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®  Wichtige Hinweise zur Sicherheit

Bevor Sie Ihr Mobiltelefon in Betrieb nehmen, lesen Sie
diese einfachen Richtlinien. Die Nichtbeachtung dieser
Richtlinien kann gefahrlich oder rechtswidrig sein.

Sicherheit im StraBenverkehr steht an erster
Stelle

Verwenden Sie das Mobiltelefon nicht, wahrend Sie
fahren; parken Sie zuerst das Fahrzeug.

Telefon beim Tanken ausschalten

Verwenden Sie das Telefon nicht an einer Zapfsdule
(Tankstelle) oder in der Nahe von Treibstoff und
Chemikalien.

Im Flugzeug ausschalten

Mobiltelefone kénnen Interferenzen verursachen. Ihre
Verwendung in Flugzeugen ist rechtswidrig und
gefahrlich.

In der Ndhe von medizinischen Geraten
ausschalten

Schalten Sie Ihr Telefon in der Néahe medizinischer
Gerate aus. Krankenhduser oder medizinische
Einrichtungen kénnen Gerate verwenden, die
empfindlich fir externe Funkfrequenzeinstrahlungen
sind. Befolgen Sie die geltenden Vorschriften und
Regeln.



Interferenz

Alle Mobiltelefone kénnen Interferenzen ausgesetzt
werden, die die Leistung beeintrachtigen.

Sonderbestimmungen beachten

Beachten Sie in bestimmten Bereichen geltende
Sonderbestimmungen und schalten Sie Ihr Telefon
immer aus, wenn seine Verwendung verboten ist oder
wenn es Interferenzen und Gefahren verursachen kann
(z.B. in Krankenh&usern).

Wasserfestigkeit

Ihr Telefon ist nicht wasserdicht. Halten Sie das Telefon
trocken.

Richtige Verwendung

Verwenden Sie das Mobiltelefon nur in normaler
Betriebsposition (ans Ohr halten). Vermeiden Sie
unnoétigen Kontakt mit der Antenne, wenn das Telefon
eingeschaltet ist.

Notrufe

Geben Sie die Notrufnummer fir Ihren derzeitigen
Standort ein und driicken Sie [X). Geben Sie alle
erforderlichen Informationen mdglichst prazise an.
Beenden Sie das Gesprach erst, wenn Sie alle
erforderlichen Informationen durchgegeben haben.



Mobiltelefone gehoren nicht in die Hande kleiner
Kinder

Achten Sie darauf, dass das Telefon und alle
zugehorigen Teile samt Zubehor nicht in die Reichweite
kleiner Kinder gelangen.

Zubehor und Akkus

Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene
Zubehorteile und Akkus. Die Verwendung anderer
Zubehorteile konnte Ihr Telefon beschadigen oder zu
einer Gefahrenquelle werden.

Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene Akkus
und Ladegerate.

Qualifizierter Kundendienst

Mobiltelefone dirfen nur von Fachleuten repariert

werden.

Einzelheiten finden Sie auf Seite 330.

VORSICHT
WENN BEIM AUSWECHSELN DES AKKUS EIN
FALSCHER TYP VERWENDET WIRD, BESTEHT
EXPLOSIONSGEFAHR.
VERBRAUCHTE AKKUS GEMASS DEN GELTENDEN
BESTIMMUNGEN ENTSORGEN.




Erste Schritte

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Smartphones! In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie
Ihr Telefon einrichten und den Akku laden. AuBerdem
werden Sie mit den verschiedenen Komponenten
vertraut gemacht.

®  Was befindet sich in der
Verpackung?

Zum Mobiltelefon gehdren folgende Teile:

Ladegerét PC-Link CD™ + CD mit der

Bedienungsanleitung

Kurzanleitung PC-Datenkabel

* Die PC-Link CD enthélt PC Suite, Zusatzsoftware und Programme.



Erste Schritte

AuBerdem kdnnen Sie bei Ihrem Samsung-Handler
folgendes Zubehor fir Ihr Telefon erhalten:

e Erweiterter Akku e Freisprecheinrichtung und
Kfz-Einbausatz

¢ PC-Datenkabel ¢ Ladegerat

¢ Headset ¢ PC-Link CD

e Fahrzeughalterung  Halteschlaufe

¢ Fahrzeug-Ladeadapter o Speicherkarte (MMC Micro)

Hinweis: Die mit dem Telefon gelieferten Teile kénnen je nach
Land und Dienstanbieter unterschiedlich ausfallen.

11
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® Das Telefon kennen lernen

Vorderansicht

Bei gedffnetem Telefon

Hoérer

| Display

SAMSUNG

Navigationstasten OK-Taste
Linke Soft-Taste Rechte Soft-Taste
ABC_—Taste Menutaste
Taste g?;s;gﬂéeeré% Ein-/Aus-/Ende-Taste
Léschtaste

Alphanumerische
Tasten

Sonderfunktionstasten Mikrofon

12
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Bei geschlossenem Telefon

W Kamera
Bereitschaftsanzeige F E ——Fotolicht

]7Profiltaste

}_Kamerataste

Lautstarketasten

Externes Display

Lautsprecher

Riickansicht

Anschlussbuchse

flr Headset Verriegelung der

Akkuabdeckung

Akkuabdeckung
Steckplatz fir
Speicherkarte

Lade-/Kommunikationsanschluss

13
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Taste

Beschreibung

Driicken Sie diese Taste, um die Liste mit den Profilen zu
offnen.

Driicken Sie diese Taste, um Abschalten! zu wahlen und
das Telefon auszuschalten, ohne gedriickt zu
halten. Driicken Sie diese Taste, um Telefon sperren
auszuwahlen und das Telefon schnell zu sperren.

ANEAN

Halten Sie diese Taste gedriickt, um das Programm
Kamera zu starten.

Im Programm Kamera driicken Sie diese Taste zur
Aufnahme eines Bildes oder eines Videoclips.

Driicken Sie diese Taste, um die Sprachlautstarke
wahrend eines Gesprachs einzustellen. Im Standby-
Betrieb bei gedffnetem Telefon dient diese Taste zur
Einstellung aller Telefonténe.

Halten Sie diese Taste bei geschlossenem Telefon
gedriickt, um das externe Display zu aktivieren oder um
das Fotolicht ein- oder auszuschalten, wenn das Display
aktiviert ist.

Driicken Sie eine der Soft-Tasten, um den direkt oberhalb
der Taste auf dem Display angezeigten Befehl
auszufiihren.

Im Standby-Betrieb dient diese Taste zum Umschalten
zwischen Standby-Bildschirm und erweiterter Ansicht.
Bei der Eingabe von Text kénnen Sie durch Driicken
dieser Taste die Texteingabemethode dndern.

Driicken Sie diese Taste, um das Hauptmenii zu &ffnen,
das eine Liste der verfligbaren Funktionen und
Programme enthalt.

14
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Taste

Beschreibung

Driicken Sie diese Navigationstasten, um Elemente auf
dem Display abzurollen oder um den Cursor in ein
Texteingabefeld zu setzen.

Driicken Sie im Standby-Betrieb die Nach-unten-Taste,
um das Programm Web zu starten, und die anderen
Tasten, um Ihre Lieblingsprogramme aufzurufen. Sie
kdénnen jeder Taste nach Thren Wiinschen ein Programm
zuweisen.

Driicken Sie diese Taste, um Ihre Auswahl zu bestatigen.
Die Taste OK entspricht der Taste "Eingabe" auf einer
Tastatur.

Im Standby-Betrieb wird durch Driicken dieser Taste das
Programm Kontakte gestartet.

Driicken Sie diese Taste, um:

¢ eine im Display angezeigte Telefonnummer zu wahlen.
e einen eingehenden Anruf anzunehmen.

e die Anruflisten aufzurufen.

Halten Sie diese Taste im Standby-Betrieb gedriickt, um
das Programm Anyvoice zu starten.

Driicken Sie diese Taste, um eines oder mehrere Zeichen
zu léschen, wenn Sie sich in einem Textfeld befinden.
Driicken Sie diese Taste, um Inhalte in einem Programm
zu l6schen oder um Zusatzprogramme zu entfernen.

Driicken Sie diese Taste, um ein Gesprach zu beenden.
Driicken Sie diese Taste, um das momentan aktivierte
Programm zu verbergen. Wenn Sie diese Taste gedriickt
halten, wird das Telefon ein- bzw. ausgeschaltet.

15
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Taste Beschreibung
Driicken Sie diese Taste, um Zahlen und Zeichen
2 einzugeben.

Driicken Sie diese Taste, um eine internationale Vorwahl
oder eine Pause einzugeben, wenn Sie eine Telefon-
nummer eingeben. Driicken Sie diese Taste, um eine
Liste mit Symbolen anzuzeigen, wenn Sie sich in einem
Texteingabefeld befinden.

Driicken Sie diese Taste, um den Cursor in ein
Texteingabefeld zu setzen. Halten Sie diese Taste
gedriickt, um zwischen Text- und Zahleneingabe
umzuschalten.

® SIM-Karte einsetzen

Wenn Sie sich bei einem Netzbetreiber anmelden,
erhalten Sie eine SIM-Karte. Die SIM-Karte (SIM =
Subscriber Identification Module) enthélt einen Chip mit
allen fur den Betrieb des Telefons erforderlichen Daten
(PIN-Code, verfligbare Optionen usw.).

e SIM-Karten gehoéren nicht in die Hande kleiner Kinder.

¢ Die SIM-Karte und ihre Kontakte kénnen durch Kratzer
oder Verbiegen leicht beschadigt werden. Gehen Sie
mit der Karte sorgsam um, insbesondere beim
Einsetzen oder Herausnehmen.



Erste Schritte

e Achten Sie beim Einsetzen der SIM-Karte darauf, dass
das Telefon ausgeschaltet ist, bevor Sie den Akku
herausnehmen.

Zusammen mit der SIM-Karte erhalten Sie von Ihrem
Netzbetreiber einen PIN-Code (Personal Identification
Number), den Sie eingeben missen, wenn Sie das
Telefon zum ersten Mal einschalten.

SIM-Karte einsetzen

1. Schalten Sie das Telefon aus und nehmen Sie den
Akku heraus (siehe Seite 20).

2. Schieben Sie die SIM-Karte wie gezeigt unter die zwei
Bigel des SIM-Kartenfachs. Achten Sie dabei darauf,
dass die goldenen Kontakte der Karte nach unten
zum Telefon zeigen.

17
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SIM-Karte herausnehmen

Um die SIM-Karte aus dem Telefon zu nehmen, ziehen
Sie sie wie in der Abbildung gezeigt aus dem Kartenfach.

® Akku einsetzen

Ihr Telefon wird durch einen aufladbaren Lithium-Ionen-
Akku mit Strom versorgt. Verwenden Sie nur
zugelassene Akkus und Ladegerate. Naheres erfahren
Sie bei Ihrem Samsung-Handler.

Hinweis: Vor der ersten Verwendung des Telefons miissen Sie
den Akku voll aufladen. Ein entladener Standard-
Akku kann in ca. 90 Minuten voll aufgeladen
werden.
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Akku einsetzen

1. Schieben Sie die Akkuabdeckung nach unten und
nehmen Sie sie ab.

2. Setzen Sie den Akku so ein, dass die goldenen
Kontakte links oben mit den goldenen Kontakten links
oben im Telefon Ubereinstimmen und driicken Sie den
Akku in das Telefon, bis er einrastet.

19
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3. Schieben Sie die Akkuabdeckung zur Oberseite des
Telefons, bis sie einrastet.

Uberpriifen Sie, ob die Akkuabdeckung richtig
eingerastet ist, bevor Sie das Telefon einschalten.

Akku herausnehmen

1. Schalten Sie das Telefon aus, indem Sie gedrickt
halten, bis das Ausschaltbild angezeigt wird.

2. Um den Akku herauszunehmen, schieben Sie die
Akkuabdeckung nach unten und nehmen Sie sie ab.

3. Nehmen Sie den Akku wie gezeigt heraus.

20
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* Akku laden

Hinweis: Wahrend des Ladevorgangs kénnen Sie das Telefon
benutzen, der Ladevorgang wird dadurch jedoch
verlangsamt.

1. SchlieBen Sie den Stecker des Ladegerats unten am
Telefon an. Achten Sie darauf, dass der Pfeil am
Stecker nach oben zeigt.

2. SchlieBen Sie das Ladegerat an eine Netzsteckdose
an.

Die LED auf dem Ladegerat zeigt den Zustand des
Ladevorgangs Uber folgende Farben an:

¢ Rot: Der Akku des Telefons wird geladen.

e Grin: Der Akku ist vollstéandig geladen.

e Orange: Das Telefon ist nicht richtig an den Stecker
des Ladegerats angeschlossen oder das Ladegerat
ist nicht richtig angeschlossen. Uberpriifen Sie
Telefon und Ladegerat.

21
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. Wenn der Ladevorgang beendet ist, trennen Sie

zuerst das Ladegerat von der Netzsteckdose. Ziehen
Sie dann den Stecker des Ladegerats aus dem
Telefon, indem Sie die Tasten auf beiden Seiten des
Steckers driicken und den Stecker gleichzeitig
herausziehen.

Telefon ein- oder ausschalten

. Halten Sie gedrickt, bis das Einschaltbild

angezeigt wird.

Wenn Sie das Telefon zum ersten Mal einschalten,
mussen Sie die aktuelle Uhrzeit und das Datum
einstellen.

. Geben Sie die aktuelle Uhrzeit ein und driicken Sie

die Soft-Taste OK.

. Geben Sie das aktuelle Datum ein und driicken Sie

die Soft-Taste OK.

. Geben Sie nach entsprechender Aufforderung Ihren

PIN-Code ein und driicken Sie die Soft-Taste OK.
Weitere Einzelheiten finden Sie auf Seite 284.
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5. Geben Sie nach entsprechender Aufforderung Ihren

Sperrcode ein und driicken Sie die Soft-Taste OK. Die
Standardeinstellung flir den Sperrcode lautet
00000000. Weitere Einzelheiten finden Sie auf

Seite 284.

Das Telefon sucht nach IThrem Netz und nachdem es
gefunden wurde, wird der Standby-Bildschirm
angezeigt. Jetzt kénnen Sie Anrufe tatigen und
empfangen.

Hinweis: Um die Display-Sprache zu verandern,
verwenden Sie die Option Display-Sprache im
Menl Einstell.. Weitere Einzelheiten finden Sie
auf Seite 264.

. Um das Telefon auszuschalten, halten Sie
gedriickt, bis das Ausschaltbild angezeigt wird.

23
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®  Optionale Speicherkarte verwenden

Wenn Sie eine Speicherkarte (MMC Micro) verwenden,
kénnen Sie darauf Multimedia-Dateien, wie Videoclips,
Soundclips, Fotos und Nachrichten speichern und
Informationen aus dem Speicher Ihres Telefons sichern.

Hinweise: Verwenden Sie nur die zu Ihrem Telefon passenden
Speicherkarten. Andere Speicherkarten, wie Karten
des Typs Secure Digital (SD), passen nicht in den
Karten-Steckplatz und sind nicht mit Ihrem Telefon
kompatibel. Die Verwendung einer nicht
kompatiblen Karte kann zu einer Beschadigung der
Karte sowie des Telefons filhren. AuBerdem kdnnen
die auf der Karte gespeicherten Daten verloren
gehen.

Speicherkarte einsetzen:

1. Setzen Sie die Speicherkarte mit dem Etikett nach
unten in den Steckplatz fiir Speicherkarten ein.
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2. Schieben Sie die Karte mit dem Daumen hinein, bis
sie einrastet.

3. SchlieBen Sie die Kartenabdeckung, damit das
Telefon die eingesetzte Karte erkennen kann. Es
ertdnt ein Signalton.

Speicherkarte herausnehmen:
1. Offnen Sie die Kartenabdeckung.

2. Die Meldung "Programme werden geschlossen" wird
angezeigt und informiert Sie, dass alle laufenden
Programme geschlossen werden. Sie miissen warten,
bis die Anwendungen geschlossen sind, bevor Sie die
Speicherkarte herausnehmen.

25
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3. Wenn Sie aufgefordert werden, die Karte
herauszunehmen, driicken Sie die Karte hinein und
lassen Sie sie los. Ziehen Sie die Karte dann aus dem
Steckplatz heraus und driicken Sie die Soft-Taste OK.

WARNUNG!

¢ Wird die Speicherkarte nicht nach dem oben angegebenen
Verfahren herausgenommen, kénnen die Daten auf der
Speicherkarte verloren gehen und die Karte kann beschadigt
werden.

¢ Wenn Sie das Telefon bei Installation eines Programms auf
der Speicherkarte neu starten missen, dirfen Sie die Karte
nicht herausnehmen, bevor der Neustart vollstéandig
abgeschlossen ist; andernfalls kénnen die Programmdateien
verloren gehen.




Kapitel

2

Allgemeines

Ihr Telefon verfligt Uber verschiedene praktische
Funktionen flr den taglichen Gebrauch und zur
Unterhaltung. Dazu gehdéren Kamera, MP3-Player,
Nachrichten, Rechner und Kalender.

® Standby-Betrieb

Die nachstehend beschriebenen Komponenten werden
angezeigt, wenn sich das Telefon in Betriebsbereitschaft
befindet und keine Zeichen eingegeben werden. Dieser
Zustand des Telefons wird als Standby-Betrieb
bezeichnet.

B C D

A U I H_@H
v U i | o

Nachr.
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Anzeige der Signalstarke des Netzes an Threm
augenblicklichen Standort. Je mehr Balken
angezeigt werden, desto starker ist das Signal. Das
Symbol wird durch das GPRS-Symbol [[&E]] ersetzt,
wenn die GPRS-Verbindung auf Wenn verfiigbar
gesetzt wurde und eine Verbindung im Netz oder in
der momentanen Zelle zur Verfligung steht. Siehe
"Datenpaketverbindung (General Packet Radio
Service, GPRS)" auf Seite 273 und "GPRS" auf Seite
281.

Anzeige einer Analog- oder Digitaluhr. Siehe
"Datum- und Uhrzeiteinstellungen" auf Seite 283.

Anzeige, in welchem Netz das Telefon momentan
betrieben wird.

Anzeige des Akku-Ladezustands. Je mehr Balken
angezeigt werden, desto groBer ist die verbleibende
Akkukapazitat.

Navigationsleiste: Ist das gewahlte Profil
Allgemein, wird anstelle des Profilnamens das
aktuelle Datum angezeigt. Weitere Einzelheiten
finden Sie unter "Navigationsleiste - horizontale
Bewegung" auf Seite 35 und "Profile" auf Seite 245.

Hintergrundbild: Sie kénnen ein beliebiges Bild fir
die Anzeige als Hintergrundbild im Standby-Betrieb
auswahlen. Siehe Seite 249.

Anzeige der Schnellzugriffsfunktionen, die den
beiden Soft-Tasten momentan zugewiesen sind. Sie
kénnen die den Soft-Tasten zugewiesenen
Schnellzugriffsfunktionen d@ndern. Siehe "Standby-
Betrieb" auf Seite 266.




Allgemeines

Anzeigen zu bestimmten Aktionen

Befindet sich das Telefon im Standby-Betrieb, kann eins
oder kdnnen mehrere der folgenden Symbole angezeigt

werden:

Anzeige

Bedeutung

&

Zeigt an, dass Sie eine neue Kurzmitteilung
(SMS) oder Multimedia-Mitteilung (MMS)
empfangen haben. Die Anzeige blinkt, wenn
die Speicherkapazitat des Telefons nicht
ausreicht, um Nachrichten oder Daten zu
speichern.

Zeigt an, dass Sie neue E-Mails empfangen
haben.

Zeigt an, dass Sie neue Chat-Mitteilungen
empfangen haben.

Zeigt an, dass Sie Sprachmail erhalten
haben. Siehe "Sprachmail-Server anrufen”
auf Seite 52.

[

Zeigt an, dass sich im Ausgang Nachrichten
zum Versand befinden. Siehe "Ausgang" auf
Seite 148.

Zeigt an, dass die Rufzeichenart im derzeit
aktiven Profil auf Lautlos gestellt ist. Siehe
"Profile" auf Seite 245.

Zeigt an, dass ein aktiver Alarm vorliegt.

29
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Anzeige

Bedeutung

=

Zeigt an, dass alle Anrufe fiir Ihr Telefon
umgeleitet werden.

e zeigt an, dass alle Anrufe fir Ihr Telefon
an einen Sprachmail-Server umgeleitet
werden. Siehe "Einstellungen fir
Rufumleitung" auf Seite 291. Wenn Sie Uber
zwei Telefonleitungen verfligen, ist die
Umleitungsanzeige fiir die erste Leitung {=¢
und fiir die zweite Leitung z=.

Zeigt an, dass Sie Telefongesprache nur tber
die Leitung 2 fiihren kénnen (Netzdienst).
Siehe "Verwendete Leitung (Netzdienst)" auf
Seite 270.

Hinweis auf einen Datenanruf.

Wird anstelle der Signalstdrke angezeigt,
wenn eine aktive GPRS-Verbindung vorliegt.

G wird angezeigt wenn GPRS fiir das
Network bereit ist.

[6 zeigt an, dass mehrere GPRS-
Verbindungen vorhanden sind. & zeigt an,
dass die GPRS-Verbindung wahrend eines
Telefongesprachs gehalten wird.

Zeigt an, dass eine USB-Verbindung zu einem
Computer aktiv ist.

Erscheint, wenn ein Headset an das Telefon
angeschlossen ist.

Erscheint, wenn Bluetooth aktiviert ist.
Weitere Einzelheiten finden Sie auf Seite 306.
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*  Erweiterte Ansicht

Die erweiterte Ansicht wird angezeigt, wenn Sie im
Standby-Betrieb dricken. In der erweiterten Ansicht
kénnen Sie wichtige Informationen flir den Tag auf einen
Blick ablesen.

AuBerdem kénnen Sie schnell auf zuletzt genutzte
Programme umschalten.

*  Menii-Bildschirm

Uber das Menii kénnen Sie auf alle Programme Ihres
Telefons zugreifen. Dricken Sie JaJ, um den Menu-
Bildschirm anzuzeigen.

Programme starten oder Ordner 6ffnen

Rollen Sie mithilfe der Navigationstasten zu einem
Programm oder Ordner und driicken Sie @, um das
Programm zu starten oder den Ordner zu 6ffnen.

31



Allgemeines

32

Programme beenden

Driicken Sie die Soft-Taste SchlieBen oder wahlen Sie
Optionen — SchlieBen. Sie kdnnen auch schrittweise
zurlickgehen, indem Sie die Soft-Taste Zuriick so oft
dricken, bis Sie sich im Standby-Betrieb befinden. Bis
zu diesem Zeitpunkt nicht gespeicherte Daten werden
automatisch gespeichert.

Wenn Sie driicken, kehrt das Telefon in den
Standby-Betrieb zurlick und das Programm bleibt im
Hintergrund geodffnet.

Hinweis: Das Driicken von beendet immer einen Anruf,
auch wenn ein anderes Programm aktiv ist und auf
dem Display angezeigt wird.

Programme neu anordnen

Sie kdénnen die Programme und Ordner auf dem Men(-
Bildschirm neu anordnen und Programme in Ordner
verschieben.

So andern Sie die Position eines Programms auf dem
MenU-Bildschirm:

1. Rollen Sie auf dem Men(-Bildschirm zu dem
Programm, das Sie verschieben méchten.
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2. Wahlen Sie Optionen — Verschieben.

Neben dem gewahlten Programm erscheint ein
Hakchen.

3. Verschieben Sie das gewdhlte Programm auf die
gewdlinschte Position und driicken Sie die Soft-Taste
OK.

So verschieben Sie ein Programm in einen Ordner:

1. Rollen Sie auf dem MenU(-Bildschirm zu dem
Programm, das Sie verschieben moéchten.

2. Wahlen Sie Optionen — In Ordner verschieb..

3. Wahlen Sie einen Ordner.

Hinweis: Sie kénnen einen neuen Ordner hinzufligen, indem
Sie Optionen — Neuer Ordner wdhlen.
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Zwischen mehreren Programmen wechseln

Wenn mehrere Programme gedéffnet sind und Sie von
einem Programm zu einem anderen wechseln méchten,
halten Sie gedriickt. Das Fenster zum Wechseln von
Programmen wird angezeigt. Es enthalt eine Liste der
momentan gedffneten Programme.

Rollen Sie mithilfe der Nach-oben- bzw. Nach-unten-
Taste zu einem Programm und driicken Sie die Soft-

Taste Wahlen, um dieses Programm aufzurufen, oder
dricken Sie (&), um es zu schlieBen.

Hinweis: Die Programm Telefon kann nicht mit
geschlossen werden.

Programme hinzufiigen

Sie kénnen Ihrem Telefon weitere Programme
hinzufligen, indem Sie Installationsdateien aus dem
Internet herunterladen oder das Programm Manager
verwenden.

Um ein Programm herunterzuladen wahlen Sie Optionen
— Progr.-Downloads. Sie kénnen ein Lesezeichen fir
eine voreingestellte Website auswahlen, die IThnen eine
Vielzahl von zum Download bereit stehenden
Programmen bietet, oder die URL-Adresse der Website
eingeben. Nachdem Sie die Website aufgerufen haben,
suchen Sie das gewlnschte Programm heraus und
folgen Sie den Anweisungen auf dem Display.

Einzelheiten zur Installation von Programmen mithilfe
des Programms Manager finden Sie auf Seite 299.
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®  Hilfefunktion

Ihr Telefon verfligt tGber eine Hilfefunktion, die Sie aus
jedem Programm heraus aufrufen kénnen, bei dem die
Mdéglichkeit zur Auswahl von Optionen besteht. Um die
Hilfefunktion aufzurufen, wahlen Sie Optionen — Hilfe.

Um eine Hilfe_funktion flr das Menl( zu erhalten, dricken
Sie zum Offnen des Menus und wéahlen dann Hilfe.

®" Navigationsleiste - horizontale

Bewegung

Auf der Navigationsleiste sehen Sie:

e Bearbeitungsanzeigen. Siehe "Text eingeben" auf
Seite 42.
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sonstige Informationen. Bei Bilder bedeuten Zahlen
wie 2/4 , dass das angezeigte Bild das zweite von vier
Bildern im Ordner ist. Dricken Sie die Nach-rechts-
Taste, um das nachste Bild anzuzeigen.

kleine Pfeile oder Register, die Ihnen anzeigen, dass
weitere Ansichten, Ordner oder Dateien vorhanden
sind, zu denen Sie gehen kdnnen. Dricken Sie die
Nach-links- bzw. Nach-rechts-Taste, um zu den
nachsten oder vorherigen Ansichten, Ordnern oder
Dateien zu gehen.
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* Gemeinsame Aktionen fiir alle

Programme

Elemente hinzufiigen

Wenn Sie sich in einem Programm befinden, wahlen Sie
Optionen und dann eine Option zur Erstellung eines
neuen Elements wie Neuer Kontakt, Nachr. verfassen,
Neuer Eintrag oder Neue Notiz. Die Optionen zur
Erstellung eines Elements sind je nach Programm
unterschiedlich.

Einzelheiten zur Eingabe von Text und Zahlen finden Sie
unter "Text eingeben" auf Seite 42.

Elemente offnen

Wenn eine Liste mit Dateien oder Ordnern angezeigt
wird, kdnnen Sie ein Element 6ffnen, indem Sie zu
diesem Element rollen und @) driicken oder Optionen —
Offnen wahlen.

Elemente bearbeiten

Um ein Element bearbeiten zu kédnnen, miissen Sie es
manchmal zuerst 6ffnen, damit es angezeigt wird.
Wahlen Sie dann Optionen — Bearbeiten. Jetzt kénnen
Sie den Inhalt des Elements bearbeiten.
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Elemente umbenennen

Um einer Datei oder einem Ordner einen neuen Namen
zu geben, rollen Sie zum gewiinschten Element und
wahlen Sie dann Optionen -~ Umbenennen.

Elemente entfernen oder Ioschen

Rollen Sie zum gewilinschten Element und wahlen Sie
Optionen — Léschen oder dricken Sie (). Um mehrere
Elemente gleichzeitig zu I6schen, mussen Sie diese
zuerst markieren. Siehe nachster Abschnitt "Elemente
markieren".

Elemente markieren

Es gibt mehrere Mdglichkeiten, Elemente aus einer Liste
auszuwahlen:

e Um Elemente einzeln auszuwahlen, rollen Sie zu
einem Element und wahlen dann Optionen —
Markierungen — Markieren. Neben dem gewahlten
Element erscheint ein Hakchen.

e Um alle Elemente der Liste auszuwahlen, wahlen Sie
Optionen — Markierungen — Alles markieren.

e Um ein Element abzuwéahlen, rollen Sie zu diesem
Element und wahlen Sie dann Optionen —
Markierungen — Markierung loschen.

e Um alle Elemente abzuwahlen, wahlen Sie Optionen —
Markierungen — Alle Markier. I6schen.
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Elemente versenden

Sie kénnen Elemente, wie Kontaktinformationen, Bilder,
Sounds oder Kalendereintrage, Gber einen der
verschiedenen Nachrichtendienste oder Uber Bluetooth
versenden.

1. Offnen Sie das Element und wéhlen Sie Optionen —
Senden.

2. Wahlen Sie eine Methode: Via SMS, Via MMS, Via E-Mail
oder Via Bluetooth.

¢ Wenn Sie das Element in einer Kurzmitteilung
(SMS) versenden mochten, wird der Editor fiir
Nachrichtentexte getffnet. Geben Sie eine
Telefonnummer in das Feld An: ein und wahlen Sie
Optionen — Senden. Einzelheiten dazu finden Sie
auf Seite 124.

e Wenn Sie das Element in einer Multimedia-
Mitteilung (MMS) versenden mdchten, wird eine
Multimedia-Seite angezeigt. Geben Sie die
Telefonnummer des Empfangers in das Feld An: ein.
Fligen Sie Text hinzu und wahlen Sie Optionen —
Senden. Einzelheiten dazu finden Sie auf Seite 127.

e Wenn Sie das Element in einer E-Mail versenden
mochten, wird der E-Mail-Bildschirm angezeigt.
Geben Sie die E-Mail-Adresse des Empfangers in
das Feld An: ein. Geben Sie den Betreff der
Nachricht ein und fligen Sie Text, Bilder,
Videodateien oder Sounds hinzu. Wahlen Sie dann
Optionen — Senden. Einzelheiten dazu finden Sie
auf Seite 133.

e Wenn Sie das Element lber Bluetooth senden
mdchten, siehe Seite 306.
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Elemente anordnen

Sie kénnen Elemente, wie Bilder, Sounds und
Nachrichten, in Ordnern sortieren.

Ordner erstellen

Um einen neuen Ordner zu erstellen, wahlen Sie
Optionen — Neuer Ordner. Sie werden aufgefordert,
einen Namen fir den Ordner einzugeben.

Elemente in einen Programmordner verschieben

1. Rollen Sie zum gewlinschten Element und wahlen Sie
Optionen — In Ordner verschieb. (wird nicht
angezeigt, wenn keine Ordner zur Verfligung stehen).

Eine Liste mit den verfligbaren Ordnern wird
angezeigt.

2. Wahlen Sie den Ordner, in den Sie das Element
verschieben mochten, und driicken Sie die Soft-Taste
OK.
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Elemente suchen

Mithilfe des Suchfeldes kénnen Sie nach einem Namen,
einer Datei oder einem Ordner suchen. Um im
Dateimanager nach einer Datei oder einem Ordner
suchen zu kénnen, missen Sie das Suchfeld aktivieren,
indem Sie Optionen — Suchen wdhlen.

1. Beginnen Sie mit der Eingabe von Text in das
Suchfeld. Das Telefon beginnt sofort mit der Suche
nach Ubereinstimmenden Elementen und hebt die
beste Ubereinstimmung hervor.

Um die Suche zu verfeinern, geben Sie mehrere
Buchstaben ein. Das Telefon hebt das Element hervor,
das Ihrer Eingabe am besten entspricht.

2. Ist das richtige Element markiert, driicken Sie @), um
es zu offnen.

®  Lautstdrkeregelung

Wenn Sie ein Gesprach fuhren oder einen Soundclip
anhoren, kénnen Sie durch Dricken von (| auf der linken
Seite des Telefons die Lautstarke erhdhen bzw.
verringern.
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®  Gemeinsam genutzter Speicher

Einige Funktionen Ihres Telefons greifen auf gemeinsam
genutzten Speicher zurilick: Kontakte, SMS, MMS, Bilder
und Rufzeichen, Kamera, RealPlayer™, Kalender,
Aufgaben und heruntergeladene Programme. Wenn eine
dieser Funktionen verwendet wird, verbleibt weniger
Speicherplatz fur die anderen. Dies gilt insbesondere bei
starker Nutzung der Funktionen. Durch die Speicherung
vieler Bilder kann zum Beispiel der gesamte gemeinsam
genutzte Speicher belegt werden, sodass das Telefon
anzeigt, dass der Speicher voll ist. Léschen Sie in
diesem Fall einige Informationen oder Elemente, die im
gemeinsam genutzten Speicher abgelegt sind.

® Text eingeben

Sie kdnnen Text auf zwei Arten eingeben: Uber die bei
Mobiltelefonen Ublicherweise verwendete Methode, bei
der eine Taste so oft gedriickt wird, bis das gewlinschte
Zeichen angezeigt wird oder Uber das Wérterbuch,
einem automatischen Texteingabemodus.

Texteingabemodus @ndern

Sie kénnen den Texteingabemodus folgendermafen
andern, indem Sie oder driicken:

Hinweis: Im Feld Empfanger des Nachrichtenbildschirms
missen Sie zuerst driicken, um den
Texteingabemodus andern zu kénnen.
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¢ Um den herkémmlichen Texteingabemodus zu wahlen,
driicken Sie {*7, bis die Anzeige B+ oben rechts auf
dem Display erscheint. Oder Sie driicken und
wahlen Wérterbuch — Deaktivieren.

¢ Um den automatischen Texteingabemodus per
Wérterbuch zu wahlen, driicken Sie [#7, bis die
Anzeige :=r oben rechts auf dem Display erscheint.
Oder Sie driicken und wahlen Wérterbuch aktiv..

¢ Um den Zahleneingabemodus zu wahlen, driicken
Sie {#7, bis die Anzeige 123 oben rechts auf dem
Display erscheint. Oder Sie driicken und wahlen
Zahlenmodus. Um zum vorherigen Eingabemodus
zuriickzugehen, halten Sie gedriickt.

Verwendung der herkémmlichen
Texteingabe

Verwenden Sie die Tasten bis zur Eingabe von
Text.

1. Dricken Sie eine Zifferntaste so oft, bis das
gewlinschte Zeichen angezeigt wird. Beachten Sie,
dass Uber eine Zifferntaste mehr als nur die
aufgedruckten Zeichen zur Verfligung stehen.

2. Wahlen Sie die anderen Buchstaben auf die gleiche
Weise.

Hinweis: Befindet sich der nachste Buchstabe auf der
gleichen Taste wie der momentane Buchstabe,
warten Sie bis der Cursor angezeigt wird oder
dricken Sie die Nach-rechts-Taste zur Beendigung
der Wartezeit und geben Sie dann den Buchstaben
ein.
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Tipps fiir die herkdommliche Texteingabe

¢ Um zwischen GroB- und Kleinschreibung
umzuschalten, .Abc (groBe Anfangsbuchstaben), ABC
(nur GroBbuchstaben) und abc (nur Kleinbuchstaben),

driicken Sie [#7,

e Um ein Zeichen zu entfernen, driicken Sie (o). Halten
Sie gedrickt, um mehr als ein Zeichen zu l6schen.

e Um ein Symbol oder ein Satzzeichen einzufiigen,
driicken Sie & . Oder driicken Sie und wahlen
Symbol einfiigen. Verwenden Sie die Navigationstasten
zum Abrollen der Liste und driicken Sie die Soft-Taste
Wahlen.

* Die gebrauchlichsten Satzzeichen stehen unter (=] zur
Verfligung. Dricken Sie mehrmals, um zum
gewlinschten Satzzeichen zu gelangen.

e Zum schnellen Eingeben einer Zahl halten Sie die
entsprechende Zifferntaste gedriickt.

e Um ein Leerzeichen einzugeben, driicken Sie (o).

e Um den Cursor in die nachste Zeile zu setzen, dricken
Sie drei Mal (o-). # wird kurz angezeigt, bevor der
Cursor in die nachste Zeile springt.
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Worterbuch verwenden

1. Schreiben Sie das gewlinschte Wort, indem Sie die
Tasten bis dricken. Dricken Sie dazu die mit
dem gewlinschten Buchstaben belegte Taste jeweils
nur einmal. Das Wort andert sich nach jedem
Tastendruck.

Hinweis: Achten Sie nicht auf die Anzeige im Display. Die
Wortlibereinstimmung entwickelt sich mit jedem
Tastendruck weiter. Warten Sie, bis Sie das
gesamte Wort eingegeben haben, bevor Sie das
Ergebnis lberprifen.

2. Nachdem Sie das Wort eingegeben haben,
Uberprifen Sie, ob es richtig ist.
¢ Ist das Wort richtig, kdnnen Sie es durch Driicken
der Nach-rechts-Taste oder durch Driicken von
zur Eingabe eines Leerzeichens bestatigen. Die
Unterstreichung verschwindet und Sie kénnen ein
neues Wort eingeben.
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¢ Ist das Wort nicht richtig, stehen Ihnen folgende
Optionen zur Verfigung:

- Dricken Sie &} mehrmals, um nacheinander die
anderen Ubereinstimmenden Wdrter anzuzeigen,
die das Worterbuch gefunden hat.

- Dricken Sie und wahlen Sie Wérterbuch —
Treffer, um eine Liste aller ibereinstimmenden
Woérter anzuzeigen. Wahlen Sie das Wort, das Sie
verwenden mochten.

Wird ein Fragezeichen ? nach dem Wort angezeigt,
befindet sich das von Ihnen gewilinschte Wort nicht
im Worterbuch. Um ein Wort in das Worterbuch
aufzunehmen, driicken Sie die Soft-Taste Buchst.
und geben das Wort (max. 32 Buchstaben) mithilfe
der herkdmmlichen Texteingabe ein. Driicken Sie
anschlieBend die Soft-Taste OK. Das Wort wird in
das Worterbuch aufgenommen. Ist das Woérterbuch
voll, ersetzt ein neues Wort jeweils das alteste
hinzugefiigte Wort.

e Um ein Wort zu entfernen oder die einzelnen
Zeichen eines Worts nacheinander zu I6schen,
dricken Sie ().

3. Sobald das richtige Wort angezeigt wird, driicken

Sie (G-), um ein Leerzeichen einzufligen, damit das
Wort vollstandig ist.

Tipps fiir die Verwendung des Wérterbuchs

e Um zwischen GroB- und Kleinschreibung
umzuschalten, .Abc (groBe Anfangsbuchstaben), ABC
(nur GroBbuchstaben) und abc (nur Kleinbuchstaben),

driicken Sie [#7.
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e Um ein Zeichen zu entfernen, driicken Sie (). Halten
Sie gedrickt, um mehr als ein Zeichen zu l6schen.

e Zum Eingeben einer Zahl halten Sie die entsprechende
Zifferntaste gedrickt.

e Zum Einfligen eines Symbols oder Satzzeichens
driicken Sie &\, um eine Liste mit Symbolen und
Satzzeichen zu 6ffnen. Oder driicken Sie und
wahlen Symbol einfiigen. Verwenden Sie die
Navigationstasten zum Abrollen der Liste und driicken
Sie die Soft-Taste Wihlen.

e Die gebrauchlichsten Satzzeichen stehen unter zur
Verfiigung. Driicken Sie und dann mehrmals &1,
um zum gewlnschten Satzzeichen zu gelangen.

Tipp: Das Worterbuch versucht zu erraten, welches
Satzzeichen (., ? 1 ") benétigt wird. Reihenfolge und
Verfligbarkeit der Satzzeichen hangen von der
verwendeten Sprache ab.

e Um die vom Wérterbuch gefundenen
Ubereinstimmenden Wérter nacheinander anzuzeigen,
driicken Sie &\ mehrmals, wenn ein Wort aktiviert
(unterstrichen) ist.

Oder Sie dricken und wahlen Wérterbuch und dann:
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¢ Treffer, um eine Liste aller Worter anzuzeigen, die
Ihren Tastendriicken entsprechen. Diese Liste ist nur
verfligbar, wenn das Wort aktiviert (unterstrichen) ist.
Rollen Sie zum gewlinschten Wort und driicken Sie @v).

¢ Wort einfiigen, um ein Wort (max. 32 Buchstaben)
mithilfe der herkémmlichen Texteingabe in das
Worterbuch aufzunehmen.
Ist das Worterbuch voll, ersetzt ein neues Wort jeweils
das alteste hinzugefiigte Wort.

e Wort dndern, um ein Fenster zu 6ffnen, in dem Sie das
Wort andern kénnen. Diese Ansicht ist nur verfligbar,
wenn das Wort aktiviert (unterstrichen) ist.

¢ Deakivieren, um das Worterbuch zu deaktivieren.

Bearbeitungsoptionen

Wenn Sie dricken, werden die folgenden Optionen
angezeigt (abhangig vom Texteingabemodus und der
momentanen Situation):

e Wérterbuch (automatische Texteingabe),
Buchstabenmodus (herkdmmliche Texteingabe),
Zahlenmodus.

¢ Ausschneiden, Kopieren: Nur verfliigbar, wenn vorher
Text ausgewahlt wurde. Weitere Einzelheiten finden
Sie unten.

¢ Einfiigen: Nur verfligbar, wenn sich ausgeschnittener
oder kopierter Text in der Zwischenablage befindet.

e Symbol einfiigen und
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e Eingabesprache: Andert die Eingabesprache fiir alle

Editoren des Telefons. Siehe Seite 264.

Text kopieren

Wenn Sie Text in die Zwischenablage kopieren mochten,
sind dies die einfachsten Methoden:

1.

Um Buchstaben und Wérter auszuwahlen, halten
Sie gedrickt. Dricken Sie gleichzeitig die Nach-
rechts- oder Nach-links-Taste. Mit Bewegung der
Auswahl wird der Text hervorgehoben.

Um Textzeilen auszuwahlen, halten Sie gedrickt.
Dricken Sie gleichzeitig die Nach-oben- oder Nach-
unten-Taste.

. Wenn Sie den gewiinschten Text markiert haben,

lassen Sie die Navigationstaste los.

. Um den Text in die Zwischenablage zu kopieren,

driicken Sie die Soft-Taste Kopieren, wahrend Sie
gedriickt halten.

Sie kdnnen auch loslassen und anschlieBend
einmal driicken, um eine Liste mit den Bearbeitungs-
befehlen zu 6ffnen. Wahlen Sie dann Kopieren oder
Ausschneiden.

. Um den Text in ein Dokument einzufliigen, driicken

Sie die Soft-Taste Einfiigen, wahrend Sie gedrickt
halten.

Oder Sie dricken und wahlen Einfiigen.
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Kapitel

3

Anruffunktionen

In diesem Kapitel erhalten Sie Informationen zur
Nutzung der Anruffunktionen des Telefons.

Anruf tdatigen

1. Verwenden Sie im Standby-Betrieb die Zifferntasten

zur Eingabe von Ortsvorwahl und Rufnummer.
Driicken Sie (), um eine Zahl zu entfernen.

Driicken Sie bei internationalen Anrufen zweimal &,
um die internationale Vorwahl einzugeben (das +
Zeichen ersetzt die internationale Vorwahlnummer),
und geben Sie dann die Landesvorwahl, die
Ortsvorwahl ohne filhrende 0 und die Rufnummer ein.

Hinweis: Anrufe, die hier als international beschrieben
werden, sind in manchen Fallen zwischen
Gebieten innerhalb eines Landes erforderlich.

. Dricken Sie ), um die Nummer anzurufen.

Hinweis: Um die Sprachlautstarke wahrend eines
Gesprachs einzustellen, driicken Sie @

. Um das Gesprach zu beenden, driicken Sie oder

schlieBen Sie die Abdeckklappe. Sie kénnen auch die
Soft-Taste Beenden verwenden.

Hinweis: Das Driicken von beendet immer einen Anruf,
auch wenn ein anderes Programm aktiv ist und
auf dem Display angezeigt wird.
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Wahloptionen aufrufen

Nachdem Sie eine Rufnummer eingegeben haben,
driicken Sie die Soft-Taste Optionen. Sie kdénnen die
folgenden Optionen aufrufen:

e Zu Kontakt. hinzuf.: Die Nummer wird in das
Verzeichnis Kontakte aufgenommen. Wahlen Sie
Neuen erstellen, um einen neuen Kontakt zu erstellen,
oder Vorhand. aktualisieren, um zu einem
vorhandenen Kontakt Informationen hinzuzufiigen.
Einzelheiten zum Programm Kontakte finden Sie auf
Seite 63.

¢ Anrufen: Die Nummer wird gewahlt.

¢ Senden: Eine Kurzmitteilung (SMS) oder Multimedia-
Mitteilung (MMS) wird an die Nummer gesendet.

Anruf unter Verwendung der Kontakte
tatigen

1. Um das Programm Kontakte zu starten, dricken Sie
im Standby-Betrieb die Soft-Taste Kontakte.

Oder Sie drucken J&J, um das Men( zu 6ffnen und
wahlen Kontakte.

2. Rollen Sie zu dem gewlinschten Namen.

Sie kdnnen auch die ersten Buchstaben des Namens
in das Suchfeld unten auf dem Display eingeben. Alle
Ubereinstimmenden Kontakte werden aufgelistet.

3. Driicken Sie [X) oder wahlen Sie Optionen — Anrufen,
um den Anruf zu tadtigen.

Besitzt der Kontakt mehr als eine Telefonnummer,
rollen Sie zur gewlinschten Nummer und driicken

Sie 5 oder die Soft-Taste Anrufen, um den Anruf zu
tatigen. 51
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Anruf unter Verwendung der Namensauswahl

Sie kdnnen einen Telefonanruf tatigen, indem Sie den
Namen sprechen, der einer Kontaktkarte im Verzeichnis
Kontakte zugewiesen wurde. Einzelheiten dazu finden
Sie unter "Namensauswahl" auf Seite 185.

Hinweis: Um die Funktion Namensauswahl verwenden zu
kénnen, missen sich der gewiinschte Name und die
zugehdrige Rufnummer im Verzeichnis Kontakte
befinden. Einzelheiten zum Programm Kontakte
finden Sie auf Seite 63.

Sprachmail-Server anrufen

Der Sprachmail-Server ist ein Netzdienst, der einen
Anrufbeantworter zur Verfligung stellt, auf dem Anrufer,
die Sie nicht erreichen kdnnen, eine Sprachmitteilung
hinterlassen kénnen.

Um Ihren Sprachmail-Server anzurufen, halten Sie im
Standby-Betrieb gedriickt.

Geben Sie nach entsprechender Aufforderung die
Nummer des Sprachmail-Servers ein und drticken Sie
die Soft-Taste OK. Sie erhalten die Nummer von Ihrem
Dienstanbieter.

Jede Telefonleitung kann eine eigene Sprachmail-
Servernummer besitzen. Siehe "Verwendete Leitung
(Netzdienst)" auf Seite 270.

Sprachmail-Servernummer dndern

Um die Telefonnummer Ihres Sprachmail-Servers zu
andern, dricken Sie J&J, um das Menu zu 6ffnen, und
wahlen Sie dann System — Sprachmail — Optionen —
Nummer idndern. Geben Sie die neue Nummer ein und
dricken Sie die Soft-Taste OK.
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Kurzwahl einer Telefonnummer

Wenn Telefonnummern in Kontakte gespeichert sind,
kdnnen Sie die am h&aufigsten verwendeten Nummern
den Kurzwahltasten bis zuweisen und diese
Nummern dann schnell und einfach mit nur einem
Tastendruck anrufen. Siehe "Kurzwahltasten zuweisen
auf Seite 69.

e Dricken Sie im Standby-Betrieb die entsprechende
Kurzwahltaste und X.

e Ist die Funktion Kurzwahl auf Ein gestellt (siehe
Seite 269), halten Sie die entsprechende
Kurzwahltaste gedriickt, bis der Anruf getétigt wird.

Um die Kurzwahlzuordnungen anzuzeigen, driicken
Sie zum Offnen des Menls und wahlen dann
System — Kurzwahl.

.~ Bloerg EKarin
(&‘] Schenk

L B 6
7 8 0

Optionen  Schliefien
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Nummer mit einer Pause wahlen

Wenn Sie einen automatischen Sprachcomputer, z.B. bei
Telefonbanking, anrufen, missen Sie eventuell ein
Passwort oder eine Kontonummer eingeben. Damit Sie
diese Nummern nicht jedes Mal manuell eintippen
mussen, kdnnen Sie die erforderlichen, durch Pausen
getrennten DTMF-Tone vor dem Wahlen eingeben.

Hinweis: DTMF-TOne sind die Tone, die Sie beim Driicken der
Zifferntasten héren. DTMF-Téne ermdglichen die
Kommunikation mit computergesteuerten
Telefonsystemen, wie zum Beispiel Sprachmail-
Servern oder Systemen flir Telefonbanking.

1. Geben Sie die anzurufende Telefonnummer ein,
z.B. die Nummer fiir das Telebanking.

2. Driicken Sie mehrmals &\, um eine Pause
einzufligen.

Sie kdnnen zwei Arten von Pausen einfugen:

¢ p: Zwischen die Ziffern wird eine Pause von
ungefahr zwei Sekunden eingefiigt. Die nach "p"
folgenden Ziffern werden automatisch gesendet.

e w: Wenn Sie eine Pause dieses Typs verwenden.

3. Geben Sie eine Nummer ein, die nach der Pause
gesendet werden soll. Dies kann z.B. Ihre
Kontonummer, PIN usw. sein.

4. Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3, um
gegebenenfalls weitere Pausen und Nummern
einzugeben.

54 5. Driicken Sie ), um die Nummer anzurufen.
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6. Warten Sie nach dem Aufbau der Verbindung auf eine

Eingabeaufforderung des Sprachcomputers und
driicken Sie bei jeder Aufforderung [X).

Die DTMF-T6éne werden gesendet.

Anruf annehmen

. Um einen eingehenden Anruf anzunehmen, 6ffnen
Sie gegebenenfalls das Telefon und driicken Sie [
oder wahlen Sie Optionen -~ Annehmen.

e Um einen Anruf abzuweisen, driicken Sie (@. Der
Anrufer hort ein Besetztzeichen.

Hinweis: Wenn Sie die Funktion System — Einstell. —
Rufumleitung — Wenn besetzt aktiviert
haben, um Anrufe zum Beispiel zu IThrem
Sprachmail-Server umzuleiten, wird ein
abgewiesener Anruf ebenfalls umgeleitet. Siehe
"Einstellungen fiir Rufumleitung" auf Seite 291.

¢ Um das Rufzeichen schnell auszuschalten, driicken
Sie die Soft-Taste Lautlos.

Hinweis: Wenn das Profil Lautlos aktiviert ist (siehe
Seite 245), wird Abweisen anstelle von Lautlos
angezeigt, sodass Sie den Anruf abweisen
koénnen.

¢ Je nach Einstellung fir Seitliche Taste halten
Sie (] / H gedriickt, um das Rufzeichen
auszuschalten oder einen eingehenden Anruf
abzuweisen. Siehe Seite 270.
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¢ Einzelheiten zur Anpassung der Telefonténe an
unterschiedliche Umgebungen und Situationen, um
z.B. Ihr Telefon lautlos zu schalten, finden Sie unter
"Profile" auf Seite 245.

2. Um das Gesprach zu beenden, dricken Sie oder
schlieBen Sie die Abdeckklappe.

®  Optionen wéahrend eines Gesprachs

Wadhrend eines Anrufs kénnen Sie folgende Optionen
aufrufen, indem Sie die Soft-Taste Optionen driicken.

Hinweis: Die verfugbaren Optionen sind abhangig vom
jeweiligen Anrufstatus, wie zum Beispiel davon, ob
Sie einen zweiten Anruf erhalten oder ob ein Anruf
gehalten wird.

¢ Tauschen: Umschaltung zwischen dem aktiven Anruf
und dem gehaltenen Anruf.

e Aktiven Anr. beenden: Der aktive Anruf wird beendet.
¢ Alle Anrufe beenden: Alle Anrufe werden beendet.
e Halten: Der aktuelle Anruf wird gehalten.

¢ Annehmen: Der gehaltene Anruf wird wieder
aufgenommen.

e Mikrofon aus: Das Mikrofon Ihres Telefons wird
ausgeschaltet, damit Ihr Gesprachspartner Sie nicht
héren kann.

e Mikrofon ein: Das Mikrofon Ihres Telefons wird wieder
eingeschaltet.

¢ Tastentone aus: Die Tastentdne werden ausgeschaltet.
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¢ Tastenténe ein: Die Tastentdne werden eingeschaltet.

* Neuer Anruf: Ein neuer Anruf wird getatigt. Wenn Sie
diese Option wahlen, wird der aktuelle Anruf in
Wartestellung gehalten.

¢ Konferenz: Eine Konferenzschaltung wird aufgebaut.
Sie kdénnen ein Gesprach mit bis zu 5 Teilnehmern
gleichzeitig flhren.

- Privat: (wird wahrend einer Konferenzschaltung
angezeigt) Wenn Sie diese Option wahlen, kénnen
Sie wahrend einer Konferenzschaltung mit einer
Person privat sprechen. Wahlen Sie einen
Gesprachsteilnehmer aus der angezeigten Liste und
dricken Sie die Soft-Taste Privat.

- Teiln. ausschlieBen: (wird wahrend einer
Konferenzschaltung angezeigt) Wenn Sie diese
Option wahlen, kénnen Sie wahrend einer
Konferenzschaltung eine Person ausschlieBen.
Wahlen Sie einen Gesprachsteilnehmer aus der
angezeigten Liste und driicken Sie die Soft-Taste
Ausschl..

¢ Durchstellen: Ein eingehender oder ein gehaltener
Anruf wird an einen aktiven Anruf durchgestellt und
Sie werden von beiden Verbindungen getrennt.

e DTMF-Tone senden: Flir Nummern wie z.B. Passwdrter
oder Kontonummern werden DTMF-TOne gesendet. Sie
kénnen die Nummern vor dem Senden Uberprifen und
korrigieren.

¢ Hilfe: Zeigt Hilfeinformationen zu den wahrend eines
Gesprachs verfligbaren Optionen.
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®" Protokoll anzeigen

Im Programm Protokoll kdnnen Sie die vom Telefon
gespeicherten Daten zu Telefongesprachen,
Anrufdauern, SMS und Datenpaket-verbindungen
Uberwachen. Sie kdnnen einen Filter auf das Protokoll
anwenden, damit nur ein bestimmter Ereignistyp
angezeigt wird. AuBerdem kdnnen Sie basierend auf den
Protokollinformationen neue Kontaktkarten erstellen.

Driicken Sie J&J, um das Menu zu 6ffnen, und wahlen Sie
dann Protokoll.

Letzte Anrufe

Das Telefon speichert die Telefonnummern von Anrufen
in Abwesenheit, von empfangenen Anrufen und die
gewahlten Nummern. Anrufe in Abwesenheit und
empfangene Anrufe werden vom Telefon nur
gespeichert, wenn sie vom Netz unterstitzt werden.

Driicken Sie im Standby-Betrieb (X oder driicken Sie J&J,
um das Menul zu 6ffnen, und wahlen Sie dann Protokoll
— Letzte Anrufe.

Anrufe in Abwesenheit und empfangene Anrufe

Dieser Netzdienst ermdglicht die Anzeige der 20 letzten
Anrufe, bei denen Sie abwesend waren oder die Sie
angenommen haben. Um die Telefonnummern der
Anrufer der 20 letzten Anrufe in Abwesenheit
anzuzeigen, wahlen Sie Protokoll — Letzte Anrufe — Anr.
in Abwes..
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Wenn Sie im Standby-Betrieb einen Hinweis Uber einen
Anruf in Abwesenheit sehen, driicken Sie die Soft-Taste
Zeigen, um die Liste der Anrufe in Abwesenheit
aufzurufen. Um den Anrufer zurlickzurufen, rollen Sie
zur gewlnschten Nummer oder zum Namen und
driicken Sie [§.

Um die Telefonnummern der Anrufer der 20 letzten
Anrufe anzuzeigen, die Sie angenommen haben, wahlen
Sie Protokoll — Letzte Anrufe — Empf. Anrufe.

Gewahlte Nummern

Um die letzten 20 von Ihnen gewahlten Telefon-
nummern anzuzeigen, wahlen Sie Protokoll — Letzte
Anrufe —» Gewahlte Num....

Oder dricken Sie im Standby-Betrieb ), um schnell
die Liste der gewahlten Nummern aufzurufen.

Loschen der Protokolle der letzten Anrufe

¢ Um alle Protokolle der letzten Anrufe zu l6schen,
wahlen Sie auf dem Bildschirm Letzte Anrufe Optionen
— Letzte Anrufe 16sch.

e Um die Protokolle fiir ausgewdahlte Anruftypen zu
I6schen, 6ffnen Sie den Anruftyp, dessen Inhalt Sie
I6schen méchten, und wahlen Sie Optionen — Liste
I6schen.

e Um ein einzelnes Anrufprotokoll zu Iéschen, 6ffnen Sie
einen Protokolltyp, rollen Sie zum Protokoll und
dricken Sie oder wahlen Sie Optionen — Léschen.
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Anrufdauer

Driicken Sie J&J, um das Menu zu 6ffnen, und wahlen Sie
dann Protokoll —» Anrufdauer, um die Dauer des letzten
Anrufs, der getatigten und empfangenen Anrufe sowie
aller Anrufe insgesamt anzuzeigen.

Hinweis: Die tatsdchliche Zeit, die IThnen von Ihrem
Dienstanbieter fiir Anrufe in Rechnung gestellt wird,
kann von den angezeigten Zeiten abweichen. Dies
hangt von den Netzfunktionen, von den Abrechnungs-
modalitaten usw. ab.

Zahler fiir Anrufdauer loschen

Rollen Sie auf dem Bildschirm Anrufdauer zum Typ der
Anrufdauer, den Sie |I6schen mochten, und wéahlen Sie dann
Optionen — Zdhler 16schen. Sie missen dazu den
Sperrcode eingeben. Die Standardeinstellung fur den
Sperrcode lautet 00000000. Siehe
"Sicherheitseinstellungen" auf Seite 284.

Tipp: Wenn Sie Uber zwei Telefonleitungen verfligen, kdnnen
Sie einen Filter auf das Protokoll anwenden, um die
Anrufdauer fiir nur eine Leitung anzuzeigen. Wahlen Sie
Optionen — Z&hler filtern — Leitung 1 oder Leitung 2.
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GPRS-Zahler

Sie kénnen Uberprifen, wie viele Daten, gemessen in
Byte, zu und von Ihrem Telefon Ubertragen wurden.

Das Display zeigt die Zahler fir alle gesendeten und
empfangenen Daten getrennt an.

Um die Zahler zuriickzusetzen, wahlen Sie Optionen —
Zihler 16schen. Sie missen dazu den Sperrcode
eingeben. Die Standardeinstellung flir den Sperrcode
lautet 00000000.

Allgemeines Protokoll anzeigen

Im allgemeinen Protokoll wird flr jedes
Kommunikationsereignis der Name oder die
Telefonnummer des Absenders oder Empfangers
angezeigt.

Driicken Sie J8J, um das Menii zu 6ffnen, wahlen Sie dann
Protokoll und driicken Sie die Nach-rechts-Taste.

Hinweis: Nebenereignisse, wie eine Kurzmitteilung (SMS), die
in mehreren Teilen gesendet wurde und
Datenpaketverbindungen werden als ein
Kommunikationsereignis protokolliert.

Sie kdénnen sich auch Details zu den einzelnen
Kommunikationsereignissen anzeigen lassen. Rollen Sie
zu einem Ereignis und driicken Sie @) oder wahlen Sie
Optionen — Details anzeigen.
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Protokoll filtern

Durch Anwendung eines Filters werden nur
Protokollelemente eines bestimmten Typs angezeigt.

1. Wahlen Sie Optionen — Filter. Eine Liste mit den
verfuigbaren Filtern wird angezeigt.

2. Wahlen Sie einen Filter.

Inhalt des Protokolls I6schen

Um den gesamten Inhalt des Protokolls endgliltig zu
I6schen, wahlen Sie Optionen — Protokoll l16schen.

Protokolleinstellungen

Wadhlen Sie Optionen — Einstellungen. Die Liste der
Einstellungsoptionen wird angezeigt.

¢ Protokollgiiltigkeit: Die Protokollereignisse werden
eine bestimmte Anzahl von Tagen im Telefonspeicher
gespeichert. Danach werden sie automatisch geldscht,
um Speicherplatz freizugeben.

Wenn Sie Keine Protokolle wahlen, werden alle
Protokollinhalte, die Protokolle der letzten Anrufe und
die Zustellungsberichte fir Nachrichten endglltig
geldscht.

¢ Anrufdauer anzeigen: Wenn diese Option auf Ja
gestellt ist, wird der Zahler flir die Anrufdauer
wahrend eines aktiven Anrufs angezeigt.
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In Kontakte kdnnen Sie die Kontaktinformationen einer
Person (Name, Telefonnummern und Adressen) als
Kontaktkarte speichern und verwalten.

Driicken Sie J&, um das Men( zu &ffnen, und wahlen
Sie dann Kontakte.

Oder Sie driicken im Standby-Betrieb die Soft-Taste
Kontakte.

Sie kénnen einer Kontaktkarte ein persoénliches
Rufzeichen oder ein Mini-Foto hinzufiigen. AuBerdem
kénnen Sie Kontaktgruppen erstellen.

*  Kontaktkarten erstellen

Sie konnen Kontaktkarten erstellen und diese nach
Wunsch im Telefonspeicher oder auf der SIM-Karte
speichern.

Neue Kontaktkarte im Telefonspeicher
erstellen

1. Offnen Sie Kontakte und wéhlen Sie Optionen —
Neuer Kontakt. Eine leere Kontaktkarte wird geoffnet.

2. Flllen Sie die gewlinschten Felder aus und driicken
Sie die Soft-Taste OK. Die Kontaktkarte wird
gespeichert und geschlossen. Sie wird jetzt in
Kontakte angezeigt.
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Hinweis: In der Kontaktliste wird standardmaBig zuerst der

Nachname eines Kontakts angezeigt. Sie kénnen die
Kontaktliste so einstellen, dass zuerst der Vorname
angezeigt wird. Wahlen Sie dazu Optionen —
Einstellungen.

Neue Kontaktkarte auf der SIM-Karte
erstellen

1.

Offnen Sie Kontakte und wahlen Sie Optionen —
SIM-Verzeichnis.

. Wahlen Sie auf dem Bildschirm SIM-Speicher
Optionen — Neuer SIM-Kontakt.

. Geben Sie Name und Telefonnummer in die Felder

. Driicken Sie die Soft-Taste OK.

Hinweis: Sobald Sie Telefonnummern auf der SIM-Karte

gespeichert haben, kdnnen Sie diese durch Eingabe
der zugehdrigen Speicherplatznummern aufrufen.
Die Speicherplatze werden automatisch in der
Reihenfolge der Speicherung der Telefonnummern
zugewiesen. Driicken Sie dann {#7. Wenn Sie zum
Beispiel im Standby-Betrieb und dann
dricken, wird die erste im SIM-Speicher
gespeicherte Nummer angezeigt. Sie kénnen diese
Nummer nun anrufen.
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Eigene Nummer zuweisen

Sie kénnen die Telefonnummer und den Namen auf der
SIM-Karte als eigene Nummer speichern.

1.

Offnen Sie Kontakte und wahlen Sie Optionen —
SIM-Verzeichnis.

. Wahlen Sie auf dem Bildschirm SIM-Speicher

Optionen —~ Meine Nummern.

. Wahlen Sie das Feld, das Sie speichern mdchten.
. Geben Sie den Namen und die Telefonnummer ein.

. Driicken Sie die Soft-Taste OK.

Kontakte kopieren

Um Kontakte von der SIM-Karte in den Telefon-
speicher zu kopieren, gehen Sie zu Kontakte und
wahlen Sie Optionen — SIM-Verzeichnis. Rollen Sie
zum Kontakt, den Sie kopieren moéchten, und wahlen
Sie Optionen — Zu Kont. kopieren.

Um Kontakte aus dem Telefonspeicher auf die
SIM-Karte zu kopieren, gehen Sie zu Kontakte, rollen
zum gewinschten Kontakt und wahlen Optionen —
Kopie in SIM-Speich.. Wdhlen Sie dann den
Nummerntyp, den Sie kopieren méchten. Wenn Sie
alle Kontaktinformationen kopieren moéchten, wahlen
Sie Alle.
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“  Optionen beim Anzeigen von

Kontakten

Um die Details einer Kontaktkarte anzuzeigen, wahlen
Sie die Karte in der Kontaktliste aus.

In der Ansicht Kontaktinformationen (E#&) werden alle
auf der Kontaktkarte enthaltenen Informationen
angezeigt. Wenn Sie der Kontaktkarte ein Foto
hinzugefiigt haben, wird eine Mini-Ausgabe dieses Fotos
oben links auf dem Display angezeigt. Das Namensfeld
wird in der Ansicht der Kontaktinformationen immer
angezeigt, die anderen Felder erscheinen jedoch nur,
wenn sie Informationen enthalten.

Hinweis: In der Ansicht der Kontaktinformationen werden nur
die Felder angezeigt, die Informationen enthalten.
Wahlen Sie Optionen — Andern — Optionen —
Detail hinzufiigen, wenn Sie der Kontaktkarte
weitere Informationen hinzufiigen méchten.
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Kontaktinformationen andern

1.

Wahlen Sie in der Kontaktliste die Kontaktkarte, die
Sie andern mochten.

. Um die Informationen auf der Kontaktkarte zu

andern, wahlen Sie Optionen — Andern.

. Um Ihre Anderungen zu speichern und zur

Kontaktliste zurtickzugehen, driicken Sie die
Soft-Taste OK.

Kontaktinformationen verwalten

Sie kénnen einer Kontaktkarte weitere Eingabefelder
hinzufigen, um mehr Informationen zu einer Person zu
speichern oder nicht bendétigte Felder zu entfernen.

1.

Offnen Sie eine Kontaktkarte und wahlen Sie
Optionen — Andern.

. Um ein weiteres Feld hinzuzufligen, wahlen Sie

Optionen — Detail hinzufiigen.

Um ein nicht benétigtes Feld zu |16schen, wahlen Sie
Optionen — Detail lIoschen.

Um die Bezeichnung eines Kontaktkartenfelds zu
andern, wahlen Sie Optionen — Bezeichn. dndern.

. Wenn Sie alle gewiinschten Anderungen durchgefiihrt

haben, driicken Sie die Soft-Taste OK.
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Der Kontaktkarte ein Bild hinzufiigen

Sie kénnen einer Kontaktkarte ein Anruferfoto als Mini-
Foto hinzufligen. Einzelheiten zur Aufnahme und
Speicherung von Bildern finden Sie unter "Kamera" auf
Seite 77.

1.

Offnen Sie eine Kontaktkarte und wéhlen Sie
Optionen - Andern.

. Wahlen Sie Optionen — Mini-Foto hinzufiig..

. Wenn Sie eine Speicherkarte verwenden, wahlen Sie

den Speicher aus, in dem die gewiinschten
Bilddateien gespeichert sind.

. Wahlen Sie ein Bild aus dem Ordner Bilder oder aus

einem anderen Ordner, in dem die gewlinschten
Bilddateien gespeichert sind. Das ausgewahlte Mini-
Foto wird angezeigt, wenn Sie vom zugehdrigen
Kontakt einen Anruf erhalten.

Sie kdnnen Mini-Foto hinzufiig. wahlen, um ein Bild
durch ein anderes Mini-Foto zu ersetzen, oder Mini-Foto
entfernen, um das Mini-Foto aus der Kontaktkarte zu
entfernen.
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Standardnummern und -adressen zuweisen

Wenn eine Person mehrere Telefonnummern oder
E-Mail-Adressen besitzt, kdnnen Sie eine Standard-
nummer und -adresse festlegen, um das Anrufen und
Senden von Nachrichten zu beschleunigen.

Offnen Sie eine Kontaktkarte und wéhlen Sie Optionen —
Standard. Ein Fenster mit den verschiedenen Optionen
wird eingeblendet.

Rollen Sie zum Beispiel zu Telefonnummer und dricken
Sie die Soft-Taste Zuweisen. Eine Liste der Telefon-
nummern der gewahlten Kontaktkarte wird angezeigt.
Wahlen Sie diejenige, die Sie als Standard verwenden
mochten. Wenn Sie zur Ansicht der
Kontaktinformationen zurliickgehen, werden Sie
feststellen, dass die Standardnummer unterstrichen ist.

Kurzwahltasten zuweisen

Die Kurzwahl ist eine schnelle Methode zum Anrufen von
haufig verwendeten Telefonnummern. Sie kdnnen den
Kurzwahltasten bis acht Telefonnummern
zuweisen. Nummer 1 ist flir den Sprachmail-Server
reserviert.

1. Offnen Sie die Kontaktkarte.

2. Scrollen Sie zur gewlnschten Telefonnummer und
wahlen Sie Optionen — Kurzwahl zuweisen.
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Die Kurzwahltabelle wird gedffnet und zeigt die
Nummern von 2 bis 9.

@Ff]s?d:ﬁi“ 3
4 B 6
7 8 9

Zurtck

3. Rollen Sie zu einem Speicherplatz und driicken Sie
die Soft-Taste Zuweisen.

Wenn Sie zur Ansicht der Kontaktinformationen
zurtickgehen, werden Sie feststellen, dass rechts
neben der Nummer das Kurzwahlsymbol ]
angezeigt wird.

Um diese Nummer per Kurzwahl anzurufen, gehen Sie in
den Standby-Betrieb und stellen Sie sicher, dass die
Einstellung Kurzwahl aktiviert ist (siehe Seite 269).
Halten Sie dann die entsprechende Kurzwahltaste
gedrlickt.
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Einer Kontaktkarte oder -gruppe ein
Rufzeichen hinzufiigen

Sie kénnen jeder Kontaktkarte und Gruppe ein eigenes
Rufzeichen zuweisen. Wenn Sie dann angerufen werden,
spielt das Telefon das gewahlte Rufzeichen ab, wenn die
Kontaktinformationen des Anrufers in Kontakte
gespeichert sind.

1. Offnen Sie eine Kontaktkarte oder gehen Sie zur
Gruppenliste und rollen Sie zu einer Kontaktgruppe.

2. Wahlen Sie Optionen — Rufzeichen. Eine Liste mit den
verfiigbaren Rufzeichen wird angezeigt.

3. Wahlen Sie das gewiinschte Rufzeichen fir den
Kontakt oder die Gruppe aus.

Um das Rufzeichen zu entfernen, wahlen Sie Standard-
Rufzeiche... in der Liste der Rufzeichen.

Hinweis: Flr einen Einzelkontakt verwendet das Telefon
immer das zuletzt zugewiesene Rufzeichen. Wenn
Sie zuerst ein Gruppenrufzeichen andern und dann
das Rufzeichen eines Einzelkontakts, der zu dieser
Gruppe gehort, wird beim nachsten Anruf dieses
Kontakts das Einzelkontakt-Rufzeichen verwendet.

71



Kontakte

72

® Kontaktinformationen senden

Sie kénnen Kontaktinformationen Gber SMS, MMS, E-Mail
oder Bluetooth versenden. Einzelheiten dazu finden Sie auf
Seite 39.

Wenn Sie Kontaktinformationen senden oder
empfangen, wird der Ausdruck "Visitenkarte"
verwendet. Eine Visitenkarte ist eine Kontaktkarte in
einem Format, das in einer Nachricht versendet werden
kann. In der Regel handelt es sich dabei um das
vCard-Format.

®  Abonnierte Kontakte

Sie kdnnen eine Liste mit Kontakten erstellen, deren
Prasenzstatus Sie wissen mochten (Netzdienst). Die
Prasenzinformationen des Kontakts werden angezeigt,
wenn dieser einer diesbezliglichen Anzeige zugestimmt
hat und wenn diese Funktion vom Netz unterstitzt wird.
Sie kdnnen die abonnierten Kontakte anzeigen, indem
Sie durch die Kontakte rollen oder die Liste der
abonnierten Kontakte aufrufen.

Um eine Verbindung zu Prasenzinfodienst herzustellen,
dricken Sie JaJ, um das Meni zu 6ffnen, und wahlen
dann Prdsenz. Sie kdnnen die abonnierten Kontakte
auch anzeigen, wenn Sie nicht mit dem
Prasenzinfodienst verbunden sind, der Prasenzstatus
des Kontakts wird dann aber nicht angezeigt.

Kontakte zu den abonnierten Kontakten
hinzufiigen

1. Dricken Sie in der Kontaktliste einmal die
Nach-rechts-Taste.
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. Wenn sich noch keine Kontakte in der Liste befinden,
wahlen Sie Optionen — Neu abonnieren. Die Liste der
Kontakte wird angezeigt.

Wenn Sie nicht mit dem Prasenzinfodienst verbunden
sind, werden Sie gefragt, ob Sie jetzt eine Verbindung
herstellen mochten. Wahlen Sie die Soft-Taste Ja.

. Wahlen Sie einen Kontakt aus der Liste. Wenn die
Kennung des Kontakts gespeichert wurde, ist der
Kontakt in die Liste der abonnierten Kontakte
aufgenommen. Wenn mehrere Kennungen vorhanden
sind, wahlen Sie eine aus.

Nachdem der Kontakt abonniert wurde, wird
"Abonnement aktiviert" angezeigt.

Abonnierte Kontakte anzeigen

Zur Anzeige der Prasenzinformationen siehe auch
"Prasenz anderer Personen anzeigen" auf Seite 260.

1. Dricken Sie in der Kontaktliste einmal die

Nach-rechts-Taste.

Die Statusinformation des ersten Kontakts in der
Liste der abonnierten Kontakte wird angezeigt und
kann Text und eines oder mehrere der folgenden
Symbole enthalten:

j]:, Hl oder E zeigen an, dass die Person entweder
verfligbar, beschéaftigt oder nicht verfligbar ist.

EL zeigt an, dass keine Présenzinfos zu dieser Person
verfligbar sind.

. Rollen Sie zum gewiinschten Kontakt und dricken

Sie @ oder wahlen Sie Optionen — Offnen, um die
Details des gewahlten Kontakts anzuzeigen.

. Wenn Sie die Soft-Taste Optionen driicken, kdnnen 73
Sie wahlen zwischen:
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¢ Offnen, um die Details des Kontakts anzuzeigen.
e Anrufen, um die Person anzurufen.

e Nachr. verfassen, um dem gewdhlten Kontakt eine
Kurzmitteilung (SMS) zu schicken.

¢ Statussuche aktiv./deaktiv., um die Statussuche flr
den Prasenzstatus des Kontakts zu aktivieren oder
zu deaktivieren. Wenn die Statussuche aktiviert ist,
wird & in der Liste angezeigt und Sie werden
informiert, wenn sich der Prasenzstatus des
Kontakts andert. *2 wird angezeigt, wenn die
Statussuche deaktiviert ist.

e Gesprach 6ffnen, um ein Chat-Gesprach zu
beginnen.

¢ Stornieren, um den gewahlten Kontakt aus der
Liste der abonnierten Kontakte zu entfernen.

¢ Neu abonnieren, um einen neuen Kontakt in die
Liste der abonnierten Kontakte aufzunehmen.

e Meine Prisenz, um den eigenen Prdsenzstatus
anzuzeigen.

Einen Kontakt stornieren

1.

Dricken Sie in der Kontaktliste einmal die
Nach-rechts-Taste.

. Wahlen Sie den zu stornierenden Kontakt und dann

Optionen — Stornieren.

. Wenn Sie nicht mit dem Prasenzinfodienst verbunden

sind, driicken Sie die Soft-Taste Ja um sich
einzuloggen.

. Dricken Sie die Soft-Taste Ja zur Bestatigung.
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Kontaktgruppen

Sie kdnnen Kontaktgruppen erstellen, die Sie zum
Beispiel als Verteilerliste fiir den Versand von
Kurzmitteilungen (SMS) oder E-Mails verwenden
kénnen.

Kontaktgruppen erstellen

1. Dricken Sie in der Kontaktliste zweimal die
Nach-rechts-Taste, um die Gruppenliste zu 6ffnen.

2. Wahlen Sie Optionen — Neue Gruppe.

3. Geben Sie einen Namen fir die Gruppe ein und
dricken Sie die Soft-Taste OK.

Mitglieder zu einer Gruppe hinzufiigen

So fugen Sie einer Gruppe einen Kontakt hinzu:

1. Rollen Sie in der Kontaktliste zum Kontakt, den Sie
einer Gruppe hinzufigen mochten, und wahlen Sie
Optionen — Zu Gruppe hinzufiig.. Eine Liste mit den
verfligbaren Gruppen wird angezeigt.
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2.

Rollen Sie zu der Gruppe, der der Kontakt
hinzugefiigt werden soll, und driicken Sie die
Soft-Taste Hinzufiig..

So fligen Sie mehrere Mitglieder gleichzeitig hinzu:

1.

Offnen Sie eine Gruppe aus der Gruppenliste und
wahlen Sie Optionen — Eintrige hinzufiigen.

. Rollen Sie zu einem Kontakt und driicken Sie ©9).

Wiederholen Sie diesen Vorgang fiir alle Kontakte, die
Sie hinzufiigen mdchten.

. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Soft-Taste OK.

Mitglieder aus einer Gruppe entfernen

1.

Wahlen Sie in der Gruppenliste die Gruppe, die Sie
andern moéchten.

. Rollen Sie zum Kontakt, den Sie entfernen méchten,

und wahlen Sie Optionen — Aus Gruppe entfern..

. Wenn Sie zur Bestatigung aufgefordert werden,

dricken Sie die Soft-Taste Ja, um den Kontakt aus
der Gruppe zu entfernen.



Unterhaltung

In diesem Kapitel erhalten Sie Informationen zu
Programmen, mit denen Sie Multimedia-Dateien nutzen
kénnen. Dabei handelt es sich um die Programme
Kamera, MP3-Player, RealPlayer, Galerie, ImageCook
und Spiele.

*  Kamera

Mit der Kamera kdnnen Sie, wann immer Sie mdchten,
digitale Fotoaufnahmen machen.

Sie kdnnen auch Videoclips mit Ton aufnehmen.

Bilder aufnehmen

Die Kamera erzeugt Bilder im Format JPEG. JPEG ist ein
Standard-Bildkomprimierungsformat. JPEG-Dateien
lassen sich mit den meisten handelsiblichen
Bildbetrachtern, Bildbearbeitungsprogrammen und
Internet-Browsern anzeigen. Sie erkennen diese Dateien
an der Dateierweiterung JPG.

Wichtig:

* Machen Sie keine Aufnahmen von Menschen ohne deren
Genehmigung.

¢ Machen Sie keine Aufnahmen an Orten, an denen keine
Kameras erlaubt sind.

¢ Machen Sie keine Aufnahmen an Orten, an denen Sie die
Privatsphare anderer Menschen stdren kdnnten.
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Foto bei gedffneter Abdeckklappe aufnehmen:

1. Halten Sie im Standby-Betrieb | auf der rechten
Seite des Telefons gedrlckt. Oder Sie drlcken Ja,
um das Menu zu 6ffnen und wahlen Kamera.

Das Programm Kamera startet und die
aufzunehmende Ansicht wird auf dem Bildschirm Foto
angezeigt.

|— Zeigt den Kamera-
modus, die
Kameraeinstellungen
und den
verwendeten
Speicher.

-

Optionen  Schiiefe

2. Wahlen Sie das gewiinschte Motiv, indem Sie das
Telefon bewegen und mit der Kamera das Objekt
anvisieren.

Um das Objekt vor der Aufnahme des Fotos zu
vergréBern, driicken Sie die Nach-oben-Taste.

Um es zu verkleinern, driicken Sie die Nach-unten-
Taste.

Um das Bild zu spiegeln, driicken Sie H

Verwenden Sie die folgenden Tasten, um die
Einstellungsoptionen der Kamera zu andern:

¢ (i=]: Fotolicht ein- oder ausschalten.
¢[2=]: Nachtmodus aktivieren oder deaktivieren.

e [3=] : Speicher wéhlen, in dem das Foto gespeichert

werden soll.
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¢ [z7]: Helligkeit des Bildes anpassen.
o[5i]: WeiBausgleich wahlen.

. Wenn das Bild so auf dem Display angezeigt wird, wie
Sie es aufnehmen mochten, driicken Sie oder
oder wahlen Sie Optionen — Ausléser.

Bewegen Sie das Telefon nicht, bevor die Kamera das
Bild gespeichert hat. Das Bild wird entweder im
Telefonspeicher oder auf der Speicherkarte
gespeichert, je nachdem welche Einstellung fir
Belegter Speicher gewahlt wurde. Siehe Seite 82.

Nach Speicherung des Bildes:

e Um vorher gespeicherte Bilder aufzurufen, gehen Sie
zum Ordner Bilder in Galerie, indem Sie Optionen —
Galerie 6ffnen wahlen. Siehe Seite 99.

Um den Namen des Bildes zu andern, wahlen Sie
Optionen -~ Umbenennen.

Um das Bild als Hintergrund fiir den Standby-Betrieb
zu verwenden, wahlen Sie Optionen — Als
Hintergrund.

Um zum Bildschirm Foto zuriickzugehen und ein neues
Bild aufzunehmen, driicken Sie @) oder die Soft-Taste
Zuriick.

Hinweise:

¢ Die Kamera schaltet in den Stromsparbetrieb und zeigt
"Kamera im Standby", wenn 2 Minuten lang keine Taste
gedriickt wird. Um die Aufnahme von Bildern fortzusetzen,
driicken Sie ().

¢ Die Auflésung eines digital gezoomten Bildes ist geringer als
die eines nicht gezoomten Bildes, das Bild hat jedoch die
gleiche GréBe. Wenn Sie das Bild auf einem Computer
betrachten, kénnen Sie eventuell einen Unterschied in der
Bildqualitat feststellen.
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Foto bei geschlossener Abdeckklappe aufnehmen:

1.

Halten Sie bei geschlossener Abdeckklappe (s auf der
rechten Seite des Telefons gedrickt.

Das aufzunehmende Bild wird auf dem externen
Display angezeigt.

. Wahlen Sie das gewlinschte Motiv, indem Sie das

Telefon bewegen und mit der Kamera das Objekt
anvisieren.

Um das Bild zu spiegeln, driicken Sie H

. Dricken Sie , um das Bild aufzunehmen.

Das Bild wird entweder im Telefonspeicher oder auf
der Speicherkarte gespeichert, je nachdem welche
Einstellung fiir Belegter Speicher gewahlt wurde.
Siehe Seite 82.

Selbstausloser verwenden

Sie kdénnen die Kamera so einstellen, dass sie nach einer
festgelegten Zeit automatisch ein Bild aufnimmt.

1.

2.

Wahlen Sie Optionen — Selbstausloser.
Wahlen Sie eine der folgenden Verzdgerungszeiten:
5 Sekunden, 10 Sekunden oder 15 Sekunden.

Das Symbol ®} und der Zahler werden oben rechts
auf dem Display angezeigt.

. Driicken Sie die Soft-Taste Aktivier. oder @, um ein

Bild aufzunehmen. Der Zahler beginnt mit einem
Countdown und die Kamera nimmt das Bild nach
Ablauf der gewahlten Verzégerungszeit auf.
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Nachtmodus verwenden

Wenn die Beleuchtung schwach ist und die Kamera fir
eine gute Aufnahmequalitat eine langere Belichtungszeit
bendtigt, kénnen Sie den Nachtmodus verwenden.

Um den Nachtmodus zu aktivieren, wahlen Sie Optionen
— Nachtmodus ein.

Um den Nachtmodus zu deaktivieren, wahlen Sie
Optionen — Nachtmodus aus.

Kameraoptionen dandern

Sie kénnen Bildqualitat, Auflésung, Helligkeit,
Fotolichteinstellung anpassen und den Standard-
Bildnamen und den Speicherort flir die Bilder andern.
Diese Einstellungen gelten fir alle nachfolgend
aufgenommenen Bilder.

Driicken Sie auf dem Bildschirm Foto die Soft-Taste
Optionen, um folgende Optionen aufzurufen:

¢ Fotolicht ein/aus: Zum Ein- oder Ausschalten des
Fotolichtes auf der rechten Seite der Kamera. Das
Fotolicht leuchtet auf, wenn Sie ©) oder (& driicken, um
ein Bild aufzunehmen.

¢ Einstellen: Zur Anpassung der Helligkeit und des
WeiBausgleichs.

- Helligkeit: Wahlen Sie die Helligkeit des Bildes durch
Dricken der Nach-links- bzw. Nach-rechts-Taste.

- WeiBausgleich: Andern Sie die Einstellung fiir den
WeiBausgleich in Abhangigkeit von den
Beleuchtungsbedingungen.

e Spiegel: Zur Auswahl, ob das Telefon das Bild spiegelt
oder nicht.
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e Einstellungen: Zur Anderung der weiteren
Einstellungen fur die Aufnahme von Bildern.

- Bildqualitdt: Zur Auswahl einer Bildqualitat. Je
besser die Bildqualitat desto mehr Speicher wird
fur ein Bild bendtigt.

- Bildauflésung: Zur Auswahl einer BildgroBe. Die
BildgroBe wird Uber die Auflésung bestimmt. Die
Auflésung ist ein MaB fiur die Schéarfe und Klarheit
eines Bildes. Sie wird normalerweise in Pixel
gemessen, zum Beispiel 640 x 480 = 300 Kilopixel.
Je mehr Pixel vorhanden sind, desto detaillierter ist
das Bild.

- Standard-Bildname: StandardmaBig benennt die
Kamera die Bilder im Format Bild.jpg. Mit Standard-
Bildname kdnnen Sie einen anderen Namen fir die
aufgenommenen Bilder einstellen. Wenn Sie zum
Beispiel "Strand" als Standard-Bildname einstellen,
gibt die Kamera allen von Ihnen aufgenommenen
Bildern den Namen "Strand", "Strand (001)",
"Strand (002)" und so weiter, bis Sie diese
Einstellung erneut &ndern.

- Belegter Speicher: Zur Auswahl ob Sie Ihre Bilder im
Telefonspeicher oder auf der Speicherkarte, falls Sie
eine solche verwenden, speichern mdchten.

- Lichtmessmethode: Zur Auswahl des bevorzugten
Lichtmesssystems. Die Lichtmessung ermdglicht
einen besseren Belichtungsabgleich fir Ihre Bilder.
Wahlen Sie zwischen Mittenbetont oder Matrix.
Wenn Sie Mittenbetont wahlen, wird das Licht im
gesamten Rahmen gemessen, wobei jedoch der
Schwerpunkt der Lichtmessung auf der Mitte des
Rahmens liegt. Verwenden Sie Matrix flr allgemeine
Aufnahmen.
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- Empfindlichkeit: Zur Auswahl der ISO-Einstellung,
die die Empfindlichkeit Ihrer Kamera steuert.
Verringern Sie bei schwacher Beleuchtung den Wert,
um die Qualitat der Aufnahmen zu verbessern. Je
hoher der Wert ist, desto schneller arbeitet der
Ausldser der Kamera und desto empfindlicher ist die
Kamera gegenuber Licht. Hohe ISO-Einstellungen
kénnen zu Bildverzerrungen fihren.

Videoclips aufnehmen

Sie kdnnen mit der Kamera auch Videoclips aufnehmen.
Die Videoclips werden im Format 3GP aufgenommen,
dem Standard-Videodateiformat fir MMS.

1. Driicken Sie bei Anzeige des Bildschirms Foto die
Nach-rechts-Taste. Der Bildschirm Video wird
angezeigt.

Video |
S s, g Zeigt den

z: Videomodus, die
Videoeinstellungen
und den
verwendeten
Speicher.

ptionen  Schliefe

2. Um die Aufnahme zu starten, driicken Sie @ oder
oder wahlen Sie Optionen — Aufnahme. Der Zdhler
oben rechts auf dem Display zeigt die verstrichene
Zeit.
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3. Um die Aufnahme anzuhalten, driicken Sie die

Soft-Taste Pause oder ©).

Um die Aufnahme fortzusetzen, driicken Sie die
Soft-Taste Fortfahr... oder ©).

Um das Objekt vor oder wahrend der Aufnahme des
Videoclips zu vergréBern oder zu verkleinern,
dricken Sie die Nach-oben- bzw. Nach-unten-Taste.

Verwenden Sie die folgenden Tasten, um die
Einstellungsoptionen der Kamera zu @ndern:

¢ [i=]: Tonaufnahme einschalten oder ausschalten.
e[ 2=]: Nachtmodus aktivieren oder deaktivieren.

e[34): Speicher wahlen, in dem der Videoclip
gespeichert werden soll.

e[z : Helligkeit des Bildes anpassen.
o[5i]: WeiBausgleich wahlen.

. Um die Aufnahme zu beenden, bevor die maximale

Aufnahmezeit abgelaufen ist, driicken Sie die Soft-
Taste Stopp.

Nach der Speicherung des Videos wird die
Aufnahmezeit oben rechts im Standbild angezeigt.
Der Videoclip wird entweder im Telefonspeicher oder
auf der Speicherkarte gespeichert, je nachdem
welche Einstellung flr Belegter Speicher gewahlt
wurde. Siehe Seite 86.

Nach Speicherung des Videoclips:
e Um den gerade aufgenommenen Videoclip sofort

abzuspielen, wahlen Sie Optionen — Wiedergabe.

e Um vorher gespeicherte Videoclips aufzurufen, gehen

Sie zum Ordner Videoclips in Galerie, indem Sie
Optionen — Galerie 6ffnen wahlen. Siehe Seite 99.
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¢ Um den Namen des Videoclips zu éndern, wahlen Sie
Optionen — Umbenennen.

e Um zum Bildschirm Video zurtickzugehen und einen
neue Videoclip aufzunehmen, driicken Sie @) oder die
Soft-Taste Zuriick.

Nachtmodus aktivieren

Wenn die Beleuchtung schwach ist und die Kamera fir
eine gute Videoqualitat eine ldngere Belichtungszeit
bendtigt, kénnen Sie den Nachtmodus verwenden.
Wadhlen Sie Optionen — Nachtmodus aus.

Um den Nachtmodus zu deaktivieren, wahlen Sie
Optionen -~ Nachtmodus ein.

Tonaufnahme ausschalten

Wenn Sie keinen Ton zu dem Video aufnehmen
mochten, wahlen Sie Optionen — Ton aus. Um die
Tonaufnahme wieder einzuschalten, wahlen Sie
Optionen — Ton ein.

Videooptionen dndern

Sie kédnnen Aufnahmezeit, Aufldsung und Helligkeit
anpassen und den Standardnamen und den Speicherort
fir die Videoclips dndern. Driicken Sie auf dem
Bildschirm Video die Soft-Taste Optionen, um folgende
Optionen aufzurufen:

® Einstellen: Zur Anpassung der Helligkeit und des
WeiBausgleichs.

- Helligkeit: Wahlen Sie die Helligkeit des Bildes durch
Driicken der Nach-links- bzw. Nach-rechts-Taste.

- WeiBausgleich: Andern Sie die Einstellung fir den
WeiBausgleich in Abhangigkeit von den Beleuchtungs-
bedingungen. 85
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¢ Spiegel: Zur Auswahl, ob das Telefon das Bild spiegelt
oder nicht.

e Einstellungen: Zur Anderung der weiteren
Einstellungen fir die Aufnahme von Videoclips.

- Ldnge: Wadhlen Sie eine Begrenzung fiir die
Aufnahmezeit. Wenn Sie Kurz wahlen, nimmt das
Telefon ein Video von bis zu 100 KB oder 300 KB auf.
Dies entspricht der Grenze fir das Senden einer
Multimedia-Mitteilung (MMS). Wenn Sie Maximum
wahlen, ist die Aufnahmezeit fiir ein Video nur durch
den verfligbaren Speicherplatz begrenzt.

- Videobildauflésung: Wahlen Sie eine BildgroBe:
352x288, 176x144 oder 128x96.

- Standard-Videoname: Legen Sie den Standard-
namen fur Ihre Videoclips fest. Wenn Sie zum
Beispiel "Urlaub" als Standard-Videoname einstellen,
gibt der Camcorder allen von Ihnen aufgenommenen
Videoclips den Namen "Urlaub", "Urlaub (001)",
"Urlaub (002)" und so weiter, bis Sie diese
Einstellung erneut andern.

- Belegter Speicher: Wahlen Sie den Standard-
Speicherort fur Videoclips.

“  MP3-Player

Uber das Programm MP3-Player kdnnen Sie MP3-
Musikdateien wiedergeben. Sie kénnen MP3-Dateien aus
dem Internet herunterladen oder von IThrem Computer
auf das Telefon Ubertragen. Alle im Telefonspeicher oder
auf der Speicherkarte vorhandenen MP3-Dateien
werden automatisch in die MP3-Dateiliste
aufgenommen.
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MP3-Dateien wiedergeben

1. Druicken Sie J&J, um das Menu zu 6ffnen, und wéahlen
Sie dann MP3-Play....

Der Bildschirm MP3-Player wird angezeigt.
Anzeige der

7 HP3-Player »
verstrichenen

Anzeige der Sl Zeit, der
Lautstarke. Gesamtzeit und
des Dateinamens.

Anzeige des | gpiKhps [z Anzeige der
Fortschritts der ——= aktuellen Player-

aktuellen Datei. palel =[] Einstellungen.
Optionen  Beenden

2. Driicken Sie @), um die erste MP3-Datei in der
Wiedergabeliste wiederzugeben.

3. Wahrend der Wiedergabe von Musikdateien:

e Um die Lautstarke einzustellen, dricken Sie |.| oder
die Nach-oben- bzw. Nach-unten-Taste.

e Um die Wiedergabe zu unterbrechen, wahlen
Sie _mu

¢ Um die Wiedergabe fortzusetzen, wahlen Sie _» |.

e Um zur vorherigen oder nachsten Datei in der
Wiedergabeliste zu springen, wahlen Sie
oder =|.

e Um alle MP3-Dateien in der Wiedergabeliste zu
wiederholen, wahlen Sie == .

e Um Details zur aktuellen Datei (Dateiname,
DateigroBe, Speicherdatum und Dateiformat)
anzuzeigen, wahlen Sie Optionen — Details

anzeigen. 87
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MP3-Wiedergabeliste verwenden

Bevor Sie den MP3-Player verwenden kdnnen, missen
Sie MP3-Dateien aus der MP3-Dateiliste auf die
Wiedergabeliste setzen. Einzelheiten zum Setzen von
Dateien auf die Wiedergabeliste finden Sie auf Seite 89.

1. Wahlen Sie auf dem Bildschirm MP3-Player Optionen
— Zu Wiederg.list. Wec... Die Wiedergabeliste wird
angezeigt.

2. Bei gedffneter Wiedergabeliste:

e Um eine Datei wiederzugeben, wahlen Sie diese
aus.

e Um den Bildschirm MP3-Player zu 6ffnen, driicken
Sie die Soft-Taste Player.

¢ Um die Reihenfolge der Dateien in der Liste zu
andern, wahlen Sie Optionen — Liste nach oben oder
Liste nach unten.

¢ Um eine Datei aus der Liste zu entfernen, rollen Sie
zur Datei und wahlen Sie Optionen — Léschen.

e Um alle Dateien aus der Liste zu entfernen, rollen
Sie zur Datei und wahlen Sie Optionen — Alles
I6schen.

e Um Details zu einer Datei (Dateiname, DateigroBe
und Dateiformat) anzuzeigen, rollen Sie zur Datei
und wahlen Sie Optionen — Details anzeigen.

MP3-Dateiliste verwenden

Alle MP3-Dateien werden automatisch in die MP3-
Dateiliste aufgenommen, ganz egal wo sie gespeichert
sind. Aus der MP3-Dateiliste kdnnen Sie Dateien auf die
Wiedergabeliste setzen oder aber auch Dateien
endgultig l6schen.
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MP3-Dateien auf die Wiedergabeliste setzen

1. Wahlen Sie Optionen — Zu Dateilist. Wechse...

Alle MP3-Dateien im Telefonspeicher und auf der
Speicherkarte, falls Sie eine solche verwenden,
werden angezeigt.

Kleine Anzeigen neben dem Dateinamen weisen
darauf hin, in welchem Speicher die Datei gespeichert
ist (@ steht fir Telefonspeicher und g3 flir Speicher-
karte).

Hinweis: Wenn Sie MP3-Dateien im Telefonspeicher speichern,
dem Verzeichnis C, missen Sie sie in den Ordner
Nokia kopieren, damit sie in der MP3-Dateiliste
angezeigt werden.

2. Bei gedffneter Dateiliste:

¢ Um eine Datei auf die Wiedergabeliste zu setzen,
rollen Sie zur gewlinschten Datei und driicken
Sie &1. Neben der gewéhlten Datei erscheint ein
Hakchen.

e Um alle MP3-Dateien auf die Wiedergabeliste zu
setzen, wahlen Sie Optionen — Alle markieren.

3. Um den Bildschirm MP3-Player zu 6ffnen, dricken
Sie @) oder die Soft-Taste Player. Die markierten
Dateien werden auf die Wiedergabeliste gesetzt.
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MP3-Player-Einstellungen dndern

Wahlen Sie auf dem Bildschirm MP3-Player Optionen —
Einstellungen. Sie kdnnen die folgenden Optionen
einstellen:

e Autostart: Wahlen Sie Ein, um die Wiedergabe von
Dateien automatisch zu starten, ohne jedes Mal _ »
driicken zu missen, wenn Sie den MP3-Player starten.

Wiederholen: Wahlen Sie Ein, um alle Dateien in der
angegebenen Reihenfolge zu wiederholen.

Zufallswiedergabe: Wahlen Sie Ein, um alle Dateien in
zufalliger Reihenfolge wiederzugeben.

Equalizer: Stellen Sie den Equalizer auf die
gewiinschte Musikrichtung ein.

¢ Schnellwiedergabe: Wahlen Sie Ein, um die Dateien
abzuspielen, ohne sie auf die Wiedergabeliste zu
setzen.

Hintergrund: Stellen Sie den Bildschirm MP3-Player so
ein, dass wahrend der Wiedergabe der Dateien ein
Bildmuster oder der Text des wiedergegebenen Songs
angezeigt wird, falls diese Funktion unterstitzt wird.

RealPlayer

Mit dem RealPlayer kdnnen Sie Mediendateien wie
Musikdateien, Videodateien, Sounddateien und Live-
Stream-Inhalte aus dem Internet wiedergeben, die im
Telefonspeicher oder auf der Speicherkarte, falls Sie
eine solche verwenden, gespeichert sind.
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Der RealPlayer unterstiitzt Dateien mit den
Erweiterungen .3gp, .mp3, .mp4, .amr, .rm, .ram, .ra
und .rv.

Driicken Sie J&J, um das Menu zu 6ffnen, und wahlen
Sie dann RealPlayer.

Mediendateien wiedergeben

Wenn Sie den RealPlayer starten, kénnen Sie alle Musik-
oder Videodateien aus der gezeigten Liste oder eine
Datei direkt aus dem Internet wiedergeben.

Mediendateien aus dem Telefonspeicher oder von
der Speicherkarte wiedergeben

1. Wahlen Sie Optionen — Offnen und dann:

e Aktuellste Clips, um einen der 6 zuletzt mit dem
RealPlayer wiedergegebenen Clips wiederzugeben.
Wahlen Sie eine Datei aus der Liste.

¢ Gespeicherter Clip, um eine im Telefonspeicher oder
auf der Speicherkarte, falls vorhanden,
gespeicherte Datei wiederzugeben. Wahlen Sie
einen Speicher und dann eine Datei aus dem
Speicherverzeichnis.

* Soundclips v. Karte, um auf der Speicherkarte
gespeicherte Soundclips wiederzugeben. Geben Sie
einen Namen fir die Titelliste ein und driicken Sie
die Soft-Taste OK. Eine neue Titelliste wird erstellt
und alle Soundclips von der Speicherkarte werden
abgerufen. Diese Option steht nur zur Verfliigung,
wenn sich eine Speicherkarte im Telefon befindet.

91



Unterhaltung

2. Verwenden Sie wahrend der Wiedergabe die
folgenden Funktionen:

Wenn Sie eine Videodatei wiedergeben:

T

¥

Optionen Zurlc

e Um die Lautstarke einzustellen, driicken Sie @ oder
die Nach-links- bzw. Nach-rechts-Taste.

e Um innerhalb einer Datei zurlick oder vorwarts zu
gehen, halten Sie die Nach-oben- bzw. Nach-unten-
Taste gedriickt.

e Um die Wiedergabe zu unterbrechen, driicken Sie
die Soft-Taste Pause.

e Um die Wiedergabe fortzusetzen, wahlen Sie
Optionen — Fortfahren.

e Um die Wiedergabe zu stoppen, driicken Sie die
Soft-Taste Stopp.

Wenn Sie eine Sounddatei wiedergeben:

e Um die Lautstarke einzustellen, driicken Sie @ oder
die Nach-links- bzw. Nach-rechts-Taste.

e Um die Wiedergabe zu unterbrechen, wahlen

Sie [u].
e Um die Wiedergabe fortzusetzen, wahlen Sie [*].
e Um zur vorherigen oder nachsten Datei zu
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e Um innerhalb einer Datei zurtick oder vorwarts zu
gehen, wéhlen Sie [«] oder [#]. Der Player bewegt
sich in Schritten von 5 Sekunden.

e Um die Wiedergabe zu stoppen, wahlen Sie [&]
oder driicken Sie die Soft-Taste Stopp.

Wenn Sie eine MP3-Datei wiedergeben, siehe
Seite 87.

Live-Stream-Inhalte aus dem Internet
wiedergeben

1.

Wahlen Sie einen Streaming-Link im Webbrowser
oder eine Datei mit der Adresse fir einen Streaming-
Inhalt.

Das Display zeigt eine Bestatigungsmeldung fir die
Verbindung mit dem Server.

. Driicken Sie die Soft-Taste Ja zur Bestatigung.

Hinweise:

¢ Sie kénnen eine Verbindung zu einer Site nur aufnehmen,
wenn Sie einen Zugangspunkt (Access Point) konfiguriert
haben. Siehe Seite 274.

¢ Bei vielen Dienstanbietern ist es erforderlich, dass Sie
einen Internet-Zugangspunkt (IAP) als Standard-
Zugangspunkt verwenden. Andere Dienstanbieter
erlauben die Verwendung eines WAP-Zugangspunkts.
Einzelheiten teilt Ihnen Ihr Dienstanbieter mit.

¢ Im RealPlayer kdnnen Sie nur eine rtsp:// URL-Adresse
éffnen. Das Offnen einer http:// URL-Adresse ist nicht
moglich. Der RealPlayer erkennt jedoch auch einen
http-Link zu einer .ram-Datei, da eine .ram-Datei eine
Textdatei ist, die einen rtsp-Link enthalt.
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3. Sobald Sie mit dem Server verbunden sind, beginnt

die Wiedergabe mit der Zwischenspeicherung des
Streaming-Inhalts.

e Um die Lautstarke einzustellen, driicken Sie die
Nach-links- bzw. Nach-rechts-Taste.

e Um die Wiedergabe zu unterbrechen, driicken Sie
die Soft-Taste Pause.

¢ Um die Wiedergabe fortzusetzen, wahlen Sie
Optionen — Fortfahren.

e Um die Wiedergabe zu stoppen, dricken Sie die
Soft-Taste Stopp.

Titelliste verwenden

Sie kdnnen Ihre eigenen Titellisten erstellen.

Titelliste erstellen

1.

Wahlen Sie auf dem RealPlayer-Hauptbildschirm
Optionen — Neue Titelliste.

. Wahlen Sie einen Ordner oder eine Site und dann das

Verzeichnis, in dem Sie die Titelliste speichern
mochten.

Wenn Sie die Speicherkarte verwenden, miissen Sie
zuerst den Speicher auswahlen.

. Geben Sie einen Namen fir die Titelliste ein und

driicken Sie die Soft-Taste OK.

. Wahlen Sie einen Ordner, aus dem Sie Dateien

abrufen mochten, und wahlen Sie dann eine Datei
aus dem Verzeichnis.
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Wenn Sie die Speicherkarte verwenden, missen Sie
zuerst den Speicher auswahlen.

Sobald Sie eine Datei ausgewdhlt haben, startet der
Player.

. Um weitere Dateien hinzuzufiigen, wahlen Sie

Optionen — Titelliste bearbeiten.

. Wahlen Sie Optionen — Soundclip hinzuf. und dann

einen Speicher (falls Sie einen verwenden), einen
Ordner und dann eine Datei.

. Wiederholen Sie Schritt 6, bis Sie alle gewiinschten

Dateien hinzugefiigt haben.

. Driicken Sie die Soft-Taste Zuriick und dann die

Soft-Taste Ja, um die Anderungen zu speichern.

Dateien einer Titelliste wiedergeben

1.

Wahlen Sie auf dem RealPlayer-Hauptbildschirm
Optionen — Offnen — Gespeicherter Clip.

. Wahlen Sie den Ordner, in dem die gewlinschte Liste

gespeichert ist, und suchen Sie nach der Liste.

Wenn Sie die Speicherkarte verwenden, miissen Sie
zuerst den Speicher auswahlen.

. Wenn Sie die gewtinschte Liste gefunden haben,

driicken Sie @ oder die Soft-Taste Wihlen.

Der Player startet und die erste Datei wird
wiedergegeben.
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Titelliste bearbeiten

1. Wéhrend der Wiedergabe von Dateien einer Titelliste
wahlen Sie Optionen — Titelliste bearbeiten. Die
Titelliste wird gedffnet.

2. Dricken Sie die Soft-Taste Optionen und wahlen Sie:

¢ Soundclip hinzuf., um weitere Soundclips in die
Liste aufzunehmen.

® Léschen, um die gewahlte Datei aus der Liste zu
entfernen.

¢ Verschieben, um die Reihenfolge der Dateien zu
verandern. Rechts neben der gewahlten Datei
erscheint ein Hakchen. Verschieben Sie die
gewadhlte Datei auf die gewlinschte Position und
dricken Sie die Soft-Taste OK.

3. Dricken Sie die Soft-Taste Zuriick und dann die
Soft-Taste Ja, um die Anderungen zu speichern.

Clip-Details anzeigen

Sie kénnen die folgenden Details der Datei anzeigen:
Name, Format, Dauer, DateigréBe, Uhrzeit und Datum
der Speicherung der Datei. Rufen Sie eine Datei auf und
wahlen Sie Optionen — Clip-Details.

Mediendateien senden

Sie kénnen Multimedia-Dateien via Multimedia-
Mitteilung (MMS) und E-Mail sowie Uber Bluetooth
versenden. Einzelheiten dazu finden Sie auf Seite 39.
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RealPlayer-Einstellungen andern

Wenn Sie eine der folgenden Einstellungen auswahlen,
wird eine Registeransicht gedffnet. Dricken Sie die
Nach-links- bzw. Nach-rechts-Taste, um zwischen den
Registerkarten zu wechseln.

Um die Einstellungen fir Videodateien zu andern,
wahlen Sie Optionen — Einstellungen — Video. Die
folgende Liste mit Einstelloptionen wird angezeigt:

¢ Kontrast: Stellen Sie die Helligkeit des Videoclips
durch Driicken der Nach-links- bzw. Nach-rechts-Taste
ein.

e Wiederholen: Wahlen Sie Ein, um die momentan
wiedergegebenen Videodatei standig zu wiederholen.

Um die Einstellungen fir Sounddateien zu andern,
wahlen Sie Optionen — Einstellungen — Ton. Die
folgende Liste mit Einstelloptionen wird angezeigt:

e Wiederholen: Wahlen Sie Ein, um die momentan
wiedergegebenen Sounddatei standig zu wiederholen.

e Zufillige Wiedergabe: Wahlen Sie Ein, um alle
Sounddateien in zufalliger Reihenfolge wiederzugeben.

Um die Verbindungseinstellungen fiir den Zugriff auf
Video-Streaming-Dienste zu andern, wahlen Sie
Optionen — Einstellungen — Verbindung. Die folgende
Liste mit Einstelloptionen wird angezeigt:

e Proxy: Geben Sie an, ob ein Proxy verwendet wird
oder nicht. Wenn Sie einen Proxy-Server verwenden
mdchten, machen Sie die folgenden Angaben:
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- Proxyserver-Adr.: Geben Sie eine Proxy-Server-
Adresse ein.

- Proxy-Portnummer: Geben Sie eine Proxy-Server-
Port ein.

¢ Netz: Nehmen Sie die Netzwerk-Einstellungen in der

folgenden Liste vor:

- Standard-Zug.-punkt: Geben Sie den Standard-
Zugangspunkt ein.

- Online-Zeit: Geben Sie an, wie lange der RealPlayer
bei Inaktivitat online bleiben soll. Nach der
angegebenen Inaktivitatszeit beendet der RealPlayer
die Verbindung zum Server.

- Zeituiberschr. Verb.: Wahlen Sie die Zeit, die der
RealPlayer beim Aufbau der Verbindung zu einem
Server auf eine Antwort aus dem Netz wartet, wenn
Sie einen Link gewdhlt haben. Erfolgt innerhalb der
angegebenen Zeit keine Antwort, wird der
Verbindungsversuch abgebrochen.

- Zeituiberschr. Server: Geben Sie an, wie lange der
RealPlayer auf die Antwort eines Servers warten
soll, wenn Sie eine Anfrage an den Server senden,
zum Beispiel um eine Wiedergabe zu unterbrechen
oder fortzusetzen. Nach der angegebenen Zeit gibt
der RealPlayer eine Alarmmeldung aus, dass keine
Antwort erfolgte, und beendet die Verbindung zum
Server.

- Niedrigster UDP-Port: Geben Sie die niedrigste
Port-Nummer des Server-Port-Bereichs ein.

- Hochster UDP-Port: Geben Sie die hochste
Port-Nummer des Server-Port-Bereichs ein.
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Galerie

Verwenden Sie die Galerie, um Ihre Bilder, Soundclips,
Videoclips, Live-Stream-Inhalte aus dem Internet und
aus RAM-Dateien zu speichern und zu organisieren.

Driicken Sie J®J, um das Menii zu 6ffnen, und wahlen Sie
dann Galerie.

1.

Offnen Sie die Galerie, um eine Liste der im
Telefonspeicher vorhandenen Ordner anzuzeigen.
Driicken Sie die Nach-rechts-Taste, um die Ordner auf
der Speicherkarte anzuzeigen, falls Sie eine solche
verwenden.

. Wahlen Sie Bilder, Soundclips oder Videoclips (oder

einen anderen von Ihnen erstellten Ordner).

. Im gedffneten Ordner sehen Sie:

e ein Symbol, das den Typ der jeweiligen Datei im
Ordner darstellt, oder ein kleines Mini-Foto (bei
einem Bild),

e den Dateinamen,

e das Datum und die Uhrzeit der Speicherung der
Datei (bei einen Bild) oder die DateigréBe und

e Unterordner und die Anzahl der eventuell darin
vorhandenen Elemente.
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Dateien offnen

Wahlen Sie in einem Ordner die Datei, die Sie 6ffnen
mochten. Jede Datei wird im zugehdérigen Programm wie
folgt gedffnet:

¢ Bilder werden im Bildbetrachter getffnet. Siehe
nachster Abschnitt.

¢ Soundclips werden im Player oder MP3-Player gedtffnet
und wiedergegeben. Siehe "Soundclips" auf Seite 103.

¢ Videoclips, RAM-Dateien und Live-Stream-Inhalte
werden im RealPlayer™ geéffnet und wiedergegeben.
Siehe "RealPlayer" auf Seite 90.

e Unterordner werden geéffnet und ihr Inhalt wird
angezeigt.

Bilder

In diesem Ordner kdnnen Sie Bilder aufrufen, die Sie
mit der Kamera aufgenommen haben oder die Sie aus
dem Internet heruntergeladen haben oder in einer
Multimedia-Mitteilung (MMS) empfangen haben.

Hinweis: Mit ImageCook kdnnen Sie Bilder mithilfe
verschiedener Optionen bearbeiten. Siehe
Seite 108.

Bild anzeigen

1. Wahlen Sie auf dem Bildschirm Galerie Bilder.
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2. Dricken Sie die Nach-oben- bzw. Nach-unten-Taste,
um die Bilder abzurollen.

3. Driicken Sie @), um ein Bild zu 6ffnen.

Wenn ein Bild angezeigt wird, gelangen Sie durch
Dricken der Nach-links- bzw. Nach-rechts-Taste zum
vorherigen oder nachsten Bild im aktuellen Ordner.

Optionen bei der Bildanzeige verwenden

Wenn ein Bild angezeigt wird, kdnnen Sie die folgenden
Optionen verwenden:

e Um das Bild zu vergroBern oder zu verkleinern,
wahlen Sie Optionen — VergréBern oder Verkleinern.

¢ Um das Bild auf dem ganzen Bildschirm anzuzeigen,
wahlen Sie Optionen — Ganzer Bildschirm. Um zur
Normalansicht zurlickzugehen, driicken Sie die rechte
Soft-Taste oder wahlen Sie die linke Soft-Taste —
Normaler Bildschirm.

e Um das Bild bei vergroBerter Anzeige in eine
bestimmte Richtung zu verschieben, verwenden Sie
die Navigationstasten.

e Um das Bild um 90 Grad gegen den Uhrzeigersinn zu
drehen, wahlen Sie Optionen — Drehen — Links. Um
das Bild um 90 Grad im Uhrzeigersinn zu drehen,
wahlen Sie Optionen —» Drehen — Rechts.

Hinweis: Da diese Optionen nur fiir die Anzeige gelten,
werden in der Bildanzeige durchgeflhrte
Anderungen nicht gespeichert.
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Schnellzugriffsfunktionen verwenden

Bei der Bildanzeige kdnnen Sie die folgenden Tasten fiir
Schnellzugriffsfunktionen verwenden:

e [i=]: Das Bild wird um 90 Grad gegen den
Uhrzeigersinn gedreht.

e [2+], [a~], @), [6]: Das Bild wird bei vergréBerter
Anzeige in eine bestimmte Richtung verschoben.
Diese Tasten dienen als Navigationstasten.

e =] : Das Bild wird um 90 Grad im Uhrzeigersinn
gedreht.

e [51], (o-J: Das Bild wird vergroBert oder verkleinert.

e [7-]: Das Bild wird vergroBert. Wird diese Taste erneut
gedriickt, schaltet das Display auf die Ansicht Ganzer
Bildschirm.

e &\ : Umschaltung des Anzeigemodus zwischen
Ganzer Bildschirm und Normaler Bildschirm.

Bilddetails anzeigen

Um Details zu einem Bild (Formattyp, Uhrzeit und
Datum der Erstellung, Auflésung, GroBe, Farbtyp)
anzuzeigen, wahlen Sie Optionen — Details zeigen.
Driicken Sie die Nach-oben- bzw. Nach-unten-Taste, um
die Bildinformationen abzurollen.

Andere Standardordner aufrufen

¢ Bildnachrichten - Verwenden Sie diesen Ordner zur
Speicherung von Bildern, die Sie in einer
Bildmitteilung erhalten haben.

Wadhlen Sie Bilder — Bildnachrichten. Die sechs
Standardbilder werden angezeigt.
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Um ein Bild zu speichern, das Sie in einer
Bildmitteilung erhalten haben, driicken Sie J&J, um
das Menl zu 6ffnen, und wahlen Sie Nachr. — Eingang.
Offnen Sie die Nachricht und wéhlen Sie dann
Optionen — Bild speichern.

¢ Priasenzlogos - Verwenden Sie diesen Ordner zur
Speicherung von Benutzerlogos fir den
Prasenzinfodienst.

Wahlen Sie Bilder - Prédsenzlogos.

¢ Hintergr.-bilder - Verwenden Sie diesen Ordner zur
Speicherung von Bildern, die Sie als Hintergrund-
bilder verwenden mdchten.

Wahlen Sie Bilder - Hintergr.-bilder.

Bild senden

Sie kénnen Bilder via Multimedia-Mitteilung (MMS) und
E-Mail sowie Uber Bluetooth versenden. Einzelheiten
dazu finden Sie auf Seite 39.

Bild als Hintergrundbild einstellen

Sie konnen Ihre Bilder als Hintergrundbilder im
Standby-Betrieb verwenden. Offnen Sie das gewlinschte
Bild und wahlen Sie Optionen — Als Hintergrund.

Soundclips

In diesem Ordner kdnnen Sie Soundclips aufrufen, die
Sie in Aufnahme aufgenommen haben, oder Sound-
dateien, die Sie aus dem Internet heruntergeladen
haben oder in einer Multimedia-Mitteilung (MMS)
empfangen haben.
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Soundclips wiedergeben

1. Wahlen Sie auf dem Bildschirm Galerie Soundclips.

2. Dricken Sie die Nach-oben- bzw. Nach-unten-Taste,
um zu einem Soundclip oder einer Titelliste zu rollen,
und driicken Sie ).

Wahlen Sie gegebenenfalls einen Unterordner.

Der Bildschirm Player wird gedffnet und der
Soundclip wird wiedergegeben.

3. Wahrend der Wiedergabe kdnnen Sie die folgenden
Optionen verwenden:

e Um die Lautstarke einzustellen, driicken Sie @ oder
die Nach-links- bzw. Nach-rechts-Taste.

e Um die Wiedergabe zu unterbrechen, wahlen
Sie [ir].
e Um die Wiedergabe fortzusetzen, wéahlen Sie [*].
e Um zur vorherigen oder nédchsten Datei zu
springen, wéhlen Sie [ oder [#].

e Um innerhalb einer Datei zuriick oder vorwarts zu
gehen, wahlen Sie [%] oder [®]. Der Player bewegt
sich in Schritten von 5 Sekunden.

e Um die Wiedergabe zu stoppen, wahlen Sie [&]
oder driicken Sie die Soft-Taste Stopp.

Soundclip senden

Sie kdnnen Soundclips via Multimedia-Mitteilung (MMS),
E-Mail oder Bluetooth versenden. Einzelheiten dazu
finden Sie auf Seite 39.
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Videoclips

In diesem Ordner kénnen Sie Videoclips aufrufen, die
Sie mit der Kamera aufgenommen haben, oder
Videodateien, die Sie aus dem Internet heruntergeladen
haben oder in einer Multimedia-Mitteilung (MMS)
empfangen haben.

Videoclips wiedergeben

1. Wahlen Sie auf dem Bildschirm Galerie Videoclips.
In der Videoclip-Liste sehen Sie:
e die GroBe (KB) und den Dateinamen des Videoclips

e Unterordner und die Anzahl der eventuell darin
vorhandenen Elemente

2. Dricken Sie die Nach-oben- bzw. Nach-unten-Taste,
um zu einem Videoclip zu rollen, und driicken Sie ©).

Der RealPlayer wird gestartet und der Videoclip wird
wiedergegeben. Einzelheiten dazu finden Sie auf
Seite 92.

Videoclip senden

Sie kdnnen Videoclips via Multimedia-Mitteilung (MMS)
und E-Mail sowie Uber Bluetooth versenden.
Einzelheiten dazu finden Sie auf Seite 39.
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Dateien herunterladen

Sie kénnen Uber den Webbrowser Dateien
herunterladen. Die heruntergeladenen Dateien werden
in der Galerie gespeichert.

Wahlen Sie Optionen — Galerie-Downloads und dann
zwischen Grafik-Downloads, Video-Downloads oder
Ton-Downloads. Der Webbrowser wird geéffnet und Sie
kénnen ein Lesezeichen flir die Website auswahlen, von
der Sie eine Datei herunterladen méchten. Oder geben
Sie direkt die URL-Adresse der Website ein. Siehe
"Lesezeichen anzeigen" auf Seite 235.

Um den Webbrowser verwenden zu kdénnen, missen Sie
Ihren Standard-Zugangspunkt konfigurieren. Siehe
"Zugangspunkte" auf Seite 274.

Fotos zu einem Foto-Server hochladen
(Netzdienst)

Sie kénnen Ihre Fotos an einen Foto-Server senden und
damit anderen Personen diese Fotos online zur
Betrachtung zur Verfligung stellen.

Hinweis: Sie kdnnen an einen Foto-Server nur .JPG-Dateien
senden.

Bevor Sie Fotos hochladen kénnen, miissen Sie die
Einstellungen fiir den Foto-Server eingeben. Siehe
“Foto-Server einrichten” unten. Sie erhalten diese

Einstellungen von Ihrem Dienstanbieter.
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Foto hochladen

1. Rollen Sie zu einem Foto, das Sie hochladen
mochten. Wenn Sie mehr als ein Foto oder alle Ihre
Fotos hochladen méchten, wahlen Sie Optionen —
Markierungen.

2. Um das momentan ausgewdhlte Foto hochzuladen,
wahlen Sie Markieren.

Um alle Fotos hochzuladen, wahlen Sie Alles
markieren.

3. Wahlen Sie Optionen — Foto-Uploader.
4. Wahlen Sie Senden.

5. Geben Sie einen Namen fiir den Ordner auf dem
Foto-Server ein, auf dem die Fotos gespeichert
werden, und driicken Sie ).

Foto-Server einrichten

1. Wahlen Sie Optionen — Foto-Uploader —
Einstellungen.

2. Wahlen Sie Foto-Server.

3. Flllen Sie die einzelnen Felder aus.

Wenn Sie einen neuen Foto-Server hinzufligen
mochten, wahlen Sie Optionen — Neuer Foto-Server.

4. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Soft-Taste
Zuriick.
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®  ImageCook

Verwenden Sie ImageCook, um Bilder zu bearbeiten, die
Sie mit der Kamera aufgenommen haben oder die Sie
aus dem Internet heruntergeladen haben oder in einer
Multimedia-Mitteilung (MMS) empfangen haben. Sie
kdnnen Bilder Gber einen der Nachrichtendienste oder
Uber Bluetooth versenden. Sie kénnen Bilder auch als
Hintergrundbilder im Standby-Betrieb verwenden.

Drlicken Sie J&J, um das Meni zu 6ffnen, und wahlen
Sie dann ImageCook.

Bild bearbeiten

Sie kénnen Bilder bearbeiten, indem Sie die
Bildeinstellungen &ndern, einen Spezialeffekt anwenden
oder dekorative Elemente hinzufligen.

1. Auf dem Bildschirm ImageCook wird eine Liste der im
Telefonspeicher vorhandenen Ordner angezeigt.
Dricken Sie die Nach-rechts-Taste, um die Ordner
auf der Speicherkarte anzuzeigen, falls Sie eine
solche verwenden.

2. Wahlen Sie Bilder oder einen anderen Ordner, in dem
die gewilinschten Bilddateien gespeichert sind.

3. Rollen Sie zu dem Bild, das Sie bearbeiten méchten,
und driicken Sie @) oder wéahlen Sie Optionen —
Bearbeiten.
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4. Sie werden aufgefordert, den zu bearbeitenden
Bereich des Bildes auszuwahlen. Sie kdnnen
bestimmte Bereiche des Bildes bearbeiten, indem Sie
zuerst den Bereich ausschneiden. Wenn Sie dies
wiinschen, dricken Sie die Soft-Taste Ja und wdhlen
mit den Navigationstasten den Bereich des Bildes
aus, den Sie bearbeiten mochten. Driicken Sie dann
die Soft-Taste Optionen.

Um die BildgréBe auf QCIF (176*144) zu andern,
dricken Sie die Soft-Taste Nein.

5. Dricken Sie die Nach-rechts- bzw. Nach-links-Taste,
um zwischen den Bearbeitungsoptionen in der
Navigationsleiste zu wechseln. Die folgenden
Symbole kennzeichnen die einzelnen
Bearbeitungsoptionen:

o & flir Einstellen
o @ flr Effekt
e +[7 flr Hinzufiigen

6. Dricken Sie die Soft-Taste Optionen und wahlen Sie
eine Option.

Bei Auswahl der Option Einstellen stehen folgende
Funktionen zur Verfligung:
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¢ Drehen, um das Bild um 90 Grad im Uhrzeigersinn
oder gegen den Uhrzeigersinn zu drehen.

* Spiegeln, um das Bild in sein Spiegelbild zu andern
oder um es vertikal zu spiegeln.

e Zoom, um das Bild zu vergréBern oder zu
verkleinern. Wahlen Sie Optionen — VergroBern
oder Verkleinern.

Bei Auswahl der Option Effekt stehen folgende
Funktionen zur Verfliigung:

e Einstellen, um die Bildhelligkeit mit der Nach-links-
bzw. Nach-rechts-Taste oder den Kontrast mit der
Nach-oben- bzw. Nach-unten-Taste einzustellen.

e Ton, um einen Farbton auszuwahlen.

¢ Magischer Effekt, um einen Effekt wie Negativ,
Scharf, Verrauscht, Pragung, Mosaik, Rand,
Verwischt oder Fischaugenobjektiv anzuwenden.

* Spezialeffekt, um einen Spezialeffekt wie S/W-Film,
Alter Film, Warm, Frisch oder Horror anzuwenden.

e Verlauf, um den urspriinglichen und den letzen
Bearbeitungszustand des Bildes anzuzeigen.
Wahlen Sie das Bild, um zu einem der Bilder
zuruckzugehen.
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Bei Auswahl der Option Hinzufiigen stehen folgende
Funktionen zur Verfliigung:

* Rahmen hinzufiigen, um einen dekorativen Rahmen
auszuwahlen. Driicken Sie nach der Auswahl @)
oder die Soft-Taste Ubernehmen, um dem Bild den
Rahmen hinzuzufiigen.

e Symbol hinzufiigen, um ein Symbol auszuwahlen.
Verschieben Sie das Symbol nach seiner Auswahl
mit den Navigationstasten auf dem Foto und
driicken Sie @) oder die Soft-Taste Ubernehmen,
um dem Bild das Symbol hinzuzufiigen.

¢ Text hinzufiigen, um Text einzugeben, der auf dem
Bild angezeigt werden soll. Bei der Texteingabe
kdnnen Sie die Farbe und GroBe des Textes durch
Auswahl von Optionen — Farbe oder GréBe dndern.
Nachdem Sie die Eingabe abgeschlossen haben,
driicken Sie @ oder wahlen Sie Optionen —
Einfiigen, um dem Bild den Text hinzuzufiigen. Sie
kénnen die Textposition mithilfe der Navigations-
tasten verdndern. Driicken Sie dann @) oder
wahlen Sie Optionen — Ubernehmen, um den Text
zu fixieren.
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¢ Ballon hinzufiigen, um einen Ballon auszuwahlen.
Verschieben Sie den Ballon nach seiner Auswahl mit
den Navigationstasten auf dem Foto. Um Text in
den Ballon einzugeben, wéhlen Sie Optionen — Text
eingeben. Bei der Texteingabe kdénnen Sie die Farbe
und GroBe des Textes durch Auswahl von Optionen
— Textfarbe oder TextgroBe dndern. Nachdem Sie
die Eingabe abgeschlossen haben, wahlen Sie
Optionen — Text einfiigen. Sie kdnnen die GréBe
des Ballons dndern, indem Sie Optionen —
BallongréBe wahlen. Wahlen Sie dann Optionen —
Ubernehmen, um den Ballon zu fixieren.

¢ Scharfstellen, um vorher hinzugefligte Elemente
aufzurufen und zu éndern.

Hinweis: Sie kdnnen die Hilfeinformationen zu den
einzelnen Bearbeitungsoptionen anzeigen, indem
Sie Optionen — Hilfe wahlen.

. Wenn Sie fertig sind, wahlen Sie Optionen —

Speichern.

. Geben Sie einen Namen ein und driicken Sie die

Soft-Taste OK.

Wenn Sie einen bereits vorhandenen Namen
eingeben, werden Sie gefragt, ob Sie das Element
ersetzen mdchten. Driicken Sie die Soft-Taste OK, um
dies zu bestdtigen, oder driicken Sie die Soft-Taste
Abbrechen und geben Sie einen anderen Namen ein.

. Driicken Sie die Soft-Taste Zuriick, um zur Dateiliste

zuriickzugehen.



Unterhaltung

Bild senden

Sie kénnen Bilder via Multimedia-Mitteilung (MMS) und
E-Mail sowie Uber Bluetooth versenden. Einzelheiten
dazu finden Sie auf Seite 39.

Bild als Hintergrundbild einstellen

Sie kdnnen Ihre Bilder als Hintergrundbilder im
Standby-Betrieb verwenden. Wahlen Sie Optionen — Als
Hintergrund.

Spiele

In spiele finden Sie zwei Standardspiele, Ziogolf und
BubbleSmile. Sie kdnnen auch Spiele aus dem Internet
herunterladen.

Driicken Sie J&J, um das MenU zu 6ffnen, und wéhlen
Sie dann Spiele.

Hinweise:

¢ Der Betrieb bestimmter Spiele kann die Entladung des
Telefonakkus beschleunigen (sodass Sie das Telefon
eventuell an das Ladegerat anschlieBen missen.)

¢ Sie kdnnen Spiele von verschiedenen Quellen herunterladen
und dann in Ihrem Telefon speichern. Siehe "Java™
Programme installieren" auf Seite 302.
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Ziogolf

Spielen Sie eine Runde Golf auf Ihrem Telefon.

1.
2.

Wahlen Sie dazu in Spiele das Spiel Ziogolf.
Driicken Sie die Nach-oben- bzw. Nach-unten-Taste,
um die folgenden Optionen aufzurufen:

e New Game: Zum Starten eines neuen Spiels.

¢ Load Game: Zum Starten eines gespeicherten
Spiels.

* Best Score: Zur Anzeige der Liste mit den hdchsten
Punktstanden.

e Credits: Zur Anzeige von Informationen Uber die
Entwickler von Ziogolf.

e Help: Zur Anzeige des Hilfebildschirms, der die im
Spiel verwendeten Tasten erlautert.

¢ Quit: Zum Beenden des Spiels.

. Wahlen Sie New Game.
. Wahlen Sie einen Spieler.

. Geben Sie einen Namen fir den Spieler ein und

driicken Sie @).
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6. Um das Spiel zu starten, driicken Sie @9 oder die
rechte Soft-Taste.

7. Dricken Sie die rechte Soft-Taste und wahlen Sie
einen Klub.

Hinweis: Sie kdnnen die Golfbahn mithilfe der
Navigationstasten anzeigen.

8. Dricken Sie die linke Soft-Taste und steuern Sie
Ihren Schlager mit der Nach-links- bzw. Nach-rechts-
Taste. Driicken Sie @), um zum Schlag auszuholen.

9. Driicken Sie @) und dann noch einmal @), um die
Starke Ihres Schlags festzulegen.

10.Wenn sich die weiBe Leiste in der Nahe der
Markierung "0" befindet, driicken Sie @), um den Ball
zu schlagen.

11.Drlicken Sie @), um fortzufahren.

12.Wiederholen Sie den Vorgang ab Schritt 8, bis Sie
auf dem Golfplatz sind.

13. Wenn Sie auf dem Golfplatz sind, wahlen Sie mithilfe
der Nach-links- bzw. Nach-rechts-Taste die Richtung
Ihres Putts in Abhangigkeit von der Neigung der
oben rechts auf dem Spielbildschirm angezeigten
Flache. Driicken Sie dann ).
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14. Driicken Sie @), wenn sich die weiBe Linie in der
Nahe der Flaggenmarkierung befindet.

Jedes Mal wenn Sie ein Loch beendet haben, wird Ihr
Punktestand auf dem Display angezeigt. Driicken

Sie @), um zum né&chsten Loch zu gehen. Wenn Sie alle
18 Lécher beendet haben, ist das Spiel beendet.

Driicken Sie wahrend des Spiels [, um die folgenden
Optionen aufzurufen:

¢ Resume Game: Rickkehr zum Spielbildschirm.
e Sound: Zum Ein- oder Ausschalten des Tons.

e Volume: Zur Einstellung der Lautstdrke flir den Ton
des Spiels.

e Save Game: Zur Speicherung des aktuellen Spiels.
e End Game: Zum Beenden des Spiels.

BubbleSmile

Ziel dieses Spiels ist es, so viele Punkte wie mdglich zu
sammeln, indem angrenzende Blasen so gedreht
werden, dass eine horizontale oder diagonale Reihe von
3 oder mehr identischen Blasen gebildet wird.

1. Waéhlen Sie dazu in Spiele das Spiel BubbleSm....
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2. Dricken Sie die Nach-oben- bzw. Nach-unten-Taste,
um die folgenden Optionen aufzurufen:

e TIMED MODE: Dies ist der Spielmodus flir Anfanger.
In diesem Modus spielen Sie, bis die Zeit
abgelaufen ist. Sie haben hier mehr Zeit als im
Modus fur erfahrene Spieler.

e SKILLED MODE: Dies ist der Spielmodus fir
erfahrene Spieler. Je mehr Bewegungen Sie in
diesem Modus machen, desto schneller zahlt der
Zahler nach unten. Wenn Sie eine Reihe mit mehr
als 4 identischen Blasen herstellen, zahlt der Zahler
nach oben.

¢ HIGH SCORE: Zur Anzeige der Liste mit den
héchsten Punktstanden.

e HOW TO PLAY: Hier erhalten Sie die Spielanleitung.

e CREDITS: Zur Anzeige von Informationen Uber die
Entwickler von BubbleSmile.

e EXIT: Zum Beenden des Spiels.

3. Wahlen Sie den Modus TIMED MODE oder SKILLED
MODE.

4. Dricken Sie die Navigationstasten, um das 3 Blasen

umgebende Band an den gewilnschten Ort zu
verschieben.
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5. Driicken Sie die linke oder rechte Soft-Taste, um die
Blasen innerhalb des Bandes gegen den
Uhrzeigersinn oder im Uhrzeigersinn zu drehen.

Wenn eine Reihe mit 3 oder mehr identischen Blasen
hergestellt ist, verschwinden die Blasen.

Driicken Sie wéhrend des Spiels @), um die folgenden
Optionen aufzurufen:

e RESUME GAME: Rickkehr zum Spielbildschirm.

e EFFECT: Zum Ein- oder Ausschalten des Tons.

e NON-SAVED N’ END: Zum Beenden des Spiels ohne es
zu speichern.

e SAVED N’ EXIT: Zum Speichern und Beenden des
Spiels.
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Nachrichtendienste

Ihr Telefon bietet Ihnen verschiedene Programme fir
Nachrichtendienste:

¢ Nachrichten
e Sprachmail
e Chat

*  Nachrichten

In Nachr. kdnnen Sie folgende Typen von Nachrichten
erstellen, senden, empfangen und verwalten:

e Kurzmitteilungen (SMS),

¢ Multimedia-Mitteilungen (MMS),

e E-Mails und

e Smart-Mitteilungen: spezielle SMS mit Daten.
Dariber hinaus kénnen Sie Dienstmitteilungen und Cell

Broadcast-Mitteilungen empfangen sowie Dienstbefehle
senden.

Dricken Sie J&J, um das Menu zu 6ffnen, und wéhlen
Sie dann Nachr.. Oder Sie dricken im Standby-Betrieb
die Soft-Taste Nachr..
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Nachrichtenordner

Wenn Sie Nachr. 6ffnen, wird die Funktion Neue
Nachricht sowie eine Liste der folgenden Standard-
Nachrichtenordner angezeigt:

.
-

-V

Eingang: Enthdlt empfangene Nachrichten mit
Ausnahme von E-Mails und Cell Broadcast-
Mitteilungen. E-Mails werden in Mailbox
gespeichert. Cell Broadcast-Mitteilungen kénnen
Sie lesen, indem Sie Optionen — Cell Broadcast
wahlen.

Meine Ordner: Speichert Ihre Nachrichten, um sie
in Ordnern zu organisieren. Sie kénnen in Meine
Oordner neue Ordner anlegen.

Mailbox: Wenn Sie diesen Ordner 6ffnen, kénnen
Sie eine Verbindung zu Ihrer Remote-Mailbox
herstellen und neue E-Mails abrufen oder bereits
abgerufene E-Mails offline anzeigen. Einzelheiten
zum Online- und Offline-Betrieb finden Sie auf
Seite 143. Wenn Sie die Einstellungen fiir eine
neue Mailbox festgelegt haben, ersetzt der dieser
Mailbox gegebene Name den Ausdruck Mailbox
auf dem Hauptbildschirm. Siehe "Einstellungen fir
E-Mails" auf Seite 157.

Entwiirfe: Speichert Nachrichtenentwiurfe, die
nicht versendet wurden.

Gesendet: Speichert die 20 letzten Nachrichten,
die erfolgreich gesendet wurden. Zur Anderung
der Anzahl der zu speichernden Nachrichten siehe
"Einstellungen fir andere Ordner" auf Seite 160.
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_f Ausgang: Ist ein voribergehender Speicherplatz
7 fUr zum Versand bereit stehende Nachrichten.

Cj Cell Broadcast: Enthalt Nachrichten zu
verschiedenen Themen, die Sie von Ihrem
Dienstanbieter erhalten haben.

=

iﬁ” Berichte: Fir versendete Kurzmitteilungen (SMS)
und Multimedia-Mitteilungen (MMS) kdnnen Sie
vom Netz einen Zustellungsbericht anfordern. Um
einen Zustellungsbericht zu erhalten, wahlen Sie
Optionen — Einstellungen — SMS oder MMS und
rollen zu Bericht empfangen. Wahlen Sie dann Ja.

Hinweise:

¢ Der Erhalt eines Zustellungsberichts fiir eine an eine E-Mail-
Adresse gesendete MMS ist eventuell nicht méglich.

¢ Bevor Sie eine MMS erstellen, eine E-Mail schreiben oder
eine Verbindung zu Ihrer Remote-Mailbox herstellen kénnen,
missen Sie die richtigen Verbindungseinstellungen
vorgenommen haben. Siehe "Erforderliche Einstellungen fiir
E-Mails" auf Seite 132 und "Erforderliche Einstellungen fiir
MMS" auf Seite 128.

Wenn Sie einen der Standardordner gedffnet haben,
zum Beispiel Gesendet, kénnen Sie ganz einfach
zwischen den Ordnern wechseln: Durch Driicken der
Nach-rechts-Taste wird der nachste Ordner (Ausgang)
geodffnet und durch Driicken der Nach-links-Taste der
vorherige Ordner (Entwiirfe).
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Allgemeines

Der Status einer Nachricht ist immer entweder Entwurf,
gesendet oder empfangen. Nachrichten kénnen vor dem
Versand im Ordner Entwiirfe gespeichert werden. Zum
Versand bereit stehende Nachrichten werden
vorubergehend im Ordner Ausgang gespeichert.
Nachdem eine Nachricht gesendet wurde, kénnen Sie
eine Kopie dieser Nachricht im Ordner Gesendet finden.
Empfangene und gesendete Nachrichten kénnen nicht
bearbeitet werden, es sei denn, Sie wahlen Antworten
oder Weiterleiten, wodurch die Nachricht in einen Editor
kopiert wird. Beachten Sie, dass Sie keine E-Mails
weiterleiten kdnnen, die Sie selbst gesendet haben.

Hinweis: Uber Bluetooth gesendete Nachrichten oder Daten
werden nicht in den Ordnern Entwiirfe oder
Gesendet gespeichert.

Empfangene Nachricht 6ffnen

e Wenn Sie eine Nachricht empfangen, werden im
Standby-Betrieb ] und der Hinweis "1 neue
Nachricht" angezeigt. Driicken Sie die Soft-Taste
Zeigen, um die Nachricht zu 6ffnen. Dricken Sie die
Soft-Taste Beenden, um die Nachricht zu schlieBen.

¢ Wenn Sie mehr als eine neue Nachricht haben,
dricken Sie die Soft-Taste Zeigen, um Eingang zu
offnen und die Header der Nachrichten anzuzeigen.
Um eine Nachricht in Eingang anzuzeigen, wahlen Sie
die gewlinschte Nachricht aus.
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Neue Nachrichten erstellen und senden

Sie konnen eine neue Nachricht auf zwei Arten
erstellen:

e Wahlen Sie auf dem Nachrichtenbildschirms Neue
Nachricht — SMS, MMS oder E-Mail, oder

e Erstellen Sie die Nachricht in einem Programm, das
Uber die Option Senden oder Nachr. verfassen verfiigt.
In diesem Fall wird die ausgewahlte Datei, zum
Beispiel ein Bild oder ein Text, der Nachricht
hinzugefugt.

Hinweis: Beim Versand von Nachrichten kann das Telefon das
Wort "Gesendet" anzeigen. Dies ist ein Hinweis
darauf, dass die Nachricht von Ihrem Telefon an die
einprogrammierte Nummer der Nachrichtenzentrale
gesendet wurde. Dies ist kein Hinweis darauf, dass
die Nachricht beim Empféanger eingetroffen ist.

Empfanger einer Nachricht hinzufiigen

Wenn Sie eine Nachricht erstellen, gibt es mehrere
Méglichkeiten fir das Hinzufligen eines Empfangers:

e Flgen Sie Empfanger aus dem Verzeichnis Kontakte
hinzu. Um das Verzeichnis Kontakte zu 6ffnen,
driicken Sie @) im Feld An: oder Kopie: oder wéhlen
Sie Optionen — Empfianger hinzuf.. Rollen Sie zu
einem Kontakt und driicken Sie @). Sie kdnnen
mehrere Empfanger gleichzeitig markieren. Driicken
Sie die Soft-Taste OK, um zur Nachricht
zuriickzugehen. Die Empfanger werden im Feld An:
oder Kopie: aufgelistet und automatisch durch ein
Semikolon (;) voneinander getrennt.
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e Geben Sie die Telefonnummer oder E-Mail-Adresse
des Empfangers in das Feld An: oder Kopie: ein.

e Kopieren Sie die Empfangerinformationen aus einem
anderen Programm und fligen Sie sie in das Feld An:
oder Kopie: ein. Siehe "Text kopieren" auf Seite 49.

Sendeoptionen

Um die Art des Versands einer Nachricht zu éndern,
wahlen Sie Optionen — Sendeoptionen wahrend der
Bearbeitung einer Nachricht. Wenn Sie die Nachricht
speichern, werden ihre Sendeeinstellungen ebenfalls
gespeichert. Einzelheiten dazu finden Sie auf Seite 152.

Nachrichtendetails anzeigen

Um die Nachrichtendetails anzuzeigen, wahlen Sie
Optionen — Nachrichtendetails. Das Display zeigt den
Betreff, die Uhrzeit und das Datum der Speicherung der
Nachricht, den Nachrichtentyp und die Nummer oder
Adresse des Absenders oder Empfangers.

Kurzmitteilungen (SMS)

Sie kénnen einfache SMS erstellen und versenden oder
Bildmitteilungen, die kleine Bilder enthalten.

SMS erstellen und senden

1. Wahlen Sie Neue Nachricht — SMS Der Editor wird
geodffnet und er Cursor befindet sich im Feld An:.
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2. Driicken Sie @), um den/die Empfénger in Kontakte
auszuwahlen, oder geben Sie die Telefonnummer des
Empfangers ein. Trennen Sie die einzelnen
Empfanger durch ein Semikolon (;) voneinander.

3. Driicken Sie die Nach-unten-Taste, um zum nachsten
Feld zu gelangen.
4. Geben Sie den Nachrichtentext ein.

e Um eine Vorlage hinzuzufiigen, wahlen Sie
Optionen — Einfiigen — Vorlage.

Hinweis: Ihr Telefon unterstiitzt den gleichzeitigen Versand
mehrerer SMS. Aus diesem Grund kann die
normalerweise vorhandene Grenze von 160
Zeichen fiir eine SMS (iberschritten werden.
Wenn Ihr Text 160 Zeichen Ubersteigt, wird er in
zwei oder mehreren Nachrichten gesendet. Dies
bedeutet, dass die Gebihren fiir den Versand
entsprechend hoher ausfallen kénnen.

In der Navigationsleiste oben auf dem Display sehen
Sie die von 160 rickwarts zahlende Langenanzeige
fur die Nachricht. Die Anzeige von zum Beispiel 10
(2) bedeutet, dass Sie dem Text noch 10 Zeichen
hinzufligen kénnen, damit er in einer einzigen
Nachricht gesendet wird.

e Um die Sendeoptionen fiir die Nachricht
einzustellen, wahlen Sie Optionen —
Sendeoptionen. Siehe Seite 152.

5. Um die Nachricht zu senden, wahlen Sie Optionen —
Senden oder driicken Sie @
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Bildmitteilungen erstellen und senden

Ihr Telefon erlaubt das Senden und Empfangen von
Bildmitteilungen. Bildmitteilungen sind SMS die kleine
Schwarz/WeiB-Grafiken enthalten. Im Ordner
Bildnachrichten stehen mehrere Standardbilder zur
Verfligung.

Hinweis: Diese Funktion steht nur zur Verfligung, wenn sie
von Ihrem Netzbetreiber oder Dienstanbieter
unterstltzt wird. Bildmitteilungen kénnen nur von
Telefonen empfangen und angezeigt werden, die
Uber die entsprechende Funktion verfligen.

1. Es gibt zwei Mdglichkeiten:

e Offnen Sie das Menii — Galerie — Bilder —
Bildnachrichten und wdhlen Sie das zu sendende
Bild aus. Wahlen Sie Optionen — Senden.

¢ Offnen Sie das Menii —» Nachr. — Neue Nachricht —
SMS — Optionen — Einfiigen — Bild. Wahlen Sie das
zu sendende Bild aus.

2. Driicken Sie @), um den/die Empfénger in Kontakte
auszuwahlen, oder geben Sie die Telefonnummer des
Empfangers ein. Trennen Sie die einzelnen
Empfanger durch ein Semikolon (;) voneinander.

3. Driicken Sie die Nach-unten-Taste und geben Sie den
Nachrichtentext ein.

4. Um die Nachricht zu senden, wahlen Sie Optionen —
Senden oder driicken Sie @
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Hinweis: Eine Bildmitteilung besteht aus Elementen, die dem
Informationsgehalt von mehreren SMS entsprechen.
Aus diesem Grund kénnen die Kosten fiir den
Versand einer Bildmitteilung hoher sein als fiir den
Versand einer SMS.

Smart-Mitteilungen senden

Smart-Mitteilungen sind spezielle SMS die Daten
enthalten kdnnen. Sie kdnnen folgende Typen von
Smart-Mitteilungen versenden:

¢ Bildmitteilungen. Siehe Seite 126.

¢ Visitenkarten mit Kontaktinformationen im Ublichen
Format (vCard).

e Kalendernotizen (vCalender-Format).

Einzelheiten zum Senden von Elementen aus einem
Programm finden Sie auf Seite 39.

Multimedia-Mitteilungen (MMS)

Eine MMS kann eine Kombination aus Text und
Videoclips oder aus Text, Bildern und Soundclips in einer
Seite enthalten. Eine Kombination aus Bildern und
Videoclips in einer Seite ist jedoch nicht mdéglich. Sie
kénnen MMS vom Telefon zu einem anderen Telefon
oder an eine E-Mail-Adresse senden.
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Hinweis: Diese Funktion steht nur zur Verfiigung, wenn sie
von Ihrem Netzbetreiber oder Dienstanbieter
unterstitzt wird. MMS kénnen nur von Telefonen
empfangen und angezeigt werden, die iber
Multimedia- oder E-Mail-Funktionen verfiigen.
Gerdte, die diese Funktionen nicht aufweisen,
kdnnen eventuell Details, wie zum Beispiel Links zu
einer Webseite, empfangen.

Erforderliche Einstellungen fiir MMS

Informationen zur Verfligbarkeit und zum Abonnement
von Datendiensten erhalten Sie von Ihrem
Netzbetreiber oder Dienstanbieter.

¢ Gehen Sie zu System — Einstell. — Verbindung —
Zugangspunkte und legen Sie die Einstellungen fir
einen Zugangspunkt fir MMS fest. Einzelheiten zu den
verschiedenen Datenverbindungen finden Sie auch
unter "Verbindungseinstellungen" auf Seite 271.

¢ Gehen Sie zu Nachr. — Optionen — Einstellungen —
MMs. Offnen Sie Verwend. Zug.-punkt und wéhlen Sie
dann den Zugangspunkt, den Sie flr die bevorzugte
Verbindung erstellt haben. Siehe auch "Einstellungen
flr Multimedia-Mitteilungen (MMS)" auf Seite 154.

Hinweis: Eventuell erhalten Sie diese Einstellungen in einer
Smart-Mitteilung von Ihrem Netzbetreiber oder
Dienstanbieter. Siehe "Smart-Mitteilungen
empfangen" auf Seite 138.
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Neue Nachrichten erstellen und senden

Hinweis: Wenn Sie eine MMS an ein anderes Telefonmodell
als das SGH-D730 senden, sollten Sie kleinere
Bildformate und Soundclips mit einer Lange von
nicht mehr als 1 Minute verwenden. Wenn Sie eine
MMS an eine E-Mail-Adresse oder ein anderes SGH-
D730 senden, kdnnen Sie ein gréBeres Bildformat
verwenden (abhangig vom Netz).

1. Wahlen Sie in Nachr. die Option Neue Nachricht —
MMS.

2. Driicken Sie @, um den/die Empfanger in Kontakte
auszuwahlen, oder geben Sie die Telefonnummer des
Empfangers ein. Trennen Sie die einzelnen
Empfanger durch ein Semikolon (;) voneinander.

3. Dricken Sie die Nach-unten-Taste und geben Sie den
Nachrichtentext ein.

4. Sie kénnen der MMS in einer beliebigen Reihenfolge
Objekte hinzuftigen.

¢ Um ein Bild hinzuzufiigen, wahlen Sie Optionen —
Objekt einfiigen — Bild. Wenn Sie Neues Obj.
einfiigen — Bild wahlen, wird das Programm Kamera
gestartet und Sie kdénnen ein neues Foto
aufnehmen. Das neue Foto wird automatisch
gespeichert. Driicken Sie die Soft-Taste W&ahlen, um
eine Kopie in die Nachricht einzuftigen.

Hinweis: Wenn Sie eine MMS an ein anderes Telefon
senden, stellen Sie die Standard-BildgréBe auf
Klein. Siehe Seite 156.
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¢ Um einen Soundclip hinzuzufiigen, wahlen Sie
Optionen — Objekt einfiigen — Soundclip. Wenn Sie
Neues Obj. einfiigen — Soundclip wahlen, wird das
Programm Sprachmemo gestartet und Sie kénnen
einen neuen Soundclip aufnehmen. Der neue
Soundclip wird automatisch gespeichert. Driicken
Sie die Soft-Taste Wé&hlen, um eine Kopie in die
Nachricht einzufigen. Wenn ein Soundclip
hinzugefiigt wurde, erscheint in der
Navigationsleiste die Soundanzeige JJ.

Hinweis: Wenn Sie eine Videodatei hinzufligen mdchten,
muss die Auflésung des Videos kleiner als
176 x 144 sein.

e Um einen Videoclip hinzuzufiigen, wahlen Sie
Optionen — Objekt einfiigen — Videoclip. Wenn Sie
Neues Obj. einfiigen — Videoclip wahlen, wird das
Programm Kamera gestartet und Sie kénnen ein
neues Video aufnehmen. Das neue Video wird
automatisch gespeichert. Wahlen Sie Optionen —
Waiahlen, um eine Kopie in die Nachricht einzufligen.

e Um der Nachricht weitere Seiten hinzuzufiigen,
wahlen Sie Optionen — Neues Obj. einfiigen —
Seite. Nachdem Sie die Seiten hinzugefligt haben,
dricken Sie die Nach-oben- bzw. Nach-unten-Taste
oder wahlen Sie Optionen — Verschieben, um die
Seite auszuwahlen, zu der Sie gehen mochten.

Hinweis: Wenn Sie ein Objekt einfligen, wahlen Sie aus,
ob das Objekt im Telefonspeicher oder auf der
Speicherkarte, sofern diese im Telefon steckt,
hinterlegt ist.
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¢ Um mithilfe einer der Bild- oder Soundvorlagen eine
Multimedia-Prasentation zu erstellen, wahlen Sie
Optionen — Préasent. erstellen. Flr eine Prasentation
kdnnen Sie eine Farbe é@ndern, dem Hintergrund ein
Bild hinzufligen und einen Spezialeffekt zwischen
die Bilder und Seiten der Prasentation einfligen.

e Um ein hinzugefiigtes Element zu entfernen,
wahlen Sie Optionen — Entfernen und dann das zu
entfernende Element.

¢ Um die Sendeoptionen fur die MMS einzustellen,
wahlen Sie Optionen — Sendeoptionen. Siehe
Seite 154.

Hinweis: Wenn Sie einer MMS mebhr als ein Bild, Sound-,
oder Videoclip hinzufligen, wird automatisch eine
Seite hinzugefiigt. Sie kénnen die Seiten mithilfe
der Nach-oben- bzw. Nach-unten-Taste oder
durch Auswahl von Optionen — Verschieben
abrollen.

5. Um die Nachricht zu senden, driicken Sie @ oder
wahlen Sie Optionen — Senden.

Vorschau einer MMS

Um zu sehen, wie die MMS aussehen wird, wahlen Sie
Optionen — Vorschau.
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Mit verschiedenen Medienobjekten arbeiten

¢ Um alle unterschiedlichen Medienobjekte in einer MMS
anzuzeigen, 6ffnen Sie die MMS und wahlen Sie
Optionen — Objekte , um den Bildschirm Objekte zu
offnen. Eine Liste mit den verschiedenen Objekten und
ihren DateigroBen wird angezeigt. Sie kdnnen die
Reihenfolge der Objekte andern, Objekte I6schen oder
Objekte im zugehdrigen Programm o6ffnen.

e Um ein Multimedia-Objekt zu entfernen, rollen Sie zu
diesem Objekt und wahlen Sie Optionen — Entfernen.

Sie kdnnen E-Mails versenden, die Text, Bilder,
Soundclips, Videoclips oder andere Anhdnge haben.

Erforderliche Einstellungen fiir E-Mails
Bevor Sie E-Mails senden, empfangen, abrufen,
beantworten oder weiterleiten kénnen, missen Sie:

¢ Einen Internet-Zugangspunkt (IAP) konfigurieren.
Siehe "Verbindungseinstellungen" auf Seite 271.

¢ Thre E-Mail-Einstellungen festlegen. Siehe
"Einstellungen flr E-Mails" auf Seite 157.

Hinweis: Folgen Sie den Anweisungen, die Sie von Ihrer
Remote-Mailbox und Ihrem Internet-Dienstanbieter
erhalten haben.
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E-Mails erstellen und senden

1. Wahlen Sie Neue Nachricht — E-Mail.

2. Driicken Sie @, um den/die Empfiénger in Kontakte
auszuwahlen, oder geben Sie die E-Mail-Adresse des
Empfangers in das Feld To: ein. Trennen Sie die
einzelnen Empfanger durch ein Semikolon (;)
voneinander.

Wenn Sie eine Kopie Ihrer E-Mail an einen anderen
Empféanger senden mochten, driicken Sie die Nach-
unten-Taste und geben Sie die Adresse in das Feld Cc:
ein.

3. Driicken Sie die Nach-unten-Taste, um zum Feld
Betreff zu gelangen.

4. Geben Sie den Betreff der E-Mail ein und driicken Sie
die Nach-unten-Taste.

5. Geben Sie den Text der E-Mail ein.

e Um der E-Mail einen Anhang hinzuzufiigen, wahlen
Sie Optionen — Einfiigen — Bild, Soundclip,
Videoclip oder Notiz. In der Navigationsleiste wird
(]l angezeigt und weist darauf hin, dass diese E-Mail
einen Anhang besitzt.

e Wahlen Sie Optionen — Einfiigen — Vorlage, um der
E-Mail vorher verfassten Text hinzuzufligen.

¢ Sie kdnnen einer E-Mail auch einen Anhang
hinzufiigen, indem Sie in einer gedffneten E-Mail
Optionen — Anhinge wahlen. Der Bildschirm
Anhdnge wird geéffnet und Sie kbnnen Anhdnge
hinzufligen, anzeigen oder entfernen.
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Hinweis: Wenn Sie einen Anhang hinzufligen, miissen Sie
auswahlen, ob das Bild im Telefonspeicher oder
auf der Speicherkarte, falls Sie eine solche
verwenden, gespeichert ist.

e Um einen Anhang zu entfernen, rollen Sie auf dem
Bildschirm Anhdnge zum betreffenden Anhang und
wahlen Sie Optionen — Entfernen.

¢ Um die Sendeoptionen fur die E-Mail einzustellen,
wahlen Sie Optionen — Sendeoptionen. Siehe
Seite 157.

6. Um die E-Mail zu senden, wahlen Sie Optionen —
Senden oder driicken Sie [5.

Wichtig: Aufgrund des Copyright-Schutzes kénnen manche
Bilder, Sounds und ihre Inhalte eventuell nicht
kopiert, gedndert, gesendet oder weitergeleitet
werden.

Hinweis: E-Mails werden vor dem Senden automatisch im
Ordner Ausgang abgelegt. Falls es wahrend des
Versands der E-Mail zu einem Problem kommen
sollte, verbleibt die E-Mail im Ordner Ausgang und
erhalt den Status Fehler.
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Eingang - Nachrichten empfangen

Nachrichten und Daten kdénnen via SMS, MMS oder
Bluetooth empfangen werden. Wenn sich eine nicht
gelesene Nachricht im Eingang befindet, wechselt das
Symbol auf @

Im Eingang geben die Nachrichtensymbole Auskunft
darliber, um welchen Typ von Nachricht es sich handelt.
Nachfolgend sind einige der moéglichen Symbole
aufgefihrt:

¢ B3 Nicht gelesene SMS.

o ¥51 Nicht gelesene Smart-Mitteilung, die eine
Visitenkarte oder einen Kalendereintrag enthalten
kann.

o 'E Nicht gelesene MMS.

o & Nicht gelesene Dienstmitteilung.

. 'h Uber Bluetooth empfangene Mediendatei.
. ‘E) Nachricht mit unbekanntem Typ.

Nachrichten im Eingang anzeigen

Um eine Nachricht zu 6ffnen, wahlen Sie die gewlinschte
Nachricht aus.

Verwenden Sie die Nach-oben- bzw. Nach-unten-Taste,
um sich in der Nachricht nach oben bzw. nach unten zu
bewegen. Wenn eine Miteilung angezeigt wird, dricken
Sie die Nach-links- bzw. Nach-rechts-Taste, um zur
vorherigen oder nachsten Nachricht im Ordner zu
gehen.
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Optionen in verschiedenen
Nachrichtenbetrachtern

Um die Nachrichtenoptionen zu verwenden, driicken Sie
auf einem Nachrichtenbildschirm die Soft-Taste
Optionen. Die verfligbaren Optionen hangen vom Typ
der gedffneten Nachricht ab:

¢ Bild speichern: Zum Speichern des Bildes im Ordner
Galerie — Bilder — Bildnachrichten.

Visitenkarte speich.: Zum Speichern der Visitenkarte
einer Smart-Mitteilung in Kontakte.

In Kalend. speichern: Zum Speichern des Memos einer
Smart-Mitteilung in Kalender.

¢ Prasent. starten: Zur Wiedergabe der Multimedia-
Prasentation aus einer MMS.

e Antworten: Zum Kopieren der Adresse des Absenders
in das Feld An:. Wahlen Sie Antworten — Allen, um die
Adresse des Absenders und alle Empfanger aus dem
Feld Kopie: in das Empfangerfeld der neuen Nachricht
zu kopieren.

Weiterleiten: Zum Kopieren des Inhalts der Nachricht
in einen Editor.

e Anrufen: Zum Anrufen des Absenders durch Driicken
von [y

Léschen: Zum L&schen einer Nachricht.

¢ Bild anzeigen: Zum Anzeigen eines Bildes in einer
MMS.

Soundclip anhéren: Zur Wiedergabe eines Soundclips
in einer MMS.

Videoclip abspielen: Zur Wiedergabe eines Videoclips
in einer MMS.
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Objekte: Zur Anzeige einer Liste mit allen
unterschiedlichen Multimedia-Objekten in einer MMS.

Nachrichtendetails: Zur Anzeige detaillierter
Informationen (ber eine Nachricht.

¢ In Ordner verschieb.: Zum verschieben der
Nachricht(en) in Meine Ordner oder einen von Ihnen
erstellen Ordner. Siehe "Elemente in einen
Programmordner verschieben" auf Seite 40.

Zu Kontakt hinzuf.: Zum Kopieren der Telefonnummer
oder E-Mail-Adresse des Absenders der Nachricht in
das Verzeichnis Kontakte. Wahlen Sie, ob Sie eine
neue Kontaktkarte erstellen méchten oder ob Sie die
Informationen einer bereits vorhandenen Kontaktkarte
hinzufigen mochten.

Suchen: Zum Durchsuchen der Nachricht auf
Telefonnummern, E-Mail-Adressen und URL-Adressen.
Nach der Suche kénnen Sie eine gefundene Nummer
anrufen oder eine Nachricht an eine gefundene
Nummer oder E-Mail-Adresse senden. Oder Sie
speichern die Daten in Kontakte oder als Browser-
Lesezeichen.

MMS im Eingang anzeigen
Sie erkennen MMS an ihrem Symbol 'E

Um eine MMS zu 6ffnen, wahlen Sie die gewlinschte
Nachricht aus. Sie kdnnen gleichzeitig ein Bild anzeigen,
eine Nachricht lesen und einen Soundclip anhéren.

Wenn ein Soundclip wiedergegeben wird, driicken Sie @
oder die Nach-links- bzw. Nach-rechts-Taste, um die
Lautstédrke zu verringern bzw. zu erhéhen. Um den Ton
auszuschalten, dricken Sie die Soft-Taste Stopp.
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Objekte in MMS

Um anzuzeigen, welche Typen von Medienobjekten sich
in einer MMS befinden, 6ffnen Sie die Nachricht und
wahlen Sie Optionen — Objekte. Auf dem Bildschirm
Objekte kdnnen Sie die Dateien anzeigen, die sich in
der MMS befinden. Sie kdnnen wahlen, ob Sie diese
Datei in Ihrem Telefon speichern mdéchten oder ob Sie
sie zum Beispiel Uiber Bluetooth an ein anderes Gerat
senden mochten.

Um eine Datei zu 6ffnen, wahlen Sie diese aus.

Wichtig: Objekte von MMS koénnen Viren oder sonstige fiir
Ihr Telefon oder Ihren Computer schadliche
Elemente enthalten. Offnen Sie keinen Anhang,
wenn Sie sich der Vertrauenswiirdigkeit des
Absenders nicht sicher sind. Weitere Einzelheiten
finden Sie unter "Zertifikatmanagement" auf Seite
288.

Smart-Mitteilungen empfangen

Ihr Telefon kann viele Typen von Smart-Mitteilungen
empfangen. Dies sind Mitteilungen, die Daten enthalten
(auch Over-The-Air (OTA) Mitteilungen genannt). Um
eine empfangene Smart-Mitteilung zu 6ffnen, 6ffnen
Sie den Eingang und wahlen Sie die Smart-Mitteilung

aus (F=2).

¢ Bildnachrichten: Um ein Bild fiir spatere Verwendung
im Ordner Bildnachrichten zu speichern, wahlen Sie
Optionen — Bild speichern.

¢ Visitenkarte: Um die Kontaktinformationen zu
speichern, wahlen Sie Optionen — Visitenkarte
speich..
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Hinweis: Wenn der Visitenkarte Zertifikate oder Sounddateien
angehangt sind, werden diese nicht gespeichert.

¢ Rufzeichen: Um ein Rufzeichen in der Galerie zu
speichern, wahlen Sie Optionen — Speichern.

e Betreiberlogo: Um ein Logo zu speichern, wahlen Sie
Optionen — Speichern. Das Betreiberlogo kann nun
anstelle der eigenen Identifikation des Netzbetreibers
im Standby-Betrieb angezeigt werden.

¢ Kalendereintrag: Um einen Eintrag im Kalender zu
speichern, wahlen Sie Optionen — In Kalend.
speichern.

WAP-Mitteilung: Um ein Lesezeichen zu speichern,
wahlen Sie Optionen — In Lesez. speichern. Das
Lesezeichen wird in die Liste der Lesezeichen
aufgenommen. Enthalt die Mitteilung gleichzeitig
Einstellungen flir den Browser-Zugangspunkt und
Lesezeichen, wahlen Sie zur Speicherung der Daten
Optionen — Alle speichern. Oder wahlen Sie Optionen
— Details anzeigen, um das Lesezeichen und die
Informationen zum Zugangspunkt getrennt
anzuzeigen. Wenn Sie nicht alle Daten speichern
mochten, wahlen Sie eine Einstellung oder ein
Lesezeichen, 6ffnen Sie die Details und wahlen dann
Optionen — In Einstell. speich. oder In Lesez.
speichern, je nhachdem welche Daten Sie speichern
mochten.

¢ E-Mail-Benachrichtigung: Nachricht dariber, wie viele
neue E-Mails sich in IThrer Remote-Mailbox befinden.
Eine erweiterte Benachrichtigung kann eventuell
Detailinformationen wie Betreff, Absender, Anlagen
usw. auflisten.
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¢ Dariber hinaus kdnnen Sie eine Kurzmitteilungs-
dienstnummer, eine Sprachmail-Servernummer,
Profileinstellungen flir Remote-Synchronisation,
Zugangspunkteinstellungen fir den Browser, flir MMS
oder E-Mail, Einstellungen fir das Zugangspunkt-
Login-Skript oder E-Mail-Einstellungen erhalten. Um
die Einstellungen zu speichern, wahlen Sie Optionen —
In SMS-Einst. spch., In Sprachmail spch., In Einstell.
speich. oder In E-Mail-Einst. sp..

Dienstmitteilungen

Sie kdnnen bei verschiedenen Dienstanbietern
Dienstmitteilungen (WAP-Push-Infos) bestellen.
Dienstmitteilungen sind Benachrichtigungen wie zum
Beispiel aktuelle Nachrichten und kdnnen eine SMS oder
eine Adresse fir einen Browser-Dienst enthalten.
Informationen zur Verfligbarkeit und zum Abonnement
teilt Ihnen Ihr Dienstanbieter mit.

Dienstanbieter kénnen eine vorhandenen
Dienstmitteilung jedes mal aktualisieren, wenn eine
neue Dienstmitteilung empfangen wird. Die Mitteilungen
kénnen aktualisiert werden, auch wenn Sie sie in
anderen Ordner als Eingang verschoben haben. Wenn
Dienstmitteilungen abgelaufen sind, werden sie
automatisch geldscht.

Dienstmitteilungen im Eingang anzeigen

1. Wahlen Sie im Eingang eine Dienstmitteilung ().

2. Um die Mitteilung herunterzuladen oder anzuzeigen,
dricken Sie Mitteilung abrufen. Der Hinweis
Download der Mitteilung wird angezeigt. Das Telefon
stellt gegebenenfalls eine Datenverbindung her.
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3. Driicken Sie die Soft-Taste Zuriick, um zum Eingang
zuriickzugehen.

Dienstmitteilungen im Browser anzeigen

Wahlen Sie bei gedffnetem Browser Optionen —
Dienstmitteil. lesen, um neue Dienstmitteilungen
herunterzuladen und zu lesen.

Meine Ordner

In Meine Ordner kdnnen Sie Ihre Nachrichten in Ordner
einsortieren, neue Ordner erstellen und Ordner
umbenennen und léschen. Wahlen Sie Optionen —
Neuer Ordner oder Ordner umbenennen. Weitere
Einzelheiten finden Sie unter "Elemente in einen
Programmordner verschieben" auf Seite 40. Sie kdnnen
in Meine Ordner auch Textvorlagen erstellen und
speichern.

Vorlagenordner

Sie kdnnen Vorlagen verwenden, um das erneute
Schreiben haufig versendeter Nachrichten zu
vermeiden.

Wadhlen Sie Vorlagen und gehen Sie dann
folgendermaBen vor:

e Um eine neue Vorlage zu erstellen, wahlen Sie
Optionen — Neue Vorlage.

e Um eine Nachricht unter Verwendung einer Vorlage zu
senden, wahlen Sie Optionen — Senden.

Mailbox

Wenn Sie diesen Ordner 6ffnen, kdnnen Sie eine
Verbindung zu Ihrer Remote-Mailbox herstellen:
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e um neue E-Mail-Header oder -Mitteilungen abzurufen,
oder

e um vorher abgerufene E-Mail-Header oder -
Mitteilungen offline anzuzeigen.

Wenn Sie auf dem Nachrichtenbildschirm Mailbox oder
Neue Nachricht — E-Mail wahlen und Ihr

E-Mail-Konto noch nicht eingerichtet ist, werden Sie zur
Einrichtung eines E-Mail-Kontos aufgefordert. Siehe
"Einstellungen fir E-Mails" auf Seite 157.

Wenn Sie eine neue Mailbox erstellen, ersetzt der dieser
Mailbox gegebene Name automatisch den Ausdruck
Mailbox auf dem Nachrichtenbildschirm. Sie kdnnen bis
zu 6 Mailboxen einrichten.

Mailbox offnen

Wenn Sie eine Mailbox 6ffnen, kdnnen Sie wahlen, ob
Sie vorher abgerufene E-Mails und E-Mail-Header offline
anzeigen oder eine Verbindung zum E-Mail-Server
herstellen moéchten.

e Wenn Sie Ihre Mailbox auswahlen, werden Sie lUber
die Meldung Mit Mailbox verbinden? gefragt, ob Sie
eine Verbindung zur Remote-Mailbox herstellen
mdchten. Wahlen Sie Ja, um eine Verbindung zur
Remote-Mailbox herzustellen, oder Nein, um vorher
abgerufene E-Mails offline anzuzeigen.

¢ Sie kénnen eine Verbindung auch herstellen, indem
Sie Optionen — Verbinden wahlen.
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E-Mails online anzeigen

Wenn Sie online sind, sind Sie Gber einen Datenanruf
oder eine Datenpaketverbindung permanent mit Ihrer
Mailbox verbunden. Siehe Seite 30 flir Anzeigen zu
Datenverbindungen und Seite 271 fiir allgemeine
Informationen zu Datenverbindungen.

Hinweis: Wenn Sie das POP3-Protokoll verwenden, werden
E-Mails im Online-Betrieb nicht automatisch
aktualisiert. Um die neusten E-Mails anzuzeigen,
missen Sie die Verbindung trennen und dann eine
neue Verbindung zu Ihrer Remote-Mailbox
herstellen.

E-Mails offline anzeigen

Wenn Sie E-Mails offline anzeigen, besteht keine
Verbindung zwischen dem Telefon und Ihrer Remote-
Mailbox. Bei diesem Betrieb kdnnen Sie
Verbindungskosten sparen.

Um E-Mails offline anzeigen zu kénnen, miissen Sie
diese vorher von Ihrer Remote-Mailbox abgerufen
haben. Siehe nachster Abschnitt. Nachdem Sie die
E-Mails auf Ihr Telefon abgerufen haben, wahlen Sie
Optionen — Verbindung trennen, um die
Datenverbindung zu beenden.

Sie kénnen die abgerufenen E-Mail-Header und/oder die
abgerufenen E-Mails weiterhin offline lesen. Sie kénnen
neue E-Mails eingeben sowie abgerufene E-Mails
beantworten und weiterleiten. Sie kdbnnen angeben, dass
diese E-Mails beim nachsten Aufbau einer Verbindung zu
Ihrer Remote-Mailbox gesendet werden sollen. Wenn Sie
das nachste Mal die Mailbox 6ffnen und die E-Mails dann
offline anzeigen und lesen moéchten, antworten Sie mit
Nein auf die Frage Mit Mailbox verbinden?.
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E-Mails aus einer Remote-Mailbox abrufen

Wenn Sie offline sind, wahlen Sie Optionen — Verbinden,
um die Verbindung zu Ihrer Mailbox aufzubauen.

Der Bildschirm Mailbox ahnelt dem des Ordners Eingang
in Nachrichten. Verwenden Sie die Nach-oben- bzw.
Nach-unten-Taste, um sich in der Liste nach oben bzw.
nach unten zu bewegen. Die folgenden Symbole dienen
zur Anzeige des Status Ihrer E-Mails:

. h - Neue E-Mail (offline oder online), deren Inhalt
noch nicht von der Remote-Mailbox auf Ihr
Telefon Gbertragen wurde (der Pfeil auf dem
Symbol zeigt nach unten).

. E - Neue E-Mail, deren Inhalt aus der Remote-
Mailbox abgerufen wurde (der Pfeil zeigt nach
oben).

o @ - Gelesene E-Mail, deren Inhalt aus der Remote-
Mailbox abgerufen wurde.

¢ &% - Der E-Mail-Header wurde gelesen und der Inhalt
der Nachricht wurde auf dem Telefon und auf
dem Server geldscht.

1. Wenn eine Verbindung zu Ihrer Remote-Mailbox
besteht, wahlen Sie Optionen — E-Mail abrufen —

* Neu, um alle neuen E-Mails auf Ihr Telefon
abzurufen.

e Ausgewihlte, um die ausgewahlten E-Mails
abzurufen.

¢ Alle, um alle Nachrichten aus der Remote-Mailbox
abzurufen.

Um den Abruf abzubrechen, driicken Sie die Soft-
Taste Abbrechen.
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2. Nachdem Sie die E-Mails auf Ihr Telefon abgerufen
haben, kdnnen Sie sie weiterhin online anzeigen,
oder wahlen Sie Optionen — Verbindung trennen, um
die Datenverbindung zu beenden und die E-Mails
offline anzuzeigen.

E-Mails offnen

Wahlen Sie die anzuzeigende E-Mail in einer online oder
offline angezeigten E-Mailbox aus. Wenn die E-Mail noch
nicht abgerufen wurde (der Pfeil auf dem Symbol zeigt
nach unten) und Sie sich im Offline-Betrieb befinden,
werden Sie aufgefordert, Ihre E-Mails abzurufen.
Dricken Sie die Soft-Taste Ja. Wenn Sie sich im Online-
Betrieb befinden, wird die E-Mail automatisch aus der
Remote-Mailbox abgerufen. Beachten Sie, dass die
Datenverbindung nach dem Abruf der E-Mails bestehen
bleibt. Wahlen Sie Optionen — Verbindung trennen, um
die Datenverbindung zu beenden.

Verbindung zu einer Remote-Mailbox trennen

Wenn Sie sich im Online-Betrieb befinden, wahlen Sie
Optionen — Verbindung trennen, um den GSM-
Datenanruf oder die GPRS-Verbindung zur Remote-
Mailbox zu beenden.

E-Mail-Anhdnge anzeigen

Offnen Sie eine Nachricht mit einer Anzeige fiir einen
vorhandenen Anhang ﬂl und wahlen Sie Optionen —
Anhidnge, um den Bildschirm Anhange zu 6ffnen. Auf
dem Bildschirm Anhange kénnen Sie Anhange abrufen,
offnen oder speichern. Sie kdnnen Anhdnge auch uber
Bluetooth versenden.
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Wichtig: E-Mail-Anhange kdnnen Viren oder sonstige fiir Ihr
Telefon oder Ihren Computer schadliche Elemente
enthalten. Offnen Sie keinen Anhang, wenn Sie sich
der Vertrauenswirdigkeit des Absenders nicht sicher
sind. Weitere Einzelheiten finden Sie unter
"Zertifikatmanagement" auf Seite 288.

Anhang o6ffnen

1. Wahlen Sie auf dem Bildschirm Anhdnge einen
Anhang.

Der Anhang wird im zugehoérigen Programm geéffnet.

2. Driicken Sie die Soft-Taste Zuriick, um zum E-Mail-
Viewer zuriickzugehen.

Anhang speichern

Um einen Anhang zu speichern, wahlen Sie auf dem
Bildschirm Anhdnge Optionen — Speichern. Der Anhang
wird im zugehdérigen Programm gespeichert.

Hinweis: Anhdnge wie Bilder kdnnen auf der Speicherkarte
gespeichert werden, falls Sie eine solche
verwenden.

E-Mails I6schen

e So l6schen Sie eine E-Mail vom Telefon und behalten
sie gleichzeitig in Ihrer Mailbox:

Wahlen Sie Optionen — Léschen — Nur Telefon.
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Hinweis: Das Telefon spiegelt die E-Mail-Header in Ihre
Mailbox. Obwohl Sie den Inhalt der Nachricht
I6schen, verbleibt somit der E-Mail-Header auf
Ihrem Telefon. Wenn Sie auch den Header léschen
mdchten, missen Sie die E-Mail zuerst aus Ihrer
Remote-Mailbox léschen und dann eine Verbindung
zwischen Telefon und Remote-Mailbox herstellen,
um den Status zu aktualisieren.

e So I6schen Sie eine E-Mail vom Telefon und aus Ihrer
Mailbox:

Wahlen Sie Optionen — Léschen — Telefon und Server.
Das E-Mail-Symbol andert sich in Es8.

Hinweis: Wenn Sie sich im Offline-Betrieb befinden, wird die
E-Mail zuerst von Ihrem Telefon geldscht. Bei der
nachsten Verbindung zu Ihrer Remote-Mailbox wird
sie dann automatisch auch aus der Mailbox
geldscht. Wenn Sie das POP3-Protokoll verwenden,
werden zum Léschen markierte E-Mails erst
geldscht, nachdem Sie die Verbindung zu Ihrer
Remote-Mailbox beendet haben.

Loschen von E-Mails offline riickgangig machen

Um das Loschen einer E-Mail vom Telefon und vom
Server riickgangig zu machen, rollen Sie zu der E-Mail,
die mit der Markierung zum Léschen beim nachsten
Verbindungsaufbau g5 versehen ist, und wahlen Sie
Optionen — Ldschen riickgéngig.
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Ausgang

Ausgang ist ein vortbergehender Speicherplatz flr zum
Versand bereit stehende Nachrichten.

Status der Nachrichten im Ausgang

e Wird gesendet: Eine Verbindung wird aufgebaut und
die Nachricht wird gesendet.

e Wartet/In Warteschlange: Wenn sich zum Beispiel
zwei gleiche Nachrichtentypen im Ausgang befinden,
wartet einer, bis der erste gesendet ist.

¢ Nochmals senden um (Uhrzeit): Das Senden ist
fehlgeschlagen. Das Telefon versucht, die Nachricht
nach einer bestimmten Zeit erneut zu senden. Wahlen
Sie Optionen — Senden, wenn Sie den Sendevorgang
sofort wiederholen méchten.

* Wird spéter gesendet: Sie kdnnen Nachrichten, die
sich im Ausgang befinden, auch spater senden. Rollen
Sie zu einer zu sendenden Nachricht und wahlen Sie
Optionen — Spater senden.

¢ Fehler: Das Senden ist fehlgeschlagen. Die maximale
Anzahl von Sendeversuchen wurde erreicht. Wenn Sie
versuchen, eine SMS zu senden, 6ffnen Sie die
Nachricht und Gberprifen Sie, ob die
Sendeeinstellungen richtig sind.

Nachrichten werden im Ausgang, wenn sich Ihr Telefon
auBerhalb des Netzversorgungsbereichs befindet. Sie
kénnen den Versandzeitpunkt von E-Mails auch so
festlegen, dass diese beim nachsten Aufbau einer
Verbindung zu Ihrer Remote-Mailbox gesendet werden.
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Cell Broadcast

Sie kédnnen auf von Ihrem Dienstanbieter empfangene
Cell Broadcast-Mitteilungen (CB) zu verschiedenen
Themen, zum Beispiel zum Wetter oder zur
Verkehrssituation, zugreifen, indem Sie auf dem
Nachrichtenbildschirm Cell Broadcast wahlen. Oder Sie
wahlen Optionen — Cell Broadcast. Die verfligbaren
Themen und die zugehdrigen Themennummern teilt
Ihnen Ihr Dienstanbieter mit.

Wenn Sie Cell Broadcast aufrufen, zeigt das Display:
e den Status des Themas:

- B5 (nicht gelesen) und (gelesen) flir abonnierte
Nachrichten,

- B5 (nicht gelesen) und (gelesen) fir nicht
abonnierte Nachrichten.

e die Themennummer, den Themennamen und ob eine
Lesezeichenmarkierung = vorliegt. Sie werden
benachrichtigt, wenn Nachrichten zu einem
markierten Thema eingegangen sind.

Bei gedffneter Themenliste:

e Um ein Thema hinzuzufiigen, wahlen Sie Optionen —
Thema — Manuell hinzufiigen. Geben Sie dann den
Namen und die Nummer des Themas ein.

e Um den Namen und die Nummer eines Themas zu
andern, rollen Sie zu diesem Thema und wahlen Sie
Optionen —» Thema — Andern.

e Um ein Thema zu entfernen, rollen Sie zu diesem
Thema und wahlen Sie Optionen — Thema — Ldschen.
Um alle Themen zu Iéschen, wahlen Sie Optionen —
Alle 16schen.
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¢ Um ein Thema zu abonnieren, rollen Sie zu diesem
Thema und wahlen Sie Optionen — Abonnieren. Um
das Abonnement eines Themas zu stornieren, wahlen
Sie Optionen — Stornieren.

¢ Um eine Benachrichtigung zu erhalten, wenn eine
Nachricht zu einem Thema eintrifft, rollen Sie zu
diesem Thema und wahlen Sie Optionen —
Lesezeichen. Um die Lesezeichenmarkierung zu
entfernen, wahlen Sie Optionen — Lesez. entfernen.

Hinweis: Eine Datenpaketverbindung (GPRS) kann den
Empfang von Cell Broadcast-Mitteilungen eventuell
verhindern. Wenden Sie sich fiir die richtigen GPRS-
Einstellungen an Ihren Netzbetreiber. Einzelheiten
zu den GPRS-Einstellungen finden Sie unter "GPRS"
auf Seite 281.

Berichte

In Berichte kdnnen Sie Zustellungsberichte fir Ihre SMS
und MMS anzeigen, wenn Sie in den Einstellungen fir
SMS und MMS die Option Bericht empfangen auf Ja
stellen.

Hinweis: Fir an E-Mail-Adressen gesendete Nachrichten
kdnnen keine Zustellungsberichte empfangen
werden.

Tipp: Sie kénnen den Erhalt von Zustellungsberichten in den
Einstellungen fir SMS und MMS festlegen. Weitere
Einzelheiten finden Sie auf Seite 153 bzw. Seite 156.
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¢ Um den Empfanger einer Nachricht anzurufen, rollen
Sie zum Zustellungsbericht und driicken [ oder
wahlen Sie Optionen — Anrufen.

e Um einen Bericht zu I8schen, rollen Sie zu diesem
Bericht und wahlen Sie Optionen — Sendeber. 16schen.

Nachrichten auf einer SIM-Karte anzeigen

Manchmal werden SMS in Abhangigkeit von ihren
Spezifikationen auf der SIM-Karte gespeichert.

Bevor Sie auf der SIM-Karte gespeicherte Nachrichten
anzeigen kénnen, missen Sie sie in einen Ordner auf
dem Telefon kopieren.

1. Wahlen Sie auf dem Nachrichtenbildschirm Optionen
— SIM-Mitteilungen.

2. Wahlen Sie Optionen — Markierungen — Markieren
oder Alle markieren, um die Nachrichten zu
markieren.

3. Wahlen Sie Optionen — Kopieren. Eine Liste mit den
verfligbaren Ordnern wird angezeigt.

4. Wahlen Sie einen Ordner. Gehen Sie zu dem Ordner,
um die Nachrichten anzuzeigen.
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Dienstbefehl-Editor

Sie kédnnen an Ihren Dienstanbieter Anforderungen wie
Aktivierungsbefehle fir Netzdienste (auch bekannt als
USSD-Befehle) senden. Einzelheiten teilt Ihnen Ihr
Dienstanbieter mit.

So senden Sie eine Anforderung:

e Geben Sie im Standby-Betrieb oder wahrend eines
aktiven Anrufs die Befehlsnummer(n) ein und driicken
Sie [§).

e Wenn Sie Buchstaben und Zahlen eingeben missen,
gehen Sie zu Nachrichten und wahlen Sie Optionen —
Dienstbefehl.

Nachrichteneinstellungen

Die Nachrichteneinstellungen sind entsprechend den
verschiedenen Nachrichtentypen in Gruppen geordnet.
Wahlen Sie die Einstellungen, die Sie andern mdchten.

Einstellungen fiir Kurzmitteilungen (SMS)

Gehen Sie zu Nachr. und wahlen Sie Optionen —
Einstellungen — SMS, um die folgende Liste mit
Einstellungen zu 6ffnen:

¢ Nachrichtenzentralen: Auflistung aller SMS-Zentralen,
die definiert worden sind. Siehe "Neue SMS-Zentrale
hinzufligen" auf Seite 154.

¢ Verw. Nachr.-zentral... (Verwendete
Nachrichtenzentrale): Legt fest, welche
Nachrichtenzentrale fir die Zustellung von
Kurzmitteilungen (SMS) und Smart-Mitteilungen wie
Bildmitteilungen verwendet wird.
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¢ Bericht erstellen: Wenn dieser Netzdienst auf Ja
gestellt ist, erhalten Sie vom Netz eine
Benachrichtigung, wenn eine Nachricht zugestellt
wurde. Zustellungsberichte werden im Ordner
Berichte gespeichert.

¢ Speicherdauer: Kann der Empfanger einer Nachricht
innerhalb der Speicherdauer nicht erreicht werden,
wird die Nachricht von der SMS-Zentrale entfernt.
Beachten Sie, dass das Netz diese Funktion
unterstitzen muss. Maximale Dauer ist die maximal
vom Netz zugelassene Zeit fir die Beibehaltung einer
Nachricht im aktiven Zustand.

¢ Nachricht gesendet...: Sie kdnnen Ihre SMS in ein
anderes Format umwandeln. Die Optionen sind Text,
Fax, Paging und E-Mail. Einzelheiten teilt Thnen Ihr
Dienstanbieter mit.

Hinweis: Andern Sie diese Option nur dann, wenn Sie sicher
sind, dass Ihre Servicezentrale in der Lage ist, SMS
in eines dieser Formate umzuwandeln.

¢ Bevorzugte Verbind.: Sie kdnnen SMS (ber das
normale GSM-Netz oder Giber GPRS versenden, wenn
dies von Threm Netz unterstitzt wird. Siehe "GPRS"
auf Seite 281.

e Uber selbe antworten: Wenn dieser Netzdienst auf Ja
gesetzt ist, wird die Antwortmitteilung des
Empfangers Uber dieselbe SMS-Zentrale gesendet.
Beachten Sie, dass dies eventuell nicht zwischen allen
Betreibern funktioniert.
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Neue SMS-Zentrale hinzufiigen

1. Wahlen Sie auf dem Bildschirm zur Einstellung von
SMS Nachrichtenzentralen und dann Optionen —
Neue Nachr.-zentral....

2. Wéahlen Sie Name d. Nachr.-zent... und geben Sie
einen Namen flr die Servicezentrale ein. Driicken Sie
dann die Soft-Taste OK.

3. Wahlen Sie Nr. der Nachr.-zentr... und geben Sie die
Nummer fir die Servicezentrale ein. Driicken Sie
dann die Soft-Taste OK.

Sie erhalten die Nummer von Ihrem Dienstanbieter.

Einstellungen fiir Multimedia-Mitteilungen (MMS)

Gehen Sie zu Nachr. und wahlen Sie Optionen —
Einstellungen — MMS, um die folgende Liste mit
Einstellungen zu 6ffnen:

e Verwend. Zug.-punkt (muss festgelegt werden):
Wadhlen Sie, welcher Zugangspunkt als bevorzugte
Verbindung fir die MMS-Zentrale verwendet werden
soll.

Hinweis: Wenn Sie Einstellungen zu MMS in einer Smart-
Mitteilung erhalten und diese speichern, werden die
empfangenen Einstellungen automatisch fiir die
bevorzugte Verbindung verwendet. Siehe "Smart-
Mitteilungen empfangen" auf Seite 138.
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e MMS-Empfang: Wahlen Sie:

- Nur in Heimnetz, wenn Sie MMS nur dann
empfangen méchten, wenn Sie sich in IThrem
Heimatnetz befinden. Wenn Sie sich auBerhalb Ihres
Heimatnetzes befinden, wird der Empfang von MMS
ausgeschaltet.

- Immer aktiv, wenn Sie MMS unabhangig von Ihrem
Aufenthaltsort immer empfangen mdochten.

- Aus, wenn Sie Uberhaupt keine MMS und
Werbemitteilungen empfangen mdchten.

Wichtig: Wenn Sie sich auBerhalb Ihres Heimatnetzes
befinden, kann das Senden und Empfangen von
MMS zu Mehrkosten flhren.
Wenn die Einstellung Nur in Heimnetz oder Immer
aktiv gewdhlt wurde, kann das Telefon ohne Ihr
Wissen einen aktiven Datenanruf durchfiihren oder
eine GPRS-Verbindung aufbauen.

e Bei Nachr.-empfang.: Wahlen Sie:

- Sofort laden, wenn das Telefon die MMS sofort
abrufen soll. Wenn es sich um spater gesendete
Statusmitteilungen handelt, werden diese ebenfalls
abgerufen.

- Spater laden, wenn die MMS-Zentrale die Nachricht
speichern soll, damit sie spater abgerufen werden
kann.

- Nachricht abweis..., wenn Sie MMS abweisen
mochten. Die MMS-Zentrale 16scht dann die
wartenden Nachrichten.
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Anonyme Nachr. zul...: Wahlen Sie Nein, wenn Sie
Nachrichten von anonymen Absendern abweisen
mochten.

Werbung empfangen: Legen Sie fest, ob Sie
Multimedia-Werbemitteilungen empfangen mdochten
oder nicht.

Bericht empfangen: Wenn dieser Netzdienst auf Yes
gestellt ist, erhalten Sie vom Netz eine
Benachrichtigung, wenn Ihre Nachricht zugestellt
wurde. Zustellungsberichte werden im Ordner
Berichte gespeichert.

Hinweis: Der Erhalt eines Zustellungsberichts fiir eine an eine

E-Mail-Adresse gesendete MMS ist eventuell nicht
maoglich.

Bericht nicht senden: Wahlen Sie Ja, wenn Sie nicht
mochten, dass Lhr Telefon Zustellungsberichte fir
empfangene MMS sendet.

Speicherdauer d. Na...: Kann der Empfanger einer
Nachricht innerhalb der Speicherdauer nicht erreicht
werden, wird die Nachricht von der MMS-Zentrale
entfernt. Beachten Sie, dass das Netz diese Funktion
unterstitzen muss. Maximale Dauer ist die maximal
vom Netz zugelassene Zeit, bevor eine Nachricht
geldscht wird.

BildgréBe: Legen Sie hier die GréBe von Bildern in
MMS fest. Die Optionen sind Klein (max. 160 x 120
Pixel) und GroB (max. 640 x 480 Pixel). Wenn Sie eine
MMS an eine E-Mail-Adresse senden, wird die
BildgroBe auf Klein gesetzt.
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Einstellungen fiir E-Mails

Gehen Sie zu Nachr. und wahlen Sie Optionen —
Einstellungen — E-Mail. Um die gewlinschte Mailbox
auszuwahlen, wahlen Sie Verw. Mailbox.

Einstellungen fiir Mailboxen

Wahlen Sie Mailboxen, um die Liste der eingerichteten
Mailboxen zu 6ffnen. Wurden noch keine Mailboxen
eingerichtet, werden Sie zur Einrichtung aufgefordert.

Die folgende Liste mit Einstellungen wird angezeigt.

¢ Mailbox-Name: Geben Sie einen Namen flr die
Mailbox ein.

¢ Verw. Zugangspunkt (muss festgelegt werden): Dies
ist der Internet-Zugangspunkt (IAP), der fir diese
Mailbox verwendet wird. Wahlen Sie einen IAP aus der
Liste. Einzelheiten zum Erstellen eines IAP finden Sie
unter "Verbindungseinstellungen" auf Seite 271.

¢ Meine E-Mail-Adr. (muss festgelegt werden): Geben
Sie die E-Mail-Adresse ein, die Sie von Ihrem
Dienstanbieter erhalten haben. Die Adresse muss das
Zeichen @ enthalten. Antworten auf Ihre Nachrichten
werden an diese Adresse gesendet.

¢ Ausgeh. Mail-Server (muss festgelegt werden): Geben
Sie die IP-Adresse oder den Hostnamen des Mail-
Servers ein, der Ihre E-Mails versendet.

Nachricht senden: Legt fest, wie eine E-Mail von
Ihrem Telefon gesendet wird. Wenn Sie Sofort wahlen,
wird sofort nach dem Sendebefehl eine Verbindung zur
Remote-Mailbox hergestellt und die E-Mails werden
gesendet. Wenn Sie Nichste Verbind. wdhlen, werden
die E-Mails erst gesendet, wenn Sie das ndchste Mal
eine Verbindung zur Remote-Mailbox herstellen.
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¢ Kopie an eig. E-Mail: Wahlen Sie Ja, um eine Kopie der

E-Mail in Ihrer Mailbox zu speichern und an die in
Meine E-Mail-Adr. festgelegte Adresse zu senden.

Mit Signatur: Wahlen Sie Ja, wenn Sie eine Signatur
an Ihre E-Mails anhdngen und einen Signaturtext
eingeben oder bearbeiten mdchten.

Benutzername: Geben Sie Ihren Benutzernamen ein,
die Sie von Ihrem E-Mail-Dienstanbieter erhalten
haben.

Passwort: Geben Sie Ihr Passwort ein. Wenn Sie
dieses Feld nicht ausfiillen, werden Sie jedes Mal zur
Eingabe Ihres Passworts aufgefordert, wenn Sie eine
Verbindung zu Ihrer Remote-Mailbox herstellen
mochten.

Ankomm. Mail-Server (muss festgelegt werden):
Geben Sie die IP-Adresse oder den Hosthamen des
Mail-Servers ein, der Ihre E-Mails empfangt.

Mailbox-Typ: Geben Sie das von Ihrem E-Mail-
Dienstanbieter empfohlene E-Mail-Protokoll ein.

Hinweis: Diese Einstellung kann nur einmal ausgewahlt

werden und l&sst sich nicht mehr verandern
nachdem Sie die Mailbox-Einstellungen gespeichert
oder beendet haben.

¢ Sicherheit: Wahlen Sie ein sicheres Verbindungs-

protokoll, SSL(Secure Sockets Layer) oder
TLS(Transport Layer Security). Alle Daten und
Nachrichten kénnen so sicher gesendet werden.

e Anhidnge abrufen (beim IMAP4-Protikoll): Wahlen Sie

Ja, um E-Mail mit oder ohne Anhdnge abzurufen.

e Header abrufen (beim IMAP4-Protikoll): Begrenzen Sie

hier die Anzahl der E-Mail-Header, die Sie auf Ihr
Telefon abrufen mochten.
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¢ Sicherer APOP-Login (beim POP3-Protokoll): Wahlen
Sie ein, um den Versand von Passwoértern an den
E-Mail-Server zu verschlisseln.

Einstellungen fiir Dienstmitteilungen

Gehen Sie zu Nachr. und wahlen Sie Optionen —
Einstellungen — Dienstnachricht, um die folgende Liste
mit Einstellungen zu 6ffnen:

¢ Dienstnachrichten: Legen Sie fest, ob Sie
Dienstmitteilungen empfangen mdchten oder nicht.

¢ Nachrichen herunter...: Wahlen Sie Automatisch,
wenn das Telefon automatisch eine Verbindung zum
Server herstellen soll, um Dienstmitteilungen zu
empfangen, oder Manuell, wenn Sie die Verbindung
zum Server manuell herstellen méchten.

Einstellungen fiir Cell Broadcast-Mitteilungen

Klaren Sie mit Ihrem Dienstanbieter, ob Cell Broadcast-
Mitteilungen (CB) zur Verfligung stehen und wie die
Themen und zugehdrigen Themennummern lauten.
Gehen Sie zu Nachr. und wahlen Sie Optionen —
Einstellungen — Cell Broadcast, um die Einstellungen zu
andern:

e Empfang: Wahlen Sie Ein, um CB-Mitteilungen zu
empfangen.

e Sprache: Wahlen Sie Alle, um Cell Broadcast-
Mitteilungen in allen mdglichen Sprachen zu
empfangen, oder Ausgewihlte, um die Sprachen zu
wahlen, indenen Sie CB-Mitteilungen empfangen
mdchten. Befindet sich die von Ihnen gewilinschte
Sprache nicht in der Liste, wahlen Sie Andere.
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¢ Themensuche: Wahlen Sie Ein, um eine Themen-
nummer automatisch zu speichern, wenn Sie eine CB-
Mitteilung erhalten, die zu keinem der vorhandenen
Themen gehért. Die Themennummer wird in der
Themenliste gespeichert und ohne einen Namen
angezeigt. Wahlen Sie Aus, wenn Sie neue
Themennummern nicht automatisch speichern
mdochten.

Einstellungen fiir andere Ordner

Gehen Sie zu Nachr. und wahlen Sie Optionen —
Einstellungen — Sonstige, um die folgende Liste mit
Einstellungen zu 6ffnen:

e Gesendete Nachr. Sp...: Wahlen Sie Ja, wenn Sie eine
Kopie aller gesendeten SMS, MMS oder E-Mails
speichern moéchten. Die Nachrichten werden im
Ordner Gesendet gespeichert.

¢ Anzahl gespch. Nach...: Legen Sie fest, wie viele
gesendete Nachrichten gleichzeitig im Ordner
Gesendet gespeichert werden sollen. Wenn die
Obergrenze erreicht ist, werden die altesten
Nachrichten geldscht.

®  Sprachmail

In Sprachmail kénnen Sie den Sprachmail-Server
aufrufen und auf neue Sprachmails tUberprifen.

Drlicken Sie J&J, um das Meni zu 6ffnen, und wahlen
Sie dann System — Sprachmail.
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Verbindung zum Sprachmail-Server
herstellen

Zuerst missen Sie die Nummer Ihres Sprachmail-
Servers festlegen. Geben Sie die von Ihrem
Dienstanbieter mitgeteilte Nummer ein und dricken Sie
die Soft-Taste OK.

Wenn Sie die Nummer in Kontakte suchen mochten,
dricken Sie die Soft-Taste Suchen und wahlen Sie sie
aus.

Jetzt kénnen Sie auf den Sprachmail-Server zugreifen,
indem Sie System — Sprachmail — Sprachmailbox oder
auf dem Sprachmailbox-Hauptbildschirm Optionen —
Sprachmailbox anr. wahlen. Oder halten Sie im
Standby-Betrieb [i=] gedrickt. Folgen Sie den
Anweisungen des Server zur Uberpriifung Ihrer
Sprachmails.

Sprachmail-Servernummer andern

Wenn Sie die Sprachmail-Servernummer andern
mochten, gehen Sie zu Sprachmail und wahlen Sie
Optionen — Nummer déndern. Geben Sie eine neue
Nummer ein und driicken Sie die Soft-Taste OK.

® Chat

Hinweis: Diese Funktion steht nur zur Verfligung, wenn sie
von Ihrem Netzbetreiber oder Dienstanbieter
unterstitzt wird. Chat-Mitteilungen kénnen nur von
Telefonen empfangen und angezeigt werden, die
Uber die entsprechende Funktion verfligen.
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Chat ist eine Methode zum Senden von SMS (iber TCP/
IP-Protokolle an Online-Benutzer (Netzdienst). Ihre
Kontaktliste zeigt an, ob Kontakte online sind und fiur die
Teilnahme an einem Chat-Gesprach zur Verfiigung
stehen.

Wenn Sie Ihre Miteilung geschrieben und gesendet
haben, verbleibt sie auf dem Display. Die Antwort-
mitteilung wird unter der urspriinglichen Nachricht
angezeigt.

Sie kdénnen die anderen Telefonfunktionen verwenden,
wahrend eine aktive Chat-Session im Hintergrund
ablauft. Je nach Netz kann die aktive Chat-Session die
Entladung des Telefonakkus beschleunigen (sodass Sie
das Telefon eventuell an das Ladegerat anschlieBen
mussen.)

Driicken Sie J&J, um das Menl zu 6ffnen, und wahlen
Sie dann Chat.

Vor dem Beginn eines Chat

Um den Chat-Netzdienst nutzen zu kénnen, missen Sie
einen Chat-Server einrichten und weitere Einstellungen
vornehmen. Eventuell erhalten Sie diese Einstellungen
in einer Smart-Mitteilung von Ihrem Dienstanbieter;
siehe "Smart-Mitteilungen empfangen" auf Seite 138.
Sie kdnnen diese Einstellungen aber auch manuell
vornehmen; siehe "Chat-Einstellungen" auf Seite 171.
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Verbindung zum Chat-Netzdienst
herstellen und trennen

Um eine Verbindung zum Chat-Netzdienst herzustellen,
gehen Sie zu Chat und wahlen Sie Optionen — Login.
Nach erfolgreicher Herstellung der Verbindung wird
"Login abgeschlossen" angezeigt.

Tipp: Um das Telefon so einzustellen, dass es automatisch
eine Verbindung zum Chat-Netzdienst herstellt, wenn
Sie das Programm Chat starten, wahlen Sie Optionen
— Einstellungen — Server-Einst. —» Chat-Login-Typ
— Bei Prog.-start.

Um die Verbindung zum Chat-Netzdienst zu trennen,
wahlen Sie Logout.

Chat-Session starten

Wenn Sie das Programm Chat gestartet und eine
Verbindung zum Chat-Netzdienst hergestellt haben,
wahlen Sie:

e Gespriche, um die Liste der neuen und gelesenen
Chats oder Einladungen zu Chats wahrend der aktiven
Chat-Session anzuzeigen. Rollen Sie zur gewlinschten
Nachricht oder Einladung und wéhlen Sie Optionen —
Offnen, um die Nachricht zu lesen.

i=] weist auf neue Nachrichten hin und %* auf
Einladungen.

Rollen Sie in der Gesprachsliste zu einem Gesprach,
driicken Sie die Soft-Taste Optionen und wahlen Sie
dann:

- 6ffnen, um das Gespréch zu 6ffnen und eine Chat-
Session zu starten.
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- Léschen, um die Einladung zu I6schen, wenn es sich
beim ausgewadhlten Element um eine Einladung
handelt.

- Neues Gesprach, um ein neues Gesprach zu
beginnen. Sie kénnen einen Teilnehmer aus der
Gesprachsliste wahlen oder manuell die Kennung
eines Teilnehmers eingeben. Das Telefon sendet
diesem Teilnehmer dann eine Einladung.

- Auto. Antw. aktivier., um das Telefon so einzustellen,
dass es automatisch eine voreingestellte Antwort
sendet, wenn ein Teilnehmer Ihnen eine Nachricht
oder Einladung sendet.

- Sperroptionen — Zur Sperrliste hinzuf., um
Nachrichten vom aktuellen Teilnehmer zu sperren.
Wahlen Sie ID auf die Sperrliste, um einen Kontakt
der Sperrliste hinzuzufiigen, oder Sperrliste zeigen,
um die gesperrten Kontakte anzuzeigen. Um die
Sperrung fir einen Kontakt wieder aufzuheben,
wahlen Sie Freigeben.

Chat-Kontakte, um die hinzugefligten Kontakte
anzuzeigen.

Wenn Sie eine neue Nachricht von einem Kontakt
erhalten haben, wird dies durch =] angezeigt.

*B weist auf einen Online-Kontakt und & auf einen
Offline-Kontakt aus dem Verzeichnis Kontakte des
Telefons hin. .. steht fir einen gesperrten Kontakt
und keine Anzeige bedeutet, dass dieser Kontakt
unbekannt ist.

Rollen Sie zum gewlnschten Kontakt und dricken
Sie @) oder wdhlen Sie Optionen — Offnen Gesprich,
um einen Chat zu starten.

Einzelheiten dazu finden Sie unter "Chat-Kontakte" auf
Seite 168.
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e Chat-Gruppen, um die Liste der Lesezeichen fiir die
vom Netzbetreiber oder Dienstanbieter bereit
gestellten offentlichen Gruppen anzuzeigen.

Um eine Chat-Session mit einer Gruppe zu starten,
rollen Sie zur gewlinschten Gruppe und driicken

Sie @) oder wéhlen Sie Optionen — Offnen. Oder
wadhlen Sie Optionen — Gruppe beitreten und geben
Sie eine Gruppenkennung ein. Geben Sie den Chat-
Namen ein, den Sie im Gesprach verwenden mdchten.

Wenn Sie einen Gruppen-Chat gestartet haben,
dricken Sie die Soft-Taste Optionen und wahlen Sie:

- Private Mitt. senden, um einem bestimmten Mitglied
der Chat-Gruppe eine private Nachricht zu senden.

- Einladung senden, um Ihre Einladung an die
Mitglieder der Chat-Gruppe zu senden.

- Chat-Grp. verlassen, um die Chat-Gruppe zu
verlassen.

- Chat-Gruppe, um Informationen zu dieser Gruppe
anzuzeigen. Sie kdnnen die Mitglieder und Gruppen-
details anzeigen und die Gruppeneinstellungen
andern.

- Gespr. aufzeichnen., um das aktuelle Gesprach in
Notizen zu speichern.

- Aufzeichn. beenden, um die Aufzeichnung des
Gesprachs zu beenden.

e Optionen — Neuer Chat-Kontakt — Auf Server suchen,
um andere Chat-Benutzer im Netz zu suchen.

Sie kénnen einen Chat-Benutzer nach Name,
Kennung, Telefonnummer oder E-Mail-Adresse
suchen.
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Hinweise zum Starten einer Chat-Session aus
Kontakte finden Sie unter "Abonnierte Kontakte
anzeigen" auf Seite 73.

Nachdem Sie einer Chat-Session beigetreten sind,
kdnnen Sie Ihre Nachricht schreiben und durch Driicken
von [X) senden. Ihre Nachricht wird in der
Nachrichtenliste angezeigt und die Antwortmitteilung
erscheint unter Ihrer Nachricht.

Driicken Sie wahrend eines Gesprachs die Soft-Taste
Optionen und wahlen Sie:

Senden, um die eingegebene Nachricht zu senden.

Zu Ch.-Kontakt hinzuf., um den aktuellen
Gesprdachspartner in die Chat-Kontaktliste
aufzunehmen.

Weiterleiten, um die in der Nachrichtenliste gewahlte
Nachricht zu senden.

Gespr. aufzeichnen., um das aktuelle Gesprach in
Notizen zu speichern.

Aufzeichn. beenden, um die Aufzeichnung des
Gesprachs zu beenden.

Sperroptionen — Zur Sperrliste hinzuf., um
Nachrichten vom aktuellen Teilnehmer zu sperren.
Wahlen Sie ID auf die Sperrliste, um einen Kontakt der
Sperrliste hinzuzufiigen, oder Sperrliste zeigen, um
die gesperrten Kontakte anzuzeigen. Um die Sperrung
fur einen Kontakt wieder aufzuheben, wahlen Sie
Freigeben.

Chat-Session beenden

Um die Chat-Session zu beenden, wahlen Sie Optionen
— Gesprach beenden.
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Chat-Einladung annehmen oder ablehnen

Wenn Sie im Standby-Betrieb mit dem Chat-Netzdienst
verbunden sind und eine Einladung erhalten, wird

"1 neue Chat-Mitteilung" angezeigt. Driicken Sie die
Soft-Taste Zeigen, um die Nachricht zu lesen.

Wenn Sie mehr als eine Einladung erhalten, wird die
Anzahl der Nachrichten gefolgt von neu eingegangenen
Einladungen angezeigt. Driicken Sie die Soft-Taste
Zeigen und rollen Sie zur Einladung, die Sie anzeigen
mochten. Driicken Sie dann die Soft-Taste OK.

¢ Um an einem privaten Gruppengesprach teilzunehmen,
wahlen Sie Optionen — Teilnehmen. Geben Sie den
Chat-Namen ein, den Sie im Gesprach verwenden
mochten.

e Um die Einladung abzulehnen oder zu I6schen, wahlen
Sie Optionen — Ablehnen oder Léschen.

Chat-Mitteilung lesen

Wenn Sie im Standby-Betrieb mit dem Chat-Netzdienst
verbunden sind und eine Nachricht von einer Person
erhalten, die nicht an dem Gesprach teilnimmt, wird

"1 neue Chat-Mitteilung" angezeigt. Driicken Sie die
Soft-Taste Zeigen, um die Nachricht zu lesen und ein
Gesprach zu beginnen.

Neue Nachrichten, die wahrend einer aktiven Chat-
Session empfangen werden, verbleiben in Gespriche im
Programm Chat.

Stammt die Nachricht von einer Person, deren
Kontaktinformationen sich nicht in der Chat-Kontaktliste
befinden, wird die Kennung des Absenders angezeigt.
Kénnen die Kontaktinformationen im Telefonspeicher
gefunden werden und das Telefon erkennt sie, wird der
Name des Absenders angezeigt. Um einen neuen

Kontakt im Telefonspeicher zu speichern, wahlen Sie
Optionen — Zu Ch.-Kontakt hinzuf. und geben die Details
zum Kontakt ein. Dricken Sie dann die Soft-Taste OK. 167
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Chat-Kontakte

In der Chat-Kontaktliste konnen Sie Informationen lGber
Chat-Teilnehmer speichern, ihre Verfiigbarkeit
Uberprifen und die Statussuche aktivieren, um
festzustellen, ob sie mit dem Chat-Netzdienst
verbunden sind oder nicht.

Wenn Sie die Chat-Kontaktliste 6ffnen, werden die
gespeicherten Chat-Teilnehmer angezeigt. * zeigt an,
dass der Teilnehmer im Chat-Netzdienst eingeloggt ist,
und 2, dass er nicht eingeloggt ist. 2.. bedeutet, dass
der Teilnehmer gesperrt ist.

Wahlen Sie Chat-Kontakte — Optionen und:

¢ Neuer Chat-Kontakt, um einen neuen Kontakt zu
erstellen oder um einen Kontakt auf dem Server oder
einer anderen Liste zu suchen.

e Verfiigb. aktualis., um den Verbindungsstatus der
Kontakte zu aktualisieren.

¢ Einstellungen, um die Einstellungen fiir das Chat-
MenU oder den Server zu andern.

Rollen Sie zu einem Kontakt und driicken Sie @), um
den Chat zu starten, oder driicken Sie die Soft-Taste
Optionen und wahlen Sie:

e Kontaktdetails, um die gewahlten Kontaktdetails
anzuzeigen. Sie kénnen diese Details auch bearbeiten.

Statussuche aktiv., um eine Benachrichtigung zu
erhalten, wenn sich der Verbindungsstatus des
Kontakts dndert. g erscheint auf der Chat-Kontaktliste
und gibt an, dass die Statussuche fir diesen
Teilnehmer aktiviert ist.

Gruppenzugehérigk., um anzuzeigen, zu welcher
Gruppe der Kontakt gehort.

Andern, um die Kontaktinformationen zu andern.
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¢ Léschen, um einen Kontakt aus der Chat-Kontaktliste
zu entfernen.

e Sperroptionen — Zur Sperrliste hinzuf., um
Nachrichten vom gewahlten Kontakt zu sperren.
Wahlen Sie ID auf die Sperrliste, um einen Kontakt der
Sperrliste hinzuzufligen, oder Sperrliste zeigen, um
die gesperrten Kontakte anzuzeigen. Um die Sperrung
fur einen Kontakt wieder aufzuheben, wahlen Sie
Freigeben.

Chat-Gruppen

Sie kdnnen Ihre eigenen privaten Gruppen fur eine
Chat-Session erstellen oder die vom Dienstanbieter
bereit gestellten 6ffentlichen Gruppen verwenden. Die
privaten Gruppen existieren nur wahrend einer aktiven
Chat-Session. Zu einer privaten Gruppe kénnen Sie nur
Kontakte aus Ihrer Kontaktliste hinzufiigen. Einzelheiten
zum Erstellen eines neuen Kontakts finden Sie auf
Seite 63.

Offentliche Gruppen aufrufen

Sie kdnnen Lesezeichen zu 6ffentlichen Gruppen
speichern, die von Ihrem Dienstanbieter eventuell bereit
gehalten werden. Stellen Sie eine Verbindung zum Chat-
Netzdienst her und wahlen Sie Chat-Gruppen. Rollen Sie
zur Gruppe, mit der Sie chatten méchten, und dricken
Sie @) oder wéhlen Sie Optionen — Offnen. Wenn Sie
sich noch nicht in der Gruppe befinden, geben Sie Ihren
Chat-Namen als Identitat fir die Gruppe ein. Wenn Sie
die Soft-Taste Optionen driicken, kénnen Sie Gruppe
16schen wahlen, um eine Gruppe aus Ihrer Gruppenliste
zu léschen.
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Private Gruppe erstellen

1. Stellen Sie eine Verbindung zum Chat-Netzdienst her

und wahlen Sie Chat-Gruppen — Optionen — Neue
Gruppe.

. Wenn Sie zur Bestdtigung der Verbindungsaufnahme

zum Server aufgefordert werden, driicken Sie die
Soft-Taste Ja. Sie missen Ihre Kennung und Ihr
Passwort eingeben.

. Geben Sie die Gruppeninformationen ein.

e Gruppenname: Geben Sie den Gruppennamen ein.

* Gesprichsthema: Geben Sie das Thema des
Gruppen-Chats ein.

* BegriiBung: Geben Sie eine BegriiBungsmeldung
ein, die den Gruppenmitgliedern angezeigt wird,
wenn sie sich der Gruppe anschlieBen.

e GruppengroBe: Geben Sie die maximale Anzahl von
Mitgliedern ein, die sich der Gruppe anschlieBen
kdénnen.

¢ Suche erlauben: Wdhlen Sie Ja, um zu erlauben,
das Chat-Benutzer nach dieser Gruppe suchen
kénnen.

* Anderungsrechte: Verleihen Sie Rechte fir die
Anderung der Gruppeninformationen an den
Erstelle der Gruppe oder an ausgewdhlte Mitglieder.

¢ Gruppenmitglieder: Wahlen Sie Alle, um allen Chat-
Benutzern die Teilnahme an der Gruppe zu
erlauben, oder Nur Ausgewsihlite, um der Gruppe
ausgewahlte Benutzer hinzuzufligen.

Wenn Sie Nur Ausgewdhlte gewahlt haben, wahlen
Sie auf dem Bildschirm Gruppenmitglieder Optionen
— Teilnehmer hinzuf. — Chat-Kontakt oder
Benutzerkenn. eingeben.
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- Wenn Sie Chat-Kontakt gewahlt haben, rollen Sie
zu einem Kontakt und dricken Sie @), um ein
Hdkchen zu setzen. Wenn Sie alle gewiinschten
Kontakte markiert haben, driicken Sie die Soft-
Taste Auswabhl.

- Wenn Sie Benutzerkenn. eingeben gewahlt haben,
geben Sie die Kennung des gewlinschten Kontakts
ein und dricken Sie die Soft-Taste OK.

Um einen Kontakt aus der privaten Gruppe zu
entfernen, rollen Sie zu diesem Kontakt und wahlen
Sie Optionen — Entfernen. Um alle Kontakte zu
entfernen, wahlen Sie Optionen — Alle entfernen.

Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Soft-Taste
Zuriick, um zur Privatgruppenliste zurtickzugehen.

e Sperrliste: Wahlen Sie Ausgewihlte, um die Liste
der Chat-Kontakte einzurichten, die der Gruppe
nicht beitreten duirfen.

e Priv. Mitteil. erlauben: Wahlen Sie Ja, um private
Nachrichten an Mitgliedern der Gruppe zu erlauben.

4. Wenn Sie alle gewiinschten Anderungen durchgefiihrt
haben, driicken Sie die Soft-Taste OK.

Chat-Einstellungen

Um die Chat-Einstellungen zu andern, gehen Sie zu Chat
und wahlen Sie Optionen — Einstellungen.

Chat-Einstellungen

e Chat-Namen verw.: Geben Sie den Chat-Namen ein,
der als Ihre Identitat auf dem Bildschirm Chat
angezeigt werden soll.
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Chat-Anwesenheit: Wahlen Sie, ob Ihre Prasenz fur
alle Teilnehmer eines Gesprachs aktiv sein soll oder
nur fir die in Ihrer Chat-Kontaktliste gespeicherten
Kontakte.

Nachr. erlauben von: Wahlen Sie, ob Sie Chat-
Mitteilungen von allen Teilnehmern eines Gesprachs
empfangen wollen oder nur von den in Ihrer Chat-
Kontaktliste gespeicherten Kontakten.

¢ Einlad. erlauben von: Wahlen Sie, ob Sie Einladungen
von allen Chat-Benutzern empfangen wollen oder nur
von den in Ihrer Chat-Kontaktliste gespeicherten
Kontakten.

¢ Nachr.-geschwindigk...: Stellen Sie die
Geschwindigkeit der Nachrichteniibertragung durch
Driicken der Nach-links- bzw. Nach-rechts-Taste ein.

¢ Verfiigb. neu laden: Wahlen Sie, ob der Verfligbarkeits-
status anderer Chat-Benutzer automatisch oder
manuell neu geladen werden soll, um anzuzeigen, ob
diese online oder offline sind.

Server-Einstellungen

e Server: Fugen Sie einen neuen Server hinzu oder
bearbeiten Sie einen vorhandenen Server. Um einen
neuen Server hinzuzufligen, driicken Sie @) wenn
Neuer Server hervorgehoben ist, oder wahlen Sie
Optionen — Neuer Server.

- Servername: Geben Sie einen Namen flr den Server
ein.

- Verwend. Zug.-punkt: Wahlen Sie einen
Zugangspunkt. Sie kdnnen einen Zugangspunkt
eingeben oder bearbeiten; weitere Einzelheiten
finden Sie auf Seite 274.
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- Web-Adresse: Geben Sie IThre Web-Adresse ein.

- Benutzerkennung: Geben Sie Ihre Benutzerkennung
ein.

- Passwort: Geben Sie Ihr Passwort ein.

Hinweis: Sie erhalten Web-Adresse, Benutzerkennung und
Passwort von Ihrem Netzbetreiber oder
Dienstanbieter.

e Standardserver: Wahlen Sie den Server, den Sie
verwenden mochten.

¢ Prisenz-Login-Typ: Sie kdnnen die Einstellungen fir
das Login zum Prasensinfodienst dndern; Einzelheiten
zum Prasenzinfodienst finden Sie auf Seite 259.
Wahlen Sie:

- Automatisch, um sich unabhangig von Ihrem
Aufenthaltsort automatisch beim Prasenzinfodienst
einzuloggen, wenn Sie das Telefon einschalten.

- Aut. in Heimnetz., um sich automatisch beim

Prasenzinfodienst einzuloggen, wenn Sie sich in
Ihrem Heimatnetz befinden.

- Bei Prog.-start, um sich automatisch beim
Prasenzinfodienst einzuloggen, wenn Sie das
Programm Prasenz starten.

- Manuell, um eine Bestatigungsmeldung anzuzeigen,
wenn Sie das Programm Présenz starten.

e Chat-Login-Typ: Wahle Sie Bei Prog.-start, um sich
automatisch beim Chat-Netzdienst einzuloggen, wenn
Sie das Programm Chat starten. Wahle Sie Manuell,
um eine Bestatigungsmeldung anzuzeigen, wenn Sie
das Programm starten.
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In diesem Kapitel erhalten Sie Informationen, wie Sie
Ihre Termine im Auge behalten und eine Liste mit zu
erledigenden Aufgaben erstellen.

* Kalender

In Kalender kénnen Sie Verabredungen, Besprechungen,
Geburtstage, Jahrestage und andere Ereignisse im Auge
behalten. Sie kdnnen auch eine Kalendererinnerung
einstellen, um an bevorstehende Ereignisse erinnert zu
werden.

Dricken Sie JaJ, um das Menu zu 6ffnen, und wahlen
Sie dann Kalender.

Kalendereintrage erstellen

1. Rollen Sie auf dem Kalender zum gewlinschten
Datum.

2. Wahlen Sie Optionen — Neuer Eintrag und dann:

e Besprechung, um sich an eine Verabredung an
einem bestimmten Tag zu einer bestimmten Uhrzeit
erinnern zu lassen.

¢ Notiz, um einen allgemeinen Eintrag fiir einen Tag
zu schreiben.

¢ Geburtstag/Jahrestag, um sich an Geburtstage oder
besondere Daten erinnern zu lassen.
Jahrestageintrage werden jedes Jahr wiederholt.
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3. Flllen Sie die Felder aus. Verwenden Sie die Nach-
oben- bzw. Nach-unten-Taste, um sich zwischen den
Feldern zu bewegen.

* Betreff/Anlass: Geben Sie eine Beschreibung des
Ereignisses ein.

e Ort: Geben Sie den Ort einer Besprechung ein.
¢ Beginn um, Ende um, Beginn am und Ende am.

e Erinnerung: Wahlen Sie Ein, um die Felder fir
Erinnerungszeit und Erinnerungstag zu aktivieren.
Sobald fir eine Eintrag eine Erinnerung eingestellt
wurde, wird in der Tagesansicht i angezeigt.

e Wiederholen: Sie kdnnen den Eintrag auf
Wiederholung andern. In der Tagesansicht wird
dann ) angezeigt. Die Wiederholungsfunktion ist
praktisch, wenn Sie an ein wiederkehrendes
Ereignis wie ein wochentlicher Kurs, eine
vierzehntagliche oder monatliche Besprechung, ein
Jahrestag oder eine tagliche Routineaufgabe
erinnert werden mdchten.

¢ Wiederholen bis: Sie kénnen ein Enddatum fir den
Wiederholungseintrag festlegen, zum Beispiel das
Enddatum eines woéchentlichen Kurses, an dem Sie
teilnehmen. Diese Option wird nur angezeigt, wenn
Sie die Wiederholungsfunktion fiir das Ereignis
gewahlt haben.
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¢ Synchronisation: Wenn Sie nach Synchronisation
Privat wahlen, kann der bestimmte Kalendereintrag
nur von IThnen angezeigt werden. Er ist flir Personen
mit Online-Zugang zur Ansicht Ihres Kalenders
nicht sichtbar. Dies ist hilfreich, wenn Sie zum
Beispiel Ihren Kalender mit einem Kalender auf
einem kompatiblen Computer auf der Arbeit
synchronisieren. Wenn Sie Offentlich wahlen, ist der
Kalendereintrag flir alle Personen sichtbar, die
Online-Zugang zur Ansicht Ihres Kalenders haben.
Wenn Sie Keine wahlen, wird der Kalendereintrag
nicht auf Ihren Computer kopiert, wenn Sie Ihren
Kalender synchronisieren.

4. Um den Eintrag zu speichern, driicken Sie die Soft-
Taste OK.

Kalender anzeigen

Sie kdnnen den Kalender in Monats-, Wochen- oder
Tagesansicht anzeigen.

Monatsansicht

Wenn Sie den Kalender aufrufen, werden Ihre
Verabredungen in der Monatsansicht angezeigt. Sie
kdnnen die Standardansicht flr den Kalender andern.
Siehe Seite 181.

In der Monatsansicht entspricht eine Zeile einer Woche.
Das Tagesdatum ist unterstrichen. Tage mit einem
Kalendereintrag sind durch Symbole in der rechten
unteren Ecke gekennzeichnet.

Im Kalender wahlen Sie Optionen — Monatsansicht.
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Der momentan gewahlte Tag ist hervorgehoben.

. Y
[E] Juli »
4 {5/07/2005 »

Mo Oi Mi Do Fr 5a 5o
27| 45/6,7 8] _.q_AgiTag mit einem

28(11,12/13/14/15 16 17| Kalendereintrag.
29|18 19/20( 21|22 23 24
30|25 26 27| 28,29 30,31
3| 1] 2 4|56

Optionen  Schliefien

-4

Das
Tagesdatum ist
unterstrichen.

Synchronisationssymbole in der Monatsansicht:

e 4 - Privat,
e 4 - Offentlich,
. - Keine und

e 4 - mehr als ein Eintrag fir diesen Tag.

Um zur Tagesansicht zu wechseln, gehen Sie zu dem
Tag, den Sie 6ffnen mdchten.

Um zu einem bestimmten Datum zu gehen, wahlen Sie
Optionen — Datum 6ffnen. Geben Sie das Datum ein und
dricken Sie die Soft-Taste OK.

Tipp: Wenn Sie in der Monats-, Wochen- oder
Tagesansicht 6ffnen, wird automatisch das Tagesdatum
hervorgehoben.
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Wochenansicht

In der Wochenansicht werden die Kalendereintrage fir
die gewahlte Woche in sieben Tagesfeldern angezeigt.
Das Tagesdatum ist unterstrichen. Notizen und
Jahrestage werden vor 8 Uhr angezeigt. Besprechungs-
eintrage sind durch farbige Balken von der Start- bis zur
Endzeit gekennzeichnet.

Die Farbe der Balken hang vom Synchronisationstyp ab.

Im Kalender wahlen Sie Optionen — Wochenansicht.

-7 Woche28
4« 15/07/2005
Mo Oi Mi Do Fr Sa 5o

-41mn

. =
L ZH ==L Y
800

sool @ (WD ||
JUEE N A
MO0l M B | [ W
o0 | | 1 W
1300

Optionen %  Zuriick

Um einen Eintrag anzuzeigen oder zu bearbeiten,
wahlen Sie die Zelle mit dem Eintrag, um in die
Tagesansicht zu wechseln, und wahlen Sie dann den zu
offnenden Eintrag.

Kalendereintragssysmbole in der Tages- und
Wochenansicht:
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¢ Kein Symbol - Besprechung

In der Wochenansicht werden die Synchronisations-
anzeigen in unterschiedlichen Farben dargestellt. Rot
steht fUr Privat, blau fliir Offentlich, pink flr Keine.

e [ - Notiz
e 2 - Jahrestag

Tagesansicht

In der Tagesansicht kdnnen Sie die Kalendereintrage fir
den gewadhlten Tag anschauen. Die Eintrage sind
entsprechend ihrer Startzeiten gruppiert. Notizen und
Jahrestage werden vor 8 Uhr angezeigt.

Wadhlen Sie in der Monats- oder Wochenansicht den Tag,
den Sie 6ffnen mochten.

[m N —
15107:2005 ’

& Frankfurt am m..
¢ Geburtstok Ge. Tz
1000- Zeitplan
1300
1400 Software-
___Maonnschaft
1300 Abendessen mit

Frank

Optionen Zurl!ll::k

=41

Um einen Eintrag zur Bearbeitung zu 6ffnen, wahlen Sie
ihn aus.
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Kalendereintrage bearbeiten

1. Wahlen Sie den Eintrag in der Tagesansicht.

2. Bearbeiten Sie die Eintragsfelder und driicken Sie die
Soft-Taste OK.

Kalendererinnerungen einstellen

1. Erstellen Sie einen neuen Eintrag fir eine
Besprechung oder einen Jahrestag oder 6ffnen Sie
einen vorher erstellten Eintrag.

2. Rollen Sie zu Erinnerung und wahlen Sie Ein.

3. Flllen Sie die Felder Erinnerungszeit und
Erinnerungstag aus.

4. Dricken Sie die Soft-Taste OK. Eine Erinnerungs-
anzeige Tz wird neben dem Eintrag in der
Tagesansicht angezeigt.

Kalendererinnerung stoppen

Die Dauer des Signaltons betragt eine Minute. Wenn der
Signalton ertdnt, driicken Sie die Soft-Taste Stopp, um

die Kalendererinnerung zu stoppen. Wenn Sie die Soft-

Taste Schlumm. driicken, wird der Signalton abgestellt

und ertdént nach 5 Minuten erneut.
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Kalendereintrage senden

Sie kénnen Kalendereintrage via SMS, MMS, E-Mail oder
Bluetooth versenden. Weitere Einzelheiten finden Sie
auf Seite 39.

Kalendereintrage loschen
Wenn Sie einen Wiederholungseintrag 16schen, kénnen
Sie eine der folgenden Optionen wahlen:

¢ Alle Wiederholungen: Alle wiederholten Eintréage
werden geldscht.

¢ Nur diesen Eintrag: Nur der momentan gewahlte
Eintrag wird geldscht.

Kalender-Einstellungen d@ndern

Wadhlen Sie Optionen — Einstellungen und dann:

¢ Kalender-Signalton, um einen individuell angepassten
Signalton zu wahlen.

e Standardansicht, um die Ansicht zu wahlen, die beim
ersten Offnen des Kalenders angezeigt wird.

e Wochenbeginn, um den ersten Tag der Woche
auszuwahlen.

e Art d. Wochenansicht, um die Uberschrift der
Wochenansicht zu wahlen, entweder Wochennummern
oder der Wochendaten, wenn eine Woche mit dem
Montag beginnt.
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Aufgaben

In Aufgabe kénnen Sie eine Liste mit zu erledigenden
Aufgaben im Auge behalten.

Driicken Sie ], um das Menl zu 6ffnen, und wéhlen
Sie dann Aufgabe.

Aufgaben erstellen

1.

Beginnen Sie mit der Eingabe einer Aufgabe. Der
Editor wird gedffnet und der Cursor blinkt nach den
von Ihnen eingegebenen Buchstaben.

Oder wahlen Sie Optionen — Neue Aufgabe, um den
Editor zu 6ffnen.

. Geben Sie den Betreff der Aufgabe in das Feld Betreff

ein.

. Rollen Sie zum Feld Féllig am und geben Sie das

Datum ein, bis zu dem die Aufgabe erledigt sein
muss.

. Rollen Sie zum Feld Prioritidt und wahlen Sie eine

Prioritat fir die Aufgabe.

. Um die Aufgabe zu speichern, driicken Sie die Soft-

Taste OK.
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Aufgaben anzeigen

Wenn Sie Aufgabe 6ffnen, wird eine Aufgabenliste
angezeigt. Diese Liste zeigt die zu erledigenden
Aufgaben. Die folgenden Symbole kennzeichnen die
Prioritat der Aufgabe:

4 - Hoch, J} - Niedrig und Kein Symbol - Normal.

e Um eine Aufgabe zu 6ffnen, rollen Sie zu dieser
Aufgabe und driicken Sie ) oder wahlen Sie Optionen
— Offnen.

e Um eine Aufgabe zu léschen, rollen Sie zu dieser
Aufgabe und wahlen Sie Optionen — Léschen oder
dricken Sie (.

e Um eine Aufgabe als erledigt zu kennzeichnen, rollen
Sie zu dieser Aufgabe und wdahlen Sie Optionen —
Erledigt. Oder driicken Sie &\ . Das Hakchen
erscheint neben der Aufgabe; f# - Aufgabe erledigt
und [ - nicht erledigt.

e Um eine Aufgabe wieder herzustellen, wahlen Sie
Optionen — Nicht erledigt oder driicken Sie noch

einmal &1.
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®  Anyvoice

Ihr Telefon verfugt Uber leistungsstarke
Sprachfunktionen, die die Freisprecheigenschaften des
Telefons unterstiitzen.

Mit Anyvoice kénnen Sie:

¢ einen Anruf durchfiihren, indem Sie einen Namen aus
den Kontakten sprechen, ohne das Telefon vorher auf
die Namenserkennung trainiert haben zu miussen.

e Kontaktinformationen fiir eine Person aus der
Kontaktliste abrufen, indem Sie den Namen der Person
sprechen.

e Programme per Stimme starten.

¢ Einstellungen &ndern, die sich auf die Funktion von
Anyvoice auf Ihrem Telefon beziehen.

So starten Sie Anyvoice und greifen auf die
Sprachfunktionen Ihres Telefons zu:

Halten Sie im Standby-Betrieb [X) gedriickt oder
driicken Sie JaJ, um das Men( zu 6ffnen. Wahlen Sie
dann Usefulness — Anyvoice.

Wenn Kontaktkarten gedndert wurden, synchronisiert
Anyvoice automatisch die Kontaktliste mit den
Kontakten in Kontakte.

Wenn Sie vom Telefon durch die Anzeige von "Sprechen
Sie einen Befehl" dazu aufgefordert werden, sprechen Sie
einen der folgenden Befehle:
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¢ Anrufen [Person]

e Offnen Sie den [Anwendung]
e Namensauswabhl

e Namenssuche

Hinweis: Anyvoice kann bis zu 1000 unterschiedliche Namen
aus den Kontakten und bis zu 200 unterschiedliche
Program erkennen.

Namensauswahl

Sie kénnen einen Telefonanruf tatigen, indem Sie den
Namen sprechen, der einer Kontaktkarte im Verzeichnis
Kontakte zugewiesen wurde.

Hinweis: Um die Funktion Namensauswahl verwenden zu
kénnen, missen sich der gewlinschte Name und die
zugehdrige Rufnummer im Verzeichnis Kontakte
befinden. Einzelheiten zu Kontakte finden Sie auf
Seite 63.

1. Gehen Sie zu Anyvoice. Der Anyvoice-
Hauptbildschirm wird gedéffnet und das Telefon sagt
"Sprechen Sie einen Befehl".

2. Sagen Sie nach Erténen eines Signaltons
"Namensauswahl".

Hinweis: Das Telefon fiihrt eine Zeitmessung durch. Wenn
Sie innerhalb von 10 Sekunden nichts sagen und
die Fortschrittsleiste das Ende erreicht hat,
werden Sie noch einmal zur Befehlseingabe
aufgefordert.
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3. Sagen Sie den gesamten Namen von der
Kontaktkarte, zuerst den Vornamen und dann den
Nachnamen.

Hinweis: Sie kdnnen auch "Anrufen" sagen und dann den in
Kontakte gespeicherten Namen einer Person
nennen, um einen Anruf per Sprachbefehl
durchzufiihren; sagen Sie zum Beispiel "Anrufen
James Bond". Dadurch sparen Sie einen Schritt bei
der Sprachwahl.

4. Wenn ahnliche Namen vorhanden sind, zeigt das
Telefon die 3 besten Kandidaten und wiederholt dann
den Namen, der Ihrem Befehl und dem ersten
verfiugbaren Nummerntyp am nachsten kommt.
Entspricht der Name oder Typ nicht Ihren Wiinschen,
sagen Sie "Weiter" oder driicken die Nach-rechts-
oder Nach-unten-Taste.

Um zum vorher genannten Namen oder Typ
zurickzugehen, sagen Sie "Zurick" oder dricken die
Nach-links- oder Nach-oben-Taste.

Wiederholen Sie diesen Schritt, bis der gewlinschte
Name oder Typ genannt wird.

5. Wenn Sie @) dricken oder 3 Sekunden lang nichts
sagen, wahlt das Telefon die momentan ausgewahlte
Nummer.

Kontakte suchen

Mit Anyvoice kdnnen Sie Kontaktinformationen fiir jeden
im Verzeichnis Kontakte gespeicherten Namen abrufen,
indem Sie den Namen sprechen. Ihr Telefon zeigt die
Informationen dann an.
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So zeigen Sie Kontaktinformationen durch Sprechen des
Namens an:

1. Gehen Sie zu Anyvoice. Der Anyvoice-Hauptbildschirm
wird gedffnet und das Telefon sagt "Sprechen Sie
einen Befehl".

2. Sagen Sie nach Ertdnen eines Signaltons
"Namenssuche".

3. Sagen Sie den gesamten Namen von der
Kontaktkarte, zuerst den Vornamen und dann den
Nachnamen.

4. Sind ahnliche Namen vorhanden, folgen Sie Schritt 4
in "Namensauswahl" auf Seite 185.

5. Wenn Sie @) driicken oder 3 Sekunden lang nichts
sagen, zeigt das Telefon die momentan ausgewahlte
Kontaktkarte.

Programme per Stimme starten

Mit Anyvoice kdnnen Sie Uber Ihre Stimme Programme
des Telefons starten. StandardmaBig handelt es sich
dabei um die auf dem Anyvoice-Hauptbildschirm
angezeigten Programme. Sie kénnen die Programmliste
individuell anpassen, indem Sie per Stimme zu startende
Programme hinzufligen oder entfernen.

So starten Sie ein Programm, indem Sie den Namen
dieses Programms aussprechen:

1. Gehen Sie zu Anyvoice. Der Anyvoice-Hauptbildschirm
wird gedffnet und das Telefon sagt "Sprechen Sie
einen Befehl".
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2. Sagen Sie "Offnen Sie den" und nennen Sie dann den
Namen des zu startenden Programms. Sagen Sie zum
Beispiel "Offnen Sie den Kontakte".

3. Findet das Telefon mehrere Programme, folgen Sie
Schritt 4 in "Namensauswahl" auf Seite 185.

4. Wenn Sie @) driicken oder 3 Sekunden lang nichts
sagen, startet das Telefon automatisch das
momentan ausgewahlte Programm.

Programmliste anpassen

So fiigen Sie ein per Stimme zu startendes Programm
hinzu oder entfernen es:

1. Gehen Sie zu Anyvoice und wahlen Sie Optionen —
Einstellungen.

2. Dricken Sie die Nach-rechts-Taste, um die
Programmliste anzuzeigen.

3. Wahlen Sie das hinzuzufligende Programm. Neben
dem gewdhlten Programm erscheint ein Hakchen und
das Programm wird in die Programmliste
aufgenommen.

Wenn Sie die Auswahl aufheben mdchten,
deaktivieren Sie das Programm. Das Hakchen
verschwindet.

Hinweis: Die Programmnamen zur Erkennung lassen sich
Uber die Auswahl von Optionen —
Umbenennen andern.

4. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Soft-Taste
Zuriick.
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Mit Kontakte synchronisieren

Eine Sychronisation mit Kontakte muss durchgefiihrt
werden, wenn Kontaktkarten gedndert wurden.
Anyvoice erkennt die Anderungen automatisch und
synchronisiert sie mit Kontakte. Sie kénnen auch eine
manuelle Synchronisation mit Kontakte durchfiihren,
indem Sie Optionen — Synchronisieren wahlen.

Einstellungen fiir Spracherkennung andern

Um die Einstellungen fir das Programm Anyvoice zu
andern, wahlen Sie Optionen — Einstellungen. Der
Bildschirm Einstellungen wird angezeigt.

e Zeitlimit: Zur Einstellung der Zeit, die das Telefon auf
Ihren Sprachbefehl wartet. Die Standardeinstellung ist
10 Sekunden.

¢ Sprachfithrung: Schaltet die Sprachmeldungsfiihrung
ein, die Sie durch das Sprachbefehlverfahren leitet.

¢ Sprachlautstirke: Zur Einstellung der Lautstarke flr
die Sprachfihrungsmeldung.

¢ Anz. der Ergebnisse: Zur Einstellung der Anzahl der
besten Kandidaten, die das Telefon anzeigt, wenn es
mehrere dhnliche Namen in Kontakte findet.

e Genauigkeitsstufe: Zur Einstellung der
Empfindlichkeit, mit der das Telefon einen
Sprachbefehl erkennt. Andern Sie diese Einstellung,
wenn das Telefon Schwierigkeiten hat, Ihre
Sprachbefehle zu erkennen.
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*  Bilddruck

Uber Bilddruck kénnen Sie die mit der Kamera des
Telefons aufgenommenen oder in MMS (iber Bluetooth
oder Uber eine Speicherkarte (DPOF) erhaltenen Bilder
ausdrucken. Sie kénnen die Bilder aus der Galerie
abrufen.

Sie kénnen Bilder auch als Kontaktabzlige drucken.

Driicken Sie JaJ, um das Menu zu 6ffnen, und wahlen
Sie dann Usefulness — Bild-Druc....

Hinweis: Ihr Telefon ist unter anderem zu folgenden
Bluetooth Druckem kompatibel: HP Photosmart 325/
375/2610/2710/8150/8450, Officejet 7310/7410, and
Deskjet 995ck/450wbt.

Bilder drucken

Sie kédnnen Bilder so wie sie sind oder als Kontaktabzlige
drucken.

Einfache Bilder drucken

1. Wahlen Sie auf dem Bildschirm Drucken Galerie, um
eine Liste der im Telefonspeicher vorhandenen Bilder
anzuzeigen. Drlicken Sie die Nach-rechts-Taste, um
die Bilder auf der Speicherkarte anzuzeigen, falls Sie
eine solche verwenden.

2. Rollen Sie zu dem Bild, das gedruckt werden soll.

Um mehrere Bilder gleichzeitig zu drucken, rollen Sie
zu einem Bild und wahlen dann Optionen —
Markierungen — Markieren. Wiederholen Sie diesen
Vorgang fir alle Bilder, die Sie drucken mdochten.
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3. Sie kdénnen die Druckereinstellungen wie Bild-Layout
oder BildgroBe einstellen. Wahlen Sie Optionen —
Seitenformat. Einzelheiten dazu finden Sie auf
Seite 193.

4. Wenn Sie fertig sind, wahlen Sie Optionen — An
Bluetooth druck... oder Auf Speicherkarte d....

5. Wenn Sie An Bluetooth druck... gewahlt haben,
erscheint der Bildschirm Druckerauswahl mit einer
Liste der gefundenen Bluetooth-Drucker. Wéhlen Sie
den Drucker, den Sie verwenden méchten. Wenn
bisher keine Drucker verwendet wurden, kénnen Sie
der Liste einen Drucker hinzufligen, indem Sie
Optionen — Drucker suchen wahlen. Sie kénnen das
Papierformat fiir den Ausdruck des Bildes andern,
indem Sie Optionen — Papierformat wahlen.

Wenn Sie Auf Speicherkarte d... gewahlt haben,
schreibt das Telefon eine DPOF-Datei auf die
Speicherkarte. Nehmen Sie die Karte aus dem
Telefon und stecken Sie sie in einen DPOF-
kompatiblen Drucker, um das Bild auszudrucken.
Einzelheiten zum Druck Utber einen DPOF-
kompatiblen Drucker finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Druckers.

Kontaktabziige drucken

1. Wahlen Sie auf dem Bildschirm Drucken Galerie, um
eine Liste der im Telefonspeicher vorhandenen Bilder
anzuzeigen. Drlicken Sie die Nach-rechts-Taste, um
die Bilder auf der Speicherkarte anzuzeigen, falls Sie
eine solche verwenden.
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. Wahlen Sie Optionen — Seitenformat.

. Wahlen Sie Kontaktabziige in Seitenformat und legen

Sie dann in Kontaktabzug-Layout fest, wie viele
Exemplare des Bildes auf eine Seite gedruckt werden
sollen. Driicken Sie die Soft-Taste Zuriick.

. Wahlen Sie das gewiinschte Bild. Sie kénnen fir den

Kontaktabzugdruck nur ein einzelnes Bild auswahlen.

. Nach Auswahl des Bildes werden Sie aufgefordert,

dem Bild einen Rand hinzuzufligen. Driicken Sie die
Soft-Taste Ja, um dem Bild einen Rand hinzuzufiligen,
oder die Soft-Taste Nein, um keinen Rand zu
verwenden.

. Wenn Sie in Schritt 5 Ja gewahlt haben, kénnen Sie

in der Rahmenauswahl einen Rahmen auswahlen.

Wenn Sie in Schritt 5 Nein gewahlt haben, gehen Sie
zu Schritt 8.

. Rollen Sie mithilfe der Nach-links- bzw. Nach-rechts-

Taste zu einem Rahmen und driicken Sie ©) oder
wahlen Sie Optionen — Auswaihlen.

. Wenn der Bildschirm Druckerauswahl erscheint und

eine Liste der bereits gefundenen BPP-fdhigen
Bluetooth-Drucker angezeigt wird, wahlen Sie den
Drucker, den Sie verwenden mdchten.

Wenn bisher keine Drucker verwendet wurden,
kénnen Sie der Liste einen Drucker hinzufligen.
Wahlen Sie Optionen — Drucker suchen.
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Druckeinstellungen @andern

Sie kénnen die Bildeinstellungen wie Typ des zu
druckenden Bildes, Bild-Layout oder BildgroBe andern.

1. Dricken Sie auf dem Bildschirm Bildauswahl die
Nach-links-Taste oder wahlen Sie Optionen —
Seitenformat.

2. Folgende Optionen sind verfiigbar:

¢ Seitenformat: Sie kdnnen den Typ des zu
druckenden Bildes auswdhlen. Wenn Sie
Kontaktabziige wiahlen, wird das gewahlte Bild als
Kontaktabzug gedruckt.

¢ Bildlayout: Sie kénnen auswahlen, wie viele Bilder
gedruckt werden sollen.

¢ BildgroBe: Sie kdnnen die BildgroBe auswadhlen.
Diese Option steht nur zur Verfligung, wenn Sie in
der Option Bild-Layout 1 Up gewahlt haben.

3. Wenn Sie mit der Eingabe fertig sind, driicken Sie die
Soft-Taste zuriick.

*  Infodruck

Mit Infodruck kdnnen Sie eine Vielzahl von Daten wie
Nachrichten und E-Mails, Kontakte, Kalendereintrage
und Notizen Uber Bluetooth drucken.

Driicken Sie JaJ, um das Menu zu 6ffnen, und wahlen
Sie dann Usefulness — Info-Druc....

Hinweis: Ihr Telefon ist unter anderem zu folgenden
Bluetooth Druckem kompatibel: HP Photosmart 325/
375/2610/2710/8150/8450, Officejet 7310/7410, and
Deskjet 995ck/450wbt.

193



Extras

194

Nachrichten drucken

Sie kdnnen Kurzmitteilungen (SMS), Multimedia-
Mitteilungen (MMS) und E-Mail-Mitteilungen drucken:

¢ SMS sind einfache Kurzmitteilungen ohne Bilder.

¢ Nur JPEG-Anhénge in MMS kénnen gedruckt werden.

¢ E-Mail-Text kann gedruckt werden, Anhdange werden

jedoch ignoriert. Um ein an eine E-Mail angehangtes
Bild zu drucken, speichern Sie es zuerst in einer Datei
und drucken es dann aus.

Nachrichten drucken

1.
2.

Wahlen Sie auf dem Bildschirm Drucken Nachr..

Wahlen Sie den Ordner, in dem die gewlinschten
Nachrichten gespeichert sind. Der Ordner E-Mail wird
nur angezeigt, wenn mindestens eine E-Mail-
Nachricht vorhanden ist.

. Rollen Sie zur gewunschten Nachricht und wahlen Sie

Optionen — Drucken, um die Nachricht zu drucken.

Der Bildschirm Druckerauswahl zeigt eine Liste mit
bereits gefundenen Bluetooth-Druckern.

. Sie kénnen das Papierformat fir den Ausdruck der

Nachricht andern, indem Sie Optionen —
Papierformat wahlen.

. Wahlen Sie den Drucker, den Sie verwenden

mochten.

Wenn bisher keine Drucker verwendet wurden,
kénnen Sie der Liste einen Drucker hinzufligen.
Wahlen Sie Optionen — Drucker suchen.



Extras

E-Mails mit Anhédngen drucken

E-Mail-Anhange kénnen nicht gedruckt werden. Der
Nachrichtentext einer E-Mail mit Anhangen kann jedoch
gedruckt werden. Wenn Sie eine E-Mail mit Anhangen
zum Drucken auswahlen, werden Sie gefragt, ob Sie den
Vorgang fortsetzen mochten. Driicken Sie die Soft-Taste
Ja, um den Nachrichtentext der E-Mail zu drucken, oder
die Soft-Taste Nein, um den Druck abzubrechen.

Ist eine JPEG-Bilddatei an die E-Mail angehangt, kbnnen
Sie diese drucken, nachdem Sie sie als Datei
gespeichert haben.

MMS mit nicht unterstiitzten Anhdngen drucken

Einige Typen von MMS-Anhangen kdnnen nicht gedruckt
werden. Wenn die gewahlte MMS Objekte dieser Typen
enthalt, werden Sie gefragt, ob Sie den Vorgang
fortsetzen moéchten. Driicken Sie die Soft-Taste Ja, um
die druckbaren Elemente der MMS zu drucken, oder die
Soft-Taste Nein, um den Druck abzubrechen.

Kontakte ausdrucken

Sie kdnnen die in Kontakte gespeicherten Kontaktkarten
oder -gruppen drucken.

Kontaktkarte drucken

1. Wahlen Sie auf dem Bildschirm Drucken Kontakte,
um eine Liste der im Telefonspeicher vorhandenen
Kontakte anzuzeigen.
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4.

. Rollen Sie zu der Kontaktkarte, die gedruckt werden

soll.

Wenn Sie mehrere Kontaktkarten gleichzeitig drucken
mochten, rollen Sie zu einer Kontaktkarte und
driicken Sie @), um sie zu markieren. Wiederholen
Sie diesen Vorgang fir alle Kontaktkarten, die Sie
drucken méchten.

. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Soft-Taste

Drucken. Der Bildschirm Druckerauswahl zeigt eine
Liste mit bereits gefundenen BPP-fahigen Bluetooth-
Druckern.

Machen Sie mit Schritt 4 auf Seite 194 weiter.

Kontaktgruppe drucken

1.

Wahlen Sie auf dem Bildschirm Drucken Kontakte,
um eine Liste der im Telefonspeicher vorhandenen
Kontakte anzuzeigen.

. Driicken Sie die Nach-rechts-Taste, um die

Gruppenliste zu 6ffnen.

. Rollen Sie zu der Gruppe, die gedruckt werden soll.

Wenn Sie mehrere Kontaktgruppen gleichzeitig
drucken mdchten, rollen Sie zu einer Kontaktgruppe
und driicken Sie @), um sie zu markieren.
Wiederholen Sie diesen Vorgang fir alle
Kontaktgruppen, die Sie drucken méchten.

. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Soft-Taste

Drucken. Der Bildschirm Druckerauswahl zeigt eine
Liste mit bereits gefundenen BPP-fahigen Bluetooth-
Druckern.

. Machen Sie mit Schritt 4 auf Seite 194 weiter.
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Kalendereintrage drucken

Sie kdnnen die im Kalender erstellten Kalendereintrage
drucken. Samtliche Eintrage eines von Ihnen gewahlten
Tages werden gleichzeitig ausgedruckt.

1. Wahlen Sie auf dem Bildschirm Drucken Kalender.

Auf der Kalenderliste wird der aktuelle Tag angezeigt.

2. Wahlen Sie das zu druckende Datum durch Dricken
der Nach-links- bzw. Nach-rechts-Taste.

Um zu einem bestimmten Datum zu gehen, wahlen
Sie Optionen — Datum 6ffnen. Geben Sie das Datum
ein und dricken Sie die Soft-Taste OK.

3. Wenn Sie fertig sind, wahlen Sie Optionen —
Drucken. Der Bildschirm Druckerauswahl zeigt eine
Liste mit bereits gefundenen BPP-fahigen Bluetooth-
Druckern.

4. Machen Sie mit Schritt 4 auf Seite 194 weiter.

Notizen drucken
Sie kdnnen die in Notizen erstellten Notizen drucken.

1. Wahlen Sie auf dem Bildschirm Drucken Notizen.

2. Wahlen Sie die Notiz, die Sie drucken mdéchten. Der
Bildschirm Vorschau wird angezeigt.

3. Wahlen Sie Optionen — Drucken. Der Bildschirm
Druckerauswahl zeigt eine Liste mit bereits
gefundenen BPP-fahigen Bluetooth-Druckern.

4. Machen Sie mit Schritt 4 auf Seite 194 weiter.
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*  Notizen

In Notizen kdnnen Sie Notizen erstellen, die nicht mit
Eintragen in Kalender, Kontakte oder Aufgaben
verbunden sind. Die Anzahl der Notizen, die Sie
speichern kénnen, hangt von dem auf dem Telefon
vorhandenen Speicherplatz ab.

Driicken Sie J&J, um das Menl zu 6ffnen, und wéhlen
Sie dann Extras — Notizen.

Notiz erstellen

1. Beginnen Sie mit der Eingabe des Textes der Notiz
oder wahlen Sie Optionen — Neue Notiz. Der
Bildschirm zur Eingabe von Notizentext wird

angezeigt.
== Hotizen J
Eix.Abc
L L L L L L L L L L L L L L L
Optionen OK

2. Geben Sie den Text der Notiz ein.

3. Wenn Sie mit der Eingabe fertig sind, driicken Sie die
Soft-Taste OK. Die zuletzt gespeicherte Notiz wird
zusammen mit dem Zeitpunkt, an dem sie erstellt
wurde, angezeigt.
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Notizen senden

Sie kénnen Notizen Uber SMS, MMS, E-Mail oder
Bluetooth versenden. Einzelheiten dazu finden Sie auf
Seite 39.

Als Favorit einstellen

Sie kénnen eine Notiz als Favorit einstellen, sodass Sie
schnell darauf zugreifen kdnnen. Rollen Sie zur
gewilinschten Notiz und wahlen Sie Optionen — Zu
Favoriten hinzuf..

* Rechner

Mit dem Rechner kdnnen Sie allgemeine mathematische
Funktionen wie Addition, Subtraktion, Multiplikation und
Division ausfihren.

Driicken Sie JaJ, um das Menu zu 6ffnen, und wahlen
Sie dann Extras — Rechner.

=
=] s

Optionen  Schliefien

1. Geben Sie die erste Zahl Ihrer Berechnung ein.
Driicken Sie (), um eine fehlerhafte Zahl zu
korrigieren. 199
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2. Rollen Sie mit den Navigationstasten zur
gewlinschten Funktion und driicken Sie©).

3. Geben Sie die zweite Zahl ein.

4. Um das Ergebnis zu erhalten, wahlen Sie [=.

Hinweis: Der Rechner besitzt eine eingeschrankte
Genauigkeit und besonders bei langen Divisionen
kann es zu Rundungsfehlern kommen.

Tipps fiir die Verwendung des Rechners

e Um einen Dezimalpunkt einzugeben, driicken Sie [#7.

e Um eine Funktion zu andern, zum Beispiel von + zu -,
driicken Sie &\, bis die von Ihnen gewlinschte
Funktion auf dem Display angezeigt wird.

¢ Driicken Sie (<), um das Ergebnis der vorherigen
Berechnung zu I6schen.

e Wahlen Sie MS oder Optionen — Speicher — Speichern,
um eine Nummer im Speicher abzulegen. Die Anzeige
von M weist dann auf einen Speicherinhalt hin. Um die
Zahl aus dem Speicher abzurufen, wahlen Sie MR oder
Optionen — Speicher — Speicher auslesen.

e Um die Zahl aus dem Speicher zu lI6schen, wahlen Sie
Optionen — Speicher — Loschen.

e Um alle Berechnungen auf dem Blatt zu I6schen,
wahlen Sie Optionen — Anzeige 16schen.

e Um das Ergebnis der letzten Berechnung abzurufen,
wahlen Sie Optionen — Voriges Ergebnis.
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* Umrechner

Mit dem Umrechner kénnen Sie MaBeinheiten wie
Langen von einer Einheit (Yard) in eine andere (Meter)
umrechnen.

Driicken Sie J&J, um das Meni zu dffnen, und wahlen
Sie dann Extras — Umrechner.

Hinweis: Der Umrechner besitzt eine eingeschrankte
Genauigkeit und es kann zu Rundungsfehlern
kommen.

Einheiten umrechnen

Hinweis: Sie miissen zuerst die Wechselkurse eingeben.
Siehe Seite 202.

1. Wahlen Sie Art, um eine Liste mit MaBeinheiten zu
offnen.
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2. Wahlen Sie die MaBeinheit, die Sie verwenden
mochten.

3. Wahlen Sie das erste Feld Einheit, um eine Liste mit
den verfiigbaren MaBeinheiten zu 6ffnen.

4. Wahlen Sie die Einheit, aus der Sie umrechnen
mochten.

5. Rollen Sie zum ersten Feld Wert und geben Sie den
umzurechnenden Wert ein.

Driicken Sie [#7, um einen Dezimalpunkt
hinzuzufiigen, und dann & fir +, — (bei
Temperatur) und E (Exponent) Symbolen.

6. Wahlen Sie das zweite Feld Einheit und dann die
Einheit, in die Sie umrechnen mdchten.

Das andere Feld Wert wird automatisch ausgefllt
und zeigt den umgerechneten Wert.

Hinweis: Die Umrechnungsrichtung andert sich, wenn Sie
einen wert in das zweite Feld Wert eingeben. Das
Ergebnis wird dann im ersten Feld Wert angezeigt.

Basiswahrung und Wechselkurse einstellen

Bevor Sie Wahrungsumrechnungen durchfiihren
kénnen, mlssen Sie eine Basiswdahrung auswahlen
(normalerweise Ihre Heimatwdahrung) und Wechselkurse
eingeben.

202



Extras

Hinweis: Der Kurs der Basiswahrung ist immer 1. Die
Basiswahrung bestimmt die Umrechnungsraten fiir
die anderen Wahrungen.

1. Wahlen Sie Wahrung als MaBeinheit und dann
Optionen — Wechselkurse. Eine Liste mit Wahrungen
wird angezeigt und die Basiswahrung steht an
oberster Stelle.

2. Um die Basiswahrung zu andern, rollen Sie zur
gewlinschten Wahrung (normalerweise Ihre
Heimatwahrung) und wahlen Sie Optionen — Als
Basiswahrung..

Wichtig: Wenn Sie die Basiswahrung andern, werden alle
vorher eingestellten Wechselkurse auf 0
zurlickgesetzt und Sie miissen neue Kurse
eingeben.

3. Um Wechselkurse einzugeben, rollen Sie zur
gewlnschten Wahrung und geben den
entsprechenden Wert des Kurses ein. Dieser Wert ist
die Anzahl der Einheiten dieser Wahrung, die einer
Einheit der von Ihnen gewdhlten Basiswahrung
entspricht. Siehe Beispiel unten:

Wenn Sie Euro (EUR) als Basiswahrung eingestellt
haben, betragt der Wert eines Englischen Pfunds
(GBP) ungefahr 1,63575 EUR. Sie miissen deshalb
1,63575 als Wechselkurs fiir GBP eingeben.

4. Wenn Sie alle gewlinschten Einstellungen
durchgefiihrt haben, driicken Sie die Soft-Taste OK.
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5. Driicken Sie die Soft-Taste Ja, um die Einstellungen
zu speichern.

Nachdem Sie alle erforderlichen Wechselkurse
eingegeben haben, kdnnen Sie Wahrungsumrechnungen
durchfiihren. Siehe dazu "Einheiten umrechnen" auf
Seite 201.

* Aufnahme

Mit Aufnahme kdnnen Sie Telefongesprache und
Sprachmemos von bis zu einer Minute aufzeichnen.
Wenn Sie ein Telefongesprach aufzeichnen, héren beide
Gesprachspartner alle finf Sekunden wahrend der
Aufzeichnung einen Ton.

Driicken Sie J&J, um das Menu zu 6ffnen, und wéahlen
Sie dann Extras — Aufnahme.

Hinweise: Beachten Sie die gesetzlichen Bestimmungen
bezlglich der Aufzeichnung von Telefongesprachen.
Nutzen Sie diese Funktion nicht illegal.

Sprachmemo aufzeichnen

1. Driicken Sie @ um die Aufzeichnung zu starten,
wenn [®] hervorgehoben ist. Oder Sie wéhlen
Optionen — Soundclip aufnehm..

e Um die Aufnahme zu unterbrechen, driicken Sie die
Soft-Taste Pause oder wahlen Sie [[i].

e Um die Aufnahme fortzusetzen, driicken Sie die
Soft-Taste Aufnehm. oder wahlen Sie [&].
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2. Um die Aufnahme zu stoppen, driicken Sie die
Soft-Taste Stopp oder wahlen Sie [=].

Der aufgenommene Soundclip wird automatisch im
Ordner Soundclips in der Galerie gespeichert.

Nach Speicherung des Soundclips:

¢ Um den Soundclip wiederzugeben, wéhlen Sie [»].
e Fiir schnellen Vorlauf wéhlen Sie [®].

e Fir schnellen Ricklauf wahlen Sie [&].

¢ Um den Namen des Soundclips zu andern, wahlen Sie
Optionen — Clip umbenennen.

e Um vorher gespeicherte Clips aufzurufen, wahlen Sie
Optionen — Galerie 6ffnen.

Sie kdnnen Soundclips via Multimedia-Mitteilung (MMS),
E-Mail oder Bluetooth versenden. Einzelheiten dazu
finden Sie auf Seite 39.

Sie kénnen den Speicherort vom Telefonspeicher auf die
Speicherkarte verlegen, indem Sie Optionen —
Einstellungen wahlen.
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* Uhr

Mit der Funktion Uhr kénnen Sie die Uhrzeit und das
Datum in Ihrer Heimatstadt anzeigen, das Display fir
Uhrzeit- und Datumsinformationen einrichten und die
Uhrzeiten in anderen Stadten auf der ganzen Welt
abrufen. Sie kdnnen auch einen Wecker einstellen, der
zu einem bestimmten Zeitpunkt ertdénen soll.

Driicken Sie J&J, um das MenU zu 6ffnen, und wéhlen
Sie dann Extras — Uhr.

Weltzeituhr anzeigen

Um die Uhrzeiten in anderen Stadten auf der Welt
anzeigen zu kdénnen, muissen Sie die Stadte, die auf
dem Bildschirm Weltzeit erscheinen sollen, zuerst
hinzufiigen.

So fligen Sie Stadte hinzu:

1. Driicken Sie auf dem Bildschirm Heimatzeit einmal
die Nach-rechts-Taste.

2. Wahlen Sie Optionen — Stadt hinzufiigen.

3. Rollen Sie mit der Nach-oben- bzw. Nach-unten-Taste
durch die Stadteliste.

Sie kénnen auch die ersten Buchstaben eines Landes
oder einer Stadt eingeben. Bei Beginn der Eingabe
wird das Suchfeld angezeigt. Sie kbnnen das Land
oder die Stadt auch suchen, indem Sie Optionen —
Suchen wahlen.
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Es werden dann Lander und Stadte, gesucht, deren
Anfangsbuchstaben Ubereinstimmen. Wenn Sie zum
Beispiel "p" eingeben, erhalten Sie als Suchergebnis
"Frankreich, Paris" sowie "Paraguay, Asuncion", da
beide Orte Eintrdge haben, die mit einem "p"
beginnen.

4. Wahlen Sie die gewtlinschte Stadt.

Sie kénnen die aktuelle Uhrzeit der gewahlten Stadt
auf dem Bildschirm Weltzeit sehen.

5. Wiederholen Sie den Vorgang ab Schritt 2, um
gegebenenfalls weitere Stadte hinzuzufigen.

Sie kdnnen eine Stadt aus der Weltstadtliste als Ihre
Heimatstadt einstellen. Uhrzeit und Datum der
gewahlten Stadt werden auf dem Bildschirm Heimatzeit
angezeigt. Rollen Sie zur gewinschten Stadt und
driicken Sie die Soft-Taste Ja, um die Heimatstadt zu
andern. Wahlen Sie Optionen — Meine Heimatstadt.

Um die Stadt aus der Liste zu entfernen, wahlen Sie
Optionen — Entfernen.

Uhreinstellungen d@ndern

Um die Uhrzeit oder das Datum zu @ndern, wahlen Sie
auf dem Bildschirm Heimatzeit oder Weltzeit Optionen —
Einstellungen.

Folgende Einstelloptionen sind verfligbar:
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Uhrzeit: Geben Sie die aktuelle Uhrzeit ein. Ist das
Uhrzeitformat auf 12 Stunden eingestellt, kdnnen Sie
durch Driicken einer beliebigen Taste mit Ausnahme
von &, @), der Nach-links- und Nach-rechts-Taste,
und der Soft-Tasten zwischen AM und PM
umschalten.

Datum: Geben Sie das aktuelle Datum ein.

Datumsformat: Wahlen Sie das Anzeigeformat fiir das
Datum, tt mm jjjj (Tag, Monat, Jahr), mm tt jjjj
(Monat, Tag, Jahr) oder jjjj mm tt (Jahr, Monat, Tag).

Datums-Trennzeich.: Wahlen Sie das Trennzeichen fir
die Datumsanzeige.

Uhrzeitformat: Wahlen Sie das Uhrzeigformat
12 Stunden oder 24 Stunden.

Uhrzeit-Trennz.: Wahlen Sie das Trennzeichen fiir die
Uhrzeitanzeige.

Uhrentyp: Wahlen Sie den Uhrentyp, der oben auf
dem Standby-Bildschirm und in der erweiterten
Ansicht angezeigt werden soll. Zur Auswahl stehen
Analog oder Digital.

Einschalten mit Alarm: Wahlen Sie Ein, um das Telefon
so einzustellen, dass es sich bei einem Alarm
automatisch einschaltet, wenn die Alarmzeit bei
ausgeschaltetem Telefon erreicht wird.

Autom. Zeitanpassu...: Wahlen Sie Ein, wenn Uhrzeit
und Datum und die Zeitzoneninformationen Ihres
Telefons iber das Mobilfunknetz aktualisiert werden
sollen. Das Telefon fihrt einen Neustart durch,
schaltet sich aus und dann wieder ein.
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e Sommerzeit: Wahlen Sie Ein, um die Sommerzeit-
einstellung zu verwenden. Die Anzeige 4 erscheint
auf dem Bildschirm Heimatzeit.

Alarm einstellen

Driicken Sie auf dem Bildschirm Heimatzeit zweimal die
Nach-rechts-Taste. Sie konnen die folgenden Alarmmodi
einstellen:

¢ Einmaliger Alarm: Der Alarm ertont einmal und wird
dann deaktiviert.

e Téaglicher Alarm: Der Alarm ertdnt an jedem Tag zur
gleichen Uhrzeit.

e Weckruf: Der Alarm ertdént, um Sie Montags bis
Freitags zu wecken.

So stellen Sie einen Alarm ein:

1. Wahlen Sie auf dem Bildschirm Alarm den
einzustellenden Alarm.

2. Wahlen Sie Uhrzeit einstellen, geben Sie die Uhrzeit
fur den Alarm ein und driicken Sie die Soft-Taste OK.

3. Wahlen Sie Alarmton und dann einen Alarmton.

4. Dricken Sie die Soft-Taste OK, um die Auswahl zu
speichern.

Der Alarm ist aktiv und die Anzeige T wird im
Standby-Betrieb angezeigt.

So schalten Sie den Alarm aus:
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1. Wahlen Sie auf dem Bildschirm Alarm den
auszuschaltenden Alarm.

2. Wahlen Sie Alarm ausschalten.

3. Wenn Sie zur Bestatigung aufgefordert werden,
driicken Sie die Soft-Taste Ja.

Sie kénnen auch auf dem Bildschirm Alarm zum
Alarmtyp rollen und Optionen — Einmaligen Alarm au...,
Téglichen Alarm ein... oder Weckruf einstellen wahlen.

Alarm stoppen

Bei Erreichen der Alarmzeit gibt das Telefon einen
Alarmton ab und auf dem Display blinken "Einmaliger
Alarm" "Taglicher Alarm" oder "Weckruf", das
Alarmsymbol und die aktuelle Uhrzeit.

e Driicken Sie die Soft-Taste Stopp.

e Driicken Sie die Soft-Taste Schlumm. oder (@, um den
Alarm zu stoppen und nach 5 Minuten wieder erténen
zu lassen. Sie kdnnen diesen Vorgang bis zu finfmal
wiederholen.

Wird die Alarmzeit bei ausgeschaltetem Telefon erreicht,
schaltet sich das Telefon automatisch ein und beginnt
mit der Wiedergabe des Alarmtons. Wenn Sie die Soft-
Taste Stopp driicken, werden Sie gefragt, ob Sie das
Telefon flir Anrufe aktivieren mochten. Driicken Sie die
Soft-Taste Nein, um das Telefon ausgeschaltet zu lassen,
oder die Soft-Taste Ja, um es einzuschalten.
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Hinweis: Mithilfe der Option Einschalten mit Alarm kdnnen
Sie auswahlen, ob bei ausgeschaltetem Telefon der
Alarmton ertdnen soll oder nicht. Siehe Seite 208.

“  Speicher

Wenn Sie Uber eine Speicherkarte verfligen, kdnnen Sie
darauf Multimedia-Dateien wie Videoclips, Soundclips,
Bilder und Nachrichten speichern und Informationen aus
dem Speicher Ihres Telefons sichern. Einzelheiten zum
Einsetzen der Speicherkarte finden Sie auf Seite 24.

Driicken Sie J¥J, um das Men( zu éffnen, und wéhlen
Sie dann Extras — Speicher. Das Display zeigt
Informationen Uber die momentan eingesetzte
Speicherkarte.

Wichtig:

e Speicherkarten gehdren nicht in die Hande kleiner Kinder.

¢ Wenn Sie die Speicherkarte nach Formatierung auf Ihrem
Computer als FAT32 in das Telefon einsetzen und das
Programm Speicher starten, werden Sie nach Erhalt der
Meldung, dass die Speicherkarte beschadigt ist, gefragt, ob
Sie die Karte formatieren mochten oder nicht. Diese
Fehlermeldung erfolgt, weil das Telefon nur die Formate
FAT12 und FAT16 unterstitzt. Aus diesem Grund missen die
mit Ihrem Telefon verwendeten Speicherkarten als FAT12
oder FAT16 formatiert werden.
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Hinweis: Einzelheiten zur Verwendung der Speicherkarte
zusammen mit anderen Funktionen und
Programmen Ihres Telefons finden Sie in den
Abschnitten zur Beschreibung dieser Funktionen
und Programme.

Speicherkarte herausnehmen

Um die Speicherkarte sicher aus dem Telefon
herauszunehmen, 6ffnen Sie zuerst die
Kartenabdeckung auf der rechten Seite des Telefons.
Folgen Sie dann den Anweisungen auf dem Display.

Informationen sichern und
wiederherstellen

¢ Sie konnen Informationen aus dem Telefonspeicher
auf die Speicherkarte sichern.

Wahlen Sie Optionen — Tel.speicher sichern. Wenn Sie
zur Bestatigung aufgefordert werden, dricken Sie die
Soft-Taste Ja.
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¢ Sie kénnen Informationen von der Speicherkarte im
Telefonspeicher wiederherstellen.

Wadhlen Sie Optionen — Daten wiederherst.. Wenn Sie
zur Bestatigung aufgefordert werden, driicken Sie die
Soft-Taste Ja.

Speicherkarte formatieren

Bevor Sie die Speicherkarte zum ersten Mal benutzen
kdnnen, missen Sie sie formatieren.

Wahlen Sie Optionen — Sp.-karte formatier.. Wenn Sie
zur Bestatigung aufgefordert werden, driicken Sie die
Soft-Taste Ja. Nach der Bestatigung wird die Karte
formatiert.

Speicherkarte umbenennen

Sie kénnen den Namen der Speicherkarte dndern.
Wadhlen Sie Optionen — Name der Sp.-karte. Geben
Sie gewinschten Namen ein und dricken Sie die
Soft-Taste OK.

213



Extras

214

Passwort fiir Speicherkarte anlegen

Sie kénnen fir die Speicherkarte ein Passwort anlegen,
um sie gegen unbefugte Benutzung zu schiitzen.

Hinweise:

¢ Wenn fiir die Speicherkarte ein Passwort angelegt wurde,
kdnnen Gerate oder Programme wie Microsoft Windows, die
die Passwortfunktion der Speicherkarte nicht unterstitzen,
diese Karte nicht mehr lesen. Sie missen das Passwort
vorher auf dem Telefon entfernen.

¢ Das Passwort wird auf dem Telefon gespeichert und Sie
mussen es nicht erneut eingeben, wenn Sie die
Speicherkarte im selben Telefon verwenden. Wenn Sie die
Speicherkarte in einem anderen Telefon verwenden
mdchten, werden Sie nach dem Passwort gefragt.

So legen Sie ein Passwort an, andern oder entfernen es:

Wahlen Sie Optionen — Passwort anlegen, Passwort
dndern oder Passwort entfernen.

Bei jeder Option werden Sie zur Eingabe und
Bestdtigung Ihres Passworts aufgefordert. Das Passwort
darf aus bis zu 8 Zeichen bestehen.

Wichtig: Wenn das Passwort entfernt wird, ist die Karte nicht
mehr gesperrt und kann auf jedem Telefon ohne
Passworteingabe verwendet werden.
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Sperrung der Speicherkarte aufheben

Wenn Sie eine andere passwortgeschitzte
Speicherkarte in Ihr Telefon einsetzen, werden Sie
aufgefordert, dass Passwort der Karte einzugeben.

Um die Sperrung der Karte aufzuheben, wahlen Sie
Optionen — Sp.-karte entsperr.. Sie werden
aufgefordert, das Passwort einzugeben.

Speicherbelegung liberpriifen

Mithilfe der Option Speicherdetails kdnnen Sie die
Speicherbelegung der verschiedenen Datengruppen und
den verfuigbaren Speicher fir die Installation neuer
Programme oder Software auf Ihrer Speicherkarte
Uberprifen.

Wadhlen Sie Optionen — Speicherdetails.

® Brieftasche

Die Brieftasche bietet Ihnen einen Speicherbereich fir
personliche Informationen wie Nummern von Kredit-
und Debitkarten, Adressen und sonstige nitzliche
Daten, zum Beispiel Benutzernamen und Passwoérter.

Driicken Sie J&J, um das Men( zu 6ffnen, und wéhlen
Sie dann Extras — Brieftasch..
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Die in der Brieftasche gespeicherten Informationen
kénnen wahrend des Browsens leicht abgerufen und
automatisch in Online-Formulare auf Browser-Seiten
eingefligt werden, zum Beispiel wenn Sie Ihre
Kreditkartenumsatze abrufen mochten. Die in der
Brieftasche gespeicherten Daten sind verschlisselt und
durch den von Ihnen festgelegten Brieftaschencode
geschitzt.

Sie kdnnen Brieftaschendaten in Profilen
zusammenfassen, die dann zum Beispiel zur
Durchfiihrung von Online-Einkdufen abgerufen werden
kénnen.

Aus Sicherheitsgrinden wird die Brieftasche nach
5-minutiger Inaktivitat automatisch geschlossen.
Geben Sie den Brieftaschencode ein, um erneuten
Zugriff auf den Inhalt der Brieftasche zu bekommen.
Bei Bedarf kénnen Sie die Zeit bis zum automatischen
SchlieBen der Brieftasche @ndern. Siehe
"Brieftascheneinstellungen andern" auf Seite 222.

Brieftaschencode eingeben

Wenn Sie die Brieftasche zum ersten Mal 6ffnen,
mussen Sie einen eigenen Zugangscode erstellen:

1. Geben Sie einen Code Ihrer Wahl ein
(4 - 10 alphanumerische Zeichen) und driicken
Sie die Soft-Taste OK.

2. Sie werden zur Bestatigung des Codes aufgefordert.
Geben Sie denselben Code noch einmal ein und
driicken Sie die Soft-Taste OK. Geben Sie Ihren
Brieftaschencode nicht an andere Personen weiter.
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Jedesmal wenn Sie die Brieftasche 6ffnen, werden

Sie zur Eingabe des Codes aufgefordert. Geben Sie den
von Ihnen erstellten Code ein und dricken Sie die Soft-
Taste OK.

Hinweis: Wenn Sie den Brieftaschencode dreimal
hintereinander falsch eingeben, wird das Programm
Brieftasche fiir 5 Minuten gesperrt. Die Sperrzeit
erhoht sich, wenn weitere fehlerhafte
Brieftaschencodes eingegeben werden.

Wichtig: Wenn Sie Ihren Brieftaschencode vergessen haben,
missen Sie den Code zurlicksetzen. Dabei gehen
alle in der Brieftasche gespeicherten Daten verloren.
Siehe "Brieftasche und Brieftaschen-Code
zuriicksetzen" auf Seite 223.

Kartendetails speichern

1. Wahlen Sie auf dem Brieftaschen-Hauptbildschirm
Karten.

2. Wahlen Sie einen Kartentyp aus der Liste.
e Zahlungskarten: Kredit- und Debitkarten.
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¢ Kundenkarten: Mitglieds- und Treuekarten.

® Online-Zugangsk.: Persdnliche Benutzernamen und
Passwoérter fir Onlinedienste.

e Visitenkarten: Wichtige private/geschaftliche
Kontaktinformationen.

e Ben.-info-Karten: Angepasste personliche
Praferenzen flir Onlinedienste.

3. Wahlen Sie Optionen — Neue Karte. Das
entsprechende Kartenformular wird geéffnet.

4. Flllen Sie die Felder aus und driicken Sie die Soft-
Taste OK.

Sie kénnen Karteninformationen von einem
Kartenherausgeber oder Dienstanbieter auch direkt auf
das Telefon empfangen (wenn diese den Dienst
anbieten). Sie werden darlber informiert, zu welcher
Kategorie die Karte gehort. Speichern oder 16schen Sie
die Karte. Sie kénnen eine gespeicherte Karte anzeigen
und umbenennen aber nicht bearbeiten.

Sobald Sie die Karteninformationen gespeichert haben,
kénnen Sie Felder der Karte 6ffnen, bearbeiten oder
I6schen. Alle Anderungen werden auf der vorhandenen
Karte gespeichert.
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Brieftaschen-Profil erstellen

Wenn Sie Ihre personlichen Kartendetails gespeichert
haben, kdnnen Sie sie in einem Brieftaschen-Profil
zusammenfassen. Verwenden Sie ein Brieftaschen-
Profil, um Brieftaschendaten von verschiedenen Karten
und Kategorien an den Browser zu senden.

1. Wahlen Sie auf dem Brieftaschen-Hauptbildschirm
Brieft.-Profile.

2. Wahlen Sie Optionen — Neues Profil. Das Formular
fur ein Brieftaschen-Profil wird geéffnet.

3. Flllen Sie die Felder wie unten gezeigt aus.

Einige Felder missen Daten aus der Brieftasche
enthalten. Sie missen die Daten in der
entsprechenden Kategorie speichern, bevor Sie ein
Brieftaschen-Profil erstellen kénnen.

¢ Profilname: Geben Sie einen Namen fiir das Profil
ein.

e Zahlungskarte: Wahlen Sie eine Karte aus der
Kategorie Zahlungskarten.

¢ Kundenkarte: Wdahlen Sie eine Karte aus der
Kategorie Kundenkarten.

e Online-Zugangskarte: Wahlen Sie eine Karte aus
der Kategorie Online-Zugangskarten.

¢ Lieferadresse: Wahlen Sie eine Lieferadresse aus
der Kategorie Visitenkarten.

¢ Rechnungsadresse: Standardmagig ist dies die
Lieferadresse. Wenn Sie eine andere Adresse fur
dieses Feld benétigen, wahlen Sie eine
Rechnungsadresse aus der Kategorie Visitenkarten.
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¢ Benutzerinfo-Karte: Wahlen Sie Ihre personliche
Informationskarte aus der Kategorie Benutzerinfo-
Karten.

e E-Quittung empfangen: Wahlen Sie aus der
Kategorie Visitenkarten eine Adresse, an die die
Quittungen fur Online-Transaktionen gesendet
werden sollen.

e E-Quittung senden: Wahlen Sie aus, ob Quittungen
flr Online-Transaktionen an eine Telefonnummer,
E-Mail-Adresse oder beides gesendet werden sollen
oder nicht.

* RFID senden: Wahlen Sie aus, ob Ihre individuelle
Telefonidentifikation (ID) zusammen mit dem
Brieftaschen-Profil an den entsprechenden Dienst
gesendet werden soll oder nicht (fir zuklinftige auf
RFID-Buchung basierende Entwicklungen).

4. Wenn Sie mit der Eingabe fertig sind, driicken Sie die
Soft-Taste OK.

Buchungsdetails (Tickets) anzeigen

Sie kénnen Benachrichtigungen Uber Einkdufe erhalten,
die Sie mit dem Browser online getatigt haben.

Eingegangene Benachrichtigungen werden in der
Brieftasche gespeichert. So zeigen Sie
Benachrichtigungen an:

1. Wahlen Sie auf dem Brieftaschen-Hauptbildschirm
Tickets.

2. Wahlen Sie das gewiinschte Ticket.
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Sie kénnen Gultigkeitsdaten, Preis oder anderen
Informationen zum Ticket anzeigen.

Hinweis: Die Felder der Benachrichtigung kénnen nicht
geandert werden.

Um ein Ticket zu lI6schen, rollen Sie zu diesem Ticket
und wahlen Sie Optionen — Léschen.

Personliche Notizen erstellen

Persdnliche Notizen ist eine Methode zur Speicherung
sicherheitsempfindlicher Informationen wie zum Beispiel
Kontonummern. Sie kénnen Uber den Browser auf die
Daten in einer persdnlichen Notiz zurlickgreifen.

Sie kénnen eine Notiz auch Uber Nachrichtendienste
versenden. Einzelheiten dazu finden Sie auf Seite 39.

1. Wahlen Sie auf dem Brieftaschen-Hauptbildschirm
Pers. Notizen.

2. Wahlen Sie Optionen — Neue Notiz. Der Bildschirm
Persdnliche Notizen wird angezeigt.

3. Schreiben Sie eine Notiz und driicken Sie die
Soft-Taste OK.

4. Geben Sie die Bezeichnung der Notiz ein und driicken
Sie die Soft-Taste OK.
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Informationen aus der Brieftasche in den
Browser abrufen

Wenn Sie mobile Onlinedienste verwenden, die die
Brieftaschenfunktion unterstiitzen, kénnen Sie die in
Ihrer Brieftasche gespeicherten Daten automatisch in ein
Online-Formular laden. Indem Sie zum Beispiel die
Angaben Ihrer Kreditkarte in das Formular laden, missen
Sie nicht mehr bei jeder Verwendung der Karte die
Kartennummer und das Ablaufdatum eingeben (je nach
Inhalt im Browser). Bei einer Verbindung zu einem
mobilen Onlinedienst, der eine Benutzerauthentifizierung
bendtigt, kénnen Sie die als Zugangskarte gespeicherte
Benutzername/Passwort-Kombination abrufen.

Brieftascheneinstellungen @ndern

Wahlen Sie auf dem Brieftaschen-Hauptbildschirm
Optionen — Einstellungen. Sie kdnnen die folgenden
Optionen einstellen:

e Brieftaschen-Code: Zur Anderung Ihres Brieftaschen-
Codes. Sie werden aufgefordert, den aktuellen Code
einzugeben, einen neuen Code zu erstellen und den
neuen Code zu bestatigen.
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RFID: Zur Einstellung von Telefon-ID-Code, Typ und
Sendeoptionen (fur zukinftige auf RFID-Buchung
basierende Entwicklungen).

e Automat. SchlieBen: Zur Anderung der Zeit bis
zum automatischen SchlieBen der Brieftasche
(1-60 Minuten). Nachdem die Zeit abgelaufen ist,
muss der Brieftaschen-Code erneut eingegeben
werden, um auf den Inhalt der Brieftasche zugreifen
zu kénnen.

Brieftasche und Brieftaschen-Code
zuriicksetzen

So setzen Sie den Inhalt der Brieftasche und den
Brieftaschen-Code zuriick:

1. Geben Sie im Standby-Betrieb "7370925538#" ein.

2. Geben Sie den Sperrcode des Telefons ein und
driicken Sie die Soft-Taste OK. Siehe
"Sicherheitseinstellungen" auf Seite 284.

Hinweis: Bei diesem Vorgang wird der gesamte Inhalt der
Brieftasche geléscht.

Wenn die Brieftasche wieder geéffnet wird, missen Sie
einen neuen Brieftaschen-Code eingeben. Siehe
"Brieftaschencode eingeben" auf Seite 216.
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* Viewer

Der Viewer ist ein revolutiondres Produkt zum Browsen
von Dokumenten auf Thin-client-Computerplattformen.
Er ermdglicht die Anzeige von Inhalten auf Ihrem
Telefon ohne Dateiumwandlung oder Verlust von
Inhalten. Sie kénnen ganz einfach mit den
Navigationstasten seitwarts oder vertikal durch Ihr
Dokument rollen, um gréBere Seiten auf einem kleinen
Display zu betrachten, und Inhalte vergréBern oder
verkleinern, um komplizierte Details zu betrachten oder
eine Ubersicht zu bekommen.

Um ein Dokument anzeigen zu kénnen, mlissen Sie es
von einem Computer laden. Wenn eine Speicherkarte
eingesetzt ist, kdnnen Sie die darauf gespeicherten
Dateien anzeigen.

Der viewer unterstitzt die Gblichen Desktop-
Dokumentformate wie PDF, Word, Excel und PowerPoint.

Driicken Sie J&, um das Meni zu &ffnen, und wahlen
Sie dann Usefulness — Viewer. Sobald das Programm
gestartet ist, sehen Sie die leere Standardseite.
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Dokument anzeigen

1. Wahlen Sie auf dem Viewer-Hauptbildschirm
Optionen — Datei 6ffnen(*). Der Explorer wird
geodffnet. Es zeigt die Verzeichnisse wie C oder E.

Optionen

Das Verzeichnis "E" steht fur die eingesetzte
Speicherkarte. Das Verzeichnis "C" steht fiir den
Telefonspeicher.

2. Wahlen Sie das Verzeichnis, das Sie 6ffnen mdchten.

Der Name des aktuellen Ordnerpfades wird oben auf
dem Display angezeigt und die Ordner und
Dokumente erscheinen im Hauptbereich.

Dokumente sehen wie Papierblatter aus und haben je
nach Typ unterschiedliche Farben. Die folgenden
Dokumentformate werden unterstitzt:
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Adobe PDF: i{d, Microsoft Word: W], Microsoft Power
Point: ], Microsoft Excel: ‘_(-c, Einfacher Text: [I}.

3. Wahlen Sie den Ordner oder das Dokument, das Sie
anzeigen mochten.

4. Wenn Sie ein Ordnersymbol wéahlen, wird der Inhalt
dieses Ordners angezeigt.

Wenn Sie ein Dokumentsymbol wahlen, wird das
Dokument gedffnet.

Optionen bei der Dokumentenansicht
Wenn ein Dokument angezeigt wird, kdnnen Sie die
folgenden Optionen verwenden:

e Um das Display um 90 Grad gegen den Uhrzeigersinn
zu drehen, wahlen Sie Optionen — Seite — Drehen (9).

Hinweis: Sie kdnnen die Drehrichtung {iber die Option
Praferenzen andern. Siehe Seite 230.

e Zum VergroBern oder Verkleinern driicken Sie die
Soft-Taste Modus, bis das Symbol unten rechts auf
dem Display angezeigt wird. Driicken Sie die
Navigationstasten, um die Ansicht zu vergroBern oder
zu verkleinern.

¢ Um die Seitenbreite dem Display anzupassen, wahlen
Sie Optionen — Seite — Seitenbreite (7).
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e Um zu einem anderen Bereich des Dokuments zu
gelangen, driicken Sie die Soft-Taste Modus, bis das
Symbol FF] unten rechts auf dem Display angezeigt
wird. Driicken Sie die Navigationstasten, um sich in
die gewlinschte Richtung zu bewegen.

¢ Um zu anderen Seiten zu gelangen, falls das
Dokument Gbermehr als eine Seite verfligt, wahlen
Sie Optionen — Seite — Gehe zu Seite (#), Nachste
Seite (3), Vorherige Seite (1), Erste Seite oder Letzte
Seite.

Schnellzugriffsfunktionen
Bei der Dokumentanzeige kdnnen Sie die folgenden
Tasten fir Schnellzugriffsfunktionen verwenden:

e (=], [3%): Um zur vorherigen oder néachsten Seite zu
gelangen.

e [2=], [e+], (@], []: Um die Ansicht nach oben, unten,
links oder rechts zu bewegen.

e [5v], (oJ: Um die Ansicht zu vergréBern oder zu
verkleinern.

e [71: Um das Display der Seitenbreite anzupassen.
¢ [>~]: Um die Ansicht zu drehen.

e &1 : Um eine andere Datei zu 6ffnen.

e [#7: Um zur gewlinschten Seite zu gehen.
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Verlauf anzeigen

Die Verlaufsansicht zeigt vorher aufgerufene Dokumente
als kleine Mini-Bilder des Dokuments sowie den Namen
des Dokuments, den Speicherort und das Datum des
letzten Aufrufens.

Um die Verlaufsansicht zu 6ffnen, wahlen Sie Optionen
— Verlauf.

¢ Um Informationen zu einem Dokument anzuzeigen,
rollen Sie zu dem gewlinschten Dokument und
dricken Sie die Soft-Taste Info.

e Um zum zuletzt angezeigten Dokument
zurickzugehen, wahlen Sie Optionen — Dokument.

e Um zu einem beliebigen Dokument aus der
Verlaufsansicht zurlickzugehen, wahlen Sie das Mini-
Bild dieser Seite.

e Um alle Dokumente aus der Verlaufsansicht zu
I6schen, wahlen Sie Optionen — Alles l6schen.

Hinweis: Die Dokumente verbleiben eine bestimmte Anzahl
von Tagen in der Verlaufsliste. Sie kénnen diese
Verweildauer Uber die Option Préferenzen andern.
Siehe Seite 230.
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Favoriten anzeigen

Fir Ihre bevorzugten Dokumente kénnen Sie in der
Favoritenansicht eine Liste flihren. Diese sieht so &hnlich
aus wie die Verlaufsansicht, beinhaltet jedoch nur die
Seiten, die Sie ausdriicklich hinzugefiigt haben. Bevor
Sie die Favoriten anzeigen kénnen, missen Sie Seiten in
die Favoritenliste aufgenommen haben. Um die
Favoritenansicht zu 6ffnen, wahlen Sie Optionen —
Favoriten.

e Um die aktuelle Seite Ihren Favoriten hinzuzufiigen,
wahlen Sie Optionen — Zu Favoriten. Geben Sie
gewinschten Namen ein und dricken Sie die Soft-
Taste OK.

e Um zum zuletzt angezeigten Dokument
zuriickzugehen, wahlen Sie Optionen — Dokument.

¢ Um Informationen zu einem Dokument anzuzeigen,
rollen Sie zu dem gewtnschten Dokument und
dricken Sie die Soft-Taste Info.

e Um zu einem Ihrer Favoriten zurtickzugehen, wéahlen
Sie das Mini-Bild dieser Seite.

e Um einen Ihrer Favoriten zu I6éschen, rollen Sie zum
Mini-Bild dieser Seite und wahlen Sie Optionen —
Favorit Ioschen.
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Viewer-Einstellungen andern

Wahlen Sie Optionen — Priferenzen.

Sie kénnen die folgenden Optionen aufrufen:

* Home Page: Wahlen Sie, was beim ersten Start des
Viewers in der Dokumentansicht gezeigt werden soll.
StandardmaBig wird beim ersten Offnen des Viewers
eine leere Seite auf dem Display angezeigt.

¢ Verlauf speichern: Stellen Sie die Zeit ein, nach der
Mini-Bilder und Seitenbeschreibungen aus dem
Verlaufsspeicher geléscht werden.

¢ Drehen: Wadhlen Sie Im Uhrzeigersinn oder Im
Gegenuhrzeigersi....
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Internet

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie Zugriff auf
das Internet bekommen und wie die Internet-
Programme verwendet werden.

Ihr Telefon verfligt Uiber die folgenden Internet-
Programme:

e Web - Ein Browser im Format Wireless Application
Protocol (WAP) fiir den Zugriff auf verschiedene Typen
von Informationen, Unterhaltung und andere von
verschiedenen WAP-Betreibern angebotene Dienste.
WAP eignet sich flir mobile Gerate mit kleinen Displays
und begrenztem Speicherplatz. WAP verwendet
hauptsachlich Text, unterstitzt jedoch auch Bilder.

Um eine Verbindung zum Internet herzustellen,

e muss das von Ihnen verwendete Netz Datenanrufe
unterstitzen,

e muss der Datendienst fiir Ihre SIM-Karte aktiviert
sein,

e missen Sie einen Internet-Zugangspunkt von einem
Internet-Dienstanbieter (ISP) erhalten haben,

e mussen Sie die richtigen Einstellungen fir den
Webbrowser vorgenommen haben.

Hinweis: Ihr Telefon ist standardmaBig fiir den Internet-
Zugang konfiguriert, sodass Sie den Internet-Dienst
schnell nutzen kénnen. Wenn der Internet-Browser
nicht einwandfrei arbeitet, kdnnen Sie die Browser-
Einstellungen von der Website Ihres Dienstanbieters
herunterladen und aktualisieren.

Ihr Internet-Dienstanbieter kann IThnen Anweisungen
liefern, wie die Browser-Einstellungen zu konfigurieren
sind. Befolgen Sie die Anweisungen genau.
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® Internet

Verschiedene Dienstanbieter halten im Internet speziell
flr Mobiltelefone konzipierte Seiten bereit, die Dienste
wie Nachrichten und Wetterberichte, Banking,
Reiseinformationen, Unterhaltung und Spiele bieten. Mit
dem Webbrowser kdnnen Sie diese als Webseiten in
WML oder als XHTML-Seiten in XHTML geschriebenen
Seiten oder eine Mischung aus beiden anzeigen.

Drlicken Sie J&J, um das Meni zu 6ffnen, und wahlen
Sie dann Internet.

Hinweis: Informieren Sie sich iber die Verfligbarkeit von
Diensten sowie Uber die Preise und Gebihren bei
Threm Netzbetreiber und/oder Dienstanbieter. Die
Dienstanbieter kénnen Ihnen auch Anweisungen fiir
die Nutzung dieser Dienste liefern.

Grundlegende Schritte fiir den Zugriff auf
den Browser-Dienst

¢ Speichern Sie die fir den Zugriff auf den gewiinschten
Web-Dienst erforderlichen Einstellungen. Siehe
nachster Abschnitt "Telefon flir den Browser-Dienst
einrichten".

¢ Stellen Sie eine Verbindung zu dem Dienst her. Siehe
Seite 234.

e Browsen Sie durch die Webseiten. Siehe Seite 237.

¢ Brechen Sie die Verbindung zu dem Dienst ab. Siehe
Seite 241.
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Telefon fiir den Browser-Dienst einrichten

Einstellungen in einer Smart-Mitteilung
empfangen

Eventuell empfangen Sie die Diensteinstellungen in
einer speziellen Kurzmitteilung, einer Smart-Mitteilung,
vom Netzbetreiber oder Dienstanbieter, der diesen
Service anbietet. Siehe "Smart-Mitteilungen
empfangen" auf Seite 138. Einzelheiten teilt Ihnen Ihr
Netzbetreiber oder Dienstanbieter mit.

Tipp: Eventuell sind die Einstellungen auch Gber die Website
des Netzbetreibers oder Dienstanbieters erhaltlich.

Einstellungen manuell eingeben

Folgen Sie den Anweisungen, die Sie von Ihrem
Dienstanbieter erhalten haben.

e Gehen Sie zu System — Einstell. —
Verbindung — Zugangspunkte und legen Sie die
Einstellungen fir einen Zugangspunkt fest. Siehe
"Verbindungseinstellungen" auf Seite 271.

e Gehen Sie zu Internet — Optionen — Lesezeich.-
Manager — Lesez. hinzufiigen. Geben Sie einen
Namen flir das Lesezeichen und die flir den aktuellen
Zugriffspunkt definierte Adresse der Browser-Seite
ein.
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Stellen Sie eine Verbindung her

Sobald Sie alle erforderlichen Verbindungseinstellungen
gespeichert haben, kénnen Sie auf Browser-Seiten
zugreifen.

Es gibt drei verschiedene Wege fir den Zugriff auf
Browser-Seiten:

e Wahlen Sie die Homepage Ihres Dienstanbieters.

e Wahlen Sie ein Lesezeichen aus der
Lesezeichenansicht.

e Dricken Sie die Taste oder und beginnen Sie
mit der Eingabe der Adresse eines Browser-Dienstes.
Das Feld Offnen unten auf dem Display wird sofort
aktiviert und Sie kénnen die Adresseingabe fortsetzen.
Driicken Sie nach Eingabe der Adresse die Soft-Taste
Offnen.

Verbindungssicherheit

Wird wahrend einer Verbindung die Sicherheitsanzeige
& angezeigt, ist die Dateniibertragung zwischen dem
Telefon und dem Browser-Gateway oder Server
verschlisselt.

Hinweis: Die Sicherheitsanzeige bedeutet nicht, dass die
Datenlbertragung zwischen dem Gateway und dem
Content-Server (auf dem die angeforderte
Ressource gespeichert ist) vollstandig sicher ist. Es
liegt in der Verantwortung des Dienstanbieters, die
Datenlibertragung zwischen dem Gateway und dem
Content-Server zu sichern.
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Lesezeichen anzeigen

Ein Lesezeichen besteht aus Internet-Adresse
(obligatorisch), Lesezeichenname, Zugangspunkt und
falls erforderlich einem Benutzernamen und einem
Passwort.

Hinweis: Ihr Telefon verfiigt eventuell (iber vorinstallierte
Lesezeichen flr nicht zu Ihrem Telefon gehérende
Sites. Fur diese Sites Ubernimmt das Telefon weder
eine Garantie noch eine Empfehlung. Wenn Sie auf
diese Sites zugreifen, sollten Sie die gleichen
VorsichtsmaBnahmen beziiglich Sicherheit und
Inhalt ergreifen, wie Sie es bei jeder anderen Site
tun wiirden.

Um die Liste der Lesezeichen wahrend des Browsens
anzuzeigen, halten Sie @) gedrickt.

Um zur Browseransicht zurtiickzugehen, wéahlen Sie
Optionen — Zuriick zu Seite.

In Lesezeichen werden Lesezeichen flr verschiedene
Typen von Webseiten angezeigt.

Der Lesezeichenstatus wird durch die folgenden
Symbole gekennzeichnet:

. ﬁ - Die fur den Zugangspunkt definierte Startseite.
Wenn Sie einen anderen Zugangspunkt zum
Browsen verwenden, wird die Startseite
entsprechend gedndert.
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e [ 7t - Der Ordner der automatischen Lesezeichen.
Wenn Sie die Option Autom. Lesezeichen aktiviert
haben (siehe Seite 243), erhalten die von Ihnen
besuchten Webseiten automatisch ein
Lesezeichen und werden im Ordner Lesezeichen
gespeichert.

e [[3 - Ein von Ihnen erstellter Ordner.

e [[2 - Ein Standardordner. Sie kdnnen Ordner dieses
Typs nicht I6schen.

. z,’} - Ein Lesezeichen.

Wenn Sie durch die Lesezeichen rollen, kdnnen Sie die
Adresse des hervorgehobenen Lesezeichens im Feld
Offnen unten auf dem Display sehen. Rechts vom
Lesezeichennamen wird die Anzeige fir den Typ der
Datenverbindung angezeigt.

e G - Datenpaketverbindung (GPRS)
o I} - GSM-Datenverbindung

Lesezeichen manuell hinzufiigen

1. Wahlen Sie in der Lesezeichenansicht Optionen —
Lesezeich.-Manager — Lesez. hinzufiigen.

2. Flllen Sie die Felder aus. Nur die Adresse muss
festgelegt werden. Wenn kein Zugangspunkt gewahlt
wird, wird dem Lesezeichen der Standard-
Zugangspunkt zugewiesen. Driicken Sie &1, um
Sonderzeichen wie /, ., : und @ einzugeben.

3. Wahlen Sie Optionen — Speichern, um das
Lesezeichen zu speichern.
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Lesezeichen senden

Sie kdnnen ein Lesezeichen Uber die Nachrichtendienste
versenden. Einzelheiten dazu finden Sie auf Seite 39.

Browsen

Auf einer Webseite werden Links unterstrichen und in
blau dargestellt. Bilder, die als Links fungieren, besitzen
einen blauen Rahmen.

Beim Browsen verwendete Tasten und Befehle

e Um einen Link zu 6ffnen, driicken Sie ©.
e Zum Abrollen verwenden Sie die Navigationstasten.

e Um Buchstaben und Zahlen in ein Feld einzugeben,
driicken Sie bis (c-J. Driicken Sie &1, um
Sonderzeichen wie /, ., : und @ einzugeben. Driicken
Sie (), um Zeichen zu ldschen.

e Um wahrend des Browsens zur vorigen Seite
zuriickzugehen, driicken Sie die Soft-Taste Zuriick.
Wenn die Soft-Taste zZuriick nicht zur Verfligung steht,
wahlen Sie Optionen — Navigationsoptionen —
Verlauf, um eine chronologische Liste mit den
wahrend der aktuellen Browser-Session besuchten
Seiten anzuzeigen. Die Verlaufsliste wird nach dem
Beenden einer Session geldscht.

e Um Kastchen zu markieren und eine Auswahl zu
treffen, driicken Sie ©).

e Um den letzten Inhalt vom Server erneut abzurufen,
wahlen Sie Optionen — Navigationsoptionen — Neu
laden.
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Um den Browser-Anzeigemodus zu andern, wahlen Sie
Optionen — Erweiterte Optionen — Kleinbildansicht.
Um zum urspriinglichen Status zurlickzugehen,
wahlen Sie Optionen — Erweiterte Optionen —
Originalansicht.

Um die Lesezeichenansicht zu 6ffnen und nach einem
Lesezeichen zu suchen, wdhlen Sie Optionen —
Lesezeichen.

Um ein Lesezeichen zu speichern, wahlen Sie
Optionen — Als Lesez. speichern.

Um eine Telefonnummer, E-Mail-Adresse oder URL-
Adresse in Webseiten zu suchen, wahlen Sie Optionen
— Suchen.

Um Details zur Session und zur Sicherheit der
aktuellen Browserseite anzuzeigen, wahlen Sie
Optionen — Details.

Neue Dienstmitteilungen wahrend des Browsens
anzeigen

So laden Sie wahrend des Browsens neue
Dienstmitteilungen herunter und zeigen sie an:

1.

Wahlen Sie Optionen — Erweiterte Optionen —
Dienstmitteil. lesen (wird nur angezeigt, wenn neue
Nachrichten vorliegen).

. Wahlen Sie die Nachricht, die Sie herunterladen und

offnen mochten.

Einzelheiten zu Dienstmitteilungen finden Sie auf
Seite 140.
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Gespeicherte Seiten anzeigen

Wenn Sie regelmaBig durch Seiten browsen, die
Informationen enthalten, welche sich nicht sehr oft
andern, wie zum Beispiel bei einem Zugfahrplan,
kénnen Sie diese Seiten speichern und dann spater
offline anzeigen. Wenn Sie iber eine Speicherkarte
verfiigen, kénnen Sie Webseiten darauf speichern,
anstelle sie im Telefonspeicher abzulegen.

Wahlen Sie auf einer Webseite Optionen — Erweiterte
Optionen — Seite speichern, um die Seite zu speichern.
Geben Sie den Seitennamen ein und driicken Sie ©).

Die folgenden Symbole stehen auf dem Bildschirm
Gespeicherte Seiten zur Verfligung:

. t@ - Eine gespeicherte Webseite. Auf dem Bildschirm
Gespeicherte Seiten kénnen Sie auch Ordner zur
Ablage Ihrer gespeicherten Webseiten erstellen.

e [[7 - Ein Ordner mit gespeicherten Webseiten.

Um den Bildschirm Gespeicherte Seiten zu 6ffnen,
dricken Sie in der Lesezeichenansicht die Nach-rechts-
Taste. Dricken Sie auf dem Bildschirm Gespeicherte
Seiten ), um eine gespeicherte Seite zu 6ffnen.

Wenn Sie eine Verbindung zum Web-Dienst herstellen
und die Seite erneut abrufen méchten, wahlen Sie
Optionen — Neu laden.

Hinweis: Nach dem Neuladen der Seite bleibt das Telefon
online.

Sie koénnen die Seiten Gber Auswahl von Optionen —
Gespeicherte Seiten in Ordnern sortieren.
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Elemente herunterladen

Sie kdénnen Elemente wie Rufzeichen, Bilder,
Betreiberlogos und Videoclips Uber den mobilen Browser
herunterladen. Fir das Herunterladen von Elementen
kénnen Gebiihren anfallen.

Nach dem Herunterladen werden die Elemente von dem
entsprechenden Programm auf dem Telefon verarbeitet.
Wenn Sie zum Beispiel ein Bild herunterladen, wird es in
Bilder gespeichert.

Hinweis: Digital Rights Management (DRM) ist eine
Einrichtung zum Schutz des Copyrights von
digitalen Inhalten, die online vertrieben werden.
Aufgrund des Copyright-Schutzes kdnnen manche
Bilder, Rufzeichen und andere Inhalte eventuell
nicht kopiert, gedndert, gesendet oder
weitergeleitet werden.

Direkter Download von einer Webseite

1. Rollen Sie zum gewlnschten Link und wahlen Sie
Optionen — Offnen.

2. Wahlen Sie die entsprechende Option fir den
Download des Elements, zum Beispiel Kaufen oder

Download.

3. Folgen Sie dann den Anweisungen auf dem Display.
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Informationen aus der Brieftasche zum Einkaufen
von Elementen verwenden

Wenn der Online-Inhalt dazu kompatibel ist, kdnnen Sie
die Informationen aus Ihrer Brieftasche fir den Einkauf
verwenden:

1. Wahlen Sie Brieftasche 6ffnen. Sie werden zur
Eingabe des Brieftaschen-Codes aufgefordert.

2. Geben Sie den Brieftaschen-Code ein und driicken
Sie die Soft-Taste OK.

3. Wahlen Sie die entsprechende Kartenkategorie aus
Ihrer Brieftasche.

4. Wahlen Sie Ausfiillen. Die ausgewahlten
Informationen werden aus der Brieftasche in das
Formular geladen.

Wenn die Brieftasche nicht alle fiir den Einkauf
erforderlichen Informationen enthalt, werden Sie dazu
aufgefordert, die restlichen Details manuell einzugeben.

Verbindung beenden

So beenden Sie eine Verbindung zum Netz:
e Wahlen Sie Optionen — Verbindung trennen, oder

e Wahlen Sie Optionen — Beenden, um den Browser zu
verlassen und in den Standby-Betrieb zurlickzugehen.
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Cache-Speicher leeren

Die Informationen oder Dienste, auf die Sie zugegriffen
haben, werden im Cache-Speicher des Telefons
gespeichert.

Ein Cache ist ein Pufferspeicher zur tempordren
Datenspeicherung.

Wenn Sie auf vertrauliche Informationen zugegriffen
haben, bei denen eine Passworteingabe erforderlich war
(zum Beispiel Zugriff auf Ihr Bankkonto), empfiehlt es
sich den Cache-Speicher des Telefons nach jeder
Benutzung zu leeren. Dies gilt auch flr einen versuchten
Zugriff. Um den Cache-Speicher zu leeren, wahlen Sie
Optionen — Navigationsoptionen — Cache-Spch. leeren.

Browser-Einstellungen andern

Wahlen Sie Optionen — Einstellungen.

¢ Stand.-Zugangspunkt: Wenn Sie den Standard-
Zugangspunkt andern moéchten, driicken Sie @), um
eine Liste mit den verfligbaren Zugangspunkten zu
offnen. Der aktuelle Standard-Zugangspunkt ist
hervorgehoben. Weitere Einzelheiten finden Sie unter
"Verbindungseinstellungen" auf Seite 271.

¢ Bilder zeigen: Wahlen Sie Ja, wenn Sie wahrend des
Browsens Bilder anzeigen méchten. Wenn Sie Nein
wahlen, kénnen Sie spater wahrend des Browsens
Bilder laden, indem Sie Optionen — Bilder zeigen
wahlen.

¢ SchriftgréBe: Sie kénnen eine von funf SchriftgréBen
zur Verwendung auf einer Webseite auswahlen:
GroBte, GroBer, Normal, Kleiner und Kleinste.
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¢ Standardkodierung: Wdhlen Sie den entsprechenden
Sprachtyp, damit die Textzeichen richtig auf einer
Webseite angezeigt werden.

¢ Autom. Lesezeichen: Sie kdnnen die automatische
Vervollstandigung von Adressen in der
Lesezeichenansicht ein- und ausschalten. Wenn Sie
diese Option aktiviert haben, wird bei der Eingabe
einer Adresse die Liste der im Ordner Autom. Lesezch.
gespeicherten Adressen, die den eingegebenen
Zeichen entsprechen, angezeigt. So kénnen Sie
schnell die gewunschte Adresse auswahlen.

Um den Ordner Autom. Lesezch. in der
Lesezeichenansicht zu verbergen, wahlen Sie Ordner
verberg..

¢ BildschirmgréBe: Sie konnen auswahlen, wie
Webseiten angezeigt werden sollen. Um den Browser
auf dem ganzen Bildschirm anzuzeigen, wahlen Sie
Ganzer B.-schirm.

e Wiedergabeart: Sie kdnnen auswahlen, wie durch
Webseiten gebrowst werden soll. Wahlen Sie:
- Hohe Geschwind., um die Seiten schneller
herunterzuladen und dabei eine niedrigere
Bildqualitat in Kauf zu nehmen.

- Hohe Qualitit, um beim Browsen eine gute
Bildqualitat zu erhalten und dabei eine niedrigere
Download-Geschwindigkeit in Kauf zu nehmen.
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¢ Cookies: Sie kdnnen das Senden und Empfangen von

Cookies aktivieren und deaktivieren.

¢ Sicherh.-warnungen: Sie kdnnen die Anzeige con

Sicherheitswarnungen, die Sie eventuell wahrend des
Browsens erhalten, aktivieren oder deaktivieren.

DTMF-Send. bestédtig.: Der Browser unterstitzt
Funktionen, auf die Sie wahrend des Browsens
zugreifen koénnen. Sie kdnnen ein Telefongesprach
fihren, wahrend Sie sich auf einer Webseite befinden,
DTMF-T6ne senden, wahrend Sie ein Gesprach fuhren
und einen Namen und eine Telefonnummer von einer
Webseite speichern. Wahlen Sie, ob Sie vor dem
Senden von DTMF-Ténen wahrend eines Telefonanrufs
zu einer Bestatigung aufgefordert werden mochten.

Brieftasche: Wahlen Sie, ob Sie die Brieftaschendaten
fur das Ausfilllen von Formularen bei Online-
Transaktionen oder fiir die Ubermittlung Ihrer
personlichen Daten an einen Dienst verwenden
madchten oder nicht.
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Personalisierung

Sie kénnen Ihr Telefon mithilfe verschiedener Tools
individuell an Ihre Winsche und Erfordernisse anpassen:

¢ Profile - Toneinstellungen fiir verschiedene
Umgebungen.

e Themen - Einstellung von Display-Themen.
¢ Favoriten - Schnellzugriff auf Ihre bevorzugten Mens.

¢ Mounut - Bilder von lustigen Charakteren zur Anzeige
der Nutzungshaufigkeit des Telefons und anderer
Dinge.

“  Profile

In Profile kdnnen Sie die Telefontdne individuell an
verschiedene Ereignisse, Umgebungen oder
Anrufergruppen anpassen. Es gibt sechs voreingestellte
Profile: Allgemein, Lautlos, Besprechung, DrauBen,
Pager und Offline kdnnen zur individuellen Anpassung
an Ihre Erfordernisse verwendet werden.

Das momentan gewdhlte Profil wird im Standby-Betrieb
oben auf dem Display angezeigt. Wird das Profil
Allgemein verwendet, wird nur das aktuelle Datum
angezeigt.

Bei den Ténen kann es sich um die Standard-Rufzeichen,
um in einer Nachricht empfangene Téne oder um Tdne
handeln, die lGber Bluetooth von einem Computer
Ubertragen und dann auf Ihrem Telefon gespeichert
wurden.

Driicken Sie ]J%J, um das Meni zu éffnen, und wéahlen
Sie dann Profile.
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Profile dndern

Rollen Sie in der Liste der Profile zum gewtlinschten
Profil und wahlen Sie Optionen — Aktivieren.

Sie kénnen das Profil auch schnell &ndern, indem Sie
auf der rechten Seite des Telefons driicken. Wahlen Sie
das Profil, das Sie aktivieren méchten.

Profile individuell anpassen

1. Um ein Profil anzupassen, rollen Sie in der Liste der
Profile zum gewlinschten Profil und wahlen Sie
Optionen — Personalisieren.

Die Liste der Profileinstellungen wird angezeigt.

2. Rollen Sie zu der Einstellung, die Sie verandern
mochten, und driicken Sie @), um die Liste der
Auswahloptionen zu 6ffnen:

e Rufzeichen: Wahlen Sie aus der Liste ein
Rufzeichen fir Telefonanrufe. Wenn eine
Speicherkarte verwendet wird, sind die auf der
Karte gespeicherten Rufzeichen durch das Symbol
] neben dem Namen des Tons gekennzeichnet.

Hinweis: Sie kénnen Rufzeichen an zwei Orten andern:
Profile oder Kontakte. Siehe "Einer
Kontaktkarte oder -gruppe ein Rufzeichen
hinzufligen" auf Seite 71.
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¢ Rufzeichenart: Wahlen Sie die Rufzeichenart. Wenn
Sie Ansteigend wahlen, startet die
Rufzeichenlautstarke bei Stufe eins und steigt dann
bis zur eingestellten Lautstarkestufe an.

e Rufzeichenlautstirke: Stellen Sie die
Lautstarkestufe fiir Rufzeichen und
Nachrichtensignale ein.

e SMS-Signal: Wahlen Sie den Signalton fir
Nachrichten.

¢ Chat-Signal: Wahlen Sie den Signalton fiir Chat-
Mitteilungen.

¢ Vibrationsalarm: Wahlen Sie, ob das Telefon bei
eingehenden Anrufen und Nachrichten vibrieren
soll.

e Tastentone: Stellen Sie die Lautstarke fir die
Tastentdne ein.

e Warntone: Wahlen Sie, ob das Telefon einen
Warnton abgeben soll, wenn zum Beispiel der Akkus
fast leer ist.

¢ Signalisierung fiir: Stellen Sie das Telefon so ein,
dass es nur bei Anrufen von Rufnummern klingelt,
die zu einer gewahlten Kontaktgruppe gehdren.
Telefonanrufe von Personen auBerhalb der
gewahlten Gruppe werden lautlos signalisiert. Die
Auswahlmadglichkeiten sind Alle Anrufe oder die
Liste der Kontaktgruppen, falls Sie solche erstellt
haben. Siehe "Kontaktgruppen erstellen" auf Seite
75.

e Profilname: Andern Sie den Profilnamen. Das Profil
Allgemein kann nicht umbenannt werden.

. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Soft-Taste
Zuriick.
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Neues Profil erstellen

Um eine neues Profil zu erstellen, wahlen Sie Optionen
— Neu erstellen. Einzelheiten zur individuellen
Anpassung der einzelnen Optionen finden Sie auf
Seite 246.

Offline-Profil

Das Offline-Profil erlaubt Ihnen die Nutzung der
Telefonprogramme ohne Herstellung einer Verbindung
zum GSM-Funknetz.

Wichtig: Im Offline-Profil kdnnen Sie keine Anrufe
einschlieBlich Notrufe durchfiihren und keine Funktionen
nutzen, die einen Zugriff auf das Netz erfordern.

So aktivieren Sie das Offline-Profil:

Rollen Sie in der Liste der Profile zum Profil Offline und
wahlen Sie Optionen — Aktivieren.

Die GSM-Verbindung wird abgeschaltet und die Anzeige
der Signalstarke verschwindet. Alle GSM-Funksignale
zum und vom Telefon werden deaktiviert.

Um das Offline-Profil zu verlassen, aktivieren Sie ein
anderes Profil. Wenn Sie zur Bestatigung aufgefordert
werden, dricken Sie die Soft-Taste Ja. Das Telefon
reaktiviert die GSM-Funklibertragung (wenn eine
ausreichende Signalstarke zur Verfligung steht).
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* Themen

In Themen kdnnen Sie den Look Ihres Telefon-Displays
durch Aktivierung eines Themas verandern. Zu einem
Thema gehoéren der Hintergrund im Standby-Betrieb, die
Farbpalette und das Hintergrundbild in Favoriten. Sie
kénnen ein Thema auch bearbeiten, um es ganz
individuell anzupassen.

Drlicken Sie J&J, um das Meni zu 6ffnen, und wahlen
Sie dann Usefulness — Themen. Eine Liste der
verfigbaren Themen wird angezeigt. Das momentan
aktive Thema ist durch ein Hakchen gekennzeichnet.
Driicken Sie die Nach-rechts-Taste, um die Themen auf
der Speicherkarte anzuzeigen, falls Sie eine solche
verwenden.

Themen andern

Um die Vorschau eines Themas anzuzeigen, rollen Sie
zum gewunschten Thema und wahlen Sie Optionen —
Vorschau. Driicken Sie die Soft-Taste Ubern., um das
Thema zu aktivieren. Sie kénnen ein Thema auch ohne
die Vorschau aktivieren, indem Sie auf dem Themen-
Hauptbildschirm Optionen — Ubernehmen wahlen.
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Themen bearbeiten

Fassen Sie Elemente von anderen Themen oder Bilder
aus der Galerie zusammen, um die Themen weiter zu
personalisieren.

1.

Rollen Sie zum gewdinschten Thema und wéhlen Sie
Optionen — Andern.

Sie kénnen die folgenden Optionen aufrufen:

¢ Hintergrundbild: Wahlen Sie ein Bild aus einem der
verfigbaren Themen oder ein eigenes Bild aus der
Galerie, das als Hintergrundbild im Standby-Betrieb
verwendet werden soll.

e Farbpalette: Andern Sie die Farbpalette fir die
Optionslistenfelder.

¢ Bild in Favoriten: Wahlen Sie ein Bild aus einem der
verfligbaren Themen oder ein eigenes Bild aus der
Galerie, das als Hintergrundbild in Favoriten
verwendet werden soll.

. Wahlen Sie die Option, die Sie andern moéchten.
. Andern Sie die aktuelle Einstellung.

. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Soft-Taste

Zuriick.

Themen wiederherstellen

Sie kdnnen den Originalzustand des momentan
ausgewahlten Themas wahrend der Bearbeitung
wiederherstellen. Wahlen Sie Optionen — Original
wiederh..
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Themen herunterladen

Sie kénnen Uber den Webbrowser Themen
herunterladen. Wahlen Sie Optionen —» Themen-
Downloads. Geben Sie dann eine URL-Adresse oder ein
Lesezeichen flir die Website ein, die Ihnen die Themen-
Downloads zur Verfligung stellt.

*  Favoriten

Verwenden Sie Favoriten zur Speicherung von
Schnellzugriffsfunktionen, Links zu Ihren bevorzugten
Fotos, Videoclips, Notizen, Soundclips, Browser-
Lesezeichen und gespeicherten Webseiten.

Dricken Sie , um das Menl zu 6ffnen, und wahlen
Sie dann Favoriten.

M @

‘91 Ralender

Dptionen  Schliefen

Die folgenden Standard-Schnellzugriffe werden
angezeigt:

o [ - zum Offnen der Tagesansicht im Kalender.
. rg-q - zum Offnen des Eingangs in Nachrichten.
e @& - zum Starten des Editors fliir Notizen.
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Schnellzugriffe hinzufiigen

Schnellzugriffe kénnen nur aus einzelnen Programmen
hinzugefiugt werden. Nicht alle Programme verfligen
Uber diese Funktion.

1.

Offnen Sie das Programm und rollen Sie zu dem
Element, das Sie als Schnellzugriff den Favoriten
hinzufiigen mochten.

. Wahlen Sie Optionen — Zu Favoriten hinzuf..

Hinweis: Ein Schnellzugriff in Favoriten wird automatisch

aktualisiert, wenn Sie das Element, auf das
zugegriffen wird, zum Beispiel von einem Ordner in
einen anderen verschieben.

Schnellzugriff verwenden

In Favoriten:

Um einen Schnellzugriff zu 6ffnen, wahlen Sie das
Symbol. Das Element wird im zugehérigen Programm
geodffnet.

Um einen Schnellzugriff zu I6schen, rollen Sie zu
diesem Schnellzugriff und wahlen Sie Optionen —
Schnellzugriff 16sch.. Das Entfernen eines
Schnellzugriffs hat keine Auswirkungen auf die Datei,
auf die der Schnellzugriff verweist. Die Standard-
Schnellzugriffe kénnen nicht geldscht werden.

Um den Namen eines Schnellzugriffs zu andern,
wahlen Sie Optionen — Name dndern. Geben Sie den
neuen Namen ein. Diese Anderung betrifft nur den
Schnellzugriff und nicht die Datei oder das Element,
auf die/das der Schnellzugriff verweist.
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¢ Um das Symbol eines Schnellzugriffs zu andern,
wahlen Sie Optionen — Schnellzugr.-symbol. Wahlen
Sie ein Symbol aus der Liste. Die Symbole der
Standard-Schnellzugriffe kénnen nicht geandert
werden.

e Um die Reihenfolge der Schnellzugriffselemente zu
andern, rollen Sie zu einem Element und wahlen Sie
Optionen — Verschieben. Wahlen Sie die Position
durch Driicken der Navigationstasten und driicken Sie
dann die Soft-Taste OK.

e Um die Listenansicht zu @ndern, wahlen Sie Optionen
— Listenanordnung.

e Um zur Normalansicht zuriickzugehen, wahlen Sie
Optionen — Gitteranordnung.

* Mounut

Mounut ist ein System, das lustige Charaktere anzeigt,
die entsprechend der Nutzungshaufigkeit Ihres Telefons
eine Emotion ausdriicken. Zur Nutzung des Telefons
gehoren ausgehende und eingehende Telefonanrufe und
Nachrichten, das Hinzufligen von Kontaktkarten oder
Programmen oder die Nutzung der Kamera. Sie kénnen
die Charaktere auch zusammen mit Ihren Nachrichten
versenden, um die Nachrichten aufzuwerten.

Driicken Sie J&, um das Meni zu &ffnen, und wahlen
Sie dann Usefulness — Mounut.
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Wadhlen Sie einen Mounut-Charakter

1.

Wahlen Sie auf dem Mounut-Hauptbildschirm My
Mounuts.

Der momentan gewdhlte Mounut-Charakter wird
angezeigt.

. Driicken Sie die Nach-links- bzw. Nach-rechts-Taste,

um zu einem der auf Ihrem Telefon gespeicherten
Mounut-Charaktere zu rollen.

. Driicken Sie @) oder w&hlen Sie Optionen —

Animieren.

. Wenn Sie den Mounut-Charakter gedandert haben,

werden Sie Uber eine Bestatigungsmeldung darauf
hingewiesen, dass der Emotionsstatus zurlickgesetzt
wird. Dricken Sie die Soft-Taste OK zur Bestatigung.

. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Soft-Taste

Zuriick.

Emotionsstatus des Mounut-Charakters
anzeigen

1. Wahlen Sie auf dem Mounut-Hauptbildschirm My

Mounuts. Der gewahlte Mounut-Charakter wird
angezeigt.
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2. Wahlen Sie Optionen — Emotionaler Status.

= T.pStatus
kg

TINKI Ebene 1
Beliebtheit

T

Sensibilitat

T[]

Intelligenz

LI

Dptionen Zurick

Das Display zeigt den Wert des Emotionsstatus Ihres
Mounut-Charakters in einem Balkendiagramm. Der
Wert des Emotionsstatus andert sich mit der
Nutzungshdufigkeit des Telefons. Die Emotion des
Mounut-Charakters setzt sich aus Popularitat,
Sensibilitat und Intelligenz zusammen.

¢ Beliebtheit: Der Wert des Emotionsstatus
vergroBert oder verkleinert sich in Abhdangigkeit von
der Anzahl der gesendeten und empfangenen SMS/
MMS-Mitteilungen und der eingehenden und
ausgehenden Anrufe.

» Sensibilitdt: Der Wert des Emotionsstatus
vergroBert oder verkleinert sich in Abhangigkeit von
der Haufigkeit des Sendens oder Empfangens von
MMS/CB-Mitteilungen, der Anderung von Themen,
der Aufnahme von Bildern und Videos.

e Intelligenz: Der Wert des Emotionsstatus
vergroBert oder verkleinert sich in Abhdngigkeit von
der Haufigkeit des Hinzufligens, Loschens oder
Bearbeitens von Kontaktkarten, des Empfangens
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von SMS, des Sendens von MMS und der
Installation von SIS-Dateien.

3. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Soft-Taste
Zuriick.

Jedes Mal, wenn der Wert des Emotionsstatus geandert
wird, geschieht auf dem Telefon Folgendes:

e Emotion: Ihr Telefon Uberprift den Wert der Mounut-
Emotion zweimal taglich (11:00 - 13:00 und 17:00 -
19:00) und zeigt die Emotion des Mounut-Charakters
an. Siehe Seite 254.

e Stufeninderung: Wenn der Gesamtwert der drei
Balkendiagramme 30 Ubersteigt, wird der Mounut-
Charakter von Stufe 1 auf Stufe 2 beférdert. In
diesem Fall erscheint eine Animation, die die
Stufenanderung anzeigt, und das Bild des Mounut-
Charakters wird aufgewertet. Wenn der Gesamtwert
der drei Balkendiagramme auf unter 30 abfallt, kehrt
der Mounut-Charakter wieder auf den vorherigen
Status, die Stufe 1, zurick.

e Abschluss: 100 Tage nach der Einrichtung des
Mounut-Charakters oder wenn der Wert eines jeden
Balkendiagramms 20 ist, erfolgt auf dem Telefon ein
Abschlussereignis. Nach dem Abschlussereignis wird
der Mounut-Charakter automatisch in einen anderen
gedndert.
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Hinweis: Sie kdnnen den Emotionsstatus des Mounut-
Charakters zurlicksetzen. Wahlen Sie auf dem
Bildschirm Status Optionen — Emotion

zuriicksetz.... Wenn Sie zur Bestatigung

aufgefordert werden, driicken Sie die Soft-Taste OK.
Nach dem Zuricksetzen der Emotion andert sich der

Wert der einzelnen Balkendiagramme auf 6.

Biorhythmus des Mounut-Charakters

anzeigen

1. Wahlen Sie auf dem Mounut-Hauptbildschirm My
Mounuts. Der gewahlte Mounut-Charakter wird

angezeigt.

2. Wahlen Sie Optionen — Biorhythmus.

-4

10

o

-100

__TINKI

Today

CEEEREEe

Optionen

&Zﬁmrhut#mus )

B Physical ® Emational ® Intellactual

Zuruck]

Sie kdnnen den Biorhythmus des Mounut-Charakters

anzeigen.

3. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Soft-Taste

Zuriick.
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Mounut-Einstellungen dandern

Sie kdénnen die allgemeinen Einstellungen Ihres Mounut-
Systems festlegen oder bearbeiten.

1. Wahlen Sie auf dem Mounut-Hauptbildschirm
Einstellungen.

2. Stellen Sie die folgenden Optionen ein:

e SMS-Aktion: Bei Auswahl dieser Option werden Sie
von Ihrem Telefon informiert, wenn eine SMS mit
Ihrem Mounut-Charakter zugestellt wird. Durch das
Hinzufigen von Aktions-Emoticons zu Ihrer SMS-
Mitteilung kénnen Sie auch den Zustand des
Mounut-Charakters auf dem Telefon des
Empfangers steuern.

Nachfolgend finden Sie eine Liste fir den
Zusammenhang zwischen Emoticon und Zustand.

- Glucklich: :=), 1), =), 1))
- Traurig: :<, :(, :C, ==((

- Witend: X-(, X(, :-L, :-@
- Mide: (:1, :S, -&, :Z

Befindet sich in der empfangenen SMS-Mitteilung
eines der angegebenen Zustands-Emoticons, zeigt
Ihr Mounut-Charakter den dem Emoticon
entsprechenden Zustand.

¢ Hilfe: Bei Auswahl dieser Option zeigt Ihr Telefon
alle Hilfeinformationen zum Mounut-Charakter.
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¢ Emotion: Bei Auswahl dieser Option wird zweimal
taglich (11:00 - 13:00 und 17:00 - 19:00) der
Emotionsstatus des Mounut-Charakters mit
Animation und Text angezeigt.

* Feiertag: Bei Auswahl dieser Option werden Sie von
Ihrem Telefon mit dem Mounut-Charakter tber den
angegebenen Feiertag wie zum Beispiel den
Maifeiertag, Neujahr oder Weihnachten informiert.

3. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Soft-Taste
Zuriick.

* Prasenz

Prasenz (Netzdienst) bietet Ihnen erweiterte
Kommunikationsdienste, die Sie zum Beispiel mit Ihrer
Familie, Ihren Freunden oder Kollegen teilen kdnnen,
wenn diese ein kompatibles Gerat verwenden. Sie
kdnnen Ihren aktuellen Prasenzstatus anderen Personen
mitteilen, die Zugriff auf diesen Dienst haben und diese
Information anfordern. Die angeforderten Informationen
werden in der Liste der abonnierten Kontakte in
Kontakte angezeigt. Sie kénnen die Informationen, die
Sie mit anderen teilen mdéchten, steuern und
personalisieren und die Liste derjenigen, die Ihren
Prasenzstatus sehen dirfen, kontrollieren.
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Einzelheiten zur Verfligbarkeit des Prasenzinfodienstes
teilt Ihnen Ihr Netzbetreiber oder Dienstanbieter mit.
Bevor Sie Ihren Prasenzstatus mit anderen teilen
kénnen, bendtigen Sie Zugriff auf den
Prasenzinfodienst. Die anderen Personen bendtigen
ebenfalls Zugriff auf den Prasenzinfodienst und ein
kompatibles Telefon, damit sie Ihren Prasenzstatus
abrufen kénnen.

Driicken Sie ]%3, um das Meni zu &ffnen, und wahlen
Sie dann Prasenz.

Beim Prasenzinfodienst einloggen

Um beim Prasenzinfodienst einzuloggen, gehen Sie zu
Prisenz und wdhlen Sie Optionen — Einloggen. Geben
Sie Benutzerkennung und Passwort ein und driicken Sie
die Soft-Taste OK.

Um die Verbindung zum Prasenzinfodienst zu trennen,
wahlen Sie Optionen — Ausloggen.

Prasenz anderer Personen anzeigen

Gehen Sie zu Prisenz und wéahlen Sie Offentl. Pris. —
Optionen — Giiste — Offentlich, um alle Personen
anzuzeigen, die sich zu Ihrer Prasenzinformation
angemeldet haben.

e Um der Liste der privaten Gaste eine Person
hinzuzufiigen, rollen Sie zur gewtinschten Person und
wahlen Sie Optionen — Z. Privatliste hinzuf..
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e Um eine Person fir die Anzeige Ihrer
Prasenzinformation zu sperren, rollen Sie zur
gewlinschten Person und wahlen Sie Optionen —
Sperren.

Um die Liste der Personen anzuzeigen, denen die
Anzeige Ihrer personalisierten Prasenzinformationen
gestattet ist, wahlen Sie im Prasenz-Hauptbildschirm
Private Pras. — Optionen — Gaste — Privat.

Um alle Personen anzuzeigen, flr die die Anzeige Ihrer
personalisierten Prasenzinformationen gesperrt ist,
wahlen Sie im Prasenz-Hauptbildschirm Gesprrt. Pris. —
Optionen — Gdste — Gesperrt.

Ihre Prasenzinformationen andern

Sie kénnen Ihren Prasenzstatus, Ihre Prasenzmitteilung
und das Logo, das den anderen privaten Gasten
angezeigt wird, dndern.

Gehen Sie zu Prasenz und wahlen Sie:

o Offentl. Pris. oder Private Pris. — Optionen — Meine
Verfiigbarkeit, um Ihren Verfligbarkeitsstatus auf
Verfiigbar (gekennzeichnet durch [{]), Beschéftigt
(gekennzeichnet durch [4]|) oder Nicht verfiigbar
(gekennzeichnet durch [-|) einzustellen.
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Private Prds. — Optionen — Private Nachricht, um den
Text einzustellen, der den anderen Personen gezeigt
wird. Wahlen Sie Nachricht verfassen, um eine neue
Mitteilung einzugeben, oder Vorige Nachrichten, um
eine alte Nachricht als Statusnachricht auszuwahlen.

Private Pras. — Optionen — Mein Priasenzlogo — Ein,
um ein Bild aus dem Ordner Bilder in Galerie oder auf
der Speicherkarte, falls Sie eine solche verwenden, zu
personalisieren. Um das Standardlogo des
Verfligbarkeitsstatus auszuwéahlen, wahlen Sie Aus.

Einstellungen fiir Prasenz

Gehen Sie zu Priasenz und wahlen Sie Optionen —
Einstellungen.

Prisenz sichtbar fiir, um die Gruppen auszuwahlen,
denen Sie Thren Prasenzstatus mitteilen mdchten.
Wahlen Sie Privat u. éffentl., Private Giste,
Offentliche Gaste oder Niemand.

Synchr. mit Profilen, um auszuwahlen, ob Sie Ihre
private Mitteilung und die Einstellung fir Verfiigbarkeit
mit Profile verkniipfen mdchten. Beachten Sie, dass
Sie ein personalisiertes Statuslogo nicht mit einem
Profil verknipfen kénnen. Siehe auch "Profile" auf
Seite 245.

Servereinstellungen, um die Einstellungen flr den
Server zu andern. Beachten Sie, dass Prasenz und Chat
auf denselben Server zurlickgreifen. Einzelheiten dazu
finden Sie auf "Server-Einstellungen" auf Seite 172.



Kapitel

11

Einstellungen

Sie kénnen verschiedene Einstellungen fir Ihr Telefon
andern.

®  Einstellungen dndern

Driicken Sie J&J, um das MenU zu 6ffnen, und wéhlen Sie
dann System — Einstell..

1. Wahlen Sie eine Einstellgruppe, die Sie 6ffnen
mochten.

2. Rollen Sie zu der Einstellung, die Sie andern mdochten,
und wahlen Sie sie, um

e zwischen den Optionen umzuschalten, falls nur zwei
Optionen vorhanden sind (Ein/Aus).

¢ eine Optionsliste zu 6ffnen oder einen Editor zu
starten.

¢ einen Schieberegler zu 6ffnen. Dricken Sie dann die
Nach-rechts- bzw. Nach-links-Taste, um den Wert zu
vergréBern oder zu verkleinern.

Hinweis: Eventuell erhalten Sie einige Einstellungen in einer
Smart-Mitteilung von Ihrem Dienstanbieter. Siehe
"Smart-Mitteilungen empfangen" auf Seite 138.
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®  Telefoneinstellungen

Wahlen Sie System — Einstell. — Telefon, um die
Telefoneinstellungen zu d@ndern.

Allgemein

¢ Display-Sprache: Sie kénnen die Sprache flr den
Display-Text Ihres Telefons &ndern. Diese Anderung
hat auch Auswirkungen auf das Format der Anzeige
von Datum und Uhrzeit und die Trennzeichen, die zum
Beispiel bei Berechnungen verwendet werden. Auf
Ihrem Telefon sind drei Sprachen installiert. Wenn Sie
Automatisch wahlen, wahlt das Telefon die Sprache
anhand der Informationen auf Ihrer SIM-Karte. Nach
einer Anderung der Display-Sprache miissen Sie das
Telefon neu starten.

Hinweis: Die Anderung der Einstellungen fiir Display-
Sprache oder Eingabesprache hat Auswirkungen
auf alle Programme des Telefons und bleibt
wirksam, bis Sie eine erneute Anderung vornehmen.

¢ Eingabesprache: Sie kdnnen die Sprache fiir die
Eingabe von Text auf Ihrem Telefon &ndern. Die
Anderung der Sprache hat Auswirkungen auf:

- die Zeichen, die zur Verfligung stehen, wenn Sie eine
Taste driicken ([2=] bis ).

- das verwendete Worterbuch fiir die automatische
Texteingabe.
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- die Sonderzeichen, die zur Verfligung stehen, wenn

Sie &\ und driicken.

Sie verwenden zum Beispiel ein Telefon mit der
Display-Sprache Deutsch, méchten aber alle Ihre
Nachrichten in Franzésisch verfassen. Nachdem Sie
die Sprache gedndert haben, stehen die
franzdsischen Sonderzeichen und Satzzeichen zur
Verfigung, wenn Sie &\ und dricken.

e Worterbuch: Sie kénnen das Woérterbuch fur alle
Editoren des Telefons ein- oder ausschalten. Sie
kénnen diese Einstellungen auch andern, wenn Sie
sich in einem Editor befinden. Driicken Sie und
wahlen Sie Wérterb. aktivieren oder Wérterbuch —
Wort einfiigen oder Deaktivieren.

Hinweis: Das Wérterbuch steht nicht fiir alle Sprachen zur
Verfugung.

¢ BegriiBung oder Logo: Die BegriiBung oder das Logo
werden jedes Mal angezeigt, wenn Sie das Telefon
einschalten. Wahlen Sie Standard, wenn Sie das
Standardbild oder die Standardanimation verwenden
mochten. Wahlen Sie Text, um eine BegriiBungs-
meldung einzugeben (max. 50 Buchstaben). Wahlen
Sie Foto, um ein Bild aus dem Ordner Bilder in Galerie
oder auf der Speicherkarte, falls Sie eine solche
verwenden, auszuwahlen.

¢ Original. Telefoneinst.: Sie kdnnen einige der
Einstellungen auf ihre Originalwerte zuriicksetzen. Sie
missen dazu den Sperrcode eingeben. Siehe
Seite 285. Nach dem Zurucksetzen der Einstellungen
mussen Sie das Telefon neu starten.
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Hotswap durch: Sie kdbnnen einstellen, wie die
Speicherkarte entnommen werden soll. Wenn Sie
Riegel wahlen, kdnnen Sie einfach die
Kartenabdeckung 6ffnen und die Karte herausnehmen.
Diese Option wird nachdricklich empfohlen, um die
Vollstandigkeit Ihrer Daten auf der Speicherkarte
sicherzustellen. Wenn Sie Speicherkarte wahlen,
mussen Sie driicken und Extras — Speicher — Sp.-
karte entnehm. wihlen. Oder Sie driicken [5) und
wahlen Sp.-karte entnehm..

Hinweis: Alle Dokumente und Dateien, die Sie erstellt haben,

bleiben unverandert.

Standby-Betrieb

Erweiterte Ansicht: Sie kdnnen die erweiterte Ansicht
fir Ihr Telefon einschalten. Der Standby-Betrieb
wechselt dann auf die erweiterte Ansicht und die
zuletzt verwendeten Programme werden angezeigt,
sodass Sie sie schnell wieder aufrufen kénnen.
AuBerdem werden Informationen zu Nachrichten und
Terminplan angezeigt.

Linke Auswahltaste und Rechte Auswahltaste: Sie
kénnen die Schnellzugriffe andern, die im Standby-
Betrieb Uber der linken und rechten Soft-Taste
angezeigt werden. Ein Schnellzugriff kann nicht nur zu
einem Programm fihren, sondern auch eine Funktion
aufrufen, zum Beispiel Neue Nachrichten.

Hinweis: Fir ein von Ihnen installiertes Programm kdnnen Sie

keinen Schnellzugriff erstellen.
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N-Taste(Links), N-Taste(Auf) und N-Taste(Rechts):
Sie kénnen die Schnellzugriffe andern, die diesen
Tasten zugewiesen sind. Im Standby-Betrieb kénnen
Sie bestimmte Mends direkt Uber die
Navigationstastenaufrufen.

Display

* Helligkeit: Die Helligkeit des Hauptdisplays und des
externen Displays &ndern Sie durch Dricken der
Nach-links- bzw. Nach-rechts-Taste.

Zeitlimit fiir Displayb...: Hauptdisplay, externes
Display und Tastatur sind beleuchtet. Wenn Sie eine
Taste driicken oder das Telefon 6ffnen, schaltet sich
die Beleuchtung ein und bleibt so lange eingeschaltet,
bis das Zeitlimit erreicht ist. Sie kdnnen einstellen, wie
lange die Beleuchtung eingeschaltet bleiben soll.

Timeout fiir Dimmer: Nachdem sich die Beleuchtung
ausgeschaltet hat, schaltet das Telefon in den
Abdunkelungsmodus. Dann wird das Display
ausgeschaltet. Wahlen Sie, wie lange der
Abdunkelungsmodus eingeschaltet bleiben soll.

Bereitschaftsanzeige: Die Bereitschaftsanzeige
befindet sich auf der Vorderseite des Telefons, links
von der Kamera. Sie blinkt in regelmaBigen
Abstédnden, wenn ein Telefonnetz verfligbar ist. Sie
kdénnen die Bereitschaftsanzeige ein- oder
ausschalten.
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Einstellungen fiir das externe

Display

Wahlen Sie System — Einstell. —~ Externes Disp., um die
Einstellungen flr das externe Display zu konfigurieren.

Uhr: Sie kdnnen einen Typ fur die Uhr auswahlen, die
auf dem externen Display angezeigt wird.

Externer Displaytext: Diese Einstellung wird nur
gezeigt, wenn Sie einen Typ flr die Uhr ausgewahlt
haben. Sie kénnen den auf dem externen Display
angezeigten Text eingeben.

Hintergrundbild: Diese Einstellung wird nur gezeigt,
wenn Sie einen Typ fur die Uhr ausgewahlt haben. Sie
kénnen ein Bild aus der Galerie oder von der
Speicherkarte auswahlen, falls Sie eine solche
verwenden, das als Hintergrundbild fiir das externe
Display verwendet werden soll.

Anrufeinstellungen

Wahlen Sie System — Einstell. — Anrufe, um die
Anrufeinstellungen zu andern.

* Eigene Nr. senden: Dieser Netzdienst erlaubt die

Einstellung, ob Ihre Telefonnummer bei der von Ihnen
angerufenen Person angezeigt (Ja) oder nicht
angezeigt (Nein) werden soll. Eventuell wird dieser
Wert von Ihrem Netzbetreiber oder Dienstanbieter bei
Abschluss eines Abonnements voreingestellt
(Netabhédngig).
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¢ Anklopfen: Dieser Netzdienst ermdglicht die
Benachrichtigung Uber einen eingehenden Anruf,
wahrend Sie bereits ein anderes Gesprach flihren.
Wadhlen Sie Aktivieren, um die Funktion Anklopfen zu
aktivieren, Deaktivieren, um die Funktion Anklopfen
zu deaktivieren, oder Status priifen, um zu
Uberprifen, ob die Funktion aktiviert ist oder nicht.

e Auto. Wiederwahl: Wenn diese Einstellung aktiviert
ist, unternimmt Ihr Telefon nach einem erfolglosen
Anrufversuch maximal 10 neue Versuche, die
Verbindung aufzubauen. Driicken Sie um die
automatische Wiederwahl zu unterbrechen.

¢ Anrufinformationen: Aktivieren Sie diese Einstellung,
wenn das Telefon die Dauer eines Gesprachs kurz
anzeigen soll.

e Kurzwahl: Wenn diese Einstellung aktiviert ist, kbnnen
die den Kurzwahltasten bis zugewiesenen
Rufnummern durch Driicken und Halten der
betreffenden Taste gewahlt werden. Siehe auch
"Kurzwahltasten zuweisen" auf Seite 69.

e Verbindungston: Wahlen Sie Ein, wenn Sie bei der
Herstellung der Verbindung zum Netz einen Ton héren
mochten.

e Antw. mit jeder Taste: Wenn diese Einstellung
aktiviert ist, kdnnen Sie einen eingehenden Anruf
durch kurzes Drucken einer beliebigen Taste mit
Ausnahme von |p) und annehmen.

* Aktivklappe: Wenn diese Einstellung aktiviert ist,
kénnen Sie einen eingehenden Anruf durch Offnen des
Telefons annehmen.
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¢ Nchr.-Meldung wihr...: Wenn diese Einstellung
aktiviert ist, werden Sie vom Telefon Gber neu
eintreffende Nachrichten wahrend eines Anrufs
benachrichtigt.

¢ Seitliche Taste: Abhangig von dieser Einstellung
unterdriickt das Telefon das Rufzeichen oder weist
einen eingehenden Anruf ab, wenn Sie (] / H
gedriickt halten.

¢ Verwendete Leitung (Netzdienst): Diese Einstellung
wird nur angezeigt, wenn die SIM-Karte die
Verwendung von zwei Telefonleitungen unterstitzt.
Wadhlen Sie, welche Telefonleitung (Leitung 1 oder
Leitung 2) Sie flir ausgehende Anrufe und den
Versand von Nachrichten verwenden méchten.
Unabhangig von der ausgewahlten Leitung kénnen
Anrufe flr beide Leitungen beantwortet werden.

Hinweis: Sie konnen keine Anrufe durchfiihren, wenn Sie
Leitung 2 gewahlt haben, aber nicht Uber ein
Abonnement flr diesen Netzdienst verfligen. Um die
Leitungsauswahl zu unterdriicken, wahlen Sie
Leitungswechsel — Deaktivieren, wenn dies von
Ihrer SIM-Karte unterstitzt wird.
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®  Verbindungseinstellungen

Wahlen Sie System — Einstell. — Verbindung, um die
Verbindungseinstellungen zu dandern.

Allgemeine Informationen zu
Datenverbindungen und Zugangspunkten

Ein Zugangspunkt ist der Punkt, an dem Ihr Telefon
Uber einen Datenanruf oder eine Datenpaketverbindung
eine Verbindung zum Internet herstellt. Ein Zugangs-
punkt kann zum Beispiel von einem Internet-
Dienstanbieter flir Mobilgerdte oder einem Netzbetreiber
zur Verfligung gestellt werden.

Um die Einstellungen fiir Zugangspunkte zu definieren,
driicken Sie ]J&J, um das MenU zu 6ffnen, und wéhlen Sie
dann System — Einstell. — Verbindung —
Zugangspunkte.

Um eine Verbindung zu einem Zugangspunkt
aufnehmen zu kénnen, wird eine Datenverbindung
bendtigt. Ihr Telefon unterstiitzt die folgenden
Datenverbindungen:

e GSM-Datenanruf ().
e Datenpaketverbindung (GPRS) ([E).

Sie kénnen drei unterschiedliche Typen von
Zugangspunkten definieren: MMS-Zugangspunkt,
Browser-Zugangspunkt und Internet-Zugangspunkt
(IAP). Klaren Sie mit Ihrem Dienstanbieter, welcher Typ
von Zugangspunkt fiur den Dienst, den Sie nutzen
mochten, bendtigt wird. Sie missen die Einstellungen
fir Zugangspunkte definieren, um:
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¢ MMS senden und empfangen zu kénnen.

¢ E-Mail senden und empfangen zu kénnen.

e durch Internetseiten browsen zu kénnen.

e Java™ Programme herunterladen zu kénnen.
e den Foto-Uploader verwenden zu kénnen.

¢ Thr Telefon als Modem verwenden zu kénnen.

Datenanrufe

Ein Datenanruf erlaubt Datenlbertragungs-
geschwindigkeiten von maximal 9,6 Kbps.
Informationen zur Verfiigbarkeit und zum Abonnement
von Datendiensten erhalten Sie von Ihrem
Netzbetreiber oder Dienstanbieter.

Erforderliche Minimaleinstellungen fiir die Durchfiihrung
eines Datenanrufs

Um die grundlegenden Einstellungen fir Datenanrufe
vorzunehmen, driicken Sie J&J, um das Menu zu 6ffnen,
und wahlen Sie System — Einstell. —» Verbindung —
Zugangspunkte — Optionen — Neuer Zugangspkt. —
Standardeinstellungen — Datentrdger — Datenanruf.

Weitere Einzelheiten finden Sie unter "Zugangspunkt
erstellen" auf Seite 274.
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Datenpaketverbindung (General Packet Radio
Service, GPRS)

Datenpaketverbindungen (GPRS) verwenden die
Datenpaket-Technologie, bei der die Informationen in
kurzen Datensegmenten Uiber das Mobilfunknetz
gesendet werden. Der Vorteil bei der Versendung von
Daten in Paketen liegt darin, dass das Netz nur beim
Senden oder Empfangen von Daten belegt ist. Da GPRS
das Netz auf effiziente Weise nutzt, ermdglicht diese
Technologie einen schnellen Verbindungsaufbau und
hohe Datentlibertragungsgeschwindigkeiten.

Erforderliche Minimaleinstellungen fiir die Herstellung
einer Datenpaketverbindung

Sie mussen Uber ein Abonnement fiir den GPRS-Dienst
verfigen. Informationen zur Verfligbarkeit und zum
Abonnement von GPRS erhalten Sie von IThrem
Netzbetreiber oder Dienstanbieter.

Driicken Sie J&J, um das MenU zu 6ffnen, und wahlen
Sie System — Einstell. — Verbindung — Zugangspkt. —
Optionen — Neuer Zugangspkt. — Standardeinstellungen
— Datentrager — GPRS.

Weitere Einzelheiten finden Sie unter "Zugangspunkt
erstellen" auf Seite 274.

Kosten fiir Datenpakete und Programme

Fir die aktive GPRS-Verbindung und die Gber GPRS
genutzten Programme (Nutzung von Diensten, Senden
und Empfangen von Daten und SMS) sind in der Regel
Geblhren zu entrichten. Einzelheiten zu den Kosten teilt
Ihnen Ihr Netzbetreiber oder Dienstanbieter mit.
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Zugangspunkte

Wahlen Sie System — Einstell. — Verbindung —
Zugangspkt..

Zugangspunkt erstellen

Eventuell verfigt Ihr Telefon Gber Voreinstellungen fur
Zugangspunkte. Oder Sie erhalten die Zugangspunkt-
Einstellungen in einer Smart-Mitteilung von einem
Dienstanbieter. Siehe "Smart-Mitteilungen empfangen”
auf Seite 138.

Wenn beim Offnen von Zugangspunkte noch keine
Zugangspunkte definiert sind, werden Sie gefragt, ob
Sie einen Zugangspunkt erstellen mdchten.

Wenn bereits Zugangspunkte definiert sind, erstellen Sie
einen neuen Zugangspunkt, indem Sie Optionen —
Neuer Zugangspkt. wahlen und dann:

e Standardeinstellungen, um die Standardeinstellungen
zu verwenden. Fiihren Sie die erforderlichen
Anderungen durch und driicken Sie die Soft-Taste
Zuriick, um die Einstellungen zu speichern.

¢ Vorhandene Einstell.,, um vorhandene
Einstellinformationen als Grundlage fiir neue
Zugangspunkt-Einstellungen zu verwenden. Eine Liste
mit den vorhandenen Zugangspunkten wird gedéffnet.
Wadhlen Sie einen aus. Die Zugangspunkt-
Einstellungen werden gedffnet, einige Felder sind
bereits ausgefiillt.
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Fillen Sie die folgenden Felder aus:

Hinweise:

¢ Beginnen Sie das Ausfiillen der Felder von oben, da abhéngig
von der gewdhlten Datenverbindung (Datentréger) nur
bestimmte Felder zur Verfigung stehen.

¢ Folgen Sie genau den Anweisungen, die Sie von Ihrem
Dienstanbieter erhalten haben.

e Verbindungsname: Geben Sie einen beschreibenden
Namen fiur die Verbindung ein.

¢ Datentrédger: Die Optionen sind GPRS und Datenanruf.
Abhdngig von der Auswahl der Datenverbindung
stehen nur bestimmte Felder zur Verfiigung. Flllen Sie
alle mit Definition nétig oder einem roten Sternchen
gekennzeichneten Felder aus. Die anderen Felder
kénnen leer gelassen werden, sofern Sie von Ihrem
Dienstanbieter keine anderen Informationen
bekommen haben.

Hinweis: Um einer Datenverbindung nutzen zu kénnen, muss
diese Funktion vom Netzbetreiber unterstiitzt und
gegebenenfalls auf Ihrer SIM-Karte aktiviert
werden.
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Tipp! Siehe auch "Einstellungen fiir Multimedia-

Mitteilungen (MMS)" auf Seite 154 und "Einstellungen
far E-Mails" auf Seite 157.

Name v. Zugangspkt. (nur flir GPRS): Der Name des
Zugangspunktes wird fur die Herstellung einer
Verbindung zum GPRS-Netz benétigt. Sie erhalten den
Namen des Zugangspunktes von Ihrem Netzbetreiber
oder Dienstanbieter.

Einwahlnummer (nur fir Datenanrufe): Die Modem-
Telefonnummer des Zugangspunktes wird benoétigt.

Benutzername: Geben Sie einen Benutzernamen ein,
wenn dies vom Dienstanbieter gefordert wird. Der
Benutzername ist eventuell zur Herstellung einer
Datenverbindung erforderlich und wird im Allgemeinen
vom Dienstanbieter mitgeteilt. Beim Benutzernamen
ist haufig auf GroB- und Kleinschreibung zu achten.

Passwort abfragen: Wenn Sie jedes Mal ein neues
Passwort eingeben miissen, wenn Sie sich bei einem
Server anmelden, oder wenn Sie Ihr Passwort nicht im
Telefon speichern méchten, wahlen Sie Ja.

Passwort: Ein Passwort ist eventuell zur Herstellung
einer Datenverbindung erforderlich und wird im
Allgemeinen vom Dienstanbieter mitgeteilt. Beim
Passwort ist haufig auf GroB- und Kleinschreibung zu
achten. Wenn Sie ein Passwort eingeben, werden die
eingegebenen Zeichen kurz angezeigt und dann durch
Sternchen (*) ersetzt.

Authentifizierung: Wahlen Sie Normal oder Gesichert.
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¢ Startseite: Abhangig vom zu definierenden
Zugangspunkt geben Sie ein:

- die Dienstadresse
- die Adresse der MMS-Zentrale.

Typ des Datenanrufs (nur bei Datenanrufen): Analog,
ISDN v.110 oder ISDN v.120, legen fest, ob das
Telefon eine analoge oder eine digitale Verbindung
benutzt. Diese Einstellung hangt von Ihrem GSM-
Netzbetreiber und Ihrem Internet-Dienstanbieter
(ISP) ab, da einige GSM-Netze bestimmte Typen von
ISDN-Verbindungen nicht unterstiitzen. Einzelheiten
teilt Ihnen Ihr ISP mit. Wenn ISDN-Verbindungen
verfligbar sind, kdnnen Verbindungen schneller
aufgebaut werden als bei der analogen Methode.

e Max. Datengeschw. (nur bei Datenanrufen): Die
Optionen sind Automatisch, 9600 und 14400, je
nachdem welche Auswahl Sie fiir Typ des Datenanrufs
getroffen haben.

Hinweis: Die oben angegebenen Geschwindigkeiten sind die
maximalen Geschwindigkeiten, mit denen Ihr
Telefon arbeiten kann. Wahrend einer bestehenden
Verbindung kann die Ubertragungsgeschwindigkeit
in Abhadngigkeit vom Zustand des Netzes geringer
sein.

Wenn Sie Optionen — Erweiterte Einstell. wahlen,
kénnen Sie folgende Optionen einstellen:
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¢ Telefon-IP-Adresse: Geben Sie die IP-Adresse Ihres
Telefons ein.

¢ Primarer Namensser...: Geben Sie die IP-Adresse des
primaren DNS-Servers ein.

e Sekundirer Namensser.... Geben Sie die IP-Adresse
des sekundaren DNS-Servers ein.

e Proxyserver-Adr.: Geben Sie die IP-Adresse des
Proxyservers ein.

¢ Proxy-Portnummer: Geben Sie die Portnummer des
Proxyservers ein.

Hinweis: Wenn Sie die oben angegebenen Einstellungen
andern miissen, wenden Sie sich fiir den Erhalt der
entsprechenden Parameter an Ihren Internet-
Dienstanbieter.

DNS (Domain Name System) ist ein Internet-Service,
der Domain-Namen wie www.samsung.com in
IP-Adressen wie 211.45.27.231 Ubersetzt.

Die folgenden Einstellungen werden angezeigt, wenn Sie
Datenanruf als Verbindungstyp gewahlt haben:

¢ Riickruf verwenden: Diese Option erlaubt einem
Server, Sie zurlickzurufen, nachdem Sie ihn angerufen
haben, sodass Sie lber eine Verbindung verfligen, bei
der Sie nicht fur den Anruf zahlen missen. Wenden
Sie sich an Ihren Dienstanbieter, wenn Sie diesen
Dienst abonnieren mdchten.
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Hinweise:

¢ Fiir bestimmte Typen von empfangenen Anrufen, wie zum
Beispiel Roaming-Anrufe, werden eventuell Gebiihren fallig.
Einzelheiten teilt Ihnen Ihr GSM-Netzbetreiber mit.

¢ Das Telefon erwartet, dass beim Riickruf dieselben
Einstellungen fiir den Datenanruf verwendet werden wie bei
der Anforderung des Riickrufs. Das Netz muss diesen Typ
von Anruf in beide Richtungen (zum und vom Telefon)
unterstitzen.

¢ Riickruftyp: Wahlen Sie Servernr. verw. oder Andere
Nr. verw.. Fragen Sie Ihren Dienstanbieter nach den
richtigen Einstellungen. Diese héangen von der
Konfiguration des Dienstanbieters ab.

¢ Riickrufnummer: Geben Sie die Daten-Telefonnummer
Ihres Telefons an, die der Rickruf-Server verwenden
soll. Normalerweise ist dies die Datenanruf-
Telefonnummer Ihres Telefons.

¢ PPP-Komprim. verw.: PPP (Point-to-Point Protocol) ist
ein Ubliches Netzwerk-Software-Protokoll, das es
jedem Computer mit einem Modem und einer
Telefonleitung erméglicht, eine direkte Verbindung
zum Internet herzustellen.
Wenn diese Option auf Ja gesetzt wird, kann die
Datenibertragung beschleunigt werden, falls der
Remote-PPP-Server dies unterstlitzt. Wenn Sie
Probleme mit dem Aufbau einer Verbindung haben,
setzen Sie diese Option auf Nein. Lassen Sie sich von
Ihrem Dienstanbieter beraten.
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¢ Login-Script verw.: Wahlen Sie Ja oder Nein beziiglich
der Verwendung eines Login-Scripts.

¢ Login-Script: Geben Sie das Login-Script ein.

¢ Modem-Initialisierung (Modem-Initialisierungs-
parameter): Hierdurch wird Ihr Telefon unter
Verwendung von Modem-AT-Befehlen gesteuert.
Geben Sie hier gegebenenfalls die von IThrem GSM-
Netzbetreiber oder Internet-Dienstanbieter erhaltenen
Zeichen ein.

Zugangspunkt bearbeiten

Wenn Sie die Option Zugangspunkte 6ffnen, wird die
Liste mit den bereits verfligharen Zugangspunkten
angezeigt. Wahlen Sie den Zugangspunkt, den Sie
bearbeiten mdchten.

Zugangspunkt 16schen

Rollen Sie auf der Liste der Zugangspunkte zu dem
Zugangspunkt, den Sie I6schen moéchten, und wahlen
Sie Optionen — Loschen.
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GPRS

Die Einstellungen fiir Datenpaketiibertragung haben
Auswirkungen auf alle Zugangspunkte, die eine
Datenpaketverbindung verwenden.

Wahlen Sie System — Einstell. — Verbindung — GPRS.

e GPRS-Verbindung: Wenn Sie Wenn verfiigbar wahlen
und sich in einem Netz befinden, das
Datenpaketverbindungen unterstiitzt, meldet sich das
Telefon beim GPRS-Netz an und der Versand von SMS
erfolgt Uber GPRS. Auch die Herstellung einer aktiven
Datenpaketverbindung zum Senden und Empfangen
von E-Mails gehr schneller.

Wenn Sie Wenn nétig wahlen, verwendet das Telefon
nur dann eine Datenpaketverbindung, wenn Sie ein
Programm oder eine Aktion starten, das/die diesen
Verbindungstyp benétigt. Die GPRS-Verbindung wird
beendet, wenn sie von keinem Programm mehr
verwendet wird.

Hinweis: Steht keine GPRS-Versorgung zur Verfiigung und
Sie haben Wenn verfiigbar gewahlt, versucht
das Telefon in regelmaBigen Abstdnden eine
Datenpaketverbindung herzustellen.

Zugangspunkt: Der Name des Zugangspunktes wird
bendétigt, wenn Sie Ihr Telefon als Datenpaket-Modem
flr Ihren Computer verwenden mochten. Einzelheiten
zu Modemverbindungen finden Sie in der Bedienungs-
anleitung des Internet-Zugangsprogramms, das sich
auf der mitgelieferten Software CD-ROM befindet.
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Datenanruf

Die Einstellungen flir Datenanrufe haben Auswirkungen
auf alle Zugangspunkte, die einen Datenanruf
verwenden.

Wahlen Sie System — Einstell. — Verbindung —
Datenanruf.

Online-Zeit: Wenn keine Aktionen stattfinden, wird der
Datenanruf nach einer bestimmten Zeit automatisch
beendet. Die Optionen sind Benutzerdefin., Sie missen
eine Zeit eingeben, oder Unbegrenzt.

Konfigurationen

Eventuell erhalten Sie die Konfigurationsparameter flr
Netzeinstellungen lGber eine Nachricht von Ihrem
Dienstanbieter, sodass Sie diese Parameter durch
einfaches Offnen der Nachricht iibernehmen kénnen.
Eine Konfigurationsmitteilung kann die Einstellungen flr
Webbrowser, Chat, MMS und Video-Streaming-Dienste
enthalten. In diesem Menl kdénnen Sie auf
Konfigurationsmitteilungen zugreifen, die Sie erhalten
haben.

Wahlen Sie System — Einstell. — Verbindung —
Konfigurationen.

Wadhlen Sie die Konfigurationsmitteilung, die Sie 6ffnen
mochten. Um die Konfiguration in das entsprechende
Meni zu Gdbernehmen, wahlen Sie Optionen —
Speichern.

Hinweis: Um bestimmte Nachrichten 6ffnen zu kénnen,
missen Sie eventuell den PIN-Code eingeben.
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®  Datum- und Uhrzeiteinstellungen

Die Datum- und Uhrzeiteinstellungen ermdglichen Ihnen
die Definition von Datum und Uhrzeit fir Ihr Telefon
sowie die Anderung des Datums- und Uhrzeitformats
und der Trennzeichen.

Wahlen Sie System — Einstell. —~ Datum/Uhrzeit.

Folgende Optionen sind zusatzlich verfiigbar:

e Uhrentyp: Wahlen Sie Analog oder Digital, um den Typ
der im Standby-Betrieb angezeigten Uhr zu éandern.

Einschalten mit Alarm: Wenn diese Option auf Ein
steht, ertdént der Alarmton zur eingestellten Zeit, auch
wenn das Telefon ausgeschaltet ist.

Autom. Zeitanpassu...: Wdhlen Sie, ob das
Mobilfunknetz die Informationen beziglich Uhrzeit,
Datum und Zeitzone auf Ihrem Telefon aktualisieren
soll (Netzdienst).

Hinweis: Damit die Einstellung Autom. Zeitanpassu...
wirksam werden kann, muss das Telefon neu
gestartet werden.

e Sommerzeit: Hier kdnnen Sie die Sommerzeit ein-
oder ausschalten.
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®  Sicherheitseinstellungen

Wahlen Sie System — Einstell. — Sicherheit.

Telefon und SIM

Nachfolgende finden Sie Erlauterungen zu den eventuell
bendtigten Sicherheitscodes:

¢ PIN-Code (4 bis 8 ziffern): Mit dem PIN-Code
(PIN = Persdnliche Identifizierungsnummer) wird Ihre
SIM-Karte vor unbefugter Benutzung geschutzt. Den
PIN-Code erhalten Sie normalerweise zusammen mit
der SIM-Karte.

Wird drei Mal hintereinander ein falscher PIN-Code
eingegeben, wird der PIN-Code gesperrt. Wenn der
PIN-Code gesperrt ist, missen Sie erst die Sperrung
aufheben, bevor Sie die SIM-Karte wieder benutzen
kénnen. Siehe Einzelheiten zum PUK-Code (PIN
Unblocking Key).

¢ PIN2-Code (4 bis 8 Ziffern): Der mit manchen
SIM-Karten gelieferte PIN2-Code ist fur den Zugriff auf
bestimmte Funktionen, zum Beispiel fir
Gebiihrenzahler, erforderlich.

e Sperrcode (4 bis 8 Ziffern): Der Sicherheitscode kann
zur Sperrung von Telefon und Tastatur verwendet
werden, um das Telefon vor unbefugter Benutzung zu
schitzen.
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Hinweis: Die Werkseinstellung fiir den Sperrcode lautet
00000000. Andern Sie den Sperrcode, um Ihr
Telefon vor unbefugter Benutzung zu schiitzen.
Bewahren Sie den neuen Code an einem sicheren
Ort und getrennt von IThrem Telefon auf.

e PUK- und PUK2 Code (8 ziffern): Der PUK-Code (PIN
Unblocking Key) ist erforderlich, um einen gesperrten
PIN-Code zu @ndern. Der PUK2-Code ist erforderlich,
um einen gesperrten PIN2-Code zu dndern. Wenn Sie
die Codes nicht zusammen mit der SIM-Karte erhalten
haben, wenden Sie sich an den Netzbetreiber, dessen
SIM-Karte sich in Ihrem Telefon befindet.

Sie kénnen die folgenden Codes im Menl Telefon und
SIM andern: Sperrcode, PIN-Code und PIN2-Code.
Diese Codes diirfen nur aus den Ziffern 0 bis 9
bestehen.

Hinweis: Vermeiden Sie die Verwendung von Zugriffscodes,
die Notrufnummern wie 112 dhneln, um das
versehentliche Wahlen einer Notrufnummer
auszuschlieBen.

¢ PIN-Code-Abfrage: Wenn die PIN-Code-Abfrage
aktiviert ist, wird der Code nach jedem Einschalten
des Telefons abgefragt. Beachten Sie, dass einige
SIM-Karten die Deaktivierung der PIN-Code-Abfrage
eventuell nicht erlauben.

e PIN-Code/PIN2-Code/Sperrcode: Offnen Sie diese
Einstellungen, wenn Sie die Codes andern moéchten.
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® Zeit bis auto. Sperre: Sie kdnnen eine Zeit einstellen,
nach der das Telefon automatisch gesperrt wird und
nur dann wieder benutzt werden kann, wenn der
richtige Sperrcode eingegeben wurde. Wahlen Sie
Benutzerdefiniert, um eine Zahl fir die Zeit in Minuten
bis zur automatischen Sperre einzugeben, oder Keine,
um die automatische Sperre nicht zu aktivieren.

Hinweise:

¢ Auch wenn das Telefon gesperrt ist, kénnen Sie die
einprogrammierte Notrufnummer 112 wahlen.

¢ Um das Telefon manuell zu sperren, driicken Sie . Waéhlen
Sie aus der Liste der Befehle Telefon sperren.

Um das Telefon freizugeben, driicken Sie im Standby-
Betrieb die Soft-Taste Freigabe, geben Sie den
Sperrcode ein und driicken Sie die Soft-Taste OK.

¢ Sperren bei SIM-And.: Wéhlen Sie Ja, wenn Sie
mochten, dass das Telefon den Sperrcode abfragt,
wenn eine unbekannte neue SIM-Karte eingesetzt
wurde. Das Telefon fiihrt eine Liste mit SIM-Karten,
die als Karten des Besitzers erkannt werden.
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¢ Rufnrn.-beschrénk.: Sie kdnnen Ihre ausgehenden
Anrufe auf eine begrenzte Zahl von Telefonnummern
beschranken, wenn dies von Ihrer SIM-Karte
unterstitzt wird. Fur diese Funktion bendétigen Sie den
PIN2-Code. Wenn diese Funktion aktiv ist, kdnnen Sie
nur die auf der Liste der Rufnummernbeschrankung
stehenden Nummern wahlen.

Um die Rufnummernbeschrankung zu aktivieren,
wahlen Sie Optionen — Nr.-beschrink. ein.

Um neue Nummern in die Liste der Rufnummern-
beschrankung aufzunehmen, wahlen Sie Optionen —
Neuer Kontakt oder Von Kontakt. hinzuf..

Hinweis: Auch wenn die Rufnummernbeschrankung aktiviert
ist, kdnnen Sie die einprogrammierte Notrufnummer
112 wahlen.

e Geschl. Benutzergrp. (Netzdienst): Sie kdnnen eine
Gruppe von Personen angeben, die Sie anrufen
kénnen und von denen Sie angerufen werden kdnnen.
Einzelheiten teilt Ihnen Ihr Netzbetreiber oder
Dienstanbieter mit. Wahlen Sie Standard, um die mit
dem Netzbetreiber vereinbarte Standardgruppe zu
aktivieren, Ein, wenn Sie eine andere Gruppe
verwenden mdchten (Sie missen die
Gruppenindexnummer kennen), oder Aus.
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Hinweis: Auch wenn Anrufe auf geschlossene
Benutzergruppen beschrankt sind, kénnen Sie die
einprogrammierte Notrufnummer 112 wahlen.

¢ SIM-Dienste bestitig. (Netzdienst): Hier kdnnen Sie
das Telefon so einstellen, dass Bestatigungs-
meldungen angezeigt werden, wenn Sie einen SIM-
Kartendienst benutzen.

Zertifikatmanagement

Auf dem Zertifikatmanagment-Hauptbildschirm sehen
Sie eine Liste mit den Sicherheitszertifikaten, die in
Ihrem Telefon gespeichert sind. Dricken Sie die Nach-
rechts-Taste, um eine Liste der personlichen Zertifikate
(falls verfigbar) anzuzeigen.

Sicherheitszertifikate werden von einigen Diensten
(z.B. Banking-Dienste) zur Uberpriifung von
Signatur- oder Server-Zertifikaten oder anderen
Sicherheitszertifikaten verwendet.

Digitale Zertifikate werden zur Uberpriifung der

Herkunft von Browser-Seiten und installierter Software
eingesetzt. Sie sind jedoch nur vertrauenswirdig, wenn
der Herausgeber des Zertifikats bekannt und sicher ist.

Benutzerzertifikate werden von einer Zertifizierungs-
organisation ausgegeben.

Digitale Zertifikate werden bendétigt, wenn Sie:
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¢ eine Verbindung zu einer Online-Bank oder einer
anderen Site oder einem Remote-Server herstellen
madchten, Gber die vertrauliche Informationen
Ubertragen werden sollen.

¢ die Gefahr von Viren und sonstiger schadlicher
Software gering halten mdchten und beim
Herunterladen und Installieren von Software
Gewissheit Uber die Echtheit der Software haben
mochten.

Wichtig: Auch wenn die mit Fernverbindungen und
Softwareinstallation verbundenen Risiken durch die
Verwendung von Zertifikaten betrachtlich
herabgesetzt werden kdnnen, mussen diese
Zertifikate richtig eingesetzt werden, damit Sie die
verbesserte Sicherheit nutzen kénnen. Das
Vorhandensein eines Zertifikats bietet zunachst
einmal keinen Schutz. Der Zertifikatmanager muss
richtige, echte und vertrauenswiirdige Zertifikate
enthalten, damit eine verbesserte Sicherheit zur
Verfligung steht.
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Zertifikat-Details anzeigen - Echtheit liberpriifen

Sie kénnen sich der richtigen Identitat eines Browser-
Gateways oder Servers nur sicher sein, wenn die
Signatur und der Giiltigkeitszeitraum des Browser-
Gateway- oder Server-Zertifikats tUberprift wurden.

Sie werden lber das Display des Telefons darauf
hingewiesen:

e wenn die Identitdt des Browser-Gateways oder
Servers nicht echt ist;

e wenn Sie in Ihrem Telefon nicht Gber das richtige
Sicherheitszertifikat verfiigen.

Um die Zertifikat-Details zu tUberprifen, rollen Sie zum
gewiinschten Zertifikat und driicken Sie @ oder wéhlen
Sie Optionen — Zertifikat-Details. Die Details enthalten
die folgenden Eintrage: Name, Aussteller, Betreff,
Gultigkeitszeitraum, Format, Algorithmus,
Seriennummer und Fingerabdruck.

Beglaubigungseinstellungen eines
Sicherheitszertifikats dndern

Rollen Sie zu einem Sicherheitszertifikat und wahlen Sie
Optionen — Beglaubig.-einstell.. Abhdngig vom
Zertifikat wird eine Liste der Programme angezeigt, die
das gewadhlte Zertifikat nutzen kénnen.
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Zum Beispiel:

e Symbian-Installation: Dieses Zertifikat kann die
Installation von unter Symbian OS ablaufenden
Programmen zertifizieren, die die Erweiterung SIS
haben.

e Internet: Dieses Zertifikat kann Internet-Server
zertifizieren.

¢ Programminstallation: Dieses Zertifikat kann die
Installation anderer Zusatzprogramme zertifizieren.

Wichtig: Bevor Sie diese Einstellungen andern, missen Sie
sicherstellen, dass Sie dem Inhaber des Zertifikats
wirklich vertrauen und dass das Zertifikat wirklich
dem angegebenen Inhaber gehort.

®  Einstellungen fiir Rufumleitung

Die Rufumleitung ist ein Netzdienst, der Ihnen die
direkte Umleitung eingehender Anrufe an eine andere
Rufnummer, z.B. Ihre Sprachmail-Servernummer,
ermdglicht. Einzelheiten teilt Ihnen Ihr Dienstanbieter
mit.

1. Wahlen Sie System — Einstell. ~ Rufumleitung.
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2. Rollen Sie zu einer der folgenden Rufumleitungs-

optionen.

e Alle Sprachanrufe: Alle Sprachanrufe werden
umgeleitet.

e Wenn besetzt: Anrufe werden umgeleitet, wenn Sie
bereits ein anderes Telefongesprach flihren.

¢ Wenn keine Antwort: Anrufe werden umgeleitet,
wenn Sie Telefonanrufe nicht entgegennehmen.

* Falls kein Empfang: Anrufe werden umgeleitet,
wenn Sie sich auBerhalb des Empfangsbereichs
befinden.

* Falls nicht erreichbar: Anrufe werden umgeleitet,
wenn Ihr Telefon ausgeschaltet ist.

¢ Alle Faxanrufe: Alle Faxanrufe werden umgeleitet.

¢ Alle Datenanrufe: Alle Datenanrufe werden
umgeleitet.

. Wahlen Sie Optionen — Aktivieren, um die

Rufumleitung zu aktivieren. Oder wahlen Sie
Aufheben, um die Rufumleitung zu deaktivieren, oder
Alle Uml. aufheben, um alle Rufumleitungen zu
deaktivieren.

Um zu Uberprifen, ob eine Rufumleitung aktiviert ist,
wahlen Sie Status priifen.

. Wenn Sie Aktivieren gewahlt haben, geben Sie an,

wohin Ihre Anrufe umgeleitet werden sollen, zu Ihrer
Sprachmail-Servernummer oder zu einer anderen
Nummer.
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5. Geben Sie Ihre Sprachmail-Servernummer oder die
gewilinschte Telefonnummer ein und driicken Sie die
Soft-Taste OK. Das Telefon sendet Ihre Einstellung an
das Netz.

“" Einstellungen fiir Anrufsperre

Die Anrufsperre ist ein Netzdienst, mit dem Sie die
ausgehenden und eingehenden Anrufe fir Lhr Telefon
beschranken kénnen. Fir diese Funktion bendtigen Sie
das Anrufsperre-Passwort, das Sie bei Ihrem
Dienstanbieter erhalten kénnen.

1. Wahlen Sie System — Einstell. — Anrufsperre.

2. Rollen Sie zu einer der folgenden Sperroptionen.

¢ Abgehende Anrufe: Es kdnnen keine Anrufe getatigt
werden.

¢ Internationale Anrufe: Es kdnnen keine
internationalen Anrufe getatigt werden.

¢ Internationale Anrufe auBer in Heimat: Im Ausland
kénnen Anrufe nur innerhalb des aktuellen Landes
und mit Ihrem Ursprungsland, das heiBt dem Land
Ihres Netzbetreibers, getatigt werden.

293



Einstellungen

294

¢ Ankommende Anrufe: Es konnen keine Anrufe
empfangen werden.

e Ankommende Anrufe, wenn im Ausland: Es kdnnen
keine Anrufe empfangen werden, wenn Sie das
Telefon auBerhalb Ihres Heimatlandes verwenden.

. Wahlen Sie Optionen — Aktivieren, um die

Anrufsperre im Netz zu aktivieren, Aufheben, um die
gewahlte Anrufsperre zu deaktivieren, oder Status
priifen, um zu Uberprifen, ob Anrufe gesperrt
werden oder nicht.

e Wahlen Sie Optionen — Passw. f. Sperr. dnd., um
das Anrufsperre-Passwort zu andern.

e Wahlen Sie Optionen — Alle Sperr. aufheb., um alle
aktivierten Anrufsperren zu deaktivieren.

. Geben Sie das Anrufsperre-Passwort ein und driicken

Sie die Soft-Taste OK.

Das Telefon sendet Ihre Einstellung an das Netz.

Hinweise:
¢ Auch wenn eine Anrufsperre aktiviert ist, kbnnen Sie die

einprogrammierte Notrufnummer 112 wahlen.

¢ Die Anrufsperre bezieht sich auf alle Anrufe einschlieBlich

Datenanrufe.

¢ Die Sperre von ankommenden Anrufen und Rufumleitung

oder Rufnummernbeschrankung kdnnen nicht gleichzeitig
aktiviert sein.
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®  Netzeinstellungen

Wahlen Sie System — Einstell. — Netz.

e Betreiberauswahl: Wahlen Sie Automatisch, damit
das Telefon nach Netzbetreibern sucht und dann eines
der in Ihrem Gebiet verfligbaren Netze auswahlt, oder
Manuell, wenn Sie das Netz manuell aus einer Liste
der zur Verfligung stehenden Netze auswahlen
mochten. Wenn die Verbindung zu einem manuell
gewahlten Netz verloren geht, gibt das Telefon einen
Fehlerton aus und fordert Sie auf, erneut ein Netz
auszuwahlen. Das gewahlte Netz muss eine Roaming-
Vereinbarung mit Threm Heimnetz haben, d. h. mit
dem Betreiber, dessen SIM-Karte sich in Ihrem Telefon
befindet.

Tipp: Eine Roaming-Vereinbarung ist eine Vereinbarung
zwischen zwei oder mehreren Netzbetreibern, die es
den Kunden des einen Netzbetreibers ermdglicht, die
Dienste der anderen Netzbetreiber zu nutzen.

¢ Zelleninfo: Wahlen Sie Ein, um das Telefon so
einzustellen, dass es anzeigt, wenn es in einem
Mobilfunknetz arbeitet, das auf der Micro Cellular
Network (MCN) Technologie beruht, und den Empfang
von Zelleninformationen ermdglicht.

¢ Bandauswabhl: Sie kénnen Ihr Telefon in folgenden
Netzen verwenden: GSM 900, GSM 1800 und GSM
1900. Um eine netzabhangige Funktion zu nutzen
oder bei Auslandsreisen muissen Sie eventuell das
Band wechseln.
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®  Zubehoreinstellungen

Sie kénnen die Einstellungen fiir Headset oder
Freisprecheinrichtung andern.

Wadhlen Sie System — Einstell. —~ Zubehér — Headset
oder Freisprechen.

Wahlen Sie dann:

e Standardprofil, um das Profil auszuwahlen, das immer
dann aktiviert werden soll, wenn Sie ein Headset an
das Telefon angeschlossen haben oder das Telefon mit
einer Freisprecheinrichtung betrieben wird. Siehe
"Profile" auf Seite 245.

e Autom. Rufannahme, um das Telefon so einzustellen,
das eingehende Anrufe nach finf Sekunden
automatisch angenommen werden, wenn Sie ein
Headset an das Telefon angeschlossen haben oder das
Telefon mit einer Freisprecheinrichtung betrieben wird.
Wenn Rufzeichen auf Einzelton oder Lautlos gestellt
ist, kann Autom. Rufannahme nicht verwendet werden
und Sie muissen das Gesprach manuell annehmen.
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Manager

In diesem Kapitel erhalten Sie Informationen zur
Verwendung von Managerprogrammen, mit denen Sie
Multimedia-Dateien, Zusatzprogramme und Ihr Gerat
verwalten kénnen.

“  Dateimanager

Im Dateimanager konnen Sie Dateien und Ordner im
Telefonspeicher oder auf der Speicherkarte, falls Sie eine
solche verwenden, durchsuchen, 6ffnen und verwalten.

Driicken Sie J¥J, um das Meni zu 6ffnen, und wéhlen
Sie dann System — Dateiman..

Offnen Sie den Dateimanager, um eine Liste der im
Telefonspeicher vorhandenen Ordner anzuzeigen.
Driicken Sie die Nach-rechts-Taste, um die Ordner auf
der Speicherkarte anzuzeigen, falls Sie eine solche
verwenden.

Sie kdnnen Ordner durchsuchen, 6ffnen und erstellen
und Elemente markieren, kopieren und in Ordner
verschieben. Siehe "Gemeinsame Aktionen fir alle
Programme" auf Seite 37.

Speicherbelegung anzeigen

Wenn Sie eine Speicherkarte in Ihr Telefon eingesetzt
haben, kdnnen Sie zwischen zwei Speicheranzeigen
auswahlen, eine flr den Telefonspeicher und eine fir die
Speicherkarte.
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1. Dricken Sie die Nach-links- bzw. Nach-rechts-Taste,
um zwischen den Speicheranzeigen zu wechseln.

2. Um die Speicherbelegung des aktuellen Speichers
anzuzeigen, wahlen Sie Optionen — Speicherdetails.

Das Telefon berechnet den momentan verwendeten
Speicher und den freien Speicher zur Speicherung von
Daten und zur Installation von neuen Programmen.

In den Speicheransichten kénnen Sie die
Speicherbelegung der verschiedenen Datengruppen
sehen: Kalender, Kontakte, Dokumente, Bilder,
Soundclips, Videoclips, Nachrichten und Programme.

Hinweis: Wenn die verfligbare Kapazitat des Telefonspeichers
nur noch sehr gering ist, entfernen Sie einige
Dateien oder verschieben Sie sie auf die
Speicherkarte, falls Sie eine solche verwenden, oder
mithilfe von PC Suite auf Ihren Computer.
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®  Programm-Manager

Im Manager kdnnen Sie neue Symbian OS Programme
(SIS-Dateien) und Java™ Programme installieren. Sie
kdnnen Programme des Telefons auch aktualisieren oder
deinstallieren und den Installationsverlauf Gberwachen.

Driicken Sie , um das Menu zu 6ffnen, und wahlen
Sie dann System — Manager.

Wenn Sie den Manager 6ffnen, sehen Sie eine Liste mit:

o Installationspaketen, die im Telefonspeicher
gespeichert wurden (gekennzeichnet durch (1)

¢ teilweise installierten Programmen

¢ vollstandig installierten Programmen, die Sie
entfernen konnen.

Hinweise:

¢ Sie kdnnen nur Symbian OS Programme mit einer
SIS-Erweiterung verwenden.

o Thr Telefon unterstiitzt J2ME™ Java Programme. Laden Sie
keine PersonallJava™ Programme auf Ihr Telefon, da diese
nicht installiert werden kénnen.
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Allgemeine Informationen zur Installation
von Programmen

Sie kdnnen Programme installieren, die speziell fir
dieses Telefon vorgesehen sind und mit dem Symbian
Betriebssystem arbeiten.

Hinweis: Wenn Sie ein Programm installieren, das nicht
speziell fiir dieses Telefon vorgesehen ist, kann es
funktionieren und anders aussehen als urspriinglich
geplant.

Programme kénnen wahrend des Browsens auf Ihr
Telefon heruntergeladen werden, als Anhange in MMS
oder E-Mails empfangen werden oder uber Bluetooth
von einem anderen kompatiblen Gerat wie einem
Telefon oder einem Computer geladen werden. Wenn
Sie PC Suite zur Ubertragung eines Programms
verwenden, speichern Sie es im Dateimanager im
Ordner Install. Dateien.

Wichtig: Installieren Sie Software nur von Quellen, die gegen
Viren und sonstige schadliche Software geschiitzt
sind.

Um den Schutz zu verbessern, verwendet das
Programminstallationssystem fir die Programme
digitale Signaturen und Zertifikate. Installieren Sie das
Programm nicht, wenn der Programm-Manager wahrend
der Installation eine Sicherheitswarnung ausgibt.
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Wichtig: Wenn Sie ein Programm installieren, das eine
Aktualisierung oder Reparatur eines vorhandenen
Programms enthalt, kénnen Sie das urspriingliche
Programm nur wiederherstellen, wenn Sie ber das
Originalprogramm oder eine vollstandige
Sicherungskopie des entfernten Programms
verfligen. Um das urspriingliche Programm
wiederherzustellen, entfernen Sie zuerst das
aktualisierte oder reparierte Programm und
installieren Sie dann das Originalprogramm oder die
Sicherungskopie.

Wahrend der Installation Uberprift das Telefon die
Vollstandigkeit des zu installierenden Programms. Das
Telefon zeigt Informationen zu den durchgefiihrten
Prifungen und Sie kdénnen entscheiden, ob Sie die
Installation fortsetzen oder abbrechen mochten.
Nachdem das Telefon die Vollsténdigkeit des Programms
Uberprift hat, ist das Programm auf dem Telefon
installiert.

Programme installieren

Offnen Sie den Manager, rollen Sie zu einem
Programminstallationspaket und wahlen Sie Optionen —
Installieren, um mit der Installation zu beginnen.

Sie kénnen auch den Telefonspeicher oder die
Speicherkarte durchsuchen und ein Programm
auswahlen. Die Installation beginnt.

Bei einigen Programmen besteht eventuell die
Moglichkeit zu einer Teilinstallation und Sie kénnen die
Programmkomponenten auswahlen, die Sie installieren
mochten. Wenn Sie ein Programm ohne eine digitale
Signatur oder ein Zertifikat installieren, werden Sie vom
Telefon auf das Risiko hingewiesen. Setzen Sie die
Installation nur dann fort, wenn Sie sich absolut sicher
Uber die Herkunft und den Inhalt des Programms sind.
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Java™ Programme installieren

Fur die Installation wird die .JAD/JAR-Datei bendtigt.
Wenn Sie Uber. JAD/JAR-Dateien verfligen, kdnnen Sie
direkt installieren, indem Sie die .JAD/JAR-Dateien im
Datei- oder Programm-Manager auswahlen. Wurden die
Dateien vom Telefon entfernt, kdnnen Sie sie liber Push-
Mitteilungen oder Webseiten der verschiedenen
Programmlieferanten oder -hersteller und Netzbetreiber
herunterladen. Ist flir den Programm-Manager kein
Zugangspunkt definiert, werden Sie aufgefordert, einen
auszuwahlen. Wenn Sie die .JAR-Datei herunterladen
mdchten, werden Sie eventuell zur Eingabe eines
Benutzernamens und Passworts flir den Zugriff auf den
Server aufgefordert. Sie erhalten diese Angaben beim
Lieferanten oder Hersteller des Programms.

Java-Einstellungen

Um die Sicherheitseinstellungen zu é@ndern, die die
Aktionen festlegen, die Java-Programme ausfiihren
dirfen, wahlen Sie Optionen — Einstellungen.

Hinweis: Nicht alle Java-Programme erlauben die Anderung
der Sicherheitseinstellungen.
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Programme entfernen

1. Rollen Sie zum gewtlinschten Programm und wahlen
Sie Optionen — Entfernen.

2. Dricken Sie die Soft-Taste Ja.

Nachdem Sie ein Programm entfernt haben, kdnnen Sie
es nur dann wieder installieren, wenn Sie Gber das
Originalprogramm oder eine vollstandige
Sicherungskopie des entfernten Programms verfligen.

Wenn Sie ein Programm entfernt haben, kénnen Sie die
mit diesem Programm erstellten Dokumente eventuell
nicht mehr 6ffnen. Wenn ein anderes Programm von
dem entfernten Programm abhangt, kann diese
Programm eventuell nicht mehr richtig arbeiten.
Einzelheiten finden Sie in der Dokumentation zum
entfernten Programm.

Hinweis: Um Ihr Installationsprotokoll an ein Hilfe-Service zu
senden, damit festgestellt werden kann, was
installiert oder entfernt wurde, wahlen Sie
Optionen — Protokoll senden — Via SMS oder
Via E-Mail (nur verfiighar, wenn richtige E-Mail-
Einstellungen vorhanden sind).
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® Gerate-Manager

Der Gerate-Manager ermoglicht es Dritten, wie zum
Beispiel Ihrem Dienstanbieter, Sie direkt bei den
Telefoneinstellungen zu unterstiitzen. Um das Gerate-
Management zuzulassen, muss Ihr Telefon eine
Verbindung herstellen und sich mit den Server eines
Drittanbieters synchronisieren. Sie kdnnen eine
Konfigurations-Session von Ihrem Telefon aus starten
und die vom Server initiierten Synchronisationsversuche
annehmen oder ablehnen.

Diese Funktion ist abhangig vom Betreiber und eventuell
nicht bei allen Telefonen verfligbar. Einzelheiten und
Verfligbarkeit teilt Ihnen Ihr Dienstanbieter mit.

Driicken Sie &), um das Menii zu 6ffnen, und wéhlen
Sie dann System — Ger.-Man..

Neues Profil erstellen

Bevor Sie mit einem Server verbunden werden, muss
ein Profil fir den Gerate-Manager definiert werden. Der
Drittanbieter, auf den dabei zurlickgegriffen wird, kann
Sie bei der Definition der Profileinstellungen
unterstitzen.

Wenn Sie den Gerite-Manager 6ffnen, werden Sie
gefragt, ob Sie ein neues Serverprofil erstellen méchten.
Driicken Sie die Soft-Taste Ja. Sie kénnen die folgenden
Optionen einstellen:

e Servername: Name des Servers fUr den Gerate-
Manager.

e Server-ID: ID des Servers flr den Gerate-Manager.

¢ Server-Passwort: Passwort flir Server-Meldungen.
Geben Sie das Passwort ein, das der Server fir den
Gerate-Manager liefern muss, wenn er sich mit Ihrem
Telefon synchronisiert.
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e Zugangspunkt: Internet-Zugangspunkt, den Ihr
Telefon zur Herstellung der Server-Verbindung
benutzt. Wahlen Sie einen Punkt aus der Liste der
definierten Zugangspunkte Ihres Telefons aus.

Serveradresse: URL des Servers fir den Gerate-
Manager.

Port: Port des Servers fiir den Gerate-Manager.
Benutzername: Ihr Benutzername fir dieses Profil.

e Passwort: Ihr Passwort flr dieses Profil.

¢ Konfigurat. erlauben: Zur Einstellung ob das Gerate-
Management flr diesen Server erlaubt werden soll,
wahlen Sie Ja oder Nein.

Alle Auff. autom. akz.: Automatisches oder bestatigtes
Gerate-Management fir diesen Server. Wahlen Sie Ja,
um eine Synchronisation ohne Ihre Uberpriifung
zuzulassen, oder wahlen Sie Nein, um jeden
Synchronisationsversuch zu Uberprifen.

Um ein neues Profil hinzuzufligen, wahlen Sie auf dem
Hauptbildschirm des Gerate-Managers Optionen —
Neues Serverprofil.

Konfigurationsvorgang starten

Um eine Konfigurations-Session zu starten, wahlen Sie
Optionen — Konfigurat. starten. Um Konfigurationen
durch den Server zu deaktivieren oder zu aktivieren,
wahlen Sie Optionen — Konfig. deaktivieren/Konfig.
aktivieren.
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Verbindungen

Sie kénnen Daten von Ihrem Telefon Uber Bluetooth
oder mithilfe eines PC-Datenkabels auf ein kompatibles
Gerat wie ein Telefon oder einen Computer Ubertragen.

®" Bluetooth-Verbindungen

Bluetooth ist eine Funktechnik flir kurze Entfernungen
Bluetooth-fahige Gerate kénnen ohne eine physische
Verbindung Daten lber eine Entfernung von ca 10 m
austauschen.

Mithilfe von Bluetooth kénnen Sie Daten wie
Visitenkarten und Kalendernotizen an andere Gerate
senden und von diesen empfangen.

Hinweise:

¢ Einige Gerate sind eventuell nicht kompatibel zu Ihrem
Telefon.

¢ Wenn sich Hindernisse zwischen den Geraten befinden, kann
dadurch die maximale Betriebsentfernung verringert werden.

Bluetooth einrichten

Um eine Bluetooth-Verbindung zu nutzen, dricken
Sie J&J, um das Meni zu 6ffnen, und wéhlen dann
Verbind. — Bluetooth. Jedes Mal wenn Sie auf diese
Funktion zugreifen, werden Sie aufgefordert, Ihrem
Telefon einen Namen zu geben, wenn Sie den
Standardnamen nicht &ndern.

Sie kénnen auf verschiedene Bluetooth-Funktionen
zugreifen. Folgende Optionen sind verfligbar:
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Bluetooth: Zum Aktivieren oder Deaktivieren der
Bluetooth-Funktion. Wenn diese Option auf Ein gestellt
ist, wird im Standby-Betrieb das Bluetooth-Symbol E3
angezeigt.

Sichtbarkeit des Tel.: Wahlen Sie Fiir alle sichtbar, um
zu erlauben, dass andere Bluetooth-Gerate nach
Ihrem Telefon suchen kénnen, oder wahlen Sie
Verborgen, damit Ihr Telefon vor anderen Bluetooth-
Geraten verborgen bleibt.

e Name meines Telef.: Andern Sie den Bluetooth-
Geratenamen Lhres Telefons, der den anderen Geraten
angezeigt wird. Der Name darf aus bis zu 30 Zeichen
bestehen.

Bluetooth-Gerat suchen und Kopplung
herstellen

1. Dricken Sie auf dem Bluetooth-Bildschirm die Nach-
rechts-Taste, um den Bildschirm Gekoppelte Gerate
aufzurufen.

2. Wahlen Sie Optionen — Neues gekopp. Ger., um nach
einem neuen Gerat zu suchen.

Wenn Sie vorher schon einmal nach Geraten gesucht
haben, zeigt das Telefon die Option Mehr Gerite
oberhalb der vorher gefundenen Gerate an. Um nach
neuen Gerdten zu suchen, wahlen Sie Mehr Gerite.

Um die Suche abzubrechen, driicken Sie die
Soft-Taste Stopp.
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3. Wahlen Sie das Gerat, zu dem Sie eine Verbindung
herstellen méchten.

Nach der Suche nach mdglichen Geraten zur
Herstellung einer Verbindung wird eine Liste dieser
Gerate angezeigt. Die folgenden Symbole links neben
dem Gerat geben den Typ des Gerats an:

e 15 : Mobiltelefon

e B : Bluetooth-Gerat

e 1 : Computer

. nﬂ:]: Headset, Freisprecheinrichtung oder
Kfz-Einbausatz

4. Geben Sie eine Bluetooth-PIN ein und driicken Sie die
Soft-Taste OK. Dieser Code wird nur einmal
verwendet und Sie missen sich Ihn nicht merken.

Wenn der Besitzer des anderen Gerats denselben
Code eingibt, ist die Kopplung hergestellt.

Hinweis: Kopplung bedeutet Authentifizierung. Die
Benutzer von Bluetooth-fahigen Gerdten miissen
sich auf eine Bluetooth-PIN einigen und den
selben Code fiir beide Gerate verwenden, um sie
miteinander zu koppeln. Einige Gerdte,
insbesondere Headsets oder
Freisprecheinrichtungen, besitzen eine feste
Bluetooth-PIN, zum Beispiel 0000. Ist dies bei
dem anderen Gerat der Fall, miissen Sie diesen
Code eingeben.

Wenn die Kopplung hergestellt ist, werden Sie
aufgefordert, das Gerat zuzulassen. Dricken Sie die
Soft-Taste Ja zur Bestatigung oder die Soft-Taste Nein,
um das Gerat abzulehnen.
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Gerateoptionen verwenden

Wenn Sie auf dem Bildschirm Gekoppelte Gerdte die
Soft-Taste Optionen driicken, kénnen Sie folgende
Optionen aus der Gerateliste aufrufen:

¢ Neues gekopp. Ger., um nach weiteren Geraten zur
Kopplung zu suchen.

Verbinden: Das Headset oder die
Freisprecheinrichtung und der Kfz-Einbausatz werden
mit Ihrem Telefon verbunden.

Kurzname zuweisen, um dem Gerat einen Kurznamen
zuzuweisen.

Autorisiert/Nicht autorisiert, um einzustellen, ob das
Telefon Sie zu einer Bestatigung auffordern soll, wenn
bestimmte Gerate eine Verbindung zu Ihrem Telefon
herstellen mdchten. Wenn Sie ein Gerat als autorisiert
kennzeichnen, wird das Symbol (& in der Liste
Gekoppelte Gerate neben dem Gerat angezeigt.

e Léschen, um das Gerat zu l6schen.

Alle I6schen, um alle Gerate zu |léschen.

Daten iiber Bluetooth empfangen

Stellen Sie vor dem Datenempfang sicher, dass die
Bluetooth-Funktion Ihres Telefons aktiviert ist. Wenn Sie
Daten Uber Bluetooth empfangen, missen Sie
bestatigen, dass Sie diese Daten annehmen moéchten.
Wenn Sie annehmen, wird das Element im Ordner
Eingang in Nachrichten gespeichert. Uber Bluetooth
empfangene Mitteilungen werden je nach
Nachrichtentyp durch 9g oder B5, gekennzeichnet.
Siehe Seite 135.
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Daten iiber Bluetooth senden

1. Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion
aktiviert ist.

2. Gehen Sie zum Programm (z.B. Kalender, Kontakte,
Kamera, Camcorder oder Dateimanager) mit dem
Element, das Sie senden méchten.

3. Rollen Sie zu dem Element.

4. Wahlen Sie Optionen — Senden — Via Bluetooth.

Wird das Gerat, an das Sie senden mdochten, nicht in
der Liste angezeigt, miissen Sie dieses Gerat suchen
und eine Kopplung herstellen. Gehen Sie dazu vor,
wie ab Schritt 2 auf Seite 307 beschrieben.

Das Telefon sucht innerhalb des Betriebsbereichs
nach Geraten und zeigt eine Liste mit den
verfligbaren Geraten an. Gekoppelte Gerate sind
durch By gekennzeichnet,

5. Wahlen Sie ein Gerat aus der Liste.

6. Geben Sie gegebenenfalls Ihre PIN ein und driicken
Sie die Soft-Taste OK.

Das Element wird an das ausgewahlte Gerat
gesendet.
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®  PC Suite

Einzelheiten zur Herstellung einer Verbindung mit einem
kompatiblen Computer via Bluetooth und zur
Verwendung eines PC-Datenkabels sowie zur Installation
von PC Suite flir das Samsung SGH-D730 finden Sie im
PC Suite Handbuch zur Installation/Deinstallation auf
der CD-ROM. Sie finden es im Abschnitt "Software fur
PC". Einzelheiten zur Verwendung von PC Suite fur das
Samsung SGH-D730 finden Sie in der PC Suite Online-
Hilfe.

PC Suite installieren
1. Legen Sie die PC Link CD in das CD-ROM-Laufwerk
Ihres kompatiblen Computers.

Die CD-ROM startet normalerweise automatisch. Ist
dies nicht der Fall, gehen Sie folgendermafBen vor:

a. Klicken Sie in Windows auf die Schaltflache Start
und wahlen Sie Programme — Windows-Explorer.

b. Suchen Sie auf dem CD-ROM-Laufwerk die Datei
Setup und doppelklicken Sie darauf. Das CD-ROM-
Interface wird gedffnet.

2. Doppelklicken Sie auf PC Suite fiir Samsung
SGH-D730 im Abschnitt "Software fir PC".

3. Folgen Sie den Anweisungen des Installations-
assistenten.

Der Assistent flihrt Sie durch den Installations-
vorgang.
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System-Voraussetzungen

Voraussetzungen zur Installation und Ausfihrung von
Series 60 PC Suite Anwendungen:

¢ Windows 2000/XP (Professional oder Home Edition)
e mindestens 150 MB freier Festplattenspeicher

e kompatibles Mobiltelefon

Um eine Verbindung zwischen einem kompatiblen
Telefon und einem kompatiblen PC herstellen zu

kénnen, bendtigen Sie mindestens eines der folgenden
Verbindungs-Sets:

e PC-Datenkabel (USB-Verbindungskabel) und
kompatibler Anschluss am Computer

Fur den Zugriff vom PC auf Gerate, die Bluetooth-
Funktechnik verwenden, muss der PC mit Bluetooth-
fahigen Komponenten ausgestattet sein, die eines der
folgenden Bluetooth-Pakete beinhalten:

e Microsoft Windows XP Bluetooth

¢ WIDCOMM Bluetooth fiur Windows (BTW 1.4.x, BTW
3.X.X.X)

¢ Toshiba Bluetooth-Paketversion fiur Windows XP/2000
e IVT Bluetooth Paketversion fiir Windows XP/2000
Zur Synchronisierung (Remote Sync.) von Bluetooth-
Geraten mit dem PC muss Ihr Bluetooth-fahiger PC mit

einem der folgenden Bluetooth-Stacks ausgestattet
sein:

e WIDCOMM Bluetooth fir Windows (BTW 1.4.x, BTW
3.X.X.X)
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®" Remote-Synchronisation

Das Programm Sync ermdglicht die Synchronisation
Ihres Kalenders, Ihrer Notizen und Ihrer Kontakte mit
verschiedenen Kalender- und Adressbuchprogrammen
auf anderen Geraten via Bluetooth oder Gber das
Internet. Die Synchronisation erfolgt Giber einen
GSM-Datenanruf oder eine Datenpaketverbindung.

Sync verwendet die SyncML Technologie zu
Synchronisation. Einzelheiten zur SyncML Kompatibilitat
erhalten Sie beim Lieferanten des Kalender-, Notiz- oder
Adressbuchprogramms, mit dem Sie Ihre Telefondaten
synchronisieren méchten.

Drlicken Sie J&J, um das Menu zu 6ffnen, und wahlen
Sie dann Verbind.. — Synchron.

Neues Synchronisations-Profil erstellen

1. Wenn noch keine Profile definiert wurden, werden Sie
gefragt, ob Sie ein neues Profil erstellen mdchten.
Wahlen Sie Ja.

Um zusatzlich zu vorhandenen Profilen ein neues zu
erstellen, wahlen Sie Optionen — Neues Sync.-Profil.
Wadhlen Sie, ob Sie die Standardeinstellungen
verwenden mdchten, oder kopieren Sie die Werte von
einem vorhandenen Profil in das neue Profil.
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. Definieren Sie folgende Einstellungen:

e Name d. Sync.-Profils: Geben Sie einen Namen fir
das Profil ein.

¢ Datentréiger: Wdhlen Sie Internet, um mit einem
Server im Internet zu synchronisieren. Wahlen Sie
Bluetooth, um mit einem Bluetooth-Gerat zu
synchronisieren. Abhangig von der Auswahl der
Synchronisationsmethode stehen nur bestimmte
Felder zur Verfligung.

e Zugangspunkt (nur fir Internet): Wahlen Sie den
Zugangspunkt, den Sie fir die Datenverbindung
verwenden mochten.

e Serveradresse: Geben Sie die URL-Adresse des
Internet-Servers ein. Die richtigen Werte erhalten
Sie bei Ihrem Dienstanbieter oder
Systemadministrator.

e Port (nur flr Internet): Geben Sie die Porthummer
des Servers ein. Die richtigen Werte erhalten Sie bei
Ihrem Dienstanbieter oder Systemadministrator.

¢ Benutzername: Geben Sie Ihre Benutzerkennung
fir den Synchronisations-Server ein. Die richtige
Kennung erhalten Sie bei Ihrem Dienstanbieter oder
Systemadministrator.
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¢ Passwort: Geben Sie Ihr Passwort ein. Das richtige
Passwort erhalten Sie bei Ihrem Dienstanbieter
oder Systemadministrator.

¢ Sync.-Anfr. erlauben: Sie kdnnen einstellen, ob Sie
Synchronisationsanfragen von diesem Server
erlauben oder nicht.

® Alle Sync.-Anfr. ann.: Sie kdnnen einstellen, ob Sie
eine Bestatigungsaufforderung wiinschen, bevor
eine Synchronisation mit diesem Server
durchgefihrt wird.

. Dricken Sie die Nach-rechts-Taste und legen Sie fest,
welche Programme synchronisiert werden sollen,
Kontakte, Kalender und/oder Notizen.

. Geben Sie den richtigen Pfad zur Remote-Datenbank
des gewadhlten Programms auf dem Server ein und
wahlen Sie die Richtung der Synchronisation.

. Driicken Sie zweimal die Soft-Taste Zuriick, um die
Einstellungen zu speichern.
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Daten synchronisieren

Auf dem Sync-Hauptbildschirm werden die
verschiedenen Profile und die Art der zu
synchronisierenden Daten angezeigt: Kalender,
Kontakte, Notizen oder alle.

Daten mit einem Server synchronisieren

1. Rollen Sie auf dem Sync-Hauptbildschirm zu einem
Profil und wahlen Sie Optionen — Synchronisieren.
Der Status der Synchronisation wird unten auf dem
Display angezeigt.

Um die Synchronisation abzubrechen, driicken Sie die
Soft-Taste Abbrechen.

2. Sie werden benachrichtigt, wenn die Synchronisation
abgeschlossen ist.

Wadhlen Sie nach Abschluss der Synchronisation
Optionen — Protokoll ansehen, um eine Protokolldatei
zu 6ffnen, die den Staus der Synchronisation
(vollstandig oder unvollstédndig) zeigt sowie die Angabe,
wie viele Kalender-, Notiz- und Kontakteintrage im
Telefon oder auf dem Server hinzugefiigt, aktualisiert,
geldscht oder nicht bearbeitet (wenn nicht
synchronisiert) wurden.

Daten iiber Bluetooth synchronisieren

1. Rollen Sie auf dem Sync-Hauptbildschirm zu einem
Profil und wahlen Sie Optionen — Synchronisieren.
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2. Das Telefon sucht innerhalb des Betriebsbereichs
nach Geraten und zeigt eine Liste mit den
verfligbaren Geraten an. Gekoppelte Gerate sind
durch By gekennzeichnet,

Wenn Sie vorher schon einmal nach Geraten gesucht
haben, zeigt das Telefon die Option Mehr Gerite
oberhalb der vorher gefundenen Gerate an. Um nach
neuen Geraten zu suchen, wahlen Sie Mehr Gerite.

Um die Suche abzubrechen, driicken Sie die Soft-
Taste Stopp.

3. Wahlen Sie das Gerat, mit dem Sie eine
Synchronisation durchfiihren méchten. Der Status
der Synchronisation wird unten auf dem Display
angezeigt.

Um die Synchronisation abzubrechen, driicken Sie die
Soft-Taste Abbrechen.

®  Verbindungs-Manager

Im Verbindungs-Manager kénnen Sie den Status
mehrerer Datenverbindungen feststellen, Details zur
Menge der gesendeten und empfangenen Daten
anzeigen und nicht mehr bendtigte Verbindungen
trennen.

Driicken Sie J&J, um das Meni zu 6ffnen, und wahlen
Sie dann Verbind.. — Verb.-Mgr..

Hinweis: Sie kdnnen nur die Details von Datenverbindungen
anzeigen. Sprachtelefonie sind nicht aufgefihrt.
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Wenn Sie den Verbindungs-Manager 6ffnen, sehen Sie
eine Liste mit:

e bestehenden Datenverbindungen, I} - Datenanruf,
G - GPRS,

e dem Status jeder einzelnen Verbindung,

e der Menge der fir jede Verbindung herauf- und
heruntergeladenen Daten,

e der Dauer jeder einzelnen Verbindung.

Hinweis: Die tatsdchliche Zeit, die Thnen von Ihrem
Dienstanbieter fiir Anrufe in Rechnung gestellt wird,
kann von den angezeigten Zeiten abweichen. Dies
hangt von den Netzfunktionen, von den
Abrechnungsmodalitdten usw. ab.

Verbindungsdetails anzeigen

Um die Details einer Verbindung anzuzeigen, rollen Sie
zur gewlinschten Verbindung und wdhlen Sie Optionen
— Details.

Folgendes wird angezeigt:

e Name: der Name des verwendeten Internet-
Zuganspunktes (IAP) oder Modemverbindung, wenn
es sich um eine Wahlverbindung handelt.

e Ubertragungsart: Der Typ der Datenverbindung:
Datenanruf oder GPRS.

e Status: Der aktuelle Status der Verbindung.

¢ Empf.: Die Menge der vom Telefon empfangenen
Daten in Byte.
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Gesend.: Die Menge der vom Telefon gesendeten
Daten in Byte.

Dauer: Die Dauer der bestehenden Verbindung.

Geschw.: Die aktuelle Geschwindigkeit fiir das Senden
und Empfangen von Daten in kB/s (Kilobyte pro
Sekunde).

Einw.-Nr. (Datenanruf): Die verwendete
EinwahInummer oder Name (GPRS) - der Name des
verwendeten Zugangspunktes.

Gemeins. (wird bei nicht gemeinsam genutzter
Verbindung nicht angezeigt): Die Anzahl der
Programme, die dieselbe Verbindung benutzen.

Verbindungen beenden

Rollen Sie zu einer Verbindung und wahlen Sie Optionen
— Verbindung trennen, um diese Verbindung zu
beenden. Driicken Sie die Soft-Taste Ja zur Bestdtigung.
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“  Allgemeine Probleme

"SIM-Karte einlegen" wird angezeigt

e \Vergewissern Sie sich, dass die SIM-Karte richtig
eingesetzt wurde.

"Kein Netzempfang", "Verbindung kann nicht
hergestellt werden. Kein Empfang.” oder "Senden
der Mitteilung fehlgeschlagen" wird angezeigt

e Die Verbindung zum Netz ist verloren gegangen. Sie
befinden sich eventuell in einem Bereich, in dem der
Empfang schwach ist (in einem Tunnel oder zwischen
hohen Geb&uden). Andern Sie Ihren Standort und
versuchen Sie es erneut.

¢ Sie versuchen, auf eine Option zuzugreifen, die Sie bei
Ihrem Diensatanbieter nicht abonniert haben.
Einzelheiten teilt Ihnen Ihr Dienstanbieter mit.

Die oben gezeigten Balken F verschwinden

e Wenn Sie Ihr Telefon gerade eingeschaltet haben,
warten Sie ca. 2 Minuten, bis Ihr Telefon ein Netz
gefunden und von diesem ein Signal empfangen hat.

e Wenn Sie sich in einem Tunnel oder einem Aufzug
befinden, kann das Telefon die Netzsignale eventuell
nicht richtig empfangen. Begeben Sie sich an einen
freien Ort.

e Dies kann angezeigt werden, wenn Sie sich zwischen
unterschiedlichen Netzbereichen bewegen. Es handelt
sich um einen normalen Vorgang.
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Das Display ist nicht klar ablesbar

¢ Bei direktem Sonnenlicht ist das Display eventuell
nicht klar ablesbar. Wenn Sie an einen Ort mit anderer
Beleuchtung wechseln, ist dieses Problem
wahrscheinlich behoben.

Auf dem Display erscheinen weiBe Linien

e Dies kann auftreten, wenn Sie Ihr Telefon nach
langerer Nichtbenutzung einschalten oder nachdem
Sie den Akku herausgenommen haben, ohne vorher
das Telefon auszuschalten. Es hat keinen Einfluss auf
die Lebensdauer oder Leistung des Telefons. Das
Display wird sich nach kurzer Zeit wieder korrigieren.

"Gesperrt" wird angezeigt

¢ Die automatische Sperrfunktion wurde aktiviert. Sie
missen die Soft-Taste Freigabe driicken und den
Sperrcode eingeben, bevor Sie das Telefon benutzen
kdénnen. Um diese Funktion zu deaktivieren, gehen Sie
zu System — Einstell. — Sicherheit — Telefon und SIM
und stellen Zeit bis auto. Sperre auf Keine.

"PIN-Code" wird angezeigt

¢ Sie verwenden Ihr Telefon zum ersten Mal. Sie
mussen die Personliche Identifizierungsnummer (PIN)
eingeben, die Sie zusammen mit der SIM-Karte
erhalten haben.

¢ Die PIN-Priiffunktion ist aktiviert. Sie miissen die PIN
jedes Mal eingeben, wenn Sie das Telefon einschalten.
Um diese Funktion zu deaktivieren, gehen Sie zu
System — Einstell. — Sicherheit — Telefon und SIM und
stellen PIN-Code-Abfrage auf Aus.
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"PUK-Code" wird angezeigt

e Der PIN-Code wurde drei Mal hintereinander falsch
eingegeben und das Telefon ist nun gesperrt.
Geben Sie den von Ihrem Dienstanbieter erhaltenen
PUK-Code ein.

Ich habe den Sperr-, PIN- oder PUK-Code
vergessen

e Die Standardeinstellung fliir den Sperrcode lautet
00000000. Wenn Sie den Sperrcode vergessen oder
verloren haben, wenden Sie sich an Ihren
Telefonhandler. Wenn Sie einen PIN- oder PUK-Code
vergessen oder verloren haben, oder wenn Sie einen
solchen Code nicht erhalten haben, wenden Sie sich
an Ihren Netzbetreiber. Einzelheiten zu Passwortern
erhalten Sie bei Threm Zugangspunkt-Dienstanbieter
(Internet-Dienstanbieter (ISP), Dienstanbieter oder
Netzbetreiber).

“  Anrufprobleme

Ich habe eine Nummer eingegeben, aber sie
wurde nicht gewahlt

e Haben Sie & gedrickt?

« Uberpriifen Sie, ob die Netzverbindung zu Ihrem
Anbieter fur mobile Dienste eingeschaltet ist und ob
das Signal aus dem GSM-Netz ohne Behinderung
empfangen werden kann.

¢ Sie haben eventuell eine Sperre fiir ausgehende
Anrufe eingestellt.
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Ein Anrufer kann mich nicht erreichen

e Ist Ihr Telefon eingeschaltet?

e Uberpriifen Sie, ob die Netzverbindung zu Ihrem
Anbieter fiir mobile Dienste eingeschaltet ist und ob
das Signal aus dem GSM-Netz ohne Behinderung
empfangen werden kann.

e Sie haben eventuell eine Sperre fir eingehende Anrufe
eingestellt.

Mein Gesprachspartner kann mich nicht héren

e Haben Sie das Mikrofon ausgeschaltet?

¢ Halten Sie das Telefon dicht genug an den Mund? Das
Mikrofon befindet sich unten in der Mitte des Telefons.

Die Tonqualitat des Anrufs ist schlecht.

e Stellen Sie die Lautstdarke durch Driicken von U ein.

e Uberpriifen Sie die Anzeige der Signalstarke im
Display (F). Die Anzahl der Balken zeigt die
Signalstarke von stark bis schwach an.

¢ Versuchen Sie ein starkeres Signal zu erhalten, indem
Sie die Position des Telefons andern, oder begeben Sie
sich in Fensternahe, falls Sie sich in einem Gebaude
befinden.

Anrufe zu und vom Telefon werden nicht richtig
durchgestellt und die Verbindung bricht leicht ab

¢ Die Netzsignale sind schwach. Begeben Sie sich an
einen anderen Ort.

e Das Berlihren der Antenne kann zu verminderter
Anrufqualitat fihren. Achten Sie darauf, dass Sie die
Antenne wahrend der Benutzung des Telefons nicht
berihren.
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®  Stromversorgungs- und
Ladeprobleme

"Akku schwach" wird auf dem Display angezeigt

¢ Die Akkuladung ist zu schwach. Laden Sie den Akku.

Wahrend des Ladevorgangs blinkt die LED auf
dem Ladegerait

e Trennen Sie das Telefon vom Ladegerat, nehmen Sie
den Akku heraus und setzen Sie ihn wieder ein.
Starten Sie den Ladevorgang erneut.

e Wenn das Problem weiterhin besteht, reinigen Sie die
Metallkontakte des Akkus und des Telefons.

e Wird das Problem auch dadurch nicht geldst, wenden
Sie sich an den Samsung-Kundendienst.

Das Telefon funktioniert gar nicht oder nicht
einwandfrei

e Nehmen Sie den Akku heraus und setzen Sie ihn dann
wieder ein. Schalten Sie das Telefon ein. Wenn das
Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an den
Samsung-Kundendienst.

Die LED auf dem Ladegerit leuchtet gelb

e Das Ladegerat ist Uberhitzt. Trennen Sie das
Ladegerat vom Telefon oder ziehen Sie den Stecker
aus der Steckdose. Warten Sie, bis das Ladegerat
abgekuhlt ist, und setzen Sie dann den Ladevorgang
fort.
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Die Standby-Zeit des Akkus ist geringer als
erwartet

¢ Akkus unterliegen einer natirlichen Abnutzung. Die
Standby-Zeit kann sich deshalb im Laufe der Zeit
verringern.

¢ Wird ein voll geladener Akku fur langere Zeit an einem
kalten oder heiBen Ort gelagert, kann dies zu einer
Verringerung der Akku-Lebensdauer fiihren.

¢ Die Standby-Zeit hangt davon ab, wo Sie das Telefon
benutzen. Die tatsachliche Zeit kann von den
Spezifikationen des Akkus abhangen.

Ist es in Ordnung, wenn ich das volistiandig
geladene Telefon (die griine LED am Ladegerat
leuchtet) am Ladegerdt angeschlossen lasse

¢ Wir empfehlen, das Telefon vom Ladegerat zu trennen
oder den Stecker des Ladegerats aus der Steckdose zu
ziehen.

Das Telefon wird heif3

¢ Dies kann vorkommen, wenn Sie telefonieren oder
Programme wie Spiele, Internet oder die Kamera
benutzen, da das Telefon dann mehr Energie benétigt.
Es hat keinen Einfluss auf die Lebensdauer oder
Leistung des Telefons.

Der Akku-Ladezustand scheint ausreichend zu
sein, aber das Telefon schaltet nicht ein

e Nehmen Sie den Akku heraus und setzen Sie ihn dann
wieder ein. Schalten Sie das Telefon ein.
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¢ Reinigen Sie die Metallkontakte des Akkus und des
Telefons. Setzen Sie den Akku wieder ein und schalten
Sie das Telefon ein.

Das Telefon schaltet sich aus, wenn das Ladegerat
nicht angeschlossen ist

e VVerschmutzte Kontakte kédnnen zu unerwartetem
Ausschalten oder zu Ladeproblemen flhren. Reinigen
Sie die Metallkontakte des Akkus und des Telefons.

®  Programmprobleme

"Nicht geniigend Speicher. Erst einige Daten
l6schen.” oder "Speicher fast voll. Einige Daten
loschen.”" wird angezeigt

e Um anzuzeigen, welche Daten Sie haben und wie viel
Speicher die verschiedenen Datengruppen belegen,
gehen Sie zu System — Dateiman. und wahlen Sie
Optionen — Speicherdetails. LOschen Sie alte
Elemente aus Programmen. Erstellen Sie
gegebenenfalls mithilfe von PC Suite oder der
Speicherkarte eine Sicherungskopie Ihrer Daten.

Browser

"Kein giiltiger Zugangspunkt definiert. Punkt in
Web-Einstellungen definieren.”" wird angezeigt

e Geben Sie die richtigen Browser-Einstellungen ein.
Lassen Sie sich von Ihrem Dienstanbieter die
erforderlichen Informationen geben.
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Das Telefon kann keine Verbindung zum Internet
herstellen

e Uberpriifen Sie, ob Sie einen Internet-Zugang
eingerichtet haben und mit einem Dienstanbieter
verbunden sind.

e Uberpriifen Sie, ob die Netzverbindung zu Ihrem
Anbieter fur mobile Dienste eingeschaltet ist und ob
das Signal aus dem GPRS-Netz ohne Behinderung
empfangen werden kann.

¢ Lassen Sie sich von Ihrem Dienstanbieter bestatigen,
dass Ihr Benutzername und Ihr Passwort richtig sind.

e Lassen Sie sich von Ihrem Internet-Dienstanbieter
bestatigen, dass das Netz, mit dem Sie eine
Verbindung herstellen mdéchten, verfligbar ist, oder
versuchen Sie, eine Verbindung Uber einen PC
herzustellen.

Kalender - Wochennummern fehlen

¢ Wenn Sie die Kalender-Einstellungen so gedndert
haben, dass die Woche nicht an einem Montag
beginnt, werden die Wochennummern nicht angezeigt.

Kamera - Die Bilder sehen verschmutzt aus

e Stellen Sie sicher, dass das Schutzfenster der
Kameralinse sauber ist.

Kontakte - Wenn Sie eine Kontaktkarte abrufen,
wird keine Rufnummer gewahlt

¢ Uberpriifen Sie, ob in der Kontaktkarte eine
Rufnummer gespeichert wurde.

¢ Falls erforderlich, speichern Sie die Rufnummer neu.
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Bluetooth

Ich kann eine Bluetooth-Verbindung nicht
beenden

¢ Wenn ein anderes Gerat mit Ihrem Telefon verbunden
ist, kbnnen Sie die Verbindung entweder Uber das
andere Gerat beenden oder durch Deaktivierung von
Bluetooth. Gehen Sie zu Bluetooth und wdahlen Sie
Bluetooth — Aus.

Ich kann das Bluetooth-fiahige Gerit eines
Freundes nicht finden

¢ Stellen Sie sicher, dass beide Gerate Bluetooth
aktiviert haben.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen den
beiden Geraten nicht mehr als 10 Meter betragt und
dass sich keine Wande oder Hindernisse zwischen den
Geraten befinden.

¢ Stellen Sie sicher, dass sich das andere Gerat nicht im
Modus Verborgen befindet.

e Stellen Sie sicher, dass beide Gerate kompatibel sind.

Protokoll - Das Protokoll scheint leer zu sein

e Eventuell haben Sie einen Filter aktiviert und keine
Kommunikationsereignisse, die diesen
Filtereinstellungen entsprechen, wurden protokolliert.
Um alle Ereignisse anzuzeigen, wahlen Sie Optionen —
Filter — Alle Verbindungen.



Nachrichten - Ich kann beim Erstellen einer
Nachricht eine Kontaktkarte nicht auswahlen

e Wenn die Kontaktkarte keine Telefonnummer oder
E-Mail-Adresse enthélt, kénnen Sie sie nicht
auswahlen. Fugen Sie der Kontaktkarte die fehlenden
Informationen in Kontakte hinzu.

PC-Verbindung - Probleme beim Anschluss des
Telefons an einen PC

¢ Stellen Sie sicher, dass auf dem PC das Programm PC
Suite installiert und gestartet ist. Siehe Bedienungs-
anleitung zu PC Suite auf der CD-ROM. Einzelheiten
zur Nutzung von PC Suite finden Sie in der
Hilfefunktion von PC Suite oder auf der Website
www.samsungmobile.com.

Programm antwortet nicht

 Offnen Sie das Fenster zur Programmumschaltung,
indem Sie gedrickt halten. Rollen Sie dann zum
Programm und driicken Sie (<), um das Programm zu
beenden. Starten Sie es erneut.

Falls die obigen Hinweise Ihr Problem nicht I6sen,
notieren Sie folgende Informationen:

e Modell- und Seriennummer Ihres Telefons
e Einzelheiten Ihrer Garantie
e eine klare Beschreibung des Problems

Wenden Sie sich dann an Ihren Fachhandler oder an
den Samsung-Kundendienst.

Samsung-Hotline (fiir allgemeine Infos):
Tel. 0180-5 12 12 13 (EUR 0,12/Min.)
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“ Informationen zur HF-Exposition

(spezifische Absorptionsrate)

Dieses Telefonmodell entspricht den EU-Anforderungen
bezliglich der Belastung durch Funkfrequenzen.

Ihr Mobiltelefon ist ein Funksender und -empfanger. Es
wurde so konzipiert und hergestellt, dass die vom Rat
der EU empfohlenen Grenzwerte fir die Belastung durch
HF-Energie nicht Uberschritten werden. Diese
Grenzwerte sind Bestandteil der umfassenden
Richtlinien und geben die maximal zuldssige Belastung
durch HF-Energie vor. Die Richtlinien wurden von
unabhangigen wissenschaftlichen Organisationen durch
regelmaBige Auswertung wissenschaftlicher
Untersuchungen entwickelt. Die Grenzwerte beinhalten
eine groBe Sicherheitsmarge, damit die Sicherheit aller
Personen unabhdngig von deren Alter und
Gesundheitszustand garantiert ist.

Der Belastungsstandard flir Mobiltelefone verwendet
eine Messeinheit, die als SAR (Spezifische Absorptions-
Rate) bekannt ist. Die vom Rat der EU empfohlene
SAR-Grenze betragt 2,0 W/kg.”

Der héchste SAR-Wert fiir dieses Modell betrug
0,218 W/kg.

* Die SAR-Grenze fiir Mobiltelefone betragt 2,0 Watt/Kilogramm (W/kg),
gemittelt Gber zehn Gramm Kérpergewebe. Die Grenze beinhaltet eine groBe
Sicherheitsmarge, um zusétzlichen Schutz fir die Offentlichkeit zu bieten und
Abweichungen bei den Messungen Rechnung zu tragen. Die SAR-Werte
kdnnen je nach den Anforderungen der einzelnen Lénder und dem
verwendeten Frequenzbereich unterschiedlich sein.
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SAR-Tests werden unter Verwendung der Standard-
Betriebspositionen mit einem Telefon durchgefihrt, das
mit seiner héchsten zugelassenen Leistung in allen
getesteten Frequenzbereichen sendet. Da der SAR-Wert
bei der héchsten zulassigen Sendeleistung ermittelt
wird, kann der tatsachliche SAR-Wert des Telefons im
Betrieb weit unterhalb des Maximalwertes liegen. Dies
ist deshalb der Fall, weil das Telefon so konzipiert ist,
dass es immer nur die Sendeleistung erbringt, die
bendtigt wird, um eine Verbindung zum Netz herstellen
zu kénnen. Je naher Sie sich also an einer Netz-
Basisstation befinden, desto geringer ist die
Leistungsabgabe des Telefons.

Bevor ein neues Telefon fiir den Verkauf freigegeben
wird, muss die Einhaltung der Europaischen Richtlinie
hinsichtlich Funkanlagen und
Telekommunikationsendeinrichtungen nachgewiesen
werden. Diese Richtlinie beinhaltet als eine ihrer
wichtigsten Anforderungen den Schutz der Gesundheit
und Sicherheit des Anwenders und aller anderen
Personen.

®  VorsichtsmaBnahmen bei der

Verwendung von Akkus

e Verwenden Sie nie beschadigte Ladegerate oder
Akkus.

e Verwenden Sie den Akku nur flir den vorgesehenen
Zweck.

e Wenn Sie das Telefon in der Nahe einer Basisstation
des Netzes verwenden, braucht es weniger Strom.
Sprech- und Standby-Zeiten sind in hohem MaBe von
der Signalstéarke im Netz und den vom Netzbetreiber
verwendeten Parametern abhangig.
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Die Akkuladezeit hangt von der verbleibenden
Akkuladung und dem Typ des Akkus und des
Ladegerats ab. Der Akku kann Hunderte von Malen
geladen und entladen werden, doch lasst seine
Leistung allm&hlich nach. Wird die Betriebszeit
(Sprech- und Standby-Zeit) merklich geringer, ist es
Zeit, einen neuen Akku zu kaufen.

Wird ein voll geladener Akku langere Zeit nicht
benutzt, entladt er sich.

Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene Akkus
und Ladegerate. Trennen Sie das Ladegerat vom Netz
ab, wenn Sie es nicht verwenden. Lassen Sie einen
Akku nie langer als einen Tag am Ladegerat; ein
Uberladen verkiirzt die Lebensdauer des Akkus.

Extreme Temperaturen beeintrachtigen die
Ladekapazitat Ihres Akkus: Vor dem Laden kann ein
Abklhlen oder Aufwarmen des Akkus erforderlich
sein.

Lassen Sie den Akku nicht an heiBen oder kalten
Platzen (zum Beispiel sommers wie winters im Auto)
liegen, da dadurch die Kapazitdt und damit die
Lebensdauer des Akkus verkiirzt wird. Versuchen Sie
madglichst, den Akku stets bei Raumtemperatur
aufzubewahren. Ein Telefon mit einem zu heiBen oder
zu kalten Akku kann voribergehend nicht
funktionieren, selbst wenn der Akku voll geladen ist.
Lithium-Ionen-Akkus sind besonders anfallig fur
Temperaturen unter 0 °C.



Wichtige Hinweise zur Sicherheit

¢ SchlieBen Sie den Akku nicht kurz. Unbeabsichtigtes
KurzschlieBen kann vorkommen, wenn ein
Metallgegenstand (Mlnze, Biroklammer oder Stift)
den Plus- und Minuspol des Akkus (Metallstreifen auf
der Rickseite des Akkus) direkt verbindet, zum
Beispiel, wenn Sie einen Ersatzakku in der
Hosentasche oder in einer Tasche tragen. Bei einem
Kurzschluss der Kontakte kann der Akku oder das
Objekt, das den Kurzschluss erzeugt, beschadigt
werden.

e Entsorgen Sie verbrauchte Akkus entsprechend den
geltenden Bestimmungen. Akkus gehdren nicht in den
Hausmuill. Sie kénnen alte Akkus bei den
Sammelstellen in Ihrer Gemeinde oder Uberall dort
abgeben, wo Akkus der betreffenden Art verkauft
werden.

®  Sicherheit im StraBenverkehr

Ihr Mobiltelefon bietet Ihnen die Mdéglichkeit, nahezu
Uberall und zu jeder Zeit telefonieren zu kénnen. Aber
die Vorteile, die ein Mobiltelefon bietet, sind auch mit
einer groBen Verantwortung verbunden, der sich jeder
Anwender bewusst sein muss.

Wenn Sie ein Fahrzeug lenken, ist das Fahren Ihre
wichtigste Verantwortung. Wenn Sie Ihr Mobiltelefon im
Fahrzeug benutzen, missen Sie die gesetzlichen
Bestimmungen einhalten, die im jeweiligen Land gliltig
sind.

333



Wichtige Hinweise zur Sicherheit

334

“ Betriebsumgebung

Beachten Sie in bestimmten Bereichen geltende
Sonderbestimmungen und schalten Sie Ihr Telefon
immer aus, wenn seine Verwendung verboten ist oder
wenn es Interferenzen und Gefahren verursachen kann.

Wenn Sie das Telefon oder ein Zubehdorteil an ein
anderes Gerat anschlieBen, lesen Sie die Sicherheits-
anweisungen in der zugehdrigen Bedienungsanleitung.
SchlieBen Sie keine nicht kompatiblen Gerdate an.

Wie bei anderen mobilen Funkgeraten wird empfohlen,
das Gerat fur zufrieden stellenden Betrieb und aus
Grinden der personlichen Sicherheit nur in der
normalen Betriebsposition zu verwenden (mit Gber die
Schulter zeigender Antenne ans Ohr gehalten).

®  Elektronische Gerate

Die meisten modernen elektronischen Gerate sind
gegenlber Funkfrequenzsignalen abgeschirmt. Einige
elektronische Gerate sind jedoch eventuell nicht gegen
die von Ihrem Mobiltelefon abgegebenen
Funkfrequenzsignale abgeschirmt. Wenden Sie sich an
den Hersteller, um Alternativen herauszufinden.
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Herzschrittmacher

Die Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, dass
ein Mindestabstand von 15 cm zwischen einem
Mobiltelefon und einem Herzschrittmacher eingehalten
werden sollte, um mdgliche Stérungen beim
Herzschrittmacher zu vermeiden. Diese Empfehlungen
entsprechen den unabhdngigen Untersuchungen und
Empfehlungen der Forschungsgruppe Wireless
Technology Research (WTR).

Personen mit Herzschrittmachern sollten:

e das eingeschaltete Mobiltelefon immer mindestens
15 cm von ihrem Herzschrittmacher entfernt halten,

e das Telefon nicht in einer Brusttasche tragen,

¢ das Ohr auf der Seite gegenliber dem
Herzschrittmacher verwenden, um die Gefahr von
Stérungen maoglichst gering zu halten.

Wenn Sie glauben, dass Ihr Herzschrittmacher gestort
wird, schalten Sie das Telefon sofort aus.

Horgerate

In manchen Fallen kdénnen digitale Funktelefone bei
bestimmten Hérgeraten Stérungen verursachen. Sollten
solche Stérungen auftreten, wenden Sie sich an den
Hersteller Thres Horgerats, um Alternativen
herauszufinden.
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Sonstige medizinische Gerate

Wenn Sie ein anderes medizinisches Gerat benutzen,
wenden Sie sich an den Hersteller dieses Gerats, um
herauszufinden, ob es gegen externe
Funkfrequenzeinstrahlung abgeschirmt ist. Ihr Arzt wird
Ihnen beim Erhalt dieser Informationen helfen. Schalten
Sie das Telefon in medizinischen Einrichtungen aus,
wenn Sie durch in diesen Bereichen ausgehdngte
Bestimmungen dazu aufgefordert werden.
Krankenhduser oder medizinische Einrichtungen kénnen
Gerate verwenden, die empfindlich flr externe
Funkfrequenzeinstrahlungen sind.

Fahrzeuge

Funkfrequenzsignale kdnnen schlecht installierte oder
nicht ausreichend abgeschirmte elektronische Gerate
bei Kraftfahrzeugen stéren. Uberpriifen Sie dies fiir Ihr
Fahrzeug mit dem Hersteller oder seinem Handler.

Sie sollten sich auch mit den Herstellern von Geraten in
Verbindung setzen, die in Ihr Fahrzeug eingebaut
wurden.

Besondere Einrichtungen

Schalten Sie das Telefon in allen Einrichtungen aus, in
denen Sie durch ausgehdngte Hinweise dazu
aufgefordert werden.



Wichtige Hinweise zur Sicherheit

®  Explosionsgefahrdete Umgebungen

Schalten Sie das Telefon in explosionsgefdhrdeten
Bereichen aus und beachten Sie alle Hinweisschilder und
Anweisungen. Funken in solchen Bereichen kdénnen zu
einer Explosion oder einem Brand fiihren, die
Verletzungen oder den Tod zur Folge haben kénnen.

Schalten Sie das Telefon immer aus, wenn Sie sich an
einer Zapfsaule (Tankstelle) befinden. In Tanklagern
(Zonen der Kraftstofflagerung und -verteilung),
Chemiewerken oder in der Nahe von Sprengstoffen ist
es erforderlich, bestimmte Einschrankungen beim
Betrieb von Funkgeraten zu beachten.

Explosionsgefahrdete Bereiche sind nicht immer
eindeutig gekennzeichnet. Dazu gehoéren das Unterdeck
bei Booten, Transport- oder Lagereinrichtungen fir
Chemikalien, mit Flissiggas (wie Propan oder Butan)
betriebene Fahrzeuge, Bereiche, in denen die Luft
Chemikalien oder Partikel wie Kérner, Staub oder
Metallstaub enthalt, sowie in allen anderen Bereichen, in
denen Sie normalerweise den Motor Ihres Fahrzeugs
ausschalten missten.

Wichtig: Dieses Telefon verwendet wie andere Mobiltelefone
Funksignale, GSM- und Leitungsnetze sowie
benutzerprogrammierte Funktionen. Deshalb kann
eine Verbindung nicht unter allen Bedingungen
garantiert werden. Sie sollten sich daher flr wichtige
Kommunikationen (zum Beispiel arztlicher Notruf)
nicht allein darauf verlassen.
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*" Notrufe

Dieses Telefon verwendet wie andere Mobiltelefone
Funksignale, GSM- und Leitungsnetze sowie
benutzerprogrammierte Funktionen, mit denen eine
Verbindung nicht unter allen Bedingungen garantiert
werden kann. Sie sollten sich daher flir wichtige
Kommunikationen (zum Beispiel arztlicher Notruf) nicht
allein darauf verlassen.

Denken Sie daran, dass das Telefon zum Senden oder
Empfangen von Anrufen eingeschaltet und in einem
Bereich mit hinreichender Signalstarke befindlich sein
muss. Notrufe sind nicht immer in allen GSM-Netzen
oder bei Verwendung bestimmter Netzdienste und/oder
Telefonfunktionen mdglich. Auskiinfte erteilt Ihnen der
jeweilige ortliche Dienstanbieter.

Um einen Notruf durchzufiihren, gehen Sie wie folgt vor:

1. Wenn das Telefon ausgeschaltet ist, schalten Sie es
ein.

2. Geben Sie die Notrufnummer 112 ein.
Notrufnummern kénnen je nach Land unterschiedlich
sein.

3. Dricken Sie @

Wenn bestimmte Funktionen eingeschaltet sind
(Tastensperre, Rufbeschrankungen usw.), missen Sie
diese Funktionen eventuell erst ausschalten, bevor Sie
den Notruf durchflihren kénnen. Informationen finden
Sie in diesem Dokument und erhalten Sie bei Ihrem
Netzbetreiber.

Denken Sie bei einem Notruf daran, alle erforderlichen
Informationen so genau wie maoglich zu geben. Vielleicht
ist Ihr Telefon die einzige Moéglichkeit zur Kommunikation
an einem Unfallort. Beenden Sie das Gesprach erst,

wenn Sie alle erforderlichen Informationen

durchgegeben haben. 338
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®  Weitere wichtige Hinweise zur

Sicherheit

¢ Das Telefon sollte nur von Fachleuten in Fahrzeugen
installiert und gewartet werden. Falsche Installation
oder Wartung kann gefahrlich sein und eventuell die
flr das Gerat bestehenden Garantien aufheben.

e Uberpriifen Sie regelm&Big die korrekte Installation
und Funktionsweise Ihres Mobiltelefons im Fahrzeug.

e Lagern und transportieren Sie entzlindliche
Flissigkeiten, Gase oder Sprengstoffe nicht am selben
Platz wie das Telefon, seine Teile oder sein Zubehor.

¢ Denken Sie bei Fahrzeugen, die mit einem Airbag
ausgestattet sind, daran, dass sich ein Airbag mit
groBer Kraft aufblast. Platzieren Sie keine
Gegensténde wie eingebaute oder portable
Mobiltelefone im Bereich oberhalb des Airbags oder im
Entfaltungsbereich des Airbags. Ist ein Gerat nicht
richtig installiert und der Airbag wird ausgeldst, kann
dies zu schweren Verletzungen fihren.

e Schalten Sie Ihr Mobiltelefon in Flugzeugen stets aus.
Die Verwendung von Mobiltelefonen in Flugzeugen ist
rechtswidrig und kann fir den Betrieb des Flugzeugs
gefahrlich sein oder das GSM-Netz unterbrechen.

¢ Die Nichtbeachtung dieser Vorschriften steht unter
Strafe. Der Zuwiderhandelnde kann von
Mobiltelefondiensten ausgeschlossen werden.
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Anhang C: Pflege und Wartung

Ihr Telefon ist das Ergebnis hervorragender Konzeptions- und
Fertigungsarbeit und sollte pfleglich behandelt werden. Die
folgenden Empfehlungen sollen Ihnen dabei helfen, die
Garantieauflagen zu erflllen und viele Jahre lang Freude an diesem
Produkt zu haben.

¢ Achten Sie darauf, dass das Telefon und alle zugehdrigen Teile
samt Zubehor nicht in die Reichweite kleiner Kinder und Haustiere
gelangen. Sie kdnnten diese Teile beschadigen oder an Kleinteilen
ersticken.

e Halten Sie das Telefon trocken. Niederschldge, Feuchtigkeit und
mineralhaltige Flissigkeiten fithren zur Korrosion der
elektronischen Schaltungen.

¢ Benutzen Sie das Telefon nicht mit nassen Handen. Sie setzen sich
der Gefahr eines Stromschlags aus oder kénnten das Telefon
beschadigen.

e Verwenden oder lagern Sie das Telefon nicht an staubigen,
verschmutzten Orten, da die Komponenten beschadigt werden
kénnen.

e Lagern Sie das Telefon nicht an sehr heiBen Orten. Hohe
Temperaturen kdnnen die Lebensdauer elektronischer
Komponenten verkirzen, die Akkus beschadigen und zum
Verwerfen oder Schmelzen von Kunststoffteilen fiihren.

e Lagern Sie das Telefon nicht an sehr kalten Orten. Wenn sich das
Telefon auf normale Temperatur erwarmt, kann sich im Telefon
Feuchtigkeit bilden, die schadlich fir elektronische Schaltungen ist.

¢ Achten Sie darauf, dass das Telefon nicht herunterfallt oder
heftigen StéBen oder Erschiitterungen ausgesetzt wird. Grobe
Behandlung ist fir die internen Komponenten schadlich.

¢ Verwenden Sie zur Reinigung des Telefons keine scharfen
Chemikalien, Reiniger oder Lésungsmittel. Wischen Sie das Telefon
mit einem weichen, mit mildem Seifenwasser befeuchteten Tuch
ab.



Pflege und Wartung

Malen Sie das Telefon nicht an. Farbe kann die beweglichen Teile
des Gerats verkleben und einen einwandfreien Betrieb
beintrachtigen.

Legen Sie das Telefon nicht in oder auf Warmequellen wie
Mikrowellenherde, Ofen oder Heizkorper. Bei Uberhitzung kann das
Telefon explodieren.

Wenn das Telefon oder der Akku nass werden, verfarbt sich das im
Telefon angebrachte Etikett zur Kontrolle von Wasserschaden. In
diesem Fall unterliegt die Reparatur des Telefons nicht mehr der
Garantie des Herstellers, auch wenn die Garantiezeit des Telefons
noch nicht abgelaufen ist.

Verfiigt Ihr Telefon (iber einen Blitz oder eine Leuchte, darf dieser/
diese nicht zu nahe an den Augen von Menschen oder Tieren
eingesetzt werden. Es kdnnte ansonsten zu Schaden an den Augen
kommen.

Verwenden Sie nur die mitgelieferte Antenne oder eine
zugelassene Ersatzantenne. Nicht zugelassene Antennen oder
Modifikationen des Zubehdrs kdnnen das Telefon beschadigen und
zu einer Verletzung der geltenden Bestimmungen flr
Hochfrequenzgerate fuhren.

Falls das Telefon oder sein Zubehor nicht richtig funktioniert,
wenden Sie sich an Ihren Fachhandler. Die dortigen Mitarbeiter
kénnen Ihnen helfen und bei Bedarf fir die Reparatur des Telefons
sorgen.
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f itatserkla
(Funkanlagen unJ('?gI&yn%r%usrtlairka?izunns%ndeinrichtungen)

Fiir das folgende Produkt:

GSM900/GSM1800/GSM1900 Digitales Tri-Band-
Portable Cellular Telephone
(Produktbeschreibung)

SGH-D730
(Modellbezeichnung)

Hergestellt von:
Samsung Electronics Co., Ltd, 94-1 Imsu-Dong, Gumi City, Kyung Buk, Korea, 730-350

(Name, Anschrift des Herstellers™)

wird bescheinigt, dass es die folgenden Standards und/oder Normen erfiillt.

Sicherheit : EN 60950-1:2001

EMV : EN 301 489-01 v1.4.1 (2002-08)
EN 301 489-07 v1.2.1 (2002-08)
EN 301 489-17 v1.2.1 (2002-08)

SAR : EN 50360:2001
EN 50361:2001
Netz : EN 301 511 v9.0.2 (2003-03)

EN 300 328-1; (A1) v1.3.1 (2001-12)
EN 300 328-2; (A1) v1.2.1 (2001-12)

Hiermit erklaren wir, dass [alle wesentlichen Funktestreihen ausgefiihrt wurden und dass] das oben
genannte Produkt allen wesentlichen Forderungen der Richtlinie 1999/5/EG entspricht.

Das in Abschnitt 10 genannte Verfahren fiir die Feststellung der Konformitat, das im Anhang [IV] der
Richtlinie 1999/5/EWG im Einzelnen beschrieben wird, wurde unter Beteiligung der benannten
Stelle(n) durchgefiihrt:

BABT, Balfour House, Churchfield Road,
Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, UK
Identification mark: 0168

Die technische Dokumentation wird unter folgender A c E 0 1 68

Samsung Electronics Euro QA Lab

und kann auf Anfrage eingesehen werden.
(Vertreter in der EU)

R C pakz.

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way,
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK
2005. 06. 14 Yong-Sang Park / S. Manager

(Ort und Datum) (Name und Unterschrift der befugten Person)

* Dies ist nicht die Anschrift des Samsung-Kundendienstes. Die Anschrift und Telefonnummer des Samsung-
Kundendienstes finden Sie auf der Garantiekarte oder erhalten Sie bei Ihrem Telefonhandler.
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	3. Während der Wiedergabe von Musikdateien:
	1. Wählen Sie auf dem Bildschirm MP3-Player Optionen ’ Zu Wiederg.list. Wec... Die Wiedergabeliste wird angezeigt.
	2. Bei geöffneter Wiedergabeliste:
	1. Wählen Sie Optionen ’ Zu Dateilist. Wechse...
	2. Bei geöffneter Dateiliste:
	3. Um den Bildschirm MP3-Player zu öffnen, drücken Sie oder die Soft-Taste Player. Die markierten Dateien werden auf die Wiedergabeliste gesetzt.

	RealPlayer
	1. Wählen Sie Optionen ’ Öffnen und dann:
	2. Verwenden Sie während der Wiedergabe die folgenden Funktionen:
	1. Wählen Sie einen Streaming-Link im Webbrowser oder eine Datei mit der Adresse für einen Streaming- Inhalt.
	2. Drücken Sie die Soft-Taste Ja zur Bestätigung.
	3. Sobald Sie mit dem Server verbunden sind, beginnt die Wiedergabe mit der Zwischenspeicherung des Streaming-Inhalts.
	1. Wählen Sie auf dem RealPlayer-Hauptbildschirm Optionen ’ Neue Titelliste.
	2. Wählen Sie einen Ordner oder eine Site und dann das Verzeichnis, in dem Sie die Titelliste speichern möchten.
	3. Geben Sie einen Namen für die Titelliste ein und drücken Sie die Soft-Taste OK.
	4. Wählen Sie einen Ordner, aus dem Sie Dateien abrufen möchten, und wählen Sie dann eine Datei aus dem Verzeichnis.
	5. Um weitere Dateien hinzuzufügen, wählen Sie Optionen ’ Titelliste bearbeiten.
	6. Wählen Sie Optionen ’ Soundclip hinzuf. und dann einen Speicher (falls Sie einen verwenden), einen Ordner und dann eine Datei.
	7. Wiederholen Sie Schritt 6, bis Sie alle gewünschten Dateien hinzugefügt haben.
	8. Drücken Sie die Soft-Taste Zurück und dann die Soft-Taste Ja, um die Änderungen zu speichern.
	1. Wählen Sie auf dem RealPlayer-Hauptbildschirm Optionen ’ Öffnen ’ Gespeicherter Clip.
	2. Wählen Sie den Ordner, in dem die gewünschte Liste gespeichert ist, und suchen Sie nach der Liste.
	3. Wenn Sie die gewünschte Liste gefunden haben, drücken Sie oder die Soft-Taste Wählen.
	1. Während der Wiedergabe von Dateien einer Titelliste wählen Sie Optionen ’ Titelliste bearbeiten. Die Titelliste wird geöffnet.
	2. Drücken Sie die Soft-Taste Optionen und wählen Sie:
	3. Drücken Sie die Soft-Taste Zurück und dann die Soft-Taste Ja, um die Änderungen zu speichern.

	Galerie
	1. Öffnen Sie die Galerie, um eine Liste der im Telefonspeicher vorhandenen Ordner anzuzeigen. Drücken Sie die Nach-rechts-Taste, um die Ordner auf der Speicherkarte anzuzeigen, falls Sie eine solche verwenden.
	2. Wählen Sie Bilder, Soundclips oder Videoclips (oder einen anderen von Ihnen erstellten Ordner).
	3. Im geöffneten Ordner sehen Sie:
	1. Wählen Sie auf dem Bildschirm Galerie Bilder.
	2. Drücken Sie die Nach-oben- bzw. Nach-unten-Taste, um die Bilder abzurollen.
	3. Drücken Sie , um ein Bild zu öffnen.
	1. Wählen Sie auf dem Bildschirm Galerie Soundclips.
	2. Drücken Sie die Nach-oben- bzw. Nach-unten-Taste, um zu einem Soundclip oder einer Titelliste zu rollen, und drücken Sie .
	3. Während der Wiedergabe können Sie die folgenden Optionen verwenden:
	1. Wählen Sie auf dem Bildschirm Galerie Videoclips.
	2. Drücken Sie die Nach-oben- bzw. Nach-unten-Taste, um zu einem Videoclip zu rollen, und drücken Sie .
	1. Rollen Sie zu einem Foto, das Sie hochladen möchten. Wenn Sie mehr als ein Foto oder alle Ihre Fotos hochladen möchten, wählen Sie Optionen ’ Markierungen.
	2. Um das momentan ausgewählte Foto hochzuladen, wählen Sie Markieren.
	3. Wählen Sie Optionen ’ Foto-Uploader.
	4. Wählen Sie Senden.
	5. Geben Sie einen Namen für den Ordner auf dem Foto-Server ein, auf dem die Fotos gespeichert werden, und drücken Sie .
	1. Wählen Sie Optionen ’ Foto-Uploader ’ Einstellungen.
	2. Wählen Sie Foto-Server.
	3. Füllen Sie die einzelnen Felder aus.
	4. Wenn Sie fertig sind, drücken Sie die Soft-Taste Zurück.

	ImageCook
	1. Auf dem Bildschirm ImageCook wird eine Liste der im Telefonspeicher vorhandenen Ordner angezeigt. Drücken Sie die Nach-rechts-Taste, um die Ordner auf der Speicherkarte anzuzeigen, falls Sie eine solche verwenden.
	2. Wählen Sie Bilder oder einen anderen Ordner, in dem die gewünschten Bilddateien gespeichert sind.
	3. Rollen Sie zu dem Bild, das Sie bearbeiten möchten, und drücken Sie oder wählen Sie Optionen ’ Bearbeiten.
	4. Sie werden aufgefordert, den zu bearbeitenden Bereich des Bildes auszuwählen. Sie können bestimmte Bereiche des Bildes bearbe...
	5. Drücken Sie die Nach-rechts- bzw. Nach-links-Taste, um zwischen den Bearbeitungsoptionen in der Navigationsleiste zu wechseln. Die folgenden Symbole kennzeichnen die einzelnen Bearbeitungsoptionen:
	6. Drücken Sie die Soft-Taste Optionen und wählen Sie eine Option.
	7. Wenn Sie fertig sind, wählen Sie Optionen ’ Speichern.
	8. Geben Sie einen Namen ein und drücken Sie die Soft-Taste OK.
	9. Drücken Sie die Soft-Taste Zurück, um zur Dateiliste zurückzugehen.

	Spiele
	1. Wählen Sie dazu in Spiele das Spiel Ziogolf.
	2. Drücken Sie die Nach-oben- bzw. Nach-unten-Taste, um die folgenden Optionen aufzurufen:
	3. Wählen Sie New Game.
	4. Wählen Sie einen Spieler.
	5. Geben Sie einen Namen für den Spieler ein und drücken Sie .
	6. Um das Spiel zu starten, drücken Sie oder die rechte Soft-Taste.
	7. Drücken Sie die rechte Soft-Taste und wählen Sie einen Klub.
	8. Drücken Sie die linke Soft-Taste und steuern Sie Ihren Schläger mit der Nach-links- bzw. Nach-rechts- Taste. Drücken Sie , um zum Schlag auszuholen.
	9. Drücken Sie und dann noch einmal , um die Stärke Ihres Schlags festzulegen.
	10. Wenn sich die weiße Leiste in der Nähe der Markierung "0" befindet, drücken Sie , um den Ball zu schlagen.
	11. Drücken Sie , um fortzufahren.
	12. Wiederholen Sie den Vorgang ab Schritt 8, bis Sie auf dem Golfplatz sind.
	13. Wenn Sie auf dem Golfplatz sind, wählen Sie mithilfe der Nach-links- bzw. Nach-rechts-Taste die Richtung Ihres Putts in Abhängigkeit von der Neigung der oben rechts auf dem Spielbildschirm angezeigten Fläche. Drücken Sie dann .
	14. Drücken Sie , wenn sich die weiße Linie in der Nähe der Flaggenmarkierung befindet.
	1. Wählen Sie dazu in Spiele das Spiel BubbleSm....
	2. Drücken Sie die Nach-oben- bzw. Nach-unten-Taste, um die folgenden Optionen aufzurufen:
	3. Wählen Sie den Modus TIMED MODE oder SKILLED MODE.
	4. Drücken Sie die Navigationstasten, um das 3 Blasen umgebende Band an den gewünschten Ort zu verschieben.
	5. Drücken Sie die linke oder rechte Soft-Taste, um die Blasen innerhalb des Bandes gegen den Uhrzeigersinn oder im Uhrzeigersinn zu drehen.


	Nachrichtendienste
	Nachrichten
	1. Wählen Sie Neue Nachricht ’ SMS Der Editor wird geöffnet und er Cursor befindet sich im Feld An:.
	2. Drücken Sie , um den/die Empfänger in Kontakte auszuwählen, oder geben Sie die Telefonnummer des Empfängers ein. Trennen Sie die einzelnen Empfänger durch ein Semikolon (;) voneinander.
	3. Drücken Sie die Nach-unten-Taste, um zum nächsten Feld zu gelangen.
	4. Geben Sie den Nachrichtentext ein.
	5. Um die Nachricht zu senden, wählen Sie Optionen ’ Senden oder drücken Sie .
	1. Es gibt zwei Möglichkeiten:
	2. Drücken Sie , um den/die Empfänger in Kontakte auszuwählen, oder geben Sie die Telefonnummer des Empfängers ein. Trennen Sie die einzelnen Empfänger durch ein Semikolon (;) voneinander.
	3. Drücken Sie die Nach-unten-Taste und geben Sie den Nachrichtentext ein.
	4. Um die Nachricht zu senden, wählen Sie Optionen ’ Senden oder drücken Sie .
	1. Wählen Sie in Nachr. die Option Neue Nachricht ’ MMS.
	2. Drücken Sie , um den/die Empfänger in Kontakte auszuwählen, oder geben Sie die Telefonnummer des Empfängers ein. Trennen Sie die einzelnen Empfänger durch ein Semikolon (;) voneinander.
	3. Drücken Sie die Nach-unten-Taste und geben Sie den Nachrichtentext ein.
	4. Sie können der MMS in einer beliebigen Reihenfolge Objekte hinzufügen.
	5. Um die Nachricht zu senden, drücken Sie oder wählen Sie Optionen ’ Senden.
	1. Wählen Sie Neue Nachricht ’ E-Mail.
	2. Drücken Sie , um den/die Empfänger in Kontakte auszuwählen, oder geben Sie die E-Mail-Adresse des Empfängers in das Feld To: ein. Trennen Sie die einzelnen Empfänger durch ein Semikolon (;) voneinander.
	3. Drücken Sie die Nach-unten-Taste, um zum Feld Betreff zu gelangen.
	4. Geben Sie den Betreff der E-Mail ein und drücken Sie die Nach-unten-Taste.
	5. Geben Sie den Text der E-Mail ein.
	6. Um die E-Mail zu senden, wählen Sie Optionen ’ Senden oder drücken Sie .
	1. Wählen Sie im Eingang eine Dienstmitteilung ().
	2. Um die Mitteilung herunterzuladen oder anzuzeigen, drücken Sie Mitteilung abrufen. Der Hinweis Download der Mitteilung wird angezeigt. Das Telefon stellt gegebenenfalls eine Datenverbindung her.
	3. Drücken Sie die Soft-Taste Zurück, um zum Eingang zurückzugehen.
	1. Wenn eine Verbindung zu Ihrer Remote-Mailbox besteht, wählen Sie Optionen ’ E-Mail abrufen ’
	2. Nachdem Sie die E-Mails auf Ihr Telefon abgerufen haben, können Sie sie weiterhin online anzeigen, oder wählen Sie Optionen ’ Verbindung trennen, um die Datenverbindung zu beenden und die E-Mails offline anzuzeigen.
	1. Wählen Sie auf dem Bildschirm Anhänge einen Anhang.
	2. Drücken Sie die Soft-Taste Zurück, um zum E-Mail- Viewer zurückzugehen.
	1. Wählen Sie auf dem Nachrichtenbildschirm Optionen ’ SIM-Mitteilungen.
	2. Wählen Sie Optionen ’ Markierungen ’ Markieren oder Alle markieren, um die Nachrichten zu markieren.
	3. Wählen Sie Optionen ’ Kopieren. Eine Liste mit den verfügbaren Ordnern wird angezeigt.
	4. Wählen Sie einen Ordner. Gehen Sie zu dem Ordner, um die Nachrichten anzuzeigen.
	1. Wählen Sie auf dem Bildschirm zur Einstellung von SMS Nachrichtenzentralen und dann Optionen ’ Neue Nachr.-zentral....
	2. Wählen Sie Name d. Nachr.-zent... und geben Sie einen Namen für die Servicezentrale ein. Drücken Sie dann die Soft-Taste OK.
	3. Wählen Sie Nr. der Nachr.-zentr... und geben Sie die Nummer für die Servicezentrale ein. Drücken Sie dann die Soft-Taste OK.

	Sprachmail
	Chat
	1. Stellen Sie eine Verbindung zum Chat-Netzdienst her und wählen Sie Chat-Gruppen ’ Optionen ’ Neue Gruppe.
	2. Wenn Sie zur Bestätigung der Verbindungsaufnahme zum Server aufgefordert werden, drücken Sie die Soft-Taste Ja. Sie müssen Ihre Kennung und Ihr Passwort eingeben.
	3. Geben Sie die Gruppeninformationen ein.
	4. Wenn Sie alle gewünschten Änderungen durchgeführt haben, drücken Sie die Soft-Taste OK.


	Terminplan
	Kalender
	1. Rollen Sie auf dem Kalender zum gewünschten Datum.
	2. Wählen Sie Optionen ’ Neuer Eintrag und dann:
	3. Füllen Sie die Felder aus. Verwenden Sie die Nach- oben- bzw. Nach-unten-Taste, um sich zwischen den Feldern zu bewegen.
	4. Um den Eintrag zu speichern, drücken Sie die Soft- Taste OK.
	1. Wählen Sie den Eintrag in der Tagesansicht.
	2. Bearbeiten Sie die Eintragsfelder und drücken Sie die Soft-Taste OK.
	1. Erstellen Sie einen neuen Eintrag für eine Besprechung oder einen Jahrestag oder öffnen Sie einen vorher erstellten Eintrag.
	2. Rollen Sie zu Erinnerung und wählen Sie Ein.
	3. Füllen Sie die Felder Erinnerungszeit und Erinnerungstag aus.
	4. Drücken Sie die Soft-Taste OK. Eine Erinnerungs- anzeige wird neben dem Eintrag in der Tagesansicht angezeigt.

	Aufgaben
	1. Beginnen Sie mit der Eingabe einer Aufgabe. Der Editor wird geöffnet und der Cursor blinkt nach den von Ihnen eingegebenen Buchstaben.
	2. Geben Sie den Betreff der Aufgabe in das Feld Betreff ein.
	3. Rollen Sie zum Feld Fällig am und geben Sie das Datum ein, bis zu dem die Aufgabe erledigt sein muss.
	4. Rollen Sie zum Feld Priorität und wählen Sie eine Priorität für die Aufgabe.
	5. Um die Aufgabe zu speichern, drücken Sie die Soft- Taste OK.


	Extras
	Anyvoice
	1. Gehen Sie zu Anyvoice. Der Anyvoice- Hauptbildschirm wird geöffnet und das Telefon sagt "Sprechen Sie einen Befehl".
	2. Sagen Sie nach Ertönen eines Signaltons "Namensauswahl".
	3. Sagen Sie den gesamten Namen von der Kontaktkarte, zuerst den Vornamen und dann den Nachnamen.
	4. Wenn ähnliche Namen vorhanden sind, zeigt das Telefon die 3 besten Kandidaten und wiederholt dann den Namen, der Ihrem Befehl...
	5. Wenn Sie drücken oder 3 Sekunden lang nichts sagen, wählt das Telefon die momentan ausgewählte Nummer.
	1. Gehen Sie zu Anyvoice. Der Anyvoice-Hauptbildschirm wird geöffnet und das Telefon sagt "Sprechen Sie einen Befehl".
	2. Sagen Sie nach Ertönen eines Signaltons "Namenssuche".
	3. Sagen Sie den gesamten Namen von der Kontaktkarte, zuerst den Vornamen und dann den Nachnamen.
	4. Sind ähnliche Namen vorhanden, folgen Sie Schritt 4 in "Namensauswahl" auf Seite 185.
	5. Wenn Sie drücken oder 3 Sekunden lang nichts sagen, zeigt das Telefon die momentan ausgewählte Kontaktkarte.
	1. Gehen Sie zu Anyvoice. Der Anyvoice-Hauptbildschirm wird geöffnet und das Telefon sagt "Sprechen Sie einen Befehl".
	2. Sagen Sie "Öffnen Sie den" und nennen Sie dann den Namen des zu startenden Programms. Sagen Sie zum Beispiel "Öffnen Sie den Kontakte".
	3. Findet das Telefon mehrere Programme, folgen Sie Schritt 4 in "Namensauswahl" auf Seite 185.
	4. Wenn Sie drücken oder 3 Sekunden lang nichts sagen, startet das Telefon automatisch das momentan ausgewählte Programm.
	1. Gehen Sie zu Anyvoice und wählen Sie Optionen ’ Einstellungen.
	2. Drücken Sie die Nach-rechts-Taste, um die Programmliste anzuzeigen.
	3. Wählen Sie das hinzuzufügende Programm. Neben dem gewählten Programm erscheint ein Häkchen und das Programm wird in die Programmliste aufgenommen.
	4. Wenn Sie fertig sind, drücken Sie die Soft-Taste Zurück.

	Bilddruck
	1. Wählen Sie auf dem Bildschirm Drucken Galerie, um eine Liste der im Telefonspeicher vorhandenen Bilder anzuzeigen. Drücken Sie die Nach-rechts-Taste, um die Bilder auf der Speicherkarte anzuzeigen, falls Sie eine solche verwenden.
	2. Rollen Sie zu dem Bild, das gedruckt werden soll.
	3. Sie können die Druckereinstellungen wie Bild-Layout oder Bildgröße einstellen. Wählen Sie Optionen ’ Seitenformat. Einzelheiten dazu finden Sie auf Seite 193.
	4. Wenn Sie fertig sind, wählen Sie Optionen ’ An Bluetooth druck... oder Auf Speicherkarte d....
	5. Wenn Sie An Bluetooth druck... gewählt haben, erscheint der Bildschirm Druckerauswahl mit einer Liste der gefundenen Bluetoot...
	1. Wählen Sie auf dem Bildschirm Drucken Galerie, um eine Liste der im Telefonspeicher vorhandenen Bilder anzuzeigen. Drücken Sie die Nach-rechts-Taste, um die Bilder auf der Speicherkarte anzuzeigen, falls Sie eine solche verwenden.
	2. Wählen Sie Optionen ’ Seitenformat.
	3. Wählen Sie Kontaktabzüge in Seitenformat und legen Sie dann in Kontaktabzug-Layout fest, wie viele Exemplare des Bildes auf eine Seite gedruckt werden sollen. Drücken Sie die Soft-Taste Zurück.
	4. Wählen Sie das gewünschte Bild. Sie können für den Kontaktabzugdruck nur ein einzelnes Bild auswählen.
	5. Nach Auswahl des Bildes werden Sie aufgefordert, dem Bild einen Rand hinzuzufügen. Drücken Sie die Soft-Taste Ja, um dem Bild einen Rand hinzuzufügen, oder die Soft-Taste Nein, um keinen Rand zu verwenden.
	6. Wenn Sie in Schritt 5 Ja gewählt haben, können Sie in der Rahmenauswahl einen Rahmen auswählen.
	7. Rollen Sie mithilfe der Nach-links- bzw. Nach-rechts- Taste zu einem Rahmen und drücken Sie oder wählen Sie Optionen ’ Auswählen.
	8. Wenn der Bildschirm Druckerauswahl erscheint und eine Liste der bereits gefundenen BPP-fähigen Bluetooth-Drucker angezeigt wird, wählen Sie den Drucker, den Sie verwenden möchten.
	1. Drücken Sie auf dem Bildschirm Bildauswahl die Nach-links-Taste oder wählen Sie Optionen ’ Seitenformat.
	2. Folgende Optionen sind verfügbar:
	3. Wenn Sie mit der Eingabe fertig sind, drücken Sie die Soft-Taste Zurück.

	Infodruck
	1. Wählen Sie auf dem Bildschirm Drucken Nachr..
	2. Wählen Sie den Ordner, in dem die gewünschten Nachrichten gespeichert sind. Der Ordner E-Mail wird nur angezeigt, wenn mindestens eine E-Mail- Nachricht vorhanden ist.
	3. Rollen Sie zur gewünschten Nachricht und wählen Sie Optionen ’ Drucken, um die Nachricht zu drucken.
	4. Sie können das Papierformat für den Ausdruck der Nachricht ändern, indem Sie Optionen ’ Papierformat wählen.
	5. Wählen Sie den Drucker, den Sie verwenden möchten.
	1. Wählen Sie auf dem Bildschirm Drucken Kontakte, um eine Liste der im Telefonspeicher vorhandenen Kontakte anzuzeigen.
	2. Rollen Sie zu der Kontaktkarte, die gedruckt werden soll.
	3. Wenn Sie fertig sind, drücken Sie die Soft-Taste Drucken. Der Bildschirm Druckerauswahl zeigt eine Liste mit bereits gefundenen BPP-fähigen Bluetooth- Druckern.
	4. Machen Sie mit Schritt 4 auf Seite 194 weiter.
	1. Wählen Sie auf dem Bildschirm Drucken Kontakte, um eine Liste der im Telefonspeicher vorhandenen Kontakte anzuzeigen.
	2. Drücken Sie die Nach-rechts-Taste, um die Gruppenliste zu öffnen.
	3. Rollen Sie zu der Gruppe, die gedruckt werden soll.
	4. Wenn Sie fertig sind, drücken Sie die Soft-Taste Drucken. Der Bildschirm Druckerauswahl zeigt eine Liste mit bereits gefundenen BPP-fähigen Bluetooth- Druckern.
	5. Machen Sie mit Schritt 4 auf Seite 194 weiter.
	1. Wählen Sie auf dem Bildschirm Drucken Kalender.
	2. Wählen Sie das zu druckende Datum durch Drücken der Nach-links- bzw. Nach-rechts-Taste.
	3. Wenn Sie fertig sind, wählen Sie Optionen ’ Drucken. Der Bildschirm Druckerauswahl zeigt eine Liste mit bereits gefundenen BPP-fähigen Bluetooth- Druckern.
	4. Machen Sie mit Schritt 4 auf Seite 194 weiter.
	1. Wählen Sie auf dem Bildschirm Drucken Notizen.
	2. Wählen Sie die Notiz, die Sie drucken möchten. Der Bildschirm Vorschau wird angezeigt.
	3. Wählen Sie Optionen ’ Drucken. Der Bildschirm Druckerauswahl zeigt eine Liste mit bereits gefundenen BPP-fähigen Bluetooth-Druckern.
	4. Machen Sie mit Schritt 4 auf Seite 194 weiter.

	Notizen
	1. Beginnen Sie mit der Eingabe des Textes der Notiz oder wählen Sie Optionen ’ Neue Notiz. Der Bildschirm zur Eingabe von Notizentext wird angezeigt.
	2. Geben Sie den Text der Notiz ein.
	3. Wenn Sie mit der Eingabe fertig sind, drücken Sie die Soft-Taste OK. Die zuletzt gespeicherte Notiz wird zusammen mit dem Zeitpunkt, an dem sie erstellt wurde, angezeigt.

	Rechner
	1. Geben Sie die erste Zahl Ihrer Berechnung ein. Drücken Sie , um eine fehlerhafte Zahl zu korrigieren.
	2. Rollen Sie mit den Navigationstasten zur gewünschten Funktion und drücken Sie.
	3. Geben Sie die zweite Zahl ein.
	4. Um das Ergebnis zu erhalten, wählen Sie .

	Umrechner
	1. Wählen Sie Art, um eine Liste mit Maßeinheiten zu öffnen.
	2. Wählen Sie die Maßeinheit, die Sie verwenden möchten.
	3. Wählen Sie das erste Feld Einheit, um eine Liste mit den verfügbaren Maßeinheiten zu öffnen.
	4. Wählen Sie die Einheit, aus der Sie umrechnen möchten.
	5. Rollen Sie zum ersten Feld Wert und geben Sie den umzurechnenden Wert ein.
	6. Wählen Sie das zweite Feld Einheit und dann die Einheit, in die Sie umrechnen möchten.
	1. Wählen Sie Währung als Maßeinheit und dann Optionen ’ Wechselkurse. Eine Liste mit Währungen wird angezeigt und die Basiswährung steht an oberster Stelle.
	2. Um die Basiswährung zu ändern, rollen Sie zur gewünschten Währung (normalerweise Ihre Heimatwährung) und wählen Sie Optionen ’ Als Basiswährung..
	3. Um Wechselkurse einzugeben, rollen Sie zur gewünschten Währung und geben den entsprechenden Wert des Kurses ein. Dieser Wert ...
	4. Wenn Sie alle gewünschten Einstellungen durchgeführt haben, drücken Sie die Soft-Taste OK.
	5. Drücken Sie die Soft-Taste Ja, um die Einstellungen zu speichern.

	Aufnahme
	1. Drücken Sie um die Aufzeichnung zu starten, wenn hervorgehoben ist. Oder Sie wählen Optionen ’ Soundclip aufnehm..
	2. Um die Aufnahme zu stoppen, drücken Sie die Soft-Taste Stopp oder wählen Sie .

	Uhr
	1. Drücken Sie auf dem Bildschirm Heimatzeit einmal die Nach-rechts-Taste.
	2. Wählen Sie Optionen ’ Stadt hinzufügen.
	3. Rollen Sie mit der Nach-oben- bzw. Nach-unten-Taste durch die Städteliste.
	4. Wählen Sie die gewünschte Stadt.
	5. Wiederholen Sie den Vorgang ab Schritt 2, um gegebenenfalls weitere Städte hinzuzufügen.
	1. Wählen Sie auf dem Bildschirm Alarm den einzustellenden Alarm.
	2. Wählen Sie Uhrzeit einstellen, geben Sie die Uhrzeit für den Alarm ein und drücken Sie die Soft-Taste OK.
	3. Wählen Sie Alarmton und dann einen Alarmton.
	4. Drücken Sie die Soft-Taste OK, um die Auswahl zu speichern.
	1. Wählen Sie auf dem Bildschirm Alarm den auszuschaltenden Alarm.
	2. Wählen Sie Alarm ausschalten.
	3. Wenn Sie zur Bestätigung aufgefordert werden, drücken Sie die Soft-Taste Ja.

	Speicher
	Brieftasche
	1. Geben Sie einen Code Ihrer Wahl ein (4 - 10 alphanumerische Zeichen) und drücken Sie die Soft-Taste OK.
	2. Sie werden zur Bestätigung des Codes aufgefordert. Geben Sie denselben Code noch einmal ein und drücken Sie die Soft-Taste OK. Geben Sie Ihren Brieftaschencode nicht an andere Personen weiter.
	1. Wählen Sie auf dem Brieftaschen-Hauptbildschirm Karten.
	2. Wählen Sie einen Kartentyp aus der Liste.
	3. Wählen Sie Optionen ’ Neue Karte. Das entsprechende Kartenformular wird geöffnet.
	4. Füllen Sie die Felder aus und drücken Sie die Soft- Taste OK.
	1. Wählen Sie auf dem Brieftaschen-Hauptbildschirm Brieft.-Profile.
	2. Wählen Sie Optionen ’ Neues Profil. Das Formular für ein Brieftaschen-Profil wird geöffnet.
	3. Füllen Sie die Felder wie unten gezeigt aus.
	4. Wenn Sie mit der Eingabe fertig sind, drücken Sie die Soft-Taste OK.
	1. Wählen Sie auf dem Brieftaschen-Hauptbildschirm Tickets.
	2. Wählen Sie das gewünschte Ticket.
	1. Wählen Sie auf dem Brieftaschen-Hauptbildschirm Pers. Notizen.
	2. Wählen Sie Optionen ’ Neue Notiz. Der Bildschirm Persönliche Notizen wird angezeigt.
	3. Schreiben Sie eine Notiz und drücken Sie die Soft-Taste OK.
	4. Geben Sie die Bezeichnung der Notiz ein und drücken Sie die Soft-Taste OK.
	1. Geben Sie im Standby-Betrieb "7370925538#" ein.
	2. Geben Sie den Sperrcode des Telefons ein und drücken Sie die Soft-Taste OK. Siehe "Sicherheitseinstellungen" auf Seite 284.

	Viewer
	1. Wählen Sie auf dem Viewer-Hauptbildschirm Optionen ’ Datei öffnen(*). Der Explorer wird geöffnet. Es zeigt die Verzeichnisse wie C oder E.
	2. Wählen Sie das Verzeichnis, das Sie öffnen möchten.
	3. Wählen Sie den Ordner oder das Dokument, das Sie anzeigen möchten.
	4. Wenn Sie ein Ordnersymbol wählen, wird der Inhalt dieses Ordners angezeigt.


	Internet
	Internet
	1. Wählen Sie in der Lesezeichenansicht Optionen ’ Lesezeich.-Manager ’ Lesez. hinzufügen.
	2. Füllen Sie die Felder aus. Nur die Adresse muss festgelegt werden. Wenn kein Zugangspunkt gewählt wird, wird dem Lesezeichen der Standard- Zugangspunkt zugewiesen. Drücken Sie , um Sonderzeichen wie /, ., : und @ einzugeben.
	3. Wählen Sie Optionen ’ Speichern, um das Lesezeichen zu speichern.
	1. Wählen Sie Optionen ’ Erweiterte Optionen ’ Dienstmitteil. lesen (wird nur angezeigt, wenn neue Nachrichten vorliegen).
	2. Wählen Sie die Nachricht, die Sie herunterladen und öffnen möchten.
	1. Rollen Sie zum gewünschten Link und wählen Sie Optionen ’ Öffnen.
	2. Wählen Sie die entsprechende Option für den Download des Elements, zum Beispiel Kaufen oder Download.
	3. Folgen Sie dann den Anweisungen auf dem Display.
	1. Wählen Sie Brieftasche öffnen. Sie werden zur Eingabe des Brieftaschen-Codes aufgefordert.
	2. Geben Sie den Brieftaschen-Code ein und drücken Sie die Soft-Taste OK.
	3. Wählen Sie die entsprechende Kartenkategorie aus Ihrer Brieftasche.
	4. Wählen Sie Ausfüllen. Die ausgewählten Informationen werden aus der Brieftasche in das Formular geladen.


	Personalisierung
	Profile
	1. Um ein Profil anzupassen, rollen Sie in der Liste der Profile zum gewünschten Profil und wählen Sie Optionen ’ Personalisieren.
	2. Rollen Sie zu der Einstellung, die Sie verändern möchten, und drücken Sie , um die Liste der Auswahloptionen zu öffnen:
	3. Wenn Sie fertig sind, drücken Sie die Soft-Taste Zurück.

	Themen
	1. Rollen Sie zum gewünschten Thema und wählen Sie Optionen ’ Ändern.
	2. Wählen Sie die Option, die Sie ändern möchten.
	3. Ändern Sie die aktuelle Einstellung.
	4. Wenn Sie fertig sind, drücken Sie die Soft-Taste Zurück.

	Favoriten
	1. Öffnen Sie das Programm und rollen Sie zu dem Element, das Sie als Schnellzugriff den Favoriten hinzufügen möchten.
	2. Wählen Sie Optionen ’ Zu Favoriten hinzuf..

	Mounut
	1. Wählen Sie auf dem Mounut-Hauptbildschirm My Mounuts.
	2. Drücken Sie die Nach-links- bzw. Nach-rechts-Taste, um zu einem der auf Ihrem Telefon gespeicherten Mounut-Charaktere zu rollen.
	3. Drücken Sie oder wählen Sie Optionen ’ Animieren.
	4. Wenn Sie den Mounut-Charakter geändert haben, werden Sie über eine Bestätigungsmeldung darauf hingewiesen, dass der Emotionsstatus zurückgesetzt wird. Drücken Sie die Soft-Taste OK zur Bestätigung.
	5. Wenn Sie fertig sind, drücken Sie die Soft-Taste Zurück.
	1. Wählen Sie auf dem Mounut-Hauptbildschirm My Mounuts. Der gewählte Mounut-Charakter wird angezeigt.
	2. Wählen Sie Optionen ’ Emotionaler Status.
	3. Wenn Sie fertig sind, drücken Sie die Soft-Taste Zurück.
	1. Wählen Sie auf dem Mounut-Hauptbildschirm My Mounuts. Der gewählte Mounut-Charakter wird angezeigt.
	2. Wählen Sie Optionen ’ Biorhythmus.
	3. Wenn Sie fertig sind, drücken Sie die Soft-Taste Zurück.
	1. Wählen Sie auf dem Mounut-Hauptbildschirm Einstellungen.
	2. Stellen Sie die folgenden Optionen ein:
	3. Wenn Sie fertig sind, drücken Sie die Soft-Taste Zurück.

	Präsenz

	Einstellungen
	Einstellungen ändern
	1. Wählen Sie eine Einstellgruppe, die Sie öffnen möchten.
	2. Rollen Sie zu der Einstellung, die Sie ändern möchten, und wählen Sie sie, um

	Telefoneinstellungen
	Einstellungen für das externe Display
	Anrufeinstellungen
	Verbindungseinstellungen
	Datum- und Uhrzeiteinstellungen
	Sicherheitseinstellungen
	Einstellungen für Rufumleitung
	1. Wählen Sie System ’ Einstell. ’ Rufumleitung.
	2. Rollen Sie zu einer der folgenden Rufumleitungs- optionen.
	3. Wählen Sie Optionen ’ Aktivieren, um die Rufumleitung zu aktivieren. Oder wählen Sie Aufheben, um die Rufumleitung zu deaktivieren, oder Alle Uml. aufheben, um alle Rufumleitungen zu deaktivieren.
	4. Wenn Sie Aktivieren gewählt haben, geben Sie an, wohin Ihre Anrufe umgeleitet werden sollen, zu Ihrer Sprachmail-Servernummer oder zu einer anderen Nummer.
	5. Geben Sie Ihre Sprachmail-Servernummer oder die gewünschte Telefonnummer ein und drücken Sie die Soft-Taste OK. Das Telefon sendet Ihre Einstellung an das Netz.

	Einstellungen für Anrufsperre
	1. Wählen Sie System ’ Einstell. ’ Anrufsperre.
	2. Rollen Sie zu einer der folgenden Sperroptionen.
	3. Wählen Sie Optionen ’ Aktivieren, um die Anrufsperre im Netz zu aktivieren, Aufheben, um die gewählte Anrufsperre zu deaktivieren, oder Status prüfen, um zu überprüfen, ob Anrufe gesperrt werden oder nicht.
	4. Geben Sie das Anrufsperre-Passwort ein und drücken Sie die Soft-Taste OK.

	Netzeinstellungen
	Zubehöreinstellungen

	Manager
	Dateimanager
	1. Drücken Sie die Nach-links- bzw. Nach-rechts-Taste, um zwischen den Speicheranzeigen zu wechseln.
	2. Um die Speicherbelegung des aktuellen Speichers anzuzeigen, wählen Sie Optionen ’ Speicherdetails.

	Programm-Manager
	1. Rollen Sie zum gewünschten Programm und wählen Sie Optionen ’ Entfernen.
	2. Drücken Sie die Soft-Taste Ja.

	Geräte-Manager

	Verbindungen
	Bluetooth-Verbindungen
	1. Drücken Sie auf dem Bluetooth-Bildschirm die Nach- rechts-Taste, um den Bildschirm Gekoppelte Geräte aufzurufen.
	2. Wählen Sie Optionen ’ Neues gekopp. Ger., um nach einem neuen Gerät zu suchen.
	3. Wählen Sie das Gerät, zu dem Sie eine Verbindung herstellen möchten.
	4. Geben Sie eine Bluetooth-PIN ein und drücken Sie die Soft-Taste OK. Dieser Code wird nur einmal verwendet und Sie müssen sich Ihn nicht merken.
	1. Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion aktiviert ist.
	2. Gehen Sie zum Programm (z.B. Kalender, Kontakte, Kamera, Camcorder oder Dateimanager) mit dem Element, das Sie senden möchten.
	3. Rollen Sie zu dem Element.
	4. Wählen Sie Optionen ’ Senden ’ Via Bluetooth.
	5. Wählen Sie ein Gerät aus der Liste.
	6. Geben Sie gegebenenfalls Ihre PIN ein und drücken Sie die Soft-Taste OK.

	PC Suite
	1. Legen Sie die PC Link CD in das CD-ROM-Laufwerk Ihres kompatiblen Computers.
	2. Doppelklicken Sie auf PC Suite für Samsung SGH-D730 im Abschnitt "Software für PC".
	3. Folgen Sie den Anweisungen des Installations- assistenten.

	Remote-Synchronisation
	1. Wenn noch keine Profile definiert wurden, werden Sie gefragt, ob Sie ein neues Profil erstellen möchten. Wählen Sie Ja.
	2. Definieren Sie folgende Einstellungen:
	3. Drücken Sie die Nach-rechts-Taste und legen Sie fest, welche Programme synchronisiert werden sollen, Kontakte, Kalender und/oder Notizen.
	4. Geben Sie den richtigen Pfad zur Remote-Datenbank des gewählten Programms auf dem Server ein und wählen Sie die Richtung der Synchronisation.
	5. Drücken Sie zweimal die Soft-Taste Zurück, um die Einstellungen zu speichern.
	1. Rollen Sie auf dem Sync-Hauptbildschirm zu einem Profil und wählen Sie Optionen ’ Synchronisieren. Der Status der Synchronisation wird unten auf dem Display angezeigt.
	2. Sie werden benachrichtigt, wenn die Synchronisation abgeschlossen ist.
	1. Rollen Sie auf dem Sync-Hauptbildschirm zu einem Profil und wählen Sie Optionen ’ Synchronisieren.
	2. Das Telefon sucht innerhalb des Betriebsbereichs nach Geräten und zeigt eine Liste mit den verfügbaren Geräten an. Gekoppelte Geräte sind durch gekennzeichnet,
	3. Wählen Sie das Gerät, mit dem Sie eine Synchronisation durchführen möchten. Der Status der Synchronisation wird unten auf dem Display angezeigt.

	Verbindungs-Manager
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